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Naiasza

Wychodita na bierieg Katiusza... Piesni zawodita.;: Zawsze ja widzg wsrod ruskiego mrowia.
Niewielu bylo u nas tych Ruskich, zreszta nie ze wszystkim Ruskich — a wymalowana natura buzia
Nataszy objawia mi sie w glebi wlasnie takiego mrowia w szynelach, wa-tdwkach, papachach i
catkiem bez szynelow, watowek 1 papach. A jesli w rzeczywisto$ci nie istnialo mrowie ruskie,
polskie 1 w ogole wywodzace si¢ z chlopow, no to co przypominato taka gestos¢ fizyczna zupehnie
spojona z gestoscia duchowa? Ano chyba powszechne uwielbienie Nataszy réwnoznaczne z
pozadaniem. Malowana twarz, niemalowane usmiechy, $piewny 1 wabny $miech dzwoniacy na
mszg ciala. ,,I. nie wodz nas na pokuszenie" — sam sottys zegnat si¢ znakiem krzyza na serio,
chociaz frywolnym gestem, gdy bral pod wasy stakan spirytusu w zamian za mleko dostarczone na
skraj bukowego lasu. No i nic dziwnego. Jeszcze raz si¢ zegnat demonstracyjnie, mowit wcale nie
zagadkowo, ze jak Pan Bog dopusci, to i z kija wypusci, i ze psi od ogona si¢ wachaja — i
ostatecznie uciekat, do jutra. I slusznie. Wszakze widzg te wybrane z mrowia sytuacje, przeciez
jestem obok, tak obok, ze w koncu zdzbta stomy nie wsadzitby§ migdzy... Ramiona srebrzyste w
poswiacie ksigzyca walacej si¢ przez otwory w namiocie na postanie z trawy 1 lici. Nogi
wysmukte, coraz dluzsze, im

dtuzej rozkoszowatla si¢ zdejmowaniem jedwabnych ponczoch pozyczonych u dziedziczki na
wieczne oddawanie. Ale teraz uSmiechata si¢ do zgtodniatego zebraka ledwie lekko, a moze nawet z
trudem. Trawka mogla by¢ zmiazdzona mi¢dzy nami, ale czy pomiescilismy w sobie co bysSmy
chcieli pomiesci¢? W rzeczywistosci powinienem mowié tylko za siebie. TeskniliSmy coraz
bardziej, na przekor rozkoszy, teskniliSmy tak, ze psim wyciem nie daloby si¢ tego zaghiszy¢. Ona
twierdzila, ze tgskni za mna, ja, Ze teskni¢ za nia, nie puszczala mojej re¢ki, nie rozstawatem sig z jej
piersiami, no wigc jakze to? Przeciez mieliSmy siebie, wigc teskniliSmy za kim$ innym, albo
przynajmniej za czyms$ innym. Znali$my swoje ciata — wobec tego moze nie znaliSmy swoich
tesknot? Pogladow na przysztos$¢. Poglady na wojng i ostateczna okrutng $mieré Niemcoéw Natasza
wyrazala jasno, niezaleznie czy przezyjemy i chociaz zamykata oczy, gdy si¢ kto§ w palec
skaleczyt. Niemniej takneta krwi.

Wilasnie rozniosto sig, ze w wioseczce N., gdzie nie obeznani z odwetem okupanta skoczkowie
urzadzili krwawy napad na oddziat hitlerowcoéw — pozar niebawem strawit wszystko,
pacyfikacyjna banda lubowata si¢ w rzucaniu dzieciatek w ptomienie domostw. Zostaty po nich
malenkie przypalone kosteczki, jak po jag-niatkach. Pomysle¢: dzieci — i od razu odechciewa si¢
zaczepiania mordercoOw wszedzie gdziekolwiek mieszka bezbronny czlowiek. Spodziewatem sig, ze
co$ bedzie, wypetzlem z dziurawego namiotu, machnawszy z rezygnacja r¢ka komus, kto ztakniony
podgladat — i z Inianym r¢cznikiem na ramieniu, podwijajac kohierz koszuli, szedtem do koryta
przy studni naprzeciw gajowki, zeby wyprycha¢ si¢ pod rzutami wody. Wtem dopedzita mnie
Natasza na koniu, z rozwianym plowym wlosem, w zielonej rubaszce przepasanej rzemieniem i
wypet-

nionej mocnymi piersiami. Zdarta tego siwego ogier-ka.

— Halo! — krzykneta. — Nie czas na cackanie.

— Jakie znow cackanie?

— Pewnie bedziesz sig jeszcze golit?

— Nie lubisz mojej szczeciny, prychasz.



— Jeszcze nie wieczor. Teraz na germancoéw! Skacz do mnie i1 jedziemy do dowddcy.

— Ja mam inny poglad...

— Wiasnie, twoje poglady nie wiadomo jakie. Czego$§ mi brakuje. Moze dziecka? Wy¢ sig chce.
Skaczesz? — Groznie podwingta rekawy u rubaszki, a w jej dloni pojawila si¢ gigtka wiklina, ktora
mozna cig¢ w twarz na odlew.

Skoczylem na zad zwierzgcia, uczepitem si¢ bioder dziewczyny i pognali$my olszynowa $ciezka
wprost do leSniczowki, gdzie urzedowat sztab polsko-radziecki. Sojusz jak w naszym namiocie,
psiakrew. Pogrozita mi owa wahliwa chabinka i rzekta:

— Dos¢ sig nabartozyles, teraz powojuj. — I juz skoczyta na ganek do sztabu, w stoncu
rozwijajacym si¢ nad drzewami, promieniami, wsrdd krzykliwych ptakow i na urodzajnej rosie. Ja
za$ trzymatem za uzdg ogierka, ktory patrzyt za zohierka fikajaca po drewnianych schodach. Coraz
sme¢tniej, jak czlowiek, ktory juz nie wierzy w rzenie. Obudzita drzemiacego wartownika 1
wywarczala w jego zaspane oczy stare przykazanie: soldat na wojnie $pi mato, w drodze zawsze, w
obowiazku wachtuje czgsto.

Wymokty wartownik poprawit karabin przewieszony przez plecy.

No i potoczyto sig. Chociaz najpierw wysoki, czarny komandir w z6itych wioskich butach opierat
si¢. Bylo to w kuchni. Zapinal guziki w swoim ubiorze, gdzie sig tylko dalo, i krzyczatl, Zze do§¢ ma
rzezi niewiniatek.
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Sprowokowana Nacia wyrwata ,tete" z pochwy przy prawym biodrze. Ale tego Siergiej nie przelakt
si¢. Dopiero gdy zwiazali si¢ spojrzeniem, jak usciskiem, Siergiej huknal na powolnego porucznika
Jana w berlin-gowskim zrzutowym mundurze.

— Czego si¢ gapisz? Nie boj sig, po kolei wszyscy si¢ wykonczymy. Teraz na kon!

Przed konnym dwuszeregiem sotdatoéw radzieckich miat gromkie przeméwienie kapitan Siergiej,
za$ to samo uczynit przed polskim dwuszeregiem wyczyszczony na glanc porucznik Jan.
Najbardziej strzygty uszami konie niedawno zabrane od panskich wolantéw, fornalskich . i
chtopskich ptugéw. Chlopom placito si¢ za konie zrzutowymi dolarami, o ktorych nie wiedzieli, ze
sq falszywe, ale to nic — i tak w handlu znaczyty tyle, co prawdziwe. Nad lasem juz zjawit si¢
,bocian". Zakotowal, odleciat. Wiadomo, ze najwyzej za kilkanascie minut zjawia si¢
bombardujace ,.krowy". Porucznik Jan zarzadzit, zeby pozorowac ucieczke¢ stad — na zawsze. W
poptochu. Kryt w tym jaki$ zamiar, skoro nie nalegal, zeby zwija¢ nasz ngdzny dobytek, ktory
kazdy by zmiescit pod pacha. No wigc — szybciej, szybciej... Partyzantom rzeczj'wiscie zdawato
si¢, ze jeszcze uratuja kogo$ z mordowanych. Nurtowat zal, ze oni tu bartozyli, a tam na nich
czekali zabijani. Szybciej, szybciej. Poganiata nadzieja — sptaszczonych na koniach trzydziestu
paru Ruskich i sze§¢dziesiat polskich sylwetek prawidlowo odbijajacych si¢ od konskich grzbietow.
Styszatem sapanie ogierka Nata-szy na moim karku, czulem wojenne popgdzanie — i1 nagle juz
tylko, cien dziewczyny zamigotat z tylu. Ona zostala, poniewaz nie mogta znie$¢ krwi. W plecaku
miata aparat radionadawczy, wystarczylo, ze wysylala w Swiat wiesci o grozie i triumfach. No
dobrze, przeciez zobaczymy si¢ niebawem.

Oddziat nieprzyjaciét byt niewielki; po wszystkim zdawalo sig, ze na placu boju zostawilismy
roztrzaskanych glow, rozharatanych brzuchéw wigcej niz w ogole bylo wrogow.

Taka urzadzili$my msciwa jatke, pakujac cate magazynki w kruche tepetyny, konskim kopytom i
kolbom przyzwalajac na resztg.

Przeokropnym sokiem pulsowata murawa koto zagajnika za spalona wsia, gdzie zmorzyt sen
spitych najezdZzcéw w samych koszulach, a czgsto bez butéw. Na pewno procz wodki uspity ich
szumy czolgéw pelne na- " dziei — sunace z zachodu na wschod przeciwko nawatnicy ze wschodu,
ktdra zostata zatrzymana w sierpniu. W ostatnich godzinach huki na gléwnej trasie kilkanascie
kilometrow stad wzmogly sig, jakby potgzna rzeka wyrwata si¢ ze skat i rungta w doliny, siejac
groz¢ — zniszczy wszystko, Fithrer znow popedzi czerwong zarazg, tym razem na Ural.
Proponowali$my powr6t do co dopiero opuszczonych namiotdéw, byliSmy przekonani, ze Niemcy
uznali nasza ucieczkg z tych stron za ostateczna. Siergiej wrdzyl inaczej 1 zapowiadat chwalebna
przysztos¢, jesli pomaszerujemy jeszcze trochg dalej na wschod, bedziemy §wiadkami mocarnego



odepchnigcia niemieckich odwoddw i tym samym znajdziemy si¢ na wyzwolonej ziemi.

Zdawato nam sig, ze na pewien czas dwie krainy rozdzieli rzeczka szeroko$ci moze
szesciometrowej, ale pokryta gltazami czarnymi i porowatymi. Zegnali$my sie tutaj, czestujac sie
czym si¢ dalo i ze smutkiem patrzyli§my na grzebienie wody, zwycigskie, butne — i zaraz
wpadajace w szczeliny ztych kamieni wydzielajacych $ling. Szybko przepiwszy do siebie,
catlowali$my sig, jeszcze raz dawala zna¢ o sobie przyjazn, od nowa a zupetnie po staremu
rozkwitata w dlugich calowaniach.

Tulitem Nataszg¢ do serca. Kiedy wzruszenie dosigglo zenitu, a stonice zaczglo gwaltownie spadac
na horyzoncie, jeszcze raz btagaliémy, zeby wrdcili z nami na stare legowisko. Na wszelki wypadek
namioty okopiemy rowami, a przy kazdym drzewie postawimy butelki z benzyna, gdyby hitlerowcy
parli czolgami. Sztuk¢ wojowania ,,coctailami Mototowa" doktadnie przestudiowaliSmy w naszym
pisSmie ,,Armia Ludowa". Ale Siergiej podniost reke, jego chtopcy ruszyli za nim po kolana w
wodzie. Natasza krzykneta z drugiego brzegu, ze niebawem przyjdzie mnie wyzwoli¢. Zacisnalem
zgby jak czltowiek niesprawiedliwie zdradzony. Oj, ludu, ludu, c6zem ci uczynit — zawodzita we
mnie goraco pulsujaca krew. Aha, wroci mocniejsza, zeby z pozycji rozkazu dopasowaé moje
poglady do swoich. Czegdz ona chciata? Aha, mysleniem dogoni¢ rozkosze, ktore ja zaskakiwaty.
— Rozejdziemy sig¢ na chwil¢ — powiedziata — zeby tgskni¢ od nowa. Przebacz, ale ja za czyms$
tesknie.

Btlagatem bogow, zeby przy Siergieju zaczegta teskni¢ za mna. Wtedy bedzie moja cata. Moje
ramiona dtawity ja jak $ciany ciasnego pokoju.

Sotdaty 1 Natasza znikngli w wysokim, rzadkim lesie, za nimi powlokly si¢ §lady krwi zebranej z
trupow niemieckich. Byto mi duszno i ghlucho. Po godzinie na ziemig spadta ciemnos$¢. Natomiast
nad dalekim wysokim lasem trwala czerwona jasno$¢ stonca. Z burzy obserwowalismy jak korony
tamtych drzew zakolysaly sig, stawaly si¢ coraz ciemniejsze, od szosy leciaty zelazne wiatry, za
nimi brnety transportery wypetnione ludzmi w mundurach feldgrau. Tu krotkie trzaski piorunéw
famaty konary, tam w przerazajacym wyciu opadaly czubki drzew jak czerwone btyskawice.
Wieczor porywiscie chlustal dwoma deszczami. Rzucilem si¢ do
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rowu machinalnie, aha, radzitem tak zrobi¢ Nataszy. Bytem z nia, daleki od naszych chtopcow.
Tam uciszylo si¢ szybciej, na naszym niebie dopiero nad samym ranem wyszta pierwsza gwiazda,
za nig udatem si¢ na zwiady, nad rzeka juz rost §wit. Zdjalem ubranie, zwiazalem 1 rzucilem na
drugi brzeg. Na mieliznach pod krzakami spotykatem ukrwawionych boj-coOw. Bez stowa kreslili
tragiczne kregi w powietrzu. Przylesna droga byta rozmiazdzona gasienicami. Brnatem przez
galezie, przez lisScie. Wérod zamartych szczatkow ludzkich. Serce bito gwattownie. Nie
spodziewalem si¢, ze mam tak potezna klatke piersiowa, ktorej nawet miot nie rozbitby.
Uspokoitem si¢ nieco dopiero wtedy, gdy zobaczylem Siergiej a z roztrzaskana glowa.
Wyprostowatem si¢, oddatem hotd zotnierzowi-bra-tu. Nie wiem dlaczego, ale coraz energiczniej
wstgpowata we mnie wiara, ze dziewczyna zyje, tylko wstydzi si¢ klgski 1 kryje si¢ gdzie§ w sagu
omszalego drzewa. Rzeczywiscie od sagu do sagu podrywat si¢ cien. Wreszcie nie mogta juz dalej
ucieka¢, stangta przed olbrzymim czerwonym mrowiskiem. Patrzyla na mnie wskro$ cieni
pomieszanych z promieniami 1 nucita wyzywajaco: wychodita na bierieg Katiusza... Czyli pojdzie
znOw bojowac... Niesyta i mdlejaca na widok krwi. Ale juz roz-burzyta wlosy, sptywaty na ramiona
i na policzki, i od policzkow braly r6zowos¢. Natasza jeszcze raz rozbu-rzyta wlosy, az
zrozumiatem, ze znajduje si¢ w stanie pokuty. Klgczeli§my naprzeciw siebie; zanim ja zdazytem,
ona przemowita jak zazdrosna malzonka:

I— Gdzieze$ byl? Nie wrocite$ na noc.

Powoli, powoli roztgtnito si¢ w nas szczg$cie. Miata skrzydta, nie ramiona — po to, Zzeby mnie
unies¢ jeszcze wyzej, nad siebie. Ani przedtem, ani potem nie bylto juz nikogo — i 0 taki jej
chodzito poglad na przysztos¢.
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Zydowka

Zydowka, nasza Zydowka... Szczupta, wychudta, spojrzenie wystraszone. Tylko sterczace piersi i



wilgotne usta wskazywaly, ze jest mloda. W niewoli u ,,Zbika" takze nazywano ja Zydowka, ale z
akcentem szyderstwa i pogardy. Faszy$ci tymczasem nie pastwili si¢ nad nami, bo sad jeszcze nie
ukonczyt sledztwa. Potem bedzie wyrok. ,,Na dwoje babka wrézyta — komu zycie, komu gnicie".
Ale Zydowke — wiadomo — zastrzela, albo tupna kolba w ciemie. Wiec przedtem mozna
pofiglowac¢ z nig na tym zimnym klepisku w glebi wsi. Nad klepiskiem ulokowali sig trzej
wartownicy wparci plecami w zboze. Kazdy ich ruch wywabiat kurz i mysie zapachy z zastronia.
Pitowali i pitowali obelgami Zydowke, potrzasajac automatami. Nie wytrzymata i polozyta si¢ na
brzuchu. Jak to zrozumieli? ,,Mam was gdzie$". Bo co miata zrobi¢? Przeciez dwa dni zaklinata sig,
ze bedzie inna, patriotyczna, faszystowska, bedzie ulanska podktadka do wszystkiego. Smieli si¢ z
idiotki. Przeciez Hitler nie dat Zydom zadnej mozliwosci poprawy, wiec dlaczego ,,Zbik" ma by¢
lepszy?

Zydéwka i Zydowka... Ten epitet towarzyszy! jej nieodmiennie jako zapowiedZ $mierci. A ona:
Mam was gdzies! Méwcie mi tu!

Wilasnie otwarla si¢ wrotnia 1 wszedt oficerek z ryngrafem Matki Boskiej na piersiach, rozejrzat sig
Z na-
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poleonska mina, opart dfon na biodrze. Czyja kolejka na przestuchanie? Wartownicy zeskoczyli na
klepisko i kilkoma kopnieciami w brzuch, w ptaski zadek, pod Zebra, obrocili Zydéwke na topatki.
Bekneta ,,giewalt" i zaraz bek poprawita na wysoki jek: ,,Jezus, Maria!™

W tej chwili powstat niezwykty rumor na wiejskiej drodze, trwat, pietrzyt si¢ 1 wwiercal w uszy jak
tysiac spirali; rozroézniato si¢ hurkot chtopskich furmanek, §wisty batow, niemiecki szwargot i
nieprzytomne ukrainskie przeklenstwa. Rozlegt si¢ niecierpliwy klakson samochodu, dzwigki
wrzynaly si¢ w sierpniowe rozgrzane powietrze. Kwik. Zda sig, zarzynano §winig.

— Niemozliwe! — wrzasnat oficerek. — Czyzby juz front? Niemcy uciekaja ze Skalbmierza! To
po co im byta potrzebna pacyfikacja?

Kiedy wracali$my przez miasteczko, na ulicach lezaly dziesiatki trupow. W oczach wirowaty kota
krwi siekane przez stonce. Na cmentarzu ksiadz rzucat si¢ wérdéd drzew z takim impetem, jakby
ciagle uciekat przed strzatami. I on umknat grabarzowi spod topaty. Teraz modlit si¢ za dusze
swoich parafian zarznigtych tu wiasnie przed chwila. Mur byt obluzgany krwia. Partyzanci
wydobywali spod trupow w niemieckich mundurach karabin maszynowy, ktérego prac¢ przerwat
czotg z czerwona gwiazda: hulat jak pijany wod-legtosci wielu kilometrow za zastyglym nagle
frontem 1 wtasnie przed chwila zjawit si¢ tu, obwieszony plutonem zotnierzy AL.

Zydéwka obijata sie wérdd partyzantow w zapamie-> taniu. Pot juz przesiakl przez jej sukienke na
plecach. Przerazenie jeszcze bardziej wyostrzylo rysy twarzy. Wszyscy wzruszali ramionami. Nie
lubili chudych dziewczyn. Co innego przygarnaé¢ taka w obronie przed
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poboznymi dzikusami, karmi¢, nawet po”jep”¢ i przytuli¢, a co innego zeni¢ si¢. Wiadomo, \
partyzantce $lub brato si¢ pod krzakiem.

Bylo ich w oddziale cztery. Ta z wlosa”™ zwinigtymi w gruby wezet, pulchna, juz znalazta chi*p”
,ha state". Budzila zaufanie. Zas tamta, z pet*a mleczarnia przed soba... co$ od rana wiedziata —
z\brala brudna bielizng od wszystkich partyzantow z c*waftego plutonu, wyprala, wlasnie utozyta
ja jak sag "j-zozowego drzewa... O, juz rozwiesila na galgziach, "o reszty wyschnie na goracych
cialach. Taka dziewo-ja cieP*a dzi$ i pozyteczna, moze si¢ przydac takze * pj-zysztosci. Natomiast
trzecia, szefowa kucharzy, zaw”ze  obwodka tluszczu koto ust, pokazata dowodcy naszO” grtipy
Swiadectwo zawarcia $lubu w miescie, do kt6j>eg0 mieliSmy dotrze¢ po sforsowaniu linii
niemieckich.

— Tam czeka na mnie mdj chlop — po>"e(jziata wyzywajaco i1 nagle pod spojrzeniem dow6dCy
gpokornia-ta. — Tu tylko kucharzytam, prawda? Bgc”e pfosic o takie za§wiadczenie, bo mgza mam
kata.

Dowddca — wysoki, z karkiem jak piei” z3ciagajacy z ukrainska Wotyniak — zastonit twarz
gr'ub/mi dlonimi; regkawy na tokciach $§wiecity dziurar™ Lmiat si¢. Lecz po malej chwileczce od
nowa grz"""J, patrzac z niepokojem na chylace si¢ nad lasem "jonce i czerwony blask rozlewajacy



sig po trawie.

— Aty nie masz swojej potowy, wiec szul<aj... szukaj! — pogrozit Zydéwce. — Bez meza nie
pojdziesz z nami.

Zydowka patrzyta na dowddce tak, jakbym n”e rozumiata stow, tylko jak pies wpatrzona w ruch
w”rg czlowieka starala si¢ zZlowi¢ ich sens.

— Nie zartuje! A moze lepiej tu zostaéc™  proponowat bez zlo§liwosci. — Moze niepotrzebni”®
p’ebijamy sig, bo o n i przyjda tu juz jutro. Zgina¢ dzi * wtiocy nie-
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trudno. Na nasze sto karabinbw — tamtych milion kul, granatow, kartaczy. Kartaczy... — walit w
pochylona glowe Zydowki jak z kulomiotu. Co za pomyst go opetal? — Szukaj se chtopa, no!

— A nie bedziesz si¢ potem gniewat? — dostyszatem. — Panie dowddco — poprawila sie.

— Nie. Zreszta zostan tu.

— Nie! — Wolata dosta¢ w czolo, serce, w brzuch kula czy odtamkiem pocisku niz znow meczy¢
si¢ jak sto-rturowane zwierze w powrozach gdzie$ na klepisku. —-Nie! Nie!

Partyzanci lezeli na wilgotnej trawie grupkami — zakurzeni, zmgczeni, rozrzucili szeroko nogi,
wszak nawingli na nie spora tasme drog, uchodzac przed zwierajacymi sig kleszczami wehrmachtu i
,Zbika". Cmiii papierosy, dym pelzat do gory i po chwili $ciekat po gateziach ocigzalymi
smuzkami. Chcieli wypoczaé. Kazdy z nich mial na t¢ noc zadanie: na jedna kartg rzuci¢ los, ale
ocali¢ zycie... Niechze ta nieszczg$liwa cholera zamknie parszywe tzy na ktodke. Ale w
odpowiedziach byli uprzejmi. — Oho, nie przysadzisz mnie do Zeniaczki, jeszcze si¢ taka nie
urodzita.

Podbiegta do mnie, wlasnie rozmawialem z dowddca, bo denerwowata mnie sytuacja wytworzona
jego pomystem: wydanie za maz czterech bab obozowych — 1 to juz, jakby si¢ palito.

— Apali sig, pali, zebys$ wiedzial — orzekt gwattownie i z jakims$ strachem. Miat oczy
nawiedzonego.

Zydéwka popatrzyta na dowodce, ten zaraz odwrdcit sie.

— Ozen si¢ ze mna — powiedziata. — Ozen si¢! Zatchngto mnie. Zdawalo mi sig, ze caty las
stucha. Ten

i 0w zohierz wspart si¢ na tfokciu. Pokastywali, spluwali.

— Ozen sig, blagam!

Odezwat si¢ we mnie niepokdj i jednoczesnie gdzies
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spod przykrywki wojennych niedoli wychyneta przyczajona nadzieja szczescia. Rados¢ z powodu
zblizajacego si¢ konca wojny koncentrowalem tam, gdzie zostawitlem moja dziewczyng. Samo
oczekiwanie pulsowato poteznie i burzylo si¢ jak zadza. Balem sie, ze za Zydowka przemowi takze
gltod prawdziwej mitosci 1 trzasnatem jak z bicza:

— Przeciez ja cig nie kocham.

— Ja wiem. Ale jest rozkaz. Ja muszg cig¢ kocha¢.

— Mnie?

— Wszystko jedno. Kogos$. Jak Boga kocham, nie chce mi sig, ale muszg. Dowodca zwariowat,
przeciez styszates.

— Przemoca mity ci nie bed¢ Przemoca ty mi tez mila nie bedziesz — odpowiedzialem
przystowiem, bo nic rozumnego nie przyszto mi na jezyk. Zaraz jednak wbrew woli zmienitem
decyzje, przyplyne¢ta fala wspotczucia dla bezbronnej dziewczyny. Oto stata przede mna z
zamknigtymi oczyma, otworzyla usta, juz, juz zacznie wrzeszczec.

— Dobrze — zgodzitem sig¢ — ale...

Scisnela mi reke uszczesliwiona, mrugneta dyskretnie. Ztaczyta nas nie zadza, lecz niemy sojusz.
Wykiwamy dowddcg.

— Przeciez i ja wolatabym spa¢ z innym — oznajmita szorstko i od razu pobiegta do dowodcy.
Poglaskat ja, jakby mu przyniosta bezcenny podarunek. PéZniej popatrzyt w moja strong wzrokiem
nie wyrazajacym zbyt goracych gratulacji i ztapal komara w powietrzu, zeby go zmiazdzyé w
palcach.



— Dowddcy plutondw — zawotat pracujac mocno szczgkami — zarzadzi¢ zbiorke!

Zebrali si¢ migiem. Stonce juz opadlo za las. Dowddca po raz ostatni pozwolil sobie na uciechg
mowienia z konia, pigknego araba, oto rozpgtat go, wepchnal mu we-dzidiOj rzucit na grzbiet
siodto i wskoczyt nah bez ni-
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czyjej pomocy. Z tej wysokosci obwiescit, ze zolierze powinni jeszcze trochg wypoczaé, kazdy
dostanie suchy prowiant, radzi zje$¢ od razu, bo diabli wiedza, czy beda jeszcze mieli ku temu
okazje. Pali¢ papierosow od tej chwili nie wolno, poniewaz faszys$ci wesza z trzech stron lasu...
Wymarsz w kierunku pozycji niemieckich godzina przed potnoca. Do tego czasu narzeczem zdaza
sig¢ poslubi¢, poczubié. Tylko bez. lipy...bez lipy! On sam sprawdzi. Nie chce, zeby po drugiej
stronie frontu wyszlo na jaw szachrajstwo. Rozpusty w jego grupie nie bylo i nie bedzie.
Baaaczno$¢, spocznij, rozejs¢ sig!

Kraina piaszczystej gleby, a jesli gdzieniegdzie gliniastej, to podmoktej. Kraina wietrznych wyzyn 1
lasow $§wierkowych, lilipucich jeziorek. Tu i chlopa zobaczyle§ w tapciach, 1 drewniang sochg za
stodola wgnieciona w ziemig, topian i pokrzywy. Zdawaloby sig, Ze ta czg$¢ §wiata stanowi ciagle
resztowke piastowskich wlosci. W myslach krajobraz taczyt si¢ z historia stojaca jak woda w
stawie. Jesli mozna bylo wyobrazi¢ sobie tu przemarsz historii, to najwyzej w postaci piechoty
zaopatrzonej w staroswiecka bron.

A tymczasem w sierpniu tego roku historia zakuta po zeby w zelazo ruszyla i w te ostepy.. Front
falowat, jednostki rosyjskie 1 niemieckie przemieszczaty si¢ z dnia na dzief, Ze nie poznalbys, gdzie
juz nasze dziedziny, a gdzie jeszcze wroga. Pluton pod dowodztwem mocnego, ale niezbyt
sprawnego umystowo ,,Byka" — speca od minowania, wystany w okolice Wislicy celem
wysadzenia mostu 1 uniemozliwienia Niemcom zorganizowanego odwrotu, powrocil z niczym, a
,,Byk" meldowat dowddcy, ze bylby rozkaz wykonat, ale... Ruscy nie pozwolili. Front od wschodu
wmiesil sie brzuchem w nie-

2 — Dziewczyny i chlopcy -
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mieckie waty 1 umocnienia i niespodziewanie zastygl. Niemcy wracali glodni zemsty. Akowcy
uchodzili z zajetych miasteczek, broczac krwia, biato-czerwone opaski walaly si¢ po ulicach,
zandarmi 1 wlasowcy szukali bezwzglednych zwycigstw nad bezbronna ludnoscia.

Czolg z czerwona gwiazda wymykatl si¢ osaczeniem, wybral marszrute na nasze lasy, ale tu
zabrakto mu paliwa. Czolgista bronit si¢ do ostatniej kuli, automaty przewazyly... Jeszcze dzi$
widze trupa z glowa prawie odcigta, zwieszajaca si¢ na bok. Nasz spozniony atak byt juz
niepotrzebny. Przypominam sobie nocny pogrzeb z udziatem ksi¢dza, ktéremu ten oto bolszewik
uratowal zycie na cmentarzu skalbmierskim. Rozlegta si¢ cicha modlitwa: ,,Przyjmij go, Panie, do
chwaty swojej". Pochowany zostal na skraju lasu. Przez wiele dni nastgpnych dzieci, nieSwiadome
rzeczy, przybiegatly tu z kwiatami. To byt pretekst, wlasciwym za$ celem bylo wtajemniczenie
jeszeze miodszych dzieci, ledwie fazacych po tej ziemi, w zagadke niepojetego obrotu spraw tego
$wiata: — Tu lezy bolszewik. Nie chrzczony, jak Zyd, ale poszedt do Bozi. Przezegnajcie sie: w
imi¢ Ojca i Syna... No, rgce masz czy grabie, ty smrodzie? Mow paciorek!

Tego czolgu nie mogliSmy odzatowaé. Mimo zakazu chlopcy przywlekli z piatej wioski konewke
benzyny, wlali do zbiornika. ,,Byk" probowat uruchomi¢ maching. Szamotata si¢, szamotata, i nic z
tego. Tylko cala okolica wstrzasnat diabelny huk, naokoto dymito jak piekielna siarka. Kto wie, czy
wiasnie tym faktem nie sprowokowali$my polskich faszystow. Na drogach od wsi pojawity sig
patrole w mundurach polskich, lornetki kierowaty si¢ na nasz las. Prawe skrzydfo bylo zagrozone. Z
tylu niosto sig¢ echo ognia karabinowego i rozrywajacych si¢ granatow. Coraz blizej i blizej. W
koncu miato si¢ wrazenie, ze na blaszany dach sa-
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siada pada bez przerwy zZelazny grad. Niemcy tez przystapili do trzebienia partyzanckich oddziatow.
Co robi¢? Dac¢ sig $cisna¢ niby tupinka? W pogodne noce styszato si¢ huk czolgéw, ale nie od



wschodu. Mgla na ustach smakowata jak karlsbadzka s6l. Ci i owi dostali rozwolnienia. Chrapy
nosa dowoddcy rozdymaty si¢ nerwowo. Wszyscy pod jego okiem chodzili wyciagnigci jak struna.
Ale on patrzyt tylko na kobiety. A kobiety — jak to kobiety. My$la, ze mgzczyzna zawsze chce je
widzie¢ w zmiennych kreacjach, poniewaz czeka na nowe odmiany pozadania. Wigc co chwila
przebieraty si¢ za krzakami i pojawiaty si¢ w nowych sukienkach, ktorych wiele otrzymaty z rak
wdzigcznych zdobywcow. Za kazdym razem coraz pigkniej uwydatnialy si¢ biodra i piersi. Czyzby
si¢ gniewat za to, ze uSmiechy miaty dla niego, a oczami strzelaty na wszystkie strony? Tylko
Zydowka, ktorej niewiele pomagaty sukienki, patrzyta na dowoddce wiernie, jakby urzekt ja jego
duzy ksztaltny nos i wyraznie zarysowane chrapy.

Wreszcie zdecydowal, ze bedziemy sig przebija¢ przez front... Powiedziak:

— Jak nie zaryzykujesz, to przepadniesz. Przypomnijmy sobie wszystkie akcje. Zamiast czekac na
atak uderzaliSmy pierwsi. Zostawiamy tu wigcej mogit Niemcow niz naszych.

Wszystko zrozumiate, wszystko miescilo si¢ w granicach megskich decyzji. Dowoddcy nie zbywalo
na odwadze. Kiedy spokojnie komenderowat w najgoretszych, niebezpiecznych okolicznosciach i
tym swoim dudniacym basem opanowywat kazda panike, to bytes pewien, ze masz do czynienia z
opoka. Za¢mito mi si¢ to pojecie w atmosferze krzatan grupy koto przygotowan do nocnej
eskapady. Dowodca nagle popadt w panike. Przynajmniej swiadczyt o tym jego glos, nerwowy 1
skaczacy.

2«
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— A baby niech sobie do wieczora poszukaja mg¢zoéw. Muzutmanami jestesmy, psiakrew, czy co?
Dos¢, koniec burdelu! Nie cheg po drugiej stronie odpowiada¢ za burdel. Moze juz jutro przyjdzie
mi zdawa¢ sprawozdanie. — Nastepnie ruszyt w strong kobiet, przed kazda machat energicznie
palcem —! nosy im chciat po-utracaé czy co? — i krzyczal, ze jego rozkaz to nie przelewki. —
Zebys mi dzi$ siedziata pod jednym krzakiem, zrozumiano? Bedziesz miata meza, to cie nie pusci
do drugiego krzaka!l

Odciagnatem dowddce na bok, troche zdumiony, troche oburzony. Méwitem jak do opoki i jak do
cztowieka, ktory wszystkie wolne chwile, nie zaj¢te walka, ¢wiczeniami, wyktadami 1 jedzeniem,
zuzywat na czyny przeczace purytanizmowi. Jego zadowolenie ptynglo nie z serca, lecz z
jednorazowych kogucich zwycigstw. Malo mu bylo tu, to ledwie obdz si¢ uspit, budzit mnie i
omijajac warty prowadzil na wsie, do dworkow, plebanii i mtynow. ,,Odswiezy¢ si¢ i popi¢ —
mawial. — Bo jak si¢ ma do wyboru gre w durnia lub w $§winig i tylko przepisowe sto gramow na
dzien, to mozna zdechna¢." Na glowe¢ wdziewat pil§niowy kapelusz, a przed wsia juz luzowat
szeroki pas z szeroka klamra, na ktérej widniat napis: Gott mit uns.

— Co ty wyprawiasz? — spytatem cicho, lecz ostro.

— Klopot sprawiaja te baby. A jeszcze jaki moga sprawi¢, ho, ho!

Powtarzam: oczy mial nawiedzonego. Co za strach go opgtal, rany, rety!

— Tyle czasu sig nie bale$ i nagle...

— Puknij si¢ w glowg! Ja si¢ nikogo nie bojg — zastrzegt obrazony i po chwili dodat: — Tylko
partii si¢ bojg. Ja jestem kandydatem partii. Jak sig te baby pozra za frontem, to rozbebtaja Bog wie
jakie rzeczy. Kazdy moze za nie oberwac, nie tylko ja... W koncu spyta
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naczalstwo: czymzes$cie wy wojowali tam na tylach wroga, odkadze$Smy ci¢ tam zrzucili z
samolotu? Nie, nie. Nie chcg by¢ uwazany za pelnomocnika od tych bab, niech kazda ma osobnego
petnomocnika.

Zostalem pelnomocnikiem od Zydowki.

Nie trudziliSmy si¢ szczegdlnie ze znalezieniem wygodnego legowiska. Nie obchodzito mnie, czy
nas kto$ podpatrzy czy nie, bo przeciez nie myslatem powaznie o mitosci. Przynajmniej ja. A
Zydowka? Diabli wiedza, gotowa ze strachu gwalci¢. Powiedzialem sobie, Ze moze mnie wzia¢, ale
nigdy przeobrazi¢. Jak zaznaczytem, moja wyobraZnia byta nasycona widziadtami wspomnien i
oczekiwan obracajacych si¢ wokot innej dziewczyny. Co ona robi? Czy gestapo przestato ja
niepokoi¢? Byla u niej rewizja. Tamta... antyteza tej. Wysoka, wysoko osadzone biodra, plecy



proste jak pion. Jak ztapie w tancu, to zdaje ci sig, ze wszystkie bebechy jej oddasz.

Lezelismy z Zydowka, ubawieni fuszerka, jaka mieliémy odegra¢. Sciskata mi reke i chichotata. W
pewnym momencie §ciagnela z siebie sukienke, zeby nie budzi¢ zadnych podejrzen, gdyby
dowddcy zachciato sig przyjs¢ na kontrole.

— Jezeliby mnie jednak napadto... — zartowalem. -— Nie ma obaw — stwierdzata.

— A gdyby sig tobie zachcialo? Wiadomo, w babie diabli pala.

— Nie ma obaw — goraco zareplikowata. — Kocham jednego — zwierzyta si¢ i posmutniata. —
Ale on zonaty.

— Znam go? — pytatem, zeby jako$§ pokonac czas.

— To niewazne — odpowiedziala. Na t¢ powsciagliwo$¢ nie zwrocitem jednak uwagi.
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Zielona osina pachniala jak toaletowa woda, to znow lekki wiaterek wdmuchiwal w nozdrza gorzki
zapach swierkowej kory. Spod zielonego parasola widzielismy tylko kilka gwiazd, ale wokoto byto
widno od $wiatet nieba 1 ksigzyca.

Wznowitem rozmowge:

— Dawno$ w oddziale? Przedtem nie widziatem cig. Ja tu zagladatem co pewien czas, zeby trochg
pogadac o polityce i partii. Boby zapomnieli, o co sig bija.

— Taki§ wazny? Wiedzialam, ze§ wazny, ale nie az tak... — Probowata wyrazi¢ wielka rados¢, lecz
glos zbyt przejrzyscie zdradzal obojetno$é. Myslami byta gdzie indziej, w oczach Zydéwki
widzialem rozpacz. W granatowych 1$niacych wlosach zapalaty sig blyski jak ogniki §wigtojanskie.
Jednak rychlo ockneta si¢ 1 nawiazata do mojego pytania. — Ja tu niedawno. Moze miesiac.
Jechatlam z transportem do Niemiec, na aryjskich papierach. Partyzanci odbili nas, ale to byt
,Zbik"... On od razu poznat, zem Zydéwka. ,,Oho — powiedzial — jam tu lepszy jak gestapowski
pies." Bawi¢ si¢ dlugo mna nie chcieli, bo méwia, zem taka drzazga... [ bylabym juz gryzia ziemig,
gdyby nasz dowddca nie skroit im skory i nie odebrat mnie... — Mowila coraz szybciej, gorece;,
jakby chciata przekonac, ze kto$ nareszcie poznat si¢ na jej wartosci.

— Specjalnie dla ciebie zrobit dowddca akcjg?

Zachnela sie i zagryzla wargi. Sprawitem jej nie§wiadomie przykro$é. Zaczynatem co$ rozumieg...
Zaczynatem co$ rozumie€... Zanim jednak zdazyltem rozwina¢ plan sledczy, misterny, nieobrazliwy,
ustyszelismy ostrozne kroki. Poznawato si¢ chdd m¢zczyzny. Moment — i oto stal nad nami
dowddca, skrzyzowat r¢ce na piersi 1 kiwat krytycznie glowa.

Twarz Zydoéwki wykrzywila rozpacz.

22

i

— Poslubieni? — spytat dowddca.

— Anie wszystko jedno? — zakpitem.

— Nie wszystko jedno — zdenerwowat si¢. — Dla mnie nie wszystko jedno.

— To poloz sig ty — odpowiedziatem hardo.

— Ja?

— Chodz — wyszeptata modlitewnie i bojazliwie — bedziemy leze¢ w trojke.

Dowaoddca juz opanowat si¢. Powiedzial ztowieszczo:

— Ja? Puknij si¢ w glowg, to ci si¢ wreszcie rozjasni. Miata$ sobie znalez¢ meza, taaak? Nie
podoba ci sig? Ja ci nie wybieratem.

Przestraszona objgla mnie konwulsyjnym usciskiem. Oczy mowity: Nie gniewaj sig, nie gniewaj
sig... A glos$no raportowata:

— Juz bedziemy poslubieni. Nie widzisz?

Uspokojony dowodca odszedt. Czutem zebra dziewczyny, ale w jej piersiach panowata glucha
cisza. Dziewczyna szeptala btagalnie:

— Nie gniewaj sig, nie gniewaj sig. Jestesmy poslubieni. Bo przeciez ja tu nie mogg zostac. A on



nie chce, zebym byla ciagle do wzigcia.

Odrazajaca byla ta fikcja mitosci. Lecz pomalenku, pomalenku w jej glos i ruchy poczgly sig
wplata¢ drobinki namigtnos$ci, ktore rosty w goraca gore, oswietlona lampkami oczu i ust.

Nie wiem, jak sig to stalo, ze obudziliémy si¢ na krawedzi parasola z zieleni. Widocznie po
pierwszym gniewnym zapaleniu ciat odeszliSmy od siebie. Niewatpliwie zdarzyt si¢ nonsens,
jednak nie bylo czasu analizowa¢ przygngbienia, bo do szpiku kosci przerazil nas widok
wyiskrzonego nieba, ogromnego jak suchy step,

J
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ilek. I ta cisza, ta cisza. Zerwalismy sig, by biec, zegarek wskazywatl juz godzing dwunasta, pétnoc.
Bieglismy przed siebie, zewszad zialo pustka, wszedzie droga otwarta, a jakby zatrzasngly si¢
wszystkie bramy do $wiata. Nie byto nikogo. Po drodze potykaliémy si¢ o naczynia kuchenne, o
kupki brudnej bielizny, o siodto. Ciekawe, gdzie blakat si¢ kon, przeciez dowddca nie poprowadzit
go na linie niemieckie.

Juz nie bylo Zadnej nadziei, migdzy Swierkami hulat tylko wiatr. Zdrgtwiali wparliSmy si¢ w
drzewa. Co za sens biega¢ tam i z powrotem jak nad urwiskiem? Zeby serce peklo? Wtem w dali
echo przyniosto nawatnice eksplozji, rwaty si¢ granaty, wybuchaty artyleryjskie pociski. Boze,
Boze, nawet cien istnienia nie uratuje si¢ z takiej piekielnej opresji. W oka mgnieniu na niebo
wtargnat ogien taki jak przy zachodzie stonca. Niebieski dach tamat si¢ w ptomieniach 1 podnosit w
dymach. Twarz Zydowki rozpelzla si¢ w bladosci, zgingla w przerazeniu, zostaty tylko czarne oczy.
Bezwladnie osungta si¢ na kolana i zaczgta wy¢ gtosem dzikiego cztowieka, ktory wie, ze cierpi,
strasznie cierpi, a wigc umrze. Rzucitem si¢ na nia, jedna reka $ciskatem za gardto, druga zatkatem
usta. Szarpata sig, §linita, w koncu juz tylko targato nia. Wreszcie i moje rozedrgane dlonie ostabty.
Rozluznitem uscisk. Wtedy tapczywie zaczerpngla powietrza.

— Ale nie ozenisz si¢ ze mna? — spytata niesamowitym glosem.

— Nie. Zalezy ci na tym, zeby nie, prawda?

— Zalezy — zlozyla rece blagalnie®* — On przeciez wréci, on nie zginal. On nie moze zgina¢. Bo
gdyby zginal, to po co by mnie miat oszczedzac i1 zostawia¢ tu? — Zwiesita glowg 1 dodala ostrym
szeptem, z akcentem

repliki: — A swojej zony wcale si¢ nie bal, tylko udawat. To co, ze czeka na niego nad Wista?
Uciekta spod nozy banderowskich i to jej powinno wystarczyc.

Dopiero teraz przygnebienie i podziw powalily mnie na ziemig.

Jadwiga

Bratystawa w pazdzierniku 1959 r. Szarpnatem za story w hotelu ,,Carlton", miasto odwijato si¢ z
mgty, juz wida¢ przysadzista restauracj¢ wegierska naprzeciw — tylko przebiec miedzy kilku
domami i dorownujacymi im drzewskami; kiedy$ zaprowadzita mnie tam Hedwig, Jadwiga, zebym
si¢ przyzwyczaitl do potraw gestych od papryki i do czardaszowego buntu milosnego, wyrywanego
ze skrzypkow czarnego pana charakteryzujacego sig¢ czerwong kamizelka i pelnym brzuszkiem.
Weczoraj wieczorem jeszcze opierala si¢ przed wycieczka na Wegry. Mimo Ze nie zawsze
traktowalem powaznie jej uwagi, niezmienno$¢ stow i glosu, znéw mnie wzruszyta, oto stowa
Jadwigi:

,»lam wszystkie kobiety czarne, a dziewczyny zarloczne jak kruki... Po co ci jeszcze jedna taka?"
,Nie zawracaj mi glowy Cygankami, ty jestes$ najlepsza. Nie zostawig cig tu, jestes ciagle
mlodziutka, wbrew do$wiadczeniom. Kazdego wieczoru byle kto narzuci ci inne potrzeby."

,,.\ie tak tatwo".

,Nie przypominaj mi, wiem. Kazde zwycigstwo musz¢ wyharowaé. Pamigtasz krakowski Lasek
Wolski?"

,Nie kpij" — prawie warkngta.

Ach tak! Na skraju lasu. W jej oczach zapalily sig

26

$jgb [H Stk usmtmL

czerwone iskry i pierwsza weszta w ciemna, najezona ggstwe nocy, byta to noc szukania kwitnacej



paproci, z tradycji Jadwidze nie znanej.

,Przepraszam... ale nie szydzg z niekonczacego si¢ faktu. Cheialem tylko powiedzie¢, ze nigdy nie
wtopisz si¢ w jakas$ litani¢ kobiet trudnych do odréznienia..."

Z kolei ona przejeta si¢ moja mitoscia, juz szybko zadecydowala, ze jedziemy wczas rano. No wigc
poganiatem ja teraz, patrzac z czwartego pigtra na ruch wzmagajacy si¢ wokot petli tramwajowej i
przy drzwiach baru mlecznego. Wzywatem, wzywalem, wreszcie podniostem glos, niechze si¢
wreszcie ubiera.

— Do diabta, przeciez sama napedzatas, zeby skoro swit... Co cig tak pilito? Nie musiatem
wstawac.

Melancholijnym, niechgtnym glosem odpowiadata sposréd zadymki bielizny i poscieli w 16zku.
— Chciatam zwiedzi¢ jak najwigcej naszych miejsc...

— Po co?

— Nie wiem.

— No to ubieraj si¢ szybko. Pomoc ci?

— Nie $wiec! Zgas$!

Kiedy w ledwie rozrzedzonej pomroce zapinala stanik, wygladata jak chtopak wyrosénigty nad wiek,
niezdarny 1 niezadowolony z tego, ze juz musi zbiera¢ si¢ do szkoty. Ale tu wazyly inne powody,
ktore wyjasnity mi si¢ dopiero z biegiem dni. Tymczasem mys$latem, ze Hedwig znow buntuje si¢
przeciw posadzeniu jej o ulegto$¢ wobec mezczyzny, ktory funduje jej wiele dobroci. W imig
swojej chimery nie raz wyrwata mi si¢ z rak. Natomiast wprost zapadata si¢ w mitosci galopujace;j
we wzajemnym wyréwnaniu fizycznym i umystowym, pogardzata kobietami oddajacymi si¢ w
podzigce za utrzymanie, na domiar doplacajac jeszcze opierun-kiem. Tej zasadzie podporzadkowata
sprzeczna z nia teori¢ nowoczesnosci, ani si¢ troszczac o jej praktycz-
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nos¢. Mianowicie drwita z obludy takiej nowoczesnos$ci kobiecej, ktora szczyci si¢ honorem
samodzielnego zdobywania srodkéw na zycie jakoby w imi¢ namigtnosci do pracy zawodowej
takiej samej jak u mezczyzn. Oczywista bzdura, twierdzila, takie pozadanie. Ktamstwo wynikto z
fatszywej interpretacji rownouprawnienia z m¢zczyznami. Czula si¢ kobieta najbardziej
nowoczesna, jesli ani przez chwilg nie zaprzatala sobie glowy tym, co bedzie jutro.

Ciagle patrzylem na nia tylko jako na kobietg 1 w tym si¢ grubo mylitem. — No, juz? Mozna
dowolnie patrze¢? Zasmiala si¢ swoim $piewnym, tapczywym glosem. — Patrz sobie dowolnie i
swawolnie. Naprawdg ciesz¢ sig, ze ciagle jestes mtody 1 niezaspokojony. — Byta w obcistej
sukience w niebieskie kwiatki. Nie pasowaly do wilczego I$nienia oczu 1 wlosow utlenionych na
barwe wilczych jagod. Zdawalo mi sig, ze czeka na pocatunek, ale odwrocitem wzrok ku szafie
szeroko otwartej, w ktorej dwie lub trzy sukienki wisiaty na ramiaczkach, a kilka lezato na deskach
pokrytych kurzem. Powiedziata:

— Jedziemy.

— Atego nie sprzatniesz? Nie widzisz?

— Widze. Nie martw sig, przeciez kto$ sprzatnie.

— Kito?

— Zawsze przeciez kto$. Nie wiem.

Zgryztem jakie$ slowo, na pewno by mnie o$§mieszylo. Zmusitem si¢ do chtodu, pozornie, to
wlasnie uciszenie po pompujacej, prawie wulgarnej nocy wlasnie w tym momencie ulotnilo sig.
Zndéw pograzyta mnie fala wrzenia, od glowy — to najgorsze, bo czasem rownoznaczne z
samounieszczesliwianiem, bez wyraznych powodow.

Szybko wywiktaliSmy si¢ z krgtaniny szyn tramwajo-

wych 1 w ogodle z Bratystawy. W wodach Dunaju w oddali juz ptawity si¢ rude sloneczka. Lubig
poranki wrze§niowe wlasnie w szaroniebieskim dymie i rzeskie od obfitej rosy. W szaroniebieska
mgietke wyparowywat Dunaj. Dobrze, Ze $ciagnatem dach na moim oplu, wiaterek i jego furkotanie
dziewczgcymi wlosami, moim pulowerem, jej kwiecistym z piekta rodem sweterkiem $wietnie
usprawiedliwiato milczenie. Chociaz nie wypowiedziane stowa graly nawet na ustach. Obie rece
polozytem na kierownicy, manifestujac lubos¢ i wolg wypoczynku. Czasem nie wytrzymujg 1



naigrawam sig¢ z siebie, nie przypuszczajac, ze pogwizdywanie przez zgby i wychylanie wolnej reki
za szybe wozu ujawnia wilasnie udreke. Pedzilismy co si¢ zowie, w roznym sensie, po gladkim
asfalcie — ledwie zauwazytem dwujgzyczne napisy przy wjezdzie do miast, na sklepach i
instytucjach. Nove Zamky — Ersekujvar, Restaura-cia — Vendeglo, Kaviaren — Kavehaz. Raz po
raz znoOw migaty wyrazniej sze stoneczka na szerokich wodach Dunaju. Jadwiga dotad naprgzona
(niby przeciw wiaterkowi) i z twarza jakby obleczona $niada patyna, poruszyla si¢ naocznie — jesli
mozna tak powiedzie¢ — dopiero wtedy, gdy motor wozu zaszwankowat przy szlabanie
granicznym, i wysiadla, zeby pomoc zielonym i mtodym straznikom stowackim w podepchnigciu
maszyny pod rece ciemnych straznikéw wegierskich.

— Lengyel, Lengyel, Polacy... Polacy...

— O nie! — goraco zaprotestowata. — Ja jestem... ja jestem... — jednak zaplatala si¢, znow co$
zataita — jestem chyba internacjonalistka. Co tam Polacy! Tacy sami jak Wegrzy.

Niegrzeczna, nietaktowna! Omal nie zatkatem jej ust, juz wyciagnatem reke. Ale tylko ostro
przypomnialem:

— Nie mow o polityce! Sama mnie besztalas$ za to, ze przy kochaniu mowig o polityce. Uzytas
krancowego

porownania: mgzczyzna zamyka si¢ z pozadang kobieta w zacisznym ustroniu 1 zamiast ja Sciskac,
rozbija migkkie usta pigscia.

Nie data sig zreflektowac, przeciwnie — wzburzytem roj bolesnych, a moze zjadliwych wspomnien
— przeciw samej sobie, byla w pelnym rozpedzie. A przy tym prowokowata, nie baczac na
niesprawiedliwo$¢ swego postepowania.

— Dawno tu nie bytam! Wstapimy do Gyor, tam zamordowali moja matke. Ja nie wiem czy nie
znajdg si¢ znow wsrdod mordercow? Kto? Zaraz... zaraz... dojde takze do tematu, tego z rozbijaniem
ust piescia. Mordercy nie dziela si¢ na narodowos¢, tylko na tych co dtuzej i krocej zabijaja,
strzelaja celniej 1 mniej celnie. Czy ja policze ilu istnieniami ludzkimi obciazy¢ sumienie
gestapowcow, ilu policjantéw Horthy'ego a ilu szturmowcoéw ze strzatami Szalasiego? Jak dzi$
stwierdzi¢ do-kumentalnie, kto kazat straci¢ pol miliona Zydow wegierskich, a dwiescie tysiecy
ocalit w getcie budapesztenskim? Kto cate grupy Cyganow wysytat do Oswigcimia, a drugim
grupom kazat paradowa¢ w umajonych taborach przed zagranicznymi delegacjami? Wystarczy
bezradno$¢ zamiast odpowiedzi? Ot6z ucieklam do Pecs, na samym potudniu, blizej serbskich
partyzantow. Ztuda. Tam na ulicy przyczepit si¢ do mnie przystojny facet, petnej krwi mezczyzna.
Sa takie kare, 1$nigce ogiery. Wiasnie on tak wygladat. Tak pomys$latam (konie dobrze znatam),
chociaz zadnych zludzen nie wiazatam z tym skojarzeniem. Ten kary facet powiedzial, ze jestem
Zydéwka. Wymuszat w bramie, Zebym sie przyznata. Dzi$ nie umiatabym mu odpowiedzie¢, a co
dopiero wtedy... Jezeli w taborach cyganskich chowaty sie Zydowki, to moze rzeczywiscie bytam
Zydoéwka. Dzi$ na pewno nie... Jestem ka-to-licz-ka. Mimo wszystko to najbezpieczniejsze od
czasow gdy zwolennikoéw Chry-
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stusa rzucano dzikim zwierz¢tom na pozarcie. No wigc ten ogier wmawia we mnie... Tak, tak, od
razu wida¢, ze uciekta$ przed tapanka, zaraz sprawdzimy skad. Ty$ nietutejsza. A przy tym mrugat
siarczyscie... siarczyscie... tak si¢ dzieje w teatrze, podobat mi si¢ coraz bardziej. Zaprowadzit mnie
do pigknej garsoniery, przekrecit klucz. Pierwsza zarzucitam mu rece na szyje. Do tej chwili nigdy
tak... Wziat mnie. Mialam wtedy szesnascie lat. Rozbolata i wniebowzigta... Nawet o$mieli¢
chciatam, Zeby nie czut si¢ winien z powodu szantazu. Ile razy tak mozna? Proszg bardzo... A on
mnie w zgby. Przestraszytam si¢ — i zndw mnie wziat. Podobnie w nastgpne dni. Ja go pragne
rozbudzi¢, a on mnie w z¢by. To byt zboczeniec. Dla zboczencow rajem wojna. RozmijaliSmy sig.
Ja jednak... prosz¢ pandw, lubi¢ wraca¢ na miejsce zbrodni... Przeciez bralam udziat w sa-
mobiczowaniu. Widocznie lubigtamt o...

Przysadzisty mgzczyzna z kruczym wasem szybko ogladat paszporty, jeszcze szybciej pieczgtowat
kartki 1 zaraz rozkazywat:

— Jedzcie, jedZcie, bo zaraz zamykamy granicg¢. — Przy tym znaczaco spojrzal na trzech
straznikow, ktorzy bezblednie poprawili kabury przy szerokich pasach, jakby zapowiadajac obrong



przed wszelka agitacja za przeszloscia. Urzednik byt blady, oczy zastygly w dzikim wyrazie, za$
jeden ze straznikdéw kopnal buciskiem w opong. Jedzcie.

Woz zerwal sig, jak w ucieczce. Zaraz napadtem na Jadwigg.

— Nie mysl, ze nie poznalem si¢ na kltamstwie. Znoéw wyciagatas ramiona. Badz delikatna,
przynajmniej nie rob tego przy mezczyznie, z ktorym niezle spedzitas noc... Mam nadziejg...
Przeciez nie jesteSmy tu po raz pierwszy od tamtych okrutnych czasow. Kotowalismy
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tutaj rok temu. Wspomnienie bylo ci potrzebne dla przyngty...

Ktamata w tym samym stopniu, co niewierng byta. Za ,,politykowanie" zganita mnie w Stalinvaros,
kiedy poréwnywatem stoniowate budownictwo mieszkaniowe do monumentéw w Nowej Hucie i
cieszytem si¢ ze zwrotu ku lepszemu dzigki zastosowaniu koloru i szkfa.

— Tak, tak — z kolei ona krzyczata. Czasem zdawato mi sig, ze nagromadzito si¢ w niej tyle
cigzkich przezy¢, 1z nie wy eksploduje nigdy do konca 1 tylko stara si¢ jakos$ usprawiedliwic, za
brak pelni. — Wariacie, do kogodz ja rece wyciagam? Moze przeszkadzam tobie? Szalej do woli.
Przeciez tamten byt zboczencem, musiat si¢ rozgrza¢. — Potem méwita wolniej i o ton nizej. —
Rzeczywiscie, co$tam opowiadatam juz rok temu. PrzejezdzaliSmy przez gorskie lasy Bakony...
Pograzata si¢ we wspomnienia.

Zapadal zmierzch. Sunat z bokéw wraz ze szmerkiem spadajacych lisci. Odezwat si¢ pojedynczy
glos sygnaturki na Aniol Panski. Za$ z Bakonéw wydobywaty si¢ zrudziale barwy, niby zwigzle
kepy, spod rozbtysku reflektorow. Tam gdzie droga — rozrzewnita si¢ wowczas Jadwiga — rosly
drzewa grube na dwa metry. Nie trzeba bylo namiotow. Pewnego dnia wziat ja ojciec za reke i
zaprowadzit do szkoly w Papa. Pokiocit si¢ z Cyganami, poniewaz zarzucali mu, ze podrobil sobie
papiery wicekrola. ,,Kto umie czytac? Kto?! — krzyczat. — Nikt z nas. Czy ja nie wygladam na
Cygana? Coérka przeczyta wam prawde."

Tak bylo, ale Jadwiga nie usprawiedliwia si¢ z powodu kfamstwa, tylko z desperacja brnie w swoje
wspomnienia.

— O co ci whasciwie chodzi? O ojca jeste$ zazdrosny? Ze nie jestes do niego podobny, ani do
cikosza,, ktory
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asystowal mi na puszcie? Zreszta kazdego o co$ podejrzewasz. W czardzie przysiadl si¢ do nas
chlopak idealnie spokojny — jakiez podejrzenie, jesli nigdzie nie bylo miejsca? Ale tobie nie
podobat si¢ zielonkawy ptaszcz z paskiem i podniesiony kohierz. Od razu zaatakowales$ ze zle
ukrywanym grymasem niezadowolenia.

»lowarzysz z bezpieczenstwa".

,,Z milicji" — sprostowat nadzwyczaj spokojnie. — ¢ ,,A po czym poznajecie?"

[,,Jest jaka$ cecha, ktdra si¢ przylepia do was na catym $wiecie".

,»Moze prawda, moze nie, ale towarzysz to na pewno jest dziennikarzem. Na calym §wiecie macie
rece brudne... od atramentu. Przepraszam, przeciez Polacy nie brali udziatu w wegierskie;j
kontrrewolucji*.

— Rzeczywiscie, tak bylo.

— Co ty wiesz o moich przezyciach!

— Nie o przezycia chodzi.

— Cikosz? Jeszcze jeden konkurent? — Naigrawala si¢ pewna satysfakcji kobiecej czy tylko
krytykowata moje sobkowskie, prowincjonalne zacofanie? — Przez pusztg uciektam z Pecsu, wiesz
od kogo... Moze ojciec tego cikosza pomdgt mi, podrzucajac mamg tej klaczy, ktora wiasnie uklgkta
przede mna? Ztapatam si¢ grzywy 1 wio! Z tylu kule. A tamta klacz przy kazdym $wiscie kuli
klgkata... Daj pyska i1 wstan, to ty powinna$ jezdzi¢ na ludzkim stworzeniu, ale dzi§ pomoz...
Ukryly mnie zakonnice, ochrzcity, potem szukatam tu ojca. Opuscit matke, poniewaz takze
twierdzita, Ze nie ma prawa by¢ wicekrolem. Wigc ostatecznie zerwat z Cyganami, gdy zaczgli ich
zabija¢ na rowni z Zydami, i ukryt sie tu. Ale nie byt podobny do wzoru czlowieka, jakiego
malowali Niemcy, ani do konia, ani do capa, wigc go i tu znalezli. Gdybym wiedziata gdzie jego
grob,
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zatanczytabym... lekko, zeby go niosto tak lekko po $mierci.

No tak... udawatas, ze urzekty cig¢ tylko stroje ciko-széw — pastuchoéw od koni, w obrzedowych
czarnych pelerynach i kapeluszach, zagigte fantazyjnie jak stoneczniki. A poza tym dwaj okragli
cyganscy dziadkowie — ale czerstwi; porownywatas skrzypce do gatazek z diamentu i krwi.
Patrzylta$ na ich synow, a bardziej na zadziornych wnukéw. Zimny, twardy wiatr pracowat za
oknami wokot roz$piewanej czardy z naftowymi lampami, pelnej zapachow przypalanej
stoniny, pstragéw, gor i wina. Trzymatem dlon Jadwigi tak samo przez catq noc. Spod olbrzymiego,
kamiennego mostu dochodzity jeki wiatru. Zrywatas sig, zeby biec ku czyjejs$ tesknocie, nie
popuscitem, narzucilem swoje ramiona. Rankiem zobaczyli$my jak cata dookolno$¢ pozart szron.
Kwiaty przy pomniku Armii Czerwonej zostaly ostatecznie zwarzone. Po $niadaniu z chleba 1 kil-
kudekowych kawalkow przypalonej stoniny ze skorka pojechalismy w stepowe bezbrzeze,
przeswietlone zimnym stoncem 1 towarzyszace bigkitnemu niebu. Przy zurawiu staty dwa
konie, przewodnik w baraniej czapie juz dosiadl jednego, imajac si¢ grzywy, nie mocniej niz
powietrza. Swobodnie przechylony do tylu pognat przed siebie. Po chwili poruszyly si¢ na stepie
mate punkciki, przewalit si¢ ostry krzyk oraz rozlegt sig stukot, tgtent z setek konskich kopyt.
Punkciki zlaty si¢ w tabun z coraz widoczniej szymi zakretasami ogonow. Zaryly, zafalowaty przed
zurawiem... Malowniczy ci-kosz o cerze zblizonej do koloru ognistych wasow wyplatat si¢ z batow
i sznuréw, pochylit si¢ do ucha gnia-do-1$niacej klaczy, co$ zakrzyczal, a potem patrzyt obiecujaco
na Jadwige, oparta o maske wozu. Mojego. Widocznie dostrzegt w jej oczach wieczne
niezaspokoje-nie. Ewentualnie co$ styszat o jej zapamigtaniu w ezar-
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dzie. Nuu! — $wisnat batem i klacz pokornie podreptata i uklekta przed Jadwiga na przednich
kolanach. Z kolei dziewczyna schylita si¢ 1 ucalowata kobyte w mokre chrapy, jak wtasng mame
rozmazang wzruszeniami. Odpowiedzialo jej rzenie. Coraz wyzej 1 wyzej si¢ wznoszace, zda si¢
gloszace tryumf nie tylko swdj. Czym predzej pociagnatem Jadwige do samochodu.

Teraz w drodze do Budapesztu zarzucita mi zazdro$¢ o owego cikosza, z ktérym zreszta mogta si¢
spotka¢ w dowolnym czasie. Ale wiem, ze Smieszne jest przyjmowac kazde podejrzenie za
dokonany fakt i obwiescitem z klamanym lgkiem:

— Mnie chodzi tylko o to, Ze si¢ ciagle narazasz na niebezpieczenstwo. Straznicy mogli cig
przytrzymac, bo wlasciwie plutas na nich.

— Tam przystojnych nie byto.

— Nie wybierasz. Nie ma tylu przystojnych na $wiecie, ilu...

— Watpisz?

— Zartuje. — Znow klamatem, ale nie wierzylbym w klamstwo i lek, gdybym nie czut drzenia
kierownicy. I bardzo si¢ wstydzg jak bardzo pragnalem by¢ cho¢by tylko jednym z tych wielu
przystojnych i pozadanych, chociaz wiele dowodoéw juz doswiadczytem. Ale w owej chwili nie
mialem dowodow. W rzeczywisto$ci stwierdzalem zmienno$¢ w fizycznym charakterze Jadwigi. Na
przyktad... jeszcze $piw 10zku ciepta od pieszczot, z rozmierzwionymi dlugimi wlosami, a nasz
Swiat juz sptonat — dla niej zaczynat si¢ nowy, 1 znéw tylko moim zadaniem bylo, Zeby nowy jej
dzieh zawojowac dla mnie. Zaciskajac zgby 1 nawet wywotujac pozadanie. W imi¢ nadziei, ze
dziewczyng odkryje do konca.

Juz dawno mingli$my Dunajec i nawet Rabg... Dziewczyna — my$l¢ — gra prawidlowo, w
zasadzie
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nie uznaje gry na przyklad w ping-ponga, w ktorej nie odbiera piteczki. Ale tym razem
przetrzymuje ja, bardzo niebezpiecznie. Mam czas do woli pokontemplowaé, to znaczy
podenerwowac si¢ ze strachu, zeby nie zaczgta moéwi¢ o mgzczyznach, wypierajac si¢ ich po kolei.
Robi jedno 1 drugie zbyt pospiesznie. Niby nie wierzac, ze miala lata kudtate i uda z udami splataty



si¢ §wiadomie. Rzeczywiscie tgsknita za jakim$ prawdziwym kochankiem? Jakim on byl? Dragal z
tapskami goryla? Nie czujg¢ zazdrosci i ponizenia, chociaz i ja nie nalez¢ do utomkow. Ewentualnie
chwalila sobie intelekt krola lasow, drwala mieszkajacego catymi tygodniami wérod drzew. Musi
by¢ takze saznisty na podobienstwo wilasnie sagu debiny. Zapuszczata si¢ w glab zielonych splatan,
gdy padat deszcz, brodzita na kolanach do niego, a on brat ja nie do baraku, w ktorym panowata
atmosfera zbyt intymna i kuszaca, lecz nidst pod pidropusz z lici bukow 1 wiazow, siadat na
miejscu suchutkim, ona na jego klocowatych kolanach, zaraz opowiadal o §wiecie zapadtym,
szczesliwie nie zmieniajacym si¢ od poczatkow §wiata. Gdyby nie umart, prawdopodobnie
zdobytaby prawdziwy $wiat szczg$cia. — Miej ze rozsadek, Jadwiga — upomniatem. — Z twoja
uroda i chgcia uzycia...?

Smieje si¢ rozkosznie. Czy nie moze byé dzieckiem? Czasem jednak udaje, ze gubi si¢ i wspomina
szlachetnego mezczyzne o ustalonym charakterze i szronieja-cych wiosach. Juz milcze, bo wiem, ze
to ja nim bylem lub jeszcze jestem. Do reszty uspokoitem si¢ w budapesztenskim hotelu na jej
piersiach, co trwato krétko, bo... niebawem odezwat sig telefon z Bratystawy. Chyba spodziewata
si¢ tego glosu, bo w mig chwycita stuchawkg 1 przez pot godziny kwilita 1 wdzigczyta sig pta-szeco
do mikrofonu, na domiar drwiny nie przestajac mnie taskota¢ wolna lewa dtonia po plecach, 1
pobudzac
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do powtarzania zarliwo$ci. —| M¢6j ty kochany, najukochanszy — szeptala kilka razy, po
wszystkim.

Szumiaty opony, zuliSmy w nieskonczonos¢ twarde salami, sprzedane jako ,,przedwojenne".
Melancholii 1 intensywnosci ruchu wozu dodawato rozkotysanie tanow pozoiktej kukurydzy 1
konskiego zebu oblatywanych przez wiatr 1 siekanych przez czerniejace, mosi¢zne promienie
stonca. Na zzgtych potaciach bladzity grupki kréw, cielat, wotéw z pyskami do ziemi. Na
horyzoncie ukazat si¢ cyganski tabor, kolejno$¢ barw na wozach stwarzata wrazenie tgczy. Jadwiga
poprosita, zebym przystanal.

Znéw klamata, ze ma nadzieje spotka¢ kogos$ z rodziny taty, miat braci mtodszych, zapominala, ze
tata zapart si¢ pochodzenia cyganskiego. I tym razem nie pomogt apel do rozsadku.

— Nie pozatujesz — powiedziata.

PrzystangliSmy naprzeciw taboru, Jadwiga wyskoczyta z samochodu, cyganskie wozy zatrzymaty
si¢ jak umoéwione. Jadwiga zakrecila si¢ koto nich, wywotata z siebie jakie$ nie znane mi akcenty,
Cyganichy sfrunety na asfalt, te mtodsze obrocity dziewczyng niczym baka — patrze¢ a zacznie
tanczyc... Patrze¢ a wywota tancem wiersz Tuwima.

...Za gorami, za lasami

tancowata Malgorzatka z Cyganami.

...Przyszedt ojciec, przyszta matka,

chodz do domu, chodZ do domu Matgorzatka!

Przez otwarte drzwi popatrzytem na Cyganow. Ktory z nich mogl by¢ bratem lub cho¢by kuzynem
ojca Jadwigi? Kiedys opisata go do$¢ doktadnie: po prostu kawat chtopa o szerokim czole,
krzaczastych brwiach i zuchwatych oczach. Wlasnie moje mys$li krazyty

kiedy$ wokot takiego ideatu Jadwigi. Na fioletowym wozie siedziat podobny, ale obtapiat swoja
kolorowa zong.

— Nie odwracaj kota ogonem — zgromilem potem. — Obiecatas, Ze nie pozahuje...
natomiast che¢tnie pozwolitaby$ zapakowac siebie do worka 1 uprowadzi¢. Porzucasz mnie tak jak
wigkszos$¢ z nich porzuca miejsce pracy.

Odbita piteczke dopiero wtedy, gdy ukazaty sig¢ kontury rozlegtego Budapesztu. Najpierw delikatnie
rysowala usta kredka.

— Zdaje sig, ze to ty ostrzegalte§ mnie przed draznieniem niebepieczenstw. Wiasnie to! — Wzigla
gleboki oddech, zda sig robila podziat migdzy przekomarzaniem a... — Moze ja mam do$¢ takiego
zycia?

— C0z ci brakuje? No... powiedz... moze...

— No wilasnie — uragliwym glosem przedrzeZniala — c6z mi brakuje... Ulica, przy ktérej mnie



zastala w Budapeszcie katastrofa jesienia tysiac dziewiglset pigédziesiatego szostego roku,
przechodzita z rak do rak. Moze zlozysz wizyt¢ w ambasadzie polskiej; to zahaczysz o tg ulicg i
jeszcze zobaczysz podziurawione panienki, ktore podtrzymuja dachy domoéw. Robitam sobie
gruntowne upigkszanie we fryzjerni, w ktorej pracowala znajoma kosmetyczka. W $§wiscie
rozrywajacych si¢ pociskoOw i1 granatow wypetniala swoje zamoéwienie, stary fryzjer uciekt, juz
wybito szyby, z drzwi sypaty si¢ drzazgi. Ryzykowaly$my... Co? Diabli wiedza. Raz wpadli jedni,
pytajac jaka to firma, to znéw drudzy, nudzac o to samo. Na przekér odpowiadalySmy —
komunistom, ze prywatna, za$ tym drugim, ze socjalistyczna. Rozkladali rgkami bezradnie. Fajt-
tapy. Wy¢ sig chciato, taka nuda dla dwoch miodych kobiet.

— Co chceesz przez to powiedziec?,
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— Moze dowiesz si¢ niecbawem.

Czas konczy¢ wspominki 1 pozna¢ 1 t¢ wycinkowa prawdeg. Rzeczywiscie zblizalismy si¢ do
konca... Moze niepotrzebnie dalem si¢ zaprowadzi¢ do teatru na impresyjna sktadanke pt. ,,Sto dni
matzenstwa". Dwoje studentow osiedlito si¢ cieplutko w pokoju pobiurowym jako para tworzaca
co$ w rodzaju malzenstwa kolezenskiego. Od czutosci do konfliktéw... Sala wybuchata Smiechem.
Ubieglem wynik owych stu dni 1 zaszeptalem do ucha Jadwigi:

— Sto dni matzefistwa... a ile mitosci?

— Ty rachujesz?

— Nie, pamigtam — odparfem z duma, zadny pochwaty i nagrody. — Nie pamigtam, gdziesmy si¢
poznali: w Krakowie, Bratystawie czy Berlinie...

— Pod pomnikiem w Treptow? Bylam tam... z toba? Zagryztem wargi, lecz niebawem
opanowatem si¢

1 wyliczytem niezmordowanie: — Najpierw bylo dwadziescia dni mitosci, drugi raz dziesigc, trzeci
raz trzynascie, w Budapeszcie i w Hortabagy poprzednim razem pig¢ dni i pi¢¢ nocy...

— Wiasnie dni i nocy — wtracita.

Chrzaknatem z satysfakcja. — Wczoraj w Bratystawie... Hoho, ledwie dobijamy pigcdziesiatki. Do
stu dni bardzo... bardzo daleko.

— Tego si¢ nie liczy jak pieniadze.

— Ma sie rozumiec¢.

— Ja licze podwojnie. Dzi§ minie sto dni. Nie zaluj siebie ani mnie.

Drgnatem nieprzyjemnie.

Po przedstawieniu poszliSmy na kolacje do lokalu drugiej kategorii, w ktorym rownoczesnie
odbywa si¢ dansing, co w Budapeszcie jest prawie reguta. Wsrod kobiet ubranych skromnie, a
nawet tych prezentuja-

|
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cych si¢ jak modelki z wystawy, Jadwiga wygladata naprawdg wspaniale. Nie miata drogich
upigkszen, ale kazdy wycinek $niadego 1 gladkiego ciata, udostgpniony oczom przez swiadome
rzeczy krawcowe, z naddatkiem zastgpowat najbardziej ol$niewajaca bizuteri¢. Ledwie usiedli$my,
zanim rozejrzatem si¢ po sali 1 skontrolowatem muzyke, juz zostata porwana do tanca. Owszem,
spytata czy pozwalam, ale nie czekata na zgodg. Dopiero potem lekcewazaco skingta glowa, Zeby
wszyscy widzieli... Nie moglem jednak nie patrze¢ jak tancza. Pragnalem przewierci¢ oczami ¢meg
na sali, niestety nie udato mi si¢ obejrze¢ dokladniej tancerza. Widziatem tylko okragle
wiostowanie ramionami. Chyba ten nagly taniec wiazatem z grozba rzucona przez Jadwigg w
teatrze. Kiedy wrocili po dwoch kawatkach, a on dzigkowat, ujrzatem mtodzienca typowego dla
serii zepsutych chtopcow produkowanych jednorazowo przez wygodne i forsiaste malzenstwo, a
potem polujacych na mezatki. Cheiato mi si¢ $mia¢ z umiejgtnosci rozpoznawczych chlopaka. Ale
twarz gorzala mu sympatycznie i loki miat jak bog poganski, $wiadomie wyhodowane.

— To twodj nowy typ? — zapytatem ostroznie i szyb-ko tyknatem kieliszkiem wina w jej kieliszek.
— Nic z tego — powiedziala z obojgtna twarza, potrafitem jednak wytapac¢ w jej glosie nute zalu.
A potem dodala pogardliwie: — Tacy umieja w taficu zawiazywac tylko ruchy kopulacyjne. Obja-



wie-nie, phi. Chodzmy do domu. Tu przewaznie przychodza pary, ktore siag rozchodza, i takie, ktore
si¢ wiaza... Rozwodow duzo.

Pozornie wszystko w porzadku, moglem sig¢ czu¢ nie- , zastapiony, ito mnie zbatamucito. Nocy
nie spedziliémy daremnie, tym bardziej, powinni$my pamigtac i szukaé si¢ wzajemnie. Rano
oznajmita, ze chyba nie bedg si¢ trudzit towarzyszeniem jej, gdy bedzie odwie-
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dza¢ swoich znajomych. W to mi graj, ja takze pragnatem zlozy¢ wizyte w ambasadzie, potem w
dwoch redakcjach, w koncu dom polski przy Vaci-utca. Nie-obowiazujaco uméwilismy si¢ péoznym
wieczorem w Bu-dapest Variete. Na stoliku w pokoju hotelowym lezat prospekt nowego programu i
Jadwiga prawie z wypiekami na twarzy przygladata si¢ sylwetce wysokiego konferansjera i
zarazem felietonisty, nazwiskiem Dar-vas Szilard. Przymykata oczy, przewracata kartki i powracala
do sylwetki mezczyzny, jakby chciata co$§ potwierdzic.

— Wiesz — przypomniala uspokajajaco — przed wojna tanczytam w cyganskim zespole
dziecigcym.

— Szcze$¢ Boze, niedlugo zdziecinniejemy.

No wigc, po dziesigciu godzinach jestem na miejscu... Program trwat. Spiew, muzyka, taniec,
humor 1 satyra. Ryk lwa w menazerii. Zaslona rozsungta si¢: tam ryczata konduktorka tramwajowa.
Rozgladam sig goraczkowo po sali. Nie widzg¢ Jadwigi. To nic, na pewno nie puscita si¢, ubiegta
noc z pigtnem grozby jako ostatniej, bedzie dlugo pamigtac... Na scenie swigci triumfy z kolei
komik. I cztery dziewczyny, zgrabne, pigkne — stworzone chyba na zaméwienie. Migkkie,
uczuciowe, zazenowane i swobodne. Zdaje sobie sprawg z tego, ile kosztuje te dziewczyny kontrola
nad wygladem. Kogo kosztuje? Wiem, wiem. Przesiadam si¢ z rzedu do rzedu, widzowie sykaja.
Nowy punkt programu, rewia mody jesiennej. Ubior mlodej kobiety przed potudniem, przy
obiedzie, o godzinie drugiej. Mienia si¢ kolory, natomiast — mys$l¢ —~ malo zmieniaja si¢ ceny
tych wytwornos$ci. Kto$§ musi ptaci¢ za fason zakietow, sukni i modelowanie ksztaltéw. Az tu...
grdyka podskoczyta mi do gardta i powoli pofolgowata; grdyka moich wielu doswiadczen. Na
scenie zjawila si¢ ona... Wyprostowana 1 gigtka. W zakiecie z angielskiej dzianiny, zauwazy-
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fem taka na wystawach. Usmiecha si¢, kryguje. Kogo zamawia? Mowig bez stow: — Co$ ty
zrobila, Jadwigo? Na dlugo? Nie wierzg, ze na dlugo. W kazdym razie nie tak krotko, zebym Cig
mogt zabra¢ w droge powrotna, jutro lub nawet za tydzien. Ja znam te twoje odptywy 1 przyptywy.
Spotkamy si¢ za jaki$§ czas. Moze tu, a moze w Bratystawie, a moze w Warnie? Na pewno. Jesz-
cze$my nie popehili wszystkich grzechow. Musimy je poznac, zeby je popehic.

Jadwiga zademonstrowala nowa odmiang usmiechu i spojrzenia na tle nowego stroju. Ztosliwcy
twierdza, ze wraz z tym odruchem kobiety zmieniaja takze duszg. Kto to napisat?

— To na piata godzing — moOwi konferansjer z malowanego programu, elegancki i $wiecacy, i
patrzy na zegarek.

— Na pewno — odpowiada Jadwiga, zbyt pospiesznie, jak zawsze, gdy nawigzywala lub
rozwiazywata swoje sympatie. — Na pewno.

Konferansjer odwrdcit si¢ do publicznosci 1 oglosit bez cienia drwiny, ze oto zobaczyliSmy w
nowych strojach Zony skromnie zarabiajacych urzgdnikéw. Oto oni... Usunat si¢ w faldy kurtyny.
Przez sceng — jeden za drugim — w posgpnym milczeniu przemaszerowali me¢zczyzni w
wigziennych strojach. Twarze mieli jak blacha statku w czasie korozji. Sala klaskata obficie, ja
wyszedtem czym predzej, zeby nie spotkac si¢ z Jadwiga.

...Dochodzity wiesci, ze pracuje w ktoryms z teatrow bratystawskich. Pojechatem. Owszem,
ostatnio pracowala w Statne Zajazdove Divadlo. Zmieniata kontrakty. A wlasciwie nie zalezalo to
od niej, od Jadwigi, zalezalo czy chcialo jej si¢ pracowaé systematycznie czy tez zniknaé bez
zwolnienia na kilka a nawet kilka-
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nascie dni, czy w koncu chcialo jej. si¢ zatelefonowa¢ do znajomych, Ze jest tu i tu... Przewaznie
wirod wi-nogradnikow na przedmiesciach — potomkow husy-tow. Przyjaciele odnajdywali ja



zmigtoszona 1 przepita. Kobiety nie przejmowaty si¢ jej losem, kobiety nie lubia powodzenia
kolezanek, nie maja takze dobrej opinii

0 kolezance, ktora nie jest tak ubrana jak modna lalka na wystawie lub w Zurnalu, lecz inaczej niz
inne. Jadwiga wlasnie swobodnym doborem strojow wysuwata si¢ na pierwszy widok i budzita
zazdro$¢.

Bywalo, ze dwa i trzy miesiace byla bez pracy. Wreszcie u ktoregos z dyrektorow brat gore podziw
dla jej talentéw artystycznych nad obawami. Tym razem juz dorobita si¢ wilczego biletu,
wyjechata. Dokad?

...Pognatem do Koszyc. Od razu odpowiem dlaczego akurat tam. Do Cygandw. Tu jeszcze dzielnica
cyganska tetnila zyciem. Jeszcze zyta gwattownymi odptywami i przyptywami $niadych ludzi —
r6j, klgbowisko ni to na ziemi, ni to pod niebem. Wpadlem ze swistem

1 gwaltownie zahamowatem, poniewaz ukazal mi si¢ widok jakby zamowiony dla uzytku historti,
zeby ocali¢ co$ masowego z niedalekiej przesztosci. Kigbowisko dzieci... Oberwanych dzieci,
ktore napastowaty siebie w nauce zebrania. Dzieci liczne jak boréwki w lesie. Naskakiwaty na
siebie odpowiednio znajac podziat swoich rol.

— Panie... daj na chleb... panie... parg groszy... Zycie uratujesz...

— Anaco ty chcesz?

— Panie, zycie ratujesz.. — dorzucit drugi umorusany szkrab.

«— Pytam, na co chcesz.

— Panie... daj irozkosz cie¢ nie minie... Zeby nie umrzeé... Zeby $wiat mial prawdziwych
Cygandéw... Ze-
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by ludzie jak ptaki fruwali.... Zeby mieli czas kochadé... zeby...

Na pewno niewazne tu byly stowa, nauka koncentrowatla si¢ na rzezbie stow 1 gestu, na tonacji
wyrazu twarzy. Zeby ludzie jak ptaki fruwali... Zeby kocha¢ mieli czas. Boze, bogowie! Glos
rozpylat si¢ nieukojona tesknota. Ciagnat mnie magnes wyobrazni i instynktu. Chylitem glowe, caty
tutow, przylegatem do siedzenia, zeby uwagi dziecigcej bandy nie odwrdci¢ od nauki i rzeczywistej
tesknoty. ROwnoczesnie pragnatem widzie¢ naocznie owe miode tesknoty, sztuke ratowania
przesztosci, w imig ktorej tylu ludzi buntuje si¢. Wyjrzatem dyskretnie i oto zatchngto mnie. Bez
przesady. Najpierw z racji niecodziennego widoku — wsrod dzieciarni, jak w procesji poruszata si¢
majestatycznie dzie-, wezyna plonaca rozlicznymi kolorami — czerwonym, zoltym, zielonym,
borowkowym, wszystkie na groteskowej pizamie. Z 10zka powstatas, do 16zka powrdcisz... Uczyta
sztuki zebrania 1 nagradzata. Krucha w ruchach... Oczyska wilczych jagdd. Na jedna raczke rzucita
monete dwudziestohalerzowa, na druga pieédzie-siathalerzowa, postepowata jak jednoosobowe jury
nagrod pochwalajace dobre wyniki. W$rod nor, z ktorych wygladata brudna posciel jak wiechcie z
butéw. To ona...

Serce skoczylo mi do gardla jak Zaba, a potem do$wiadczone opadto. Uspokoilem sig, bedg juz
zawsze spokojny o Jadwigg. Nie narzucatem sig, byla obrocona do mnie plecami. Ale zawsze czula
zblizanie si¢ mgzczyzny jak wyjacy pies — pozar. Odwrocila si¢ gwattownie, popatrzyta i
majestatycznie podeszta do wozu, zeby powiedzie¢:

— A wigc krzyzyk ze mna. Juz nie bedziesz zazdrosny. J
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Pomyslatem naiwnie, ze uhonorowata mnie specjalnie.

Kazala jednak powrodci¢ do naszej historii od poczatku. Zaraz dodala: — Kazdemu to mowig, kto
mnie szuka. Wszystkich zaprosz¢ na moj $lub. Chciatabym, zeby$ mieszkat w hotelu ,,Carlton".
Przyjdg po ciebie.
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Mahmud

Mahmud?

Na drugi dzien, juz po wyjsciu z Antwerpii, Kapitan okreslit nowego pasazera z techniczna,



nietaskawa precyzja:

— To moze jest Indonezyjczyk, ale jaki§ niedorobiony. Mahmud. W poprzednim rejsie wiozlem
takze Indonezyjczyka, to byl prawdziwy czlowiek, rozumiat §wiat. Nie chwalil si¢, ze ma wyzsze,
europejskie wyksztalcenie, natomiast zyt... — Kapitan o tysej glowie i kosScistej chudej twarzy, nie
w uciechach formowanej, szukal odpowiedniego wyrazenia w swoim skarbczyku stownictwa — —
zyl na poziomie. Lali$my wino, to on sam pytat czy to sok... Pachniatlo mu sokiem. Niechze bedzie
sok, a nie wino. Steward podat mu kotlet tadnie przysmazony na masle, ten powachal, podzigkowat
u$miechem, dobra kura, powiedzial. Widzicie, panowie, jaka roéznica. Niebo i ziemia! —
Ascetyczny Kapitan zaniost si¢ zachwytem, jak swawolny bibosz — patrzcie, patrzcie. | jeszcze
dodat tonem cztowieka protestujacego przeciw gwattom na wilasnej naturze. — To si¢ dopiero
zaczelo, zobaczycie dalej. Kazdy dostanie krzyz Panski... odcierpi kawalek piekta tu na ziemi.

— Amen — zakonczyl Inzynier przeSmiechem, zapalajac papierosa, ale nie trafit w ton Kapitana,
ktory i tym razem w nowej swojej kreacji nie zartowat i nie

chciat, zeby jego spostrzezenia traktowano lekko. Otart serwetka usta, typnal na stolik Inzyniera i
Starszego Oficera, usadowiony blizej salonu, przy drzwiach, pokrgcil nosem.

— U nas si¢ przyjelo, ze nie pali si¢ w messie. Inzynier zgniott nerwowo papierosa. Byt
chlopigciem

$niadym, przystojnym, z biatostockich piaskéw, zawodu 1 tytutu dorobit si¢ prawie samodzielnie,
nie lubit patronow 1 pouczen, ale wrodzona delikatnos$¢ czesto na zewnatrz zastgpowata mu
subordynacje. Dopiero po chwili zauwazyl, czerwieniac sig:

;— A na co sa popielniczki? — mruknat, jakby nie do Kapitana. Stary potapat sig, probowat
prowadzi¢ rozmoweg w kolezenskiej atmosferze, nie odstgpujac jednak od swojego ,,ja".

— Malo panu tego, co$ pan nabroit z naszym pupilkiem? Z Mahmudem.

Inzynier milczal, nie przyznat Kapitanowi racji, ale wida¢, ze byt zadowolony ze swojego czynu,
ktory mu si¢ zdarzyt. Idac do salonu mrugat do mnie 1 Tadka. Razem odbywalismy podroz tym
dziesieciotysigczni-Kiem naokoto §wiata, w roku sze$¢dziesiatym. PoszliSmy za Inzynierem na
papierosa i w obloczkach dymu, spelzajacych w strong baru, rozpamigtywali§my co dopiero
przebyta awantur¢ z indonezyjskim pasazerem.

Ptynelismy przez La Manche, kotlysalo, fale wzbijaty si¢ do naszego pigtra, oblewaty szyby, jednak
to nie przeszkadzato widzie¢ biate skatly Dover, ktore przemycaja mysli o kombinacji sity, legendy 1
duchéw. Na tym tle pojawit si¢ nasz Indonezyjczyk, nie wiadomo po co, akurat z tej strony,
przeciez mieszkat z przeciwnej, niebo jeszcze bardziej pociemniato, Indonezyjczykowi wypehito
wiatrowke jak balon, pochylit si¢, spojrzat ku nam ciekawy obcych mezczyzn i zaraz czmychnat
przegoniony przez pierwszy grad.

— Planetnik — zasmiatem si¢ i poczulem wzbierajaca sympatig, a moze tylko czlowiecza litos¢ dla
tego Mahmuda (przyjeto sig to przezwisko), ktory cierpiat... cierpial na rozstanie tam w Antwerpii,
ciagle zanurzony w fzawe u$miechy pigknej swej siostry, Zegnajacej go na przystani. I zanurzony w
tagodne, jesienne stonce. Szwagier nowego pasazera, modnie ubrany, trochg kuso, ale w cylindrze,
podobno dyplomata, konferowat z Ochmistrzem przy trapie. Raz po raz spogladat w strong brata 1
siostry wzruszajacych si¢ wlasna mitoscia. Mam wrazenie, ze Ochmistrza bardziej interesowata
owa kobieta w plaszczu haftowanym zlota nicia, z czarnymi wlosami przylegajacymi $cisle do
czaszki niby I$niace skrzydta kruka.

Bomby obrocity si¢ z rozmachem, uderzono w klang, zacharczato w kluzach po obu stronach burt,
w glebi wody poruszyt sig¢ piach rozrywany tapa kotwicy. Marynarz zwany Graniastym szykujac si¢
przed innymi do krgcenia ZUrawikiem, krzyczat na Trzeciego, zeby jeszcze raz uderzyl w klang, a
kiedy to nie pomogto, zamachnat sig, trap drgnat nad brudna woda 1 dopiero wtedy facet
wygladajacy na dyplomatg roztaczyl parg rodzenstwa i wpedzit szwagra na pokiad. Nowy pasazer
w brazowym lekkim ptaszczu i kapeluszu takiegoz koloru — widac str6j dobieral — stat na
poktadzie i kiwal na przemian, obu dlonmi, gdy holownik targat statkiem z takim zapamigtaniem,
jakby rzeczywiscie jego zamiarem byto dokucza¢. Indonezyjczyk cierpial, jego siostra ocierata tzy
barwna chusteczka.



Taki mi si¢ wyrySowat obraz pozegnania juz z wypustka wyrozumiato$ci i sympatii dla
Indonezyjczyka. L.zawy on i bojazliwy. Osiem lat nie byl w ojczyznie, osiem lat nie widzial mamy i
taty, a mimo to uciekal na obczyzng. Bylo to tym dziwniejsze, ze Indonezyjczyk kazda tkanka
zdawatl si¢ by¢ powiazany ze swoja

48

ziemia i jej tradycjami, ktorych zadne oddalenie nie przekresli. Ktore nie sa dla oka, lecz dla serca.
Ochmistrz wyznaczyl mu miejsce obok mnie i Tadka, stoliki w zasadzie byly czteroosobowe. Przy
tym pierwszym obiedzie prezentowal si¢ mniej elegancko niz w Antwerpii, miat na sobie
szara koszulg 1 spodnie jakie$ brezentowe. Grube, sinawe usta, wypukle policzki, ulepione jakby z
lessu, 1 mate oczy potegowaly wrazenie szarosci. Spytal, czy rozmawiamy po angielsku. Tadek
zrobil gleboki oddech, Mahmud patrzyt podejrzliwie na mnie. Kiedy przytwierdzilismy, powiedziat,
ze on skonczyt wyzsze studia filozoficzne w Szwajcarii 1 historyczne w Gandawie 1 chetnie bedzie
prowadzil z nami rozmowy na wyzszym poziomie bez ublizajacych czlowiekowi przesadow
nowoczesnosci, (Tak, nowoczesnos¢). Powiedzial jeszcze, ze tylko historia moze tworzy¢
nowoczesnos¢, to znaczy doswiadczenie — wbrew niewolniczym snobizmom, ktore sa zbiorem
kompleksow nizszos$ci. Proszg bardzo. Kt6z nie chciatby by¢ tylko samym soba, a nie zwykla
pospdla mieszana przez cate otoczenie — moze ojca i mamy... Faktu, ze obwachal migso i poprosit
o inne, wotowe, jeszcze nie uznali§my za zaprzeczenie jego pysznych zapowiedzi. Tylko Steward...
Popatrzyl uwaznie na Mahmuda, pdzniej po wszystkich nas, jakby szukal §wiadkow swej
niewinnos$ci, wziat talerz i przetozyt w pentrze to samo migso, zreszta wotowe, na drugi talerz i
danie przykryt jarzynami. Indonezyjczyk podzigkowat brylantowym usmiechem i ztozeniem dtoni,
jakby Steward uratowal go rzeczywiscie przed wiecznym potgpieniem. Teraz Indonezyjczyk
poszedt do swojej kabiny 1 stamtad przy wlokt dwa stoje — jeden olbrzymi, drugi wielkosci
normalnego weka — przez szklo przebijata czarno-krwawa zgranu-lowana masa i zielonoszare
kluski. Zaglebit w.to tyzke, wyrzucit kupke miazgi na migso; zasmierdziato. Z weka

4 — Dziewczyny i1 chlopcy
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Wyciagnal jedna kluske, ktora zdawata sig rusza¢ jak dzdzownica. Wetchnatern piekielny zar
pieprzu, zaraj-bowato w gardle. Pragnat i nas uraczy¢ tymi przyprawami, juz si¢ zamachnat tyzka,
ledwie uratowalis$my si¢ przed jego uczynnoscia. Jego oczy mowity, ze duzo tracimy.
Skonczylismy obiad szybko, niepewni, czy wytrzymamy do konca. Z powodu tych zapachow.
Mahmud odprowadzit nas wzrokiem petnym pretensji, wszak uciekaliSmy mu od rozmowy.
Musielismy jednak ,,wytrzezwiec¢".

Kulinarne mikstury ustawit Steward w pentrze migdzy garnuszkami Inzyniera, ktory czesto
przenosit prace w maszynowni nad regularne positki. W tym dniu takze sp6znit si¢ na obiad, a
swiadom swoich przekonan, nie obciazat Stewarda powtdrnym zastawianiem stotu i W pentrze po
prostu zjadal, co mu wpadto pod rgkg. W tym dniu zakichat poteznie, zaszarpato mig-
dzypoktadziem przy drugim kichnigciu. Zanim zaczat jes¢, juz odlozyt widelec.

— Co tu u pana tak $mierdzi, panie Steward?

— Nie widzi pan? — Steward, pan pod szes¢dziesiatke, nienagannie czysty, z muszka u bialej
koszuli, powolny dla zasady, ktorej na imig ostroznos¢ i grzeczno$¢ nawet na przekor
grubianskosci.

— Wiasnie widzg. Po co komu potrzebne takie swinstwo?!

— To indonezyjski przysmak.

— Dos$¢ sig na to napatrzymy w Dzakarcie. Prosz¢ to natychmiast wyrzucic.

Steward widocznie uczynit ruch wzbraniajacy sig, zeby da¢ wyraz rozterce. Inzynier zagrozit, ze
sprowadzi komisj¢ sanitarna. Wtedy Steward udat przerazenie. Zapytal:

— Na pana rozkaz wyrzucam, tak?,

— Na mdj rozkaz.

Steward ledwie ukryt rados¢, ale gorliwos¢, z jaka porwat mikstury z potki i wyrzucit je za burtg
jeszcze przy brzegach Belgii, miata §wiadczy¢ tylko o bezwzglednym postuszenstwie wobec
rozkazow. Nazajutrz przy $niadaniu Indonezyjczyk nie zabieral si¢ dlugo do swojej porcji sera i



dzemu. Na nasze zachgty dzigkowal usmiechem i sktadat rece na piersiach, potem mowil, ze
jeszcze chwileczke poczeka, mowit jako$ w przestrzen, bezosobowo, potem wprost zagladat do
Stewarda, coraz czg$ciej go nagabywal, blady, Zrenice rozszerzaty mu si¢ napastliwie. Ale Steward
byl zaaferowany Kapitanem, ktéremu co$ nie pasowato przy sterze, i wpadl do messy jak po ogien.
— Spieszg sig! Co tam pan ma?

— Jajka... — odpowiedzial po namysle Steward.

— Na migkko czy...

— Moze by¢ jajecznica — Steward dziwnie manewrowal, jeszcze nie wiedzieliSmy dlaczego.

— Daj pan na migkko.

Steward po chwili wniost jajecznice, Kapitan niecierpliwit sig, pieklit, nic wigc dziwnego, ze
alarmujace gesty Mahmuda nie zostaty dostrzezone. A moze zostaty zlekcewazone? Dopiero przy
obiedzie doszedl do glosu 1 niestety do feralnej dla siebie prawdy. Mowit do Stewarda, zeby mu
przyniost zaprawe. Za pierwszym razem Steward miat prawo zachowac sig tak jak cztowiek, ktory
nie rozumie po angielsku. Przy drugim monicie zawiesit spojrzenie na niepokalanie biatej bluzie,
sledzac rozpryski sliny wystrzeliwane ustami Indonezyjczyka, pomieszanej z sosem, 1 odsunat sig z
wyraznym prze-Irachem w oczach. Jednak kolorowy pasazer nie dat i¢ wzia¢ na uniki. Nie jadt
drugiego dania — dominowata kurza pier§ — i po raz dziesiaty atakowal. Atak wyrazat si¢ nawet w
niektamanym obrzydzeniu, gdy

widelcem obracal naga pieczen kurza. Steward z ghupia frant zwrocit si¢ do nas o posrednictwo, my
juz przewidywalismy, co si¢ Swigci, 1 milczeliSmy. Indonezyjczyk zaapelowal do Kapitana.
Pierwszy po Bogu zdumiat si¢, ze do niego zwracaja si¢ w byle sprawie; tego brakowato! Stuknat
noga w podioge, co bylo rownoznaczne z poddaniem si¢ zyczeniom pasazera. Dopiero po chwili
syknat:

— Nie rozumiesz pan tych paru stow po angielsku? Przynie$ pan szybko zaprawe, bo popluje nas
wszystkich.

Na stole pojawit si¢ caty zestaw zapraw, prawdziwa bateria. Pieprz reprezentowat najtagodniejszy
odcien mozliwosci kolonialnych uzywek. Ach, miec¢ to do tatara w kraju, o wodke nie byloby
trudno. Ale Indonezyjczyk podniodst si¢ wzgardliwie i kazat to zabrac.

— Moje da¢ — powiedzial.

Steward trzymat si¢ starej taktyki — nie rozumiat, wzruszal ramionami, ale kiedy Indonezyjczyk
zndéw zwrdcit si¢ z interpelacja do Kapitana, pomaszerowat do pentry, stycha¢ bylo stamtad
rzegotanie talerzy, szklanek, tyzek. Po chwili ukazat si¢ w drzwiach 1 z tej bezpiecznej odleglosci
oznajmik:

— Nie ma.

Mozna sobie wyobrazi¢, co si¢ stalo ze zglodniatymi oczami Mahmuda. Lkaly 1 piorunowaty.
Dopiero po minucie z jego $miertelnie rozbolalej krtani poptynat glos:

— Gdzie... gdzie...”!

— Wyrzucilem.

— Co powiedzial? — Indonezyjczyk btagat Kapitana, ktory tym razem z wielkim frasunkiem
komentowat.

— Zeby tylko nie byto na mnie, ze ja kazalem wyrzucié. Ostatecznie odpowiadam za
samopoczucie pasazerow? Za to mi ptaca. W dewizach. Co panu przyszto do glowy?!
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Steward stal nieporuszony i milczat, moze czasem zerknal na Inzyniera, ktory akurat dzi§ zdazyt na
obiad. Ale tenze bialostocki chlopak zatatwit si¢ do konca z kurzym udkiem i dopiero wtedy
wyznal, Ze on kazat wyrzuci¢ owo $mierdziastwo.

Kapitanem szarpngto, skrzywito mu szczeki:

— Dlaczego? Co panu przeszkadzato? Przeciez nie pan to musial jes¢. — Nie tait irytacji, jakby 1
ten zabieg w pentrze powinien odby¢ si¢ za jego wiedza, ale juz zreflektowat sig, przybrat ton
tolerancji, w stosunkach z Inzynierem gtadzit kanty.

— Kto$ przeciez musiat kaza¢ wyrzuci¢ — o$wiadczyl Inzynier spokojnie i jakby z wyrzutem.



Kapitan nie darowat tego i przy sposobnosci odplacit uwaga

0 papierosach.

A tymczasem Mahmud szalat. Nie wierzyl, ze kto$ byt zdolny popenié¢ tego rodzaju bezecenstwo,
graniczace ze swigtokradztwem. Pobiegl do pentry, niuchat, wrocit jeszcze bardziej rozbolaty, zadat
od Kapitana, zeby mu wyjasnit, co on teraz bgdzie jadl. To, co zostalo wyrzucone, stanowito
religijny dodatek do potraw chrzescijanskich, poza tym miato warto$¢ niejako dezynfekcyjna. Jego
siostra, ktora takze posiadata wyzsze wyksztalcenie, wpakowata w wigksze szklane naczynie
czysta, surowa koning porznigta w maszynce

1 zakropiona zywa krwia barana. To zostalo pomieszane z kilku gar§ciami pieprzu. Powinno
starczy¢ na caty miesiac, dopoki nie dojedzie do Dzakarty. Straty nie da si¢ odrobi¢. Umrze z
glodu. Musi natychmiast telefonowa¢ do siostry, co ma robic.

Poniewaz jednak spotkal si¢ raczej ze wspotczuciem

1 zawstydzeniem, przeto wybiegt z glowa wecisnigta

w ramiona, zniknal w swojej kabinie i stamtad raz po

raz stat sygnaty dzwonkiem do pentry — ze jest glpd-

-.“ny. Slyszelismy z salonu alarmy 1 bieganing, Steward
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1jego pomocnik czuwali na przemian. A w koncu zobaczylismy Mahmuda przy burcie. Moze
zamierzat popetni¢ samobdjstwo w zimnych falach wzburzonego morza, naprzeciw skal Dover, ale
przeszkodzita mu w tym nasza obecnos¢ za szybami 1 pierwszy jesienny grad?

Takie byty pierwsze kontakty z Mahmudem. Tak, trochg z niego pokpiwalismy, skorzy do
szukania rozrywki kosztem byle nadarzajacej si¢ okazji. Kazdy staby punkt byt dobry do szarzy,
dzien na morzu musi by¢ wykorzystany do dziatania, cho¢by to byla tylko namiastka dziatania, na
marzenia i kontemplacje wystarczy dluga, bo samotna noc. Ale szybko zorientowali$my sig, ze
zwycigstwa nad Mahmudem nie daja zadowolenia, rzeczywiscie: jaki§ niedorobiony, zgodnie z
plastycznym ludowym okresleniem Kapitana, dziecka ludu zagli¢bia gorniczego. Ale to
niedorobienie miato charakter przykrego wyobcowania i1 poglebiajacej si¢ samotnosci zdazajacej
ku samozatraceniu. StaraliSmy si¢ ustrzec go przed dalszymi przykrosciami. Na kazda potrawe
sypal pieprz i papryke centymetrowej grubos$ci, zdawalo si¢, ze w koncu zapomniat o ekstra
przyprawach zrobionych przez pigkna siostre. Ale nie zawsze udawato si¢ ochroni¢ go przed
nieprzyjemnos$ciami, mimo teoretycznej neutralnosci Kapitana. Twierdzil on mianowicie, ze
zaden nieszczesliwiec z tego Indonezyjczyka, tylko zwykly nabieracz, mahmud. Przyjmuje
takie pozy, jakie mu wygodne. — Tylko popatrzcie na facjate.

To prawda, Mahmud otrzymat chyba od samego Boga zdolno$ci zrazania sobie ludzi. Smigly
pomocnik hotelarski przyzwyczait si¢ do tego, ze przez par¢ dni wital go wywieszony jezyk
Indonezyjczyka w jego kabinie — biegt wigc od razu do ,,lekarza" po termometr, ale nie mogt
zrozumie¢, dlaczego facet tyle zre na noc,; (
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a pozniej bola go brzuch i1 glowa, akurat nad ranem, 1 trzeba koniecznie szuka¢ lodu na oktady.
Inaczej umrze — tak grozi pasazer.

— Trzeba moze delikatniej jes¢ — zwrdciliSmy mu uwagg. Na to on zacisnat mata dlon 1 pokazat,
jak ma $ci$nigty zotadek. Wlasnie z powodu ztego odzywiania i1 jazdy. Bedzie telefonowat do
siostry, zeby przystata do Port Said telegraficznie lekarskie §wiadectwo nakazujace dalsza podroz
samolotem. Kiedy na Biskaju statek prut fale lekko przechylony, Mahmud dzwonit po Ochmistrza,
ktory zglosit si¢ niebawem, zeby ustysze¢ prosbg o telefon do siostry w Brukseli. Maszty dotykaty
chmur, Ochmistrz pokazat na tg przeszkode w taczeniu si¢ ze $wiatem. Akurat statek wziat na teb
falg, zakolebat sig, co$ jeknelo, Indonezyjczyk pytal, czy to co$ powaznego — nie, nie, to tylko
radiostacja pekta. I my pekaliSmy z podziwu dla sprytu flakowatego Ochmistrza. Koto brzegow
Hiszpanii z pustynnymi skatami, gdzieniegdzie tylko z przeswitem zieleni, natomiast z
migkkiem stoncem wylozonym jak na patelni¢, Mahmud otrzasnat si¢ z trwogi przed rzeczami
ostatecznymi, 1 zadat od Ochmistrza pozyczenia dwudziestu dolarow potrzebnych na taksowke z



Port Said do Kairu, skad zatelefonuje do Dzakarty w bardzo waznej sprawie. I tu nagle wykazat
si¢ pewnymi zdolno$ciami filozoficznymi.

— Nie mam dolaréw... Nawet na wazna sprawe nie mam — tlumaczyt Ochmistrz stojac przy
drzwiach kabiny i wzbraniajac si¢ przed poczestunkiem w postaci sokow.

, — Wazna sprawa, sprawa istnienia, rozumie pan — nalegat Mahmud.

— No to co ja moge zrobi¢? — Po czym Ochmistrz mruknat po polsku: — Moglbym rozprué
brzuch i da¢ ci czes¢ bebechow. .
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— Pan si¢ nie przejat moja sprawa 1 dlatego...

— Nie mam dolarow. A gdybym mial, to kto mi je zwroci?

— O, spokojna gtowa. Tylu zwroci, ilu wierzy w Allacha — powiedziat butnie 1zagadkowo
$niady pasazer.

— Nie za duzo tego?

| tu Mahmud wystrzelit ze stwierdzeniem, ze siada¢ i mysle¢. Co powiedzial?

— Pan mysli, Ze marzenie? Marzenie u wyznawcow Mahometa jest tez spetnieniem nie dzis, to
jutro...

— Za gadanie nic nie kupi — odpalit Ochmistrz, ale dopiero za drzwiami. Uciek}, bo czut, Zze
zostanie wciagnigty do jakiej$ metafizycznej, ba, wojowniczej sekty. Byl za$ przekonan laickich i
pacyfista, chociaz nie zawsze udawato mu si¢ to w praktyce.

W ucieczce natknat si¢ na nastroszonego Kapitana, nie spotkat si¢ ze sprawiedliwoscia, tylko z
naigrywaniem:

— Cackacie si¢ z nim i tyle. Chory? Ja bym go przegonit na gimnastyke! Wtasnej Zonie to tez
mowie. Juz Hotelarski si¢ skarzyl, ze Mahmud przewraca si¢ do gory dupa, jeczy i -chce, zeby go
masowac. Dupodaj jakis 1 tyle, pfu! Przyslijcie go do mnie, jak se nie mozecie da¢ rady. Pan si¢ nie
nadaje.

Ochmistrz przetknat pigutke z grymasem na twarzy, oczekiwat odsieczy, machnat r¢ka — koita go
mysl o spokoju. Nie wiem, czy cieszyl si¢ ta nadzieja cho¢by przez dwie godziny. Po obiedzie —
ktory to czas az do podwieczorku przewaznie poswigcaliSmy na sjeste¢ — zaszedtem do Ochmistrza,
zeby wzia¢ troche papierosow, akurat mi braklo. A tam juz siedziat nasz Mahmud i beznamigtnie, z
dlonimi bezwolnie ztozonymi na brzuchu, wydmuchiwat i wystekiwat swoje tyrady. Tak, tyrady, z
ust ciagneta mu si¢ jakby tasma z wezetkami
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monotonnych stow. Ochmistrz siedzial przy matym biurku, na ktérym byto rozrzuconych kilka nie
zapisanych pocztowek, 1 ocierat chusteczka pot z czofa.

— Zdaje mi sig, ze ja tego nigdy nie skonczg. Zwariuj¢ — poskarzyt si¢ Ochmistrz. — Nie dat
minutki odpocza¢.

Wiedzieli$my, ze Ochmistrz lubi poleze¢ trochg z ramionami zloZzonymi ,,na chrabaszczyka". To
kpiarskie okreslenie pochodzito od marchewkowatego Elektryka.

— W Antwerpii — ciagnat Ochmistrz — juz mi siedzial na karku, nie zdazytem zonie wystac
pozdrowien. A teraz dobral si¢ z dopytywaniem, co moéwil ze mna jego szwagier. To podobno ichni
ambasador. Ladna familia. Odsytam go do Kapitana, a ten, ze Kapitan nie chce. Nie nadaje si¢ do
drobnych spraw. A ja si¢ nadaje? — Ztapat si¢ za glowg, bez przesady zngkany, rozzalit sig i
wzruszyl swoimi tarapatami. Przypomnial sobie nie w por¢ niesprawiedliwos¢, jaka spotkata go w
wojsku, a charakteryzujaca sytuacje powtarzajace si¢ w zyciu: wsadzili go na karuzelg i krgea... —
Jeszcze ci nie opowiadalem. W czterdziestym szostym stawal moj rocznik poborowy. Odbierata
mnie taka starsza lekarka, wida¢ czlowiek na miejscu. ,,Wy sig, obywatelu, nie nadajecie do
niczego. Macie zwolnienie z wojska na zawsze". A za ghupie dziesig¢ lat zndw mnie wzywaja; bada
mnie ta sama baba, tylko juz zrobita si¢ z niej stara prukwa, nie na miejscu, powinna i$¢ dawno na
grzybki; mowi, ze pojde do wojska, szlus, nie ma gadania. Ja probuj¢ na zdrowy rozsadek — jak to



jest. Amajor na to: ,,To przebrzmiata piosenka, dzi$ nadajecie si¢ do wszystkiego. Potrzebujemy do
saperow. Nie chcecie? No to bedziecie grzebac si¢ po pas w blocie. Wigc lepiej po dobremu —
obrona przeciwlotnicza, bedziecie tam takimi kdtkami obracac".

Mahmud bacznie przygladat si¢ nam obu, pragnac

wyczu¢ o czym mowimy. Ochmistrz zastosowat obstrukcje w stosunku do goscia i petenta.
Oderwac¢ si¢ od nieprzyjaciela puszczajac mu w nos dym i — nie pozwalajac mu dojs¢ do glosu. A
moze rzeczywiscie pragnat wytadowac przed kims$ swoje klopoty, skoro juz otworzyt zbiornik
zaléw. Chyba jedno i drugie. Wigc opowiadat

0 tym jak go niestusznie obarczono kara za co$ tam, zdjgto z funkcji Ochmistrza, pozbawiono
honoru, bo ma smot¢ w rekach i sercu, i zaraz wezwano go do PLO

1 kazano jecha¢ drugim statkiem, poniewaz mozna polegaé tylko na jego czystych rekach i sercu
gleboko czutym dla marynarzy. I tak dalej, 1 tak dalej. No 1 jak prostemu czlowiekowi si¢ wyzna¢ w
arkanach sprawowania wladzy i wymierzania sprawiedliwosci? W koncu juz — wiedziatem —
Ochmistrz wynajdowat historyjki na sife, jezyk mu kotowaciat, przeciagneto si¢ do podwieczorku,
rozlegt si¢ dzwonek, bylismy przy przyladku Cieptych Gaci, niedtugo beda Stupy Herkulesa —
jednak nie zmégt Mahmuda. Ba, Mahmud zaczal podejrzewac, ze gospodarz zwierza mi tajemnice,
ktore zatail przed nim. Chodzilo ciagle o owarozmoweg szwagra Mahmuda z Ochmistrzem przy
trapie w Antwerpii. Dystyngowany szwagier muskat wasiki 1 stoncu takze poddawat do muskania
swoja ozdobg, to znéw przypominat sobie, z jakiej przyczyny znalazt sig tu 1 wprost ktadt si¢ na
Ochmistrzu w proszalnym akcie, zeby Mahmu-dem opiekowac si¢ po ojcowsku, bo on nerwowy,
jakis nie bardzo... nie bardzo... Stowem: dowiez¢ go calego do ojczyzny.

— Co mowit szwagier? — jeszcze raz upomniat si¢ Mahmud.

— To, co juz méwitem.

— On sig chcial mnie pozby¢ z Brukseli — o$wiadczyt Mahmud glosem o ton wyzszym,
podenerwowany tym, ze sami nie przejrzeliSmy chytrej gry. A moze
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rzeczywiscie dobrze wnioskowat? Dlaczego jego siostra tak plakata? Sine tzy spetzaty z jej
czarnych oczu. — Chciat si¢ mnie pozby¢! Ja nie chciatem jecha¢, moglem pracowaé w ambasadzie
albo wroci¢ do Szwajcarii 1 szuka¢ zajecia na uniwersytecie. — Wyciagnat reke btagalnie do
Ochmistrza: — Niech pan powie, co on mowil? Ze przeszkadzatem mu? W czym? Ze siostra mnie
bardziej lubita od niego? Ze mnie masaze robita, a do niego posylala najemna? Tylko dla zatarcia
sladow twierdzita, ze chodzi jej o 0szczednos¢ na masazyscie. Czy ja jestem winien, ze moglem z
Siostra prowadzi¢ rozmowy na wyzszym poziomie i malowaé przed nia nasza ojczyzne taka, jaka
powinna by¢, a nie jest? Ze moglem ja przekonaé o przywiazaniu mezczyzny do kobiety, jako do
cztowieka. Natomiast szwagier wprost wypychat si¢ ze swoja samczoscia. — Wyraznie si¢
zacietrzewil. — Szwagier potrafil wszystko zmiesci¢ w oficjalnych szablonach i planach
finansowych, bez romantyzmu, bez ognia §wigtej religii, 1 dlatego przegrywat w oczach siostry i
zazdro$cit mi. Czyz nie o tym mowil?

Ochmistrz patrzyt na mnie wzrokiem, ktory kazal mi z kolei patrze¢ na Mahmuda (tym razem we
wzorzystej popelinowej koszuli i cienkim wetnianym sweterku — stroje zmieniat czg$ciej niz
panna) jak na pomylonego. Byt zirytowany i ledwie powstrzymywat si¢ od nakreslenia palcem
kotka na czole.

— Nie — zaprzeczyt w jezyku angielskim, powoli dobierajac stowa. — Panski szwagier tylko
prosit mnie, Zebym si¢ panem opiekowat jak dzieckiem. A pan zachowuje si¢ gorzej niz dziecko. I
wigcej ktopotow niz z dzieckiem. — Ochmistrz nabrat koloréw, wstapil wen wigor; patrzcie:
odetchnat z ulga, sapnal zwycigsko, przekonany, ze raz na zawsze odepchnat od siebie zmore
nieuzasadnionych interwencji, pretensji, prosb. Oczekiwat odejscia Mahmuda, gotow ponies¢
konsekwe-
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ncje ewentualnych skarg a potem sarkan Kapitana za to, ze nie dba o pasazeréw dewizowych.
Prézne jednak nadzieje i bohaterstwo. Mahmud zachowat niezmacony spokoj, owszem potwierdzit
glowa, zrozumial stowa Ochmistrza... i zaczal od nowa swoje dopytywania. Chyba podejrzenia



umotywowane czyms, czego nie znaliSmy, a kladli$my tylko na karb nienormalnosci faceta,
gorowaty nad rozsadkiem; choremu brakowato stonca i powietrza. Mahmud liczyl na dobre
wychowanie rozmowcy i zawiddt sig. Ochmistrz nie wytrzymat, popatrzyl na zegarek i poderwat
Sig.

— No, juz po podwieczorku, czysty zysk... — Nie patrzac na Mahmuda ani uciszajac jego
wykladu, siggnal reka do etazerki i ze stosu ptyt wygrzebat jedna. — Chodzmy do salonu
postucha¢, kupitem w Rotterda-mie. — Cofnat si¢ o krok i otworzyt lodowke, wyjat butelke
eksportowej. — Wypijemy po jednym. Nalezy mi si¢ na nerwy.

— Do salonu z tym?

— Do baru. Do czegdz shuzy bar?

Dopiero teraz Mahmud zdecydowatl si¢ wsta¢ z wyrazem zdumienia i zawstydzenia na $niadej i
okraglej twarzy. Bylem pewny, ze wstydzi si¢ jednak za nas, a nie za siebie, 1 powiedziatem:

— Niech idzie z nami.

— Bedziesz go bawit?!

— Mieli$my go strzec przed przykrosciami — odparfem.

— Moze 1 uglaskac?

— Moze.

— No to bierz go, eduku;j... Pomasuj... No? Moze i w tobie odezwie sig jakies wyzsze powotanie.
W salonie juz gospodarowala duza grupa podoficero6w marynarki, ktorych — ze tak powiem —
faczyta wspolna messa podoficerska. Podciagali si¢ na wyzszy poziom
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na wszelki sposob, zachwyty nad zagranicznymi nagraniami stanowily do$¢ latwy, ale i widoczny
szczebel do awansu umystowego. Kazdy z wlasna plyta pchat si¢ do. radioaparatu. Jesli ktorys
spotkat si¢ z oporem ukochanej melodii z okrutng sita wykonywat ruch w kierunku swojej piersi,
wyrazajac tym: ,,Bior¢ to na siebie, nie potrzebuje poparcia". Wiasnie krzykliwie i niestrojnie
zdzierata si¢ ptyta na czes¢ BB.

Usungli si¢ na widok Ochmistrza, badz co badz wyplacat zaliczki i pensje, poza tym mogt czasem
udzieli¢ troche wodki. Elektryk w szarym obcistym sweterku, kupionym u Moszkowicza w
Hamburgu, ktory miat wszystko najtansze i1 najlepsze (chociaz z przeceny), zatkat uszy przy
ostatnim akordzie na cze$¢ BB i orzekl, ze co$ trzeba przewina¢. Nie jestem pewny, czy
rzeczywiscie nie dostrzegl Ochmistrza.

— Ciebie trzeba przewina¢ — huknat Ochmistrz, ktérego bynajmniej jeszcze nie opuscita
zlos¢.

— Odwal sig, ty...

— Co zaty?...

Wszyscy wiedzieli, ze ci dwaj wieczni oponenci rychlo si¢ przeprosza, przeto nie probowali nigdy
ich godzi¢, zeby nie wplata¢ si¢ w kabalg. Butelka eksportowej zreszta zapowiadala rychlejsza
zgodg. Czgs$¢ podoficerow wyszta, cz¢$¢ odsuneta si¢ do okien z widokiem na dzidb i samoloty w
pakach dla Indonezji. Zapadt zmierzch, pigknym manewrem brali$émy Trafalgar. Na masztach
btyszczaty $wiatla pozycyjne, o parg mil przed nami jarzyta si¢ tuna Gibraltaru. Po chwili wahania
kto$ przeskoczyl z tematu nagran na wrazenia z Portugalii, ktéra wlasnie mingliSmy.
Wspominam o tym tylko ze wzglgdu na niespodziewane skojarzenie, jakie w tej pogwarce ujawnit
nasz Mahmud.

— Oni sa bra¢mi Holendrow? — zapytal.

— Niektorzy sa dla niektorych kuzynami — o$wiad-
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czytem, gdy Tadek zwrocil si¢ do mnie o rozstrzygnigcie.

— Religijni? — ciagnat Mahmud.

— Jak diabli. Kazdy po swojemu. Ale o Matke Boska si¢ pobija.

— Az Belgami o t¢ Matkg si¢ pobija?

— No, nie wiem... Obowigzuje sasiedzka uprzejmo$¢. — Szarzowalem zbulwersowany
trochg dociekliwo$cia Mahmuda i1 gatunkiem tego zainteresowania.



Zwiesil glowg, co$ kombinowat, wahat si¢ przez chwilg, wreszcie zaryzykowat twierdzenie:

— Komunisci nie lubia religijnych ludzi?

— Zalezy jak gdzie...

— Bojg si¢... — Udawat albo rzeczywiscie zadrzat. -r- Jak Kuba Bogu, tak Bog Kubie... — Trudno
mu

bylo to przettumaczy¢. Wreszcie pokazali§my na palcach — jesli si¢ zetknglty — to dobrze, a Zle,
gdy si¢ rozmingty. Zaprotestowat i w koncu jeszcze spytal tonem apelu, jakby od naszej odpowiedzi
zalezata jakas jego decyzja:

— Ilu moze by¢ komunistoéw na $wiecie?

— Kto to porachuje —odparlem z rezerwa.

— Aiilu katolikéw?

Miatem na jezyku odpowiedz, ze Swiat si¢ nie sklada tylko z komunistow 1 katolikow, w kazdym
razie nie dzieli si¢ tak bezwzglednie — miatem to powiedzie¢, podejrzewajac Mahmuda o
masochizm ideowy i torturowanie si¢, gdy on zadat drugie pytanie:

— Wy komunis$ci? — spytat pokazujac wzrokiem na Tadka 1 na mnie.

Tadek nie byt przygotowany na tak ostateczna decyzjg.

— Jatak — powiedziatem.

— Ja bezpartyjny, ale... — zwierzyt si¢ Tadek. Popatrzyt na Tadka jakby z pewna nadzieja — tak
62

to rozszyfrowatem po tygodniach — i odszedt z paluszkiem w grubych wargach.

Na drugi dzien byliSmy juz w srédziemnomorskim sektorze Nelsona, przy kadtubie pojawity si¢
delfiny, stonce zmagato si¢ w walce o swoja moc, ale pory roku nie przewalczy, wobec czego
Kapitanowa, gladka na twarzy, z dobrze wbudowanymi biodrami, probujaca lezakowania na
poktadzie szalupowym, $ciagneta sukienke na biate rozchwiane kolana i przeniosta si¢ na
nawietrznag — ,,chociaz twarz osmale". Kochana przez wszystkich z jednakowym skutkiem.
Powietrze bylo ozonowe, tyzka jes¢. Oparty oburacz o reling zmuszatem siebie: ,,Wdychaj,
wdychaj, za to ptacisz, wprawdzie nie dewizami, ale kazdy pieniadz jest tyle wart, ile jego
posiadacz. No wigc wdychaj". Na potudniu brazowa, szeroka krecha rysowaty si¢ brzegi Afryki, juz
Algeria, w nocy rozproszone ogniska Swiatet zwiastowaty krélowanie zottej pustki wokot.
Samoloty z francuskimi znakami na skrzydlach otaczaty nasz statek bezwzglednymi zakosami,
znizajac si¢, cholerniki uwadza o maszty, widziatem glowe lotnika, wychylat sig, pstryknat zdjecie,
samolot pomknat do bazy z meldunkiem, ale zastapit go drugi w tej samej robocie. Niecierpliwa
cieckawos$¢ pozerala nawet namigtnos¢ ozonowania si¢: przyptynie wojenna motorowka czy nie
przyptynie? Rozlegnie si¢ glos Kapitana: ,,Maszyna stop!" Wejda francuscy oficerowie na poktad i
zamelduja Kapitanowi:

»Mamy obowiazek przeprowadzi¢ rewizj¢ na panskim statku".

,Protestuje kategorycznie. Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, ktdérego na tym statku jestem
suwerennym przedstawicielem, ztozy stanowcze demarche w tej sprawie”, —
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,Panskie prawo. 'Proszg nie utrudnia¢ nam wypetnienia obowiazkow".

,Czyniac to, gwalcicie, panowie, prawo mi¢dzynarodowe".

Francuzi beda uprzejmi i nie zrobig takich min, ktore wskazywatyby, ze obejda si¢ bez pozwolenia.
Raczej beda pytac¢ niz grzeba¢ w lukach. Reszte dopowiedza 1 wyjawia ostre reflektory, zawieszone
na piersiach. W calosci rzecz wygladataby w pelni na wyrezyserowana gr¢, gdyby nie $wiadomos¢
sympatii 1 antypatii do walczacej Algierii. USmiechy i przymruzone oczy mialy zawsze ,,znaczenie"
tylko honoracyjne, w rzeczywisto$ci zas spetialy rolg ostrzegawcza. Ale do strzelaniny ani do
wojny nie dojdzie. Pragnatem byle jakiej namiastki, oby tylko z dreszczykiem. Ale los poskapit
nam tego. Samoloty zawrécily bezpowrotnie. Mahmud §ledzit ruch nad naszym statkiem z jeszcze
wigksza uwaga niz ja. Zdawalo mi sig, ze lekko podnosza mu si¢ ramiona. W utajonym zewie
ratunku? A po catym tym zetchnieniu podszedt do oniemiatego Tadka rozktadajac rece. Tadek nie
wiedzial, o co chodzi. — Widzisz — nasmiewalem si¢ — znalazl bratnia dusze. Boi si¢
komunistow i zdaje mu sig, ze tylko on ity jestescie tu ludZmi broniacymi sig. Widzisz, jak



zrozumial stowo ,,bezpartyjny". — Na potwierdzenie mojej opinii Mahmud catkiem si¢ odwrocit
ode mnie, jakbym to ja — ohyda $wiata — wyzut go z jakiej$ nadziei.

Przyznam sig, ze od poprzedniego dnia juz przestalem by¢ tak catkiem pewny, czy zachowanie si¢
Mahmuda trzeba ktas¢ na karb jego nienormalnosci i zachwiania rownowagi po rozstaniu z
ukochang siostra i urzgdowym szwagrem. Potem jeszcze pomyslatem, ze Mahmud zbytnio si¢
streszcza i prezentuje swoje uczucia za bardzo w formie domys$lnikow i dlatego naraza si¢ z ko-64
lei na moje podejrzenia. Wigc — jak okreslat Ochmistrz — staralem si¢ biedna sierote uglaskac.
Pardon, w sierocych oczach pojawity si¢ btyski dumy — bogactwa na widok zéitych swiatet w Port
Said pod milionem gwiazd noca, ktore za dnia jakby sptynety ksigzy-

j cami na sztandary egipskie. Miejscowe wiadze portowe obstuzyty nas sprawniej niz to zdarzato
si¢ statkom przedtem. Kapitan zauwazyt brak imperialnych gestow i ze Egipcjanie ruszaja si¢ z
pewnym tempem, przekonani o konieczno$ci swoich ruchéw. Rzekomo secesja Syrii ze
Zjednoczonej Republiki Arabskiej miataby podziata¢ na ostudzenie marzen i zadufania. Tylko
musku-

J lamy 1 smetny Nubijczyk przy trapie, z guma przy boku 1 w kusym mundurze, zachowywat
podobno niewzruszong obojetnos¢, on nic nie stracit i nic nie zarobit. Ale Lekarz takze nie zmienit
stosunku do zycia. Jechal motoréwka na statek, smukty, ze §licznie przyczesang czupryna, zeby
stwierdzi¢ — juz ,,stwierdzil" a priori! — lekarska legalno$¢ wjazdu statku do portu. Nikt nie jest
chory na zakazna chorobg. Z daleka wyciagat rece — cieszyt si¢, w myslach juz obejmujac
bakszysz w formie kilku pudetek ,,amerykanow" 1 butelki eksportowej. Wzruszajacy przyjaciel. Nie
zmienit sig takze Ali, agent Agenta. Ciagle szele$cit wargami, jak Zyd przy Talmudzie, zalil sie, ze
jest biednym Ali, ktéry nie umiat czyta¢ ani pisaé, spal przykrywajac si¢ workiem, lubit Polakéw od
czasu wojny, byli tu (,,Bolonia"). Allach jednak uzyczyt mu troch¢ urody i meskich zdolnosci,
obdarowat Zona, ona go ubrata i wyjednata zarobek, za co zrobit jej dwoje dzieci; chwata
Allachowi, nadarzyta mu si¢ druga zona, mtodsza, ktora musi utrzymywac on. Ali opowiadal o
swolm zyciu z wiarg w aprobat¢ jego manipulacji nie zawsze czystych. Dostat polecenie przewozu
pasazeréw do miasta. — Ali right — powiedziatl, ale na gest niepewnosci

5 —: Dziewczyny i chlopcy
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ze strony Mahmuda, dodat: — Kosztuje dwa dolary. Motorowka kosztuje dwa dolary... Dawac.
Podle kantowal, ode mnie 1 od Tadka nie wazyt si¢ nic zada¢. Na zmieszane spojrzenic Mahmuda,
ktory zreszta nie miat pieniedzy, zareagowatem napascia na Alego. Moze nawet mate
swinsteweczko niewarte byto az takiego zaangazowania z mojej strony. Prawdopodobnie pragnatem
odwroci¢ nieche¢ czy bojazn Mahmuda i zdoby¢ go do... diabli wiedza, w jakim to wszystko celu.
Ale kt6z nie lubi rowna¢ frontu do siebie? Frapowat mnie wspélny front z Mahmudem. Dlatego
ujatem mocno w dlon brode Alego 1 skierowalem jego twarz w strong szlaucha, ktérym na
poktadzie manipulowal dumny marynarz Graniasty. Na ruch mojej r¢ki ukaratby kazdego.

— Widzisz, Ali? Ostudzimy twoje zlodziejskie zapaty.

Ali skapitulowat przy dotknigciu go reka, Mamhuda pchnatem do motorowki, mowit z przejeciem:
— | thank, | thank — poddat si¢ mnie catkowicie, i ja si¢ poddatem jego niezaradnosci i znéw
wrocilem do teorii o porazeniu Mahmuda samotnos$cia i do fobii sieci, w jakiej si¢ rzekomo znalazt.
Teoria narzucata obowiazek opieki nad tym wigzniem na wolnosci.

Opieke musieli§my przerwaé na dwa dni, poniewaz za brama celna czekal na nas attache handlowy
z samochodem. Zmobilizowali$my go depeszami via Warszawa.

Uwi6zt nas mercedesem w obszary dziatalnos$ci historii. Mogli$my przezywaé wiele obrazow
podanych nam w szkole i mlodosci przez ksiazki, fotografie starozytnych rzezb. Egipcjanie byli
smuktobiodrzy i napigci jak tuk, a nie sflaczali. Kobietom bogaci mg¢zowie nie kazali pi¢ rano, jak
wspotczesnie, szklanki roztopionego masta, zeby biodra i brzuch obwality si¢ thuszczem,
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lecz zalecali im sport, Zeby dordwnaty ich sprawnos$ci. By¢ moze pomawianie dzisiejszych
mieszkancoéw Egiptu o ciaglos$¢ historyczna z podwladnymi faraondw jest tylko uprzejma brednia.
No tak... ale mieliSmy czas, zeby myslami przerzucaé si¢ do Port Said i na statek. Czy naszego



pupilka nie pozart Ali? W nocy w hotelu, ktérego nazwy nie pamigtam, ale ktéremu do klasy
,Hilton" tak daleko jak ksigzycowi do stonca, muezzinowy $piew z glos$nika na ulicy dlugo
wyganiatl nas z tego przekletego miejsca do zacisznej, cieplej kajuty. Po pétnocy okropny ziab
wstrzasnal mna, wraz ze mna poruszyl 16zkiem; niewiele pomogta obrona — spodnie, skarpety,
czapka, prze$cieradto — dalej si¢ trzastem, szczekalem poteznie zgbami, mimo woli obudzitem
Tadka. On byt trochg mniej wrazliwy na zimno i poradzit:

— Pomysl, co by si¢ tu dziatlo z Mahmudem, a zrobi ci sig cieple;.

— Kiedy szkoda by go bylo.

— Pupilek?

— Pupilek.

— Zobaczymy — orzekt Tadek, pod przekora nie calkiem ukryt zawisc.

Zmusit mnie, zebym pragnal nad wszystko swojej racji. Do diabta, po co mi byt- potrzebny
Mahmud? Uspokdj sig, nigdy nie wiadomo, co si¢ przyda do rachunku. Byle to nie byt twoj
rachunek.

W attachacie duzo poswigcili wodki, wina 1 herbaty, zeby mnie rozgrza¢. Po potudniu przebijalismy
si¢ wsrod pustyni asfaltowa szosa, kawatkami zasypana piachem. Od czasu do czasu zdarzaty si¢
stacje benzynowe podpierane kilku palmami 1 to na mapie nazywalo si¢ oaza. Inaczej wyobrazatem
sobie oazg. Coz, marzenia dokonuja cudow. Milkliwych nie sta¢ na cuda.

W sam raz zdazyliSmy na statek. W Zatoce Sueskie;j

67

formowat si¢ konwoj. Pilot-Polak dazyt z dzielnicy willowej dla cudzoziemskich specow przy
porcie Tewfik. Tu chyba zwieziono palmy znad catego Kanatu, a biedne wielbtady stercza w piachu
przy kamiennych domach bez zadnej ostony. Robotnicy w pasiastych koszulach po kostki chronili
glowy przed zarem koszykami, z ktérych na boku wysypywali piasek. Nasser pogtebiat kanat
sueskiej wody biegnacej od Drogi Su-eskiej do Kanatlu Ismaila. Tysiace robotnikow
prawdopodobnie wiedza, ze ich praojcowie nie inaczej niz oni w XX wieku przy pomocy koszykoéw
uprzatali miejsce pod rzeke obiecanej sytosci.

Okutalismy si¢ w swetry. Po pdinocy wjechalismy w kichg Kanatu, ze skat Arabii wiato czerwonym
kurzem, w tej czesci Kanahu juz bylo parno, nieznosnie; gryzto. ZrzuciliSmy swetry, narzucili$my
lekkie ptaszcze. Mahmud ukazat si¢ w dlugiej, szarej koszuli i starat sig, zebym reka sprawdzil, ze
nic wigcej nie ma na sobie. Won, wbitbym ci knutla w tytek!

— (Czy islam toleruje nierdwnos$¢? — spytalem rano Mahmuda, znéw patrzac na stony trud
robotnikbw. — A moze islam uwaza to za zasadg¢ zycia i stosunkow ludzkich?

Byt zdziwiony moim sm¢tnym tonem. Rozlozyl ramiona, machajac gitara, ktora wydobyt z
dziesiatego kufra.

— Czy widzial pan réwno$¢?

— Nie — wyznatem szczerze. -— Ale...
— To czego pan zada od wiary Mahometa?
— Ale...

— Dobrobyt? — ubiegt mnie. — Widziatem Europg, dobrobyt nie wyréwnuje réznic. W Indonez;ji
ro6znice nieuswiadomione... Byly kiedy$ w ustroju religijnym fundamentem réwnowagi.

— To dobrze?
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— Dobrze.

t- To dlaczego pan tak kurczowo sig¢ trzyma Europy? Zrobitem mu przykros¢, spuscit oczy, przez
policzki przebiegto drzenie. Szepnat:

— To inna sprawa.

Zainteresowal mnie od nowa i zagratem jak $winia:

— A gdyby siostra jechata, to nie zalowatby pan Antwerpii? Ona jedna dziala na pana.

— Nie, nie, nie! — ukryt oczy w dloniach, palce siggaly mu czubka wloséw na glowie, paznokci
nie obcinat od dwdch tygodni.

Nygus przebrzydty. A jednak nie pomoglo wybrzy-dzanie, nie mogtem sobie darowa¢ wulgarnosci.



Zwia-dlem w sobie; zeby w petni odpokutowac, trzeba by chyba uklgknaé. Raptownie powrdcitem
do pierwszego tematu.

— | pan si¢ zgadza z tym wszystkim?

Z kolei on byl potulny i zrobilo mu si¢ wyraznie ghipio, ze wyrzadza mi przykro$¢, mnie — tez
porzadnemu giaurowi, ktéremu Allach zezwolit by¢ dobrym, jednemu z niewielu.

— A c6z to za filozofia nie zgadzaé si¢ z tym — tlumaczyt z ogniem w glosie — c0 jest i co nie
zmienia si¢ od wiekow? Nie zmienia si¢ istota rzeczy. Dekoracje niewazne. Kto$ rzadzi, kto$
stucha, kto$ pada... Zmiany? Rewolucja? Oszczgdzcie... To zmuszanie do tego samego
meczacego biegu, tylko w odwrotnym kierunku. A czyz czlowiekowi nie jedno, czy jedzie przodem,
czy tylem?

Mahmud miat przekonania ugruntowane, hotdowat filozofii fatalistycznej, gdyby nie byt taki ospaty
1 placzliwy, sfowem, gdyby byt aktywista, strzelalby si¢ o tg filozofig¢ 1 moze oddalby Zycie. Ja
zndéw twierdzilem, ze dla dyskusji czas nie istnieje 1 po drodze do Dzakarty

zmuszalem go do ogladania wielu haniebnych widokow, zeby obudzi¢ w nim wstre¢t do
rzeczywistosci.

W cies$ninie Perim minat nas ,,pasazer" radziecki z serii ,,Feliks Dzierzynski" wiozacy klientow do
Mekki. Ostatnie czerwone ptaty wybrzeza egipskiego i zaraz Morze Czerwone. Rozpregzeni i
melancholijni marynarze, oslabli po kapieli, przypominali sobie wyklad okrgtowego Ciesli, ktory
wiedzial, ktéredy Mojzesz przeprowadzit Zydéw i gdzie Kain zabil Abla. Dostawal za to butelke
piwa, az misyjna robot¢ i zarobek raz na zawsze przerwat mu chlust wody z gory z rak KO-szcza-
ka. — Nie zabieraj mi, dziadu, chleba. I gadaj, ze woda nie byta glgboka i ze rozczynionym
chlebem i winem nie nakarmili sig, ot! — Smieli$my si¢ $mieli$émy sie¢ — a dlaczego? Z Ciesli?
Przebijalismy si¢ koto skat czerwonych jak po pozarze $wiata, zaraz begdzie najdalej wysunigty
cypel Afryki, jaki§ Fuj. Pojawity si¢ mewy.

Dzibutti. Do miasta odlegtego od portu o parg¢ kilometréw mogliSmy wyruszy¢ dopiero p6znym
wieczorem. Tu juz Afryka nie na zarty. Goracy mrok, dziki mrok. Ksi¢zyc jak umierajaca glowa na
szarym kotnierzu, gwiazdy tworzyty biatle morze, oparte na skatach. Koncert cykad. Kiedy juz
zawiodly nadzieje, ze do miasta tylko dwa, trzy kilometry, jaki$ czarny taksowkarz zmusit nas do
zajecia miejsca w jego otwartej, wygodnej limuzynie. Krzyczat: ,,Communistes, ici ici!" Juz si¢
zwiedzieli, ze przybit polski statek. Spytalem Mahmuda, jak mu si¢ podoba ciemnota kolorowego
cztowieka. Przeciez zauwazyt protekcjonalno-pogardliwy ton w glosie taksdéwkarza. Komunisci
chca rozku¢ jego kajdany, a on gryzie reke... Prowokowaltem.

Mahmud odpowiedziat ze stoickim spokojem. — To znaczy, ze on jest gotow walczy¢ przeciw
wszystkim ludziom wtracajacym si¢ w jego sprawy. Moze jemu dobrze? Nie wtracajcie sig, nie
popierajcie §wiatowej zgni-
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tizny tam gdzie tradycja jest niezastapiona silta dajaca spokoj i szczgsliwa $mier¢. — Gadaj sobie,
mruknatem coraz bardziej przekonany, ze mam do czynienia ze spadkobierca skarbow zdobytych
przy pomocy potu tysigcy niewolnikow.

W Dzibutti dominowat bezruch. Nawet policjanci, ci podkasani, ale w pelerynach i w wysokich
czakach na glowie, jak koguciki, stali przed knajpami i na rogach ulic w towarzystwie potgznych
prostytutek, zamurowani niemoznos$cia stuzbowa. Na placu targowym w koszach po jarzynach,
rybach i migsie spaly Murzyniatka z otwartymi ustami, obok pod czarnymi chustami wzdychaty ich
matki, m¢zczyzn tu ani $ladu, kolo jatki wysoki Murzyn wyciskat pot z turbana, rozebrany do naga,
widocznie co dopiero wywial z dzungli Somali przed drapieznikami.

— Tak ma zosta¢ zawsze? — zndé6w napadtem na Mahmuda.

US$miechnat si¢ z zazenowaniem, sprawialem mu klopot swoim rewolucyjnym ,,dogmatyzmem".
— Ja pana poproszg... jesli dobrze pdjdzie... na Sumatrg, do moich rodzinnych okolic, spyta si¢ pan
tamtejszych ludzi.

— Aczy czas pozwoli?

— No, widzi pan, nie wszystko da si¢ na siltg... Bylem wsciekly, Mahmuda nie mozna bylo ugryz¢
z 7adnej strony. A tym bardziej naruszyc.



Rankiem znow wybieralem si¢ do miasta, zeby pokaza¢ Mahmudowi rzeczywisto$¢ obnazona przez
stoneczna jasnos¢. Ale ranek na zegarku to tutaj juz nie ranek, w powietrzu przewalat si¢ upat,
tworzac kopule z przejrzystego dymu nad budynkami, takze asfalt slimaczyt si¢ i dymit. Kapitan z
zong wracali juz z miasta i odradzali podréz.

— Co wy tam zobaczycie? Murzyni siedza na pig-
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tach przed urzedem gubernatorskim, na targu miliard much i innego robactwa krazy nad krwawa
baranina, krewetki uciekaja przekupkom z koszykéw, mozesz na chodniku nadepna¢ na generalskie
wasy tych krewetek i musisz kupié¢, bo$ uszkodzit...
Z dwojga ztego, wybrali$my plaz¢. Murzyni, przewaznie chlopcy, zagrzebywali surowe jajka w
goracym piachu, po chwili wyjmowali ugotowane. Natomiast skorupiaki 1 migczaki wydobywane z
morza nurkowaniem, zjadali na surowo. Przyszedt policjant 1 zabrat chlopcom kupe¢ wiktuatow, na
dodatek pogrozit patka. Poszkodowani najpierw oniemieli, zastraszyli sig, ale potem pobiegli za
policjantem.
— To wariat? — spytalem. — Wariat przebrany za policjanta?
— Dlaczego? — zdziwit si¢ Mahmud. — Kazdy Zyje na swoim poziomie. Policjant nie kradnie.
On bierze. Chlopcy natomiast nie moga zabraé policjantowi. Swiat tak zostat stworzony. Kradziez
to rzecz wzgledna.
A po pewnym czasie nagial si¢ nieco.
— Pan umie genialnie wyszpiegowaé, gdzie co sig stalo niezgodnego z panskim pogladem na
dzieje — powiedzial, gdy siedzac z nim w chlodnej restauracji w Adenie, pociagajac coca-cole,
zabieratem si¢ do napisania kartek z pozdrowieniami i z przerazeniem odkrylem, ze odwrotna
strona widoczkow jest zapisana i zaadresowana w angielskim jezyku, a r6znym charakterem pisma.
— Co tu jest do szpiegowania?! To rozboj. Popatrz: miaty by¢ wystane przez sklepikarza do
Hongkongu, do Melbourne, do...

— I nie poszly — dodal Mahmud. Zdawalo mi sig, ze jego twarz jest przepojona wrogoscia.
— Moze kto$ tam czeka na wiadomos¢.
— Moze.
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— Zlodziej! Raz sprzedal kartkg normalnie, przypusémy, ze z wygdérowana marza, faceci —
Anglicy — zapfacili za znaczki, zeby przylepit i wystal, ten dran za$ nie wystat i na dodatek
sprzedat kartki mnie! Dziesig¢ kartek!
— Przy kupowaniu chyba trzeba patrze¢ takze na druga strong — zauwazyt. Blogi usémiech nie
schodzit mu z twarzy. — Poza tym drugie, dlaczegdz co$ ma by¢ zte dlatego, ze wasze zwyczaje
inaczej ucza? Lamanie innych zwyczajow, a narzucanie swoich ja nazywam przemoca, a moj
ojciec (mieszka nad jeziorem Toba) nazywa bezboznym komunizmem.
— To koniec! — wykrzyknajem i poderwalem sig.
— Co ,,koniec"? — zdziwit si¢.
— Chodzmy! Opowiem ci pewien fakt, nareszcie wycelowate$, bladziles, bladziles i trafites w to,
co cig¢ bolato. Wysiadte$ na pelnym morzu.
— Nie rozumiem.
— ChodzZmy. A ten fakt to brzmi tak, rozbit si¢ statek, uratowato si¢ dwdch pasazerow, jeden byt
Slepy, ale miat rece zdrowe, za to drugi miat jedno zdrowe oko, a byl bez rak. Wpadli w szalupg 1
ten drugi powiedzial: ja bedg na sterze, bo widzg, a ty wioshuj... I tak jechali. Ten Slepy wywijal
wiostem bez umiaru i w pewnym momencie wybit sternikowi oko. ,,To koniec" —
powiedziat pokonany ostatecznoscia. I wtedy wioslarz wysiadt na pelnym morzu...
Mahmud zastanowit si¢ 1 wreszcie spytal: — Kto wioslarz, a kto sternik?
— Nie wiem. Juz plyniesz sam. Na dno.
Z tego miasta Aden o nowoczesnym kamiennym centrum i niechlujnej, ruinnej, spieczonej otoczce
z garbatymi krowami na ulicach, ktore nie przepuszczaly samochoddw, wracali$my na statek
pogniewani na siebie. Kozy mialy obwiazane wymiona. Wigkszo$¢ kobiet



zastaniala twarz kolorowymi czarczafami, raczej te brzydkie. Gdy$my si¢ przygladali
natarczywie jednej damskiej parze, one objely si¢ za biodra i przytulily do siebie, jakby
zapowiadajac, ze wiedza, co bySmy z nimi robili. Mahmud pochylit si¢ ciatem do moich bioder,
jakby w ucieczce przed napascia; otrzasnatem sie. Stonce walilo z nieba i z ziemi. Zeby sie tylko
nie zapality te olbrzymie sktady z oliwa i benzyna. Statki angielskie wyladowywaty zotnierzy. Byli
bez broni, ale strzegt ich lotniskowiec. Ostrozno$¢ wydawata mi si¢ $mieszna. Nie wiem, dlaczego
robotnikéw w spddniczkach nie uwazalem za groznych. Ochmistrz zauwazyt: — Moze premier
Kassen idzie z Iraku? W nocy bylo duszno, ciagle myslalem o nie wystanych kartkach: nie
wypehig planu pozdrowien. Ksi¢zyc byt jak zheblowany. Cisza. Fanatyczna cisza. Wyszedlem na
poktad. T¢ ciszg¢ czasem rozdart krzyk kruka. Krazac nie miaty gdzie usias$¢ 1 zahaczaly o bomby.
Zda si¢ rzadkie — jedno na kilometr — czerwone drzewa, olbrzymie, byty dla nich za wysokie.
Przyczlapat takze Mahmud. Znoéw w dlugiej koszuli.

— Gniewasz si¢? — spytal.

— Nie — odpartem zdawkowo.

— Zaraz w Dzakarcie zwrocg ci tg stratg. Przyjada po mnie jachtingiem. Siostra pisata. Zaptace.
— Nie o to przeciez chodzi. — A 0 c0?

— Zebys mi dal juz spokoj.

Rzeczywiscie dat spokoj. I mnie, 1 wezesniej jeszcze Ochmistrzowi. Tylko Steward 1 jego pomocnik
twierdzili, ze im dokucza. W sposob bezwzgledny egzekwo-| watl dewizy. PtyngliSmy niebieskim
Morzem Arabskim” gtadko, jak sankami po pastwisku z lodu, niebawem pochtonat nas Indyjski.
Obregcz wodnego horyzontu narzucata wnioski o wigzniarskiej sytuacji. To uczucie5
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pchato nas do kajuty, to znéw wyganiato na poktad, jakby w poszukiwaniu wyjscia z klatki. Po
kazdej kolacji Kapitan mowit do zony: ,,Kupilem bilet do kina, idziemy na film..." Do messy
marynarskiej. Marynarzom w to graj... Zeby tylko zobaczy¢ kawalek niewiesciego ciala. Az
Kapitan zorientowat sig, ze ten sam film idzie juz czwarty raz. ,,Nie kupitem dzi§ biletow do kina"
— os$wiadczyl. Tym samym nie bedzie ptacit Elektrykowi za godziny nadliczbowe przy kreceniu
filmu. Mtodsza cze$¢ zatogi zbuntowata sig. ,,A c6z to za feudalizm?! Film jest dla zalogi czy dla
Kapitana? Dlaczego nie postarat si¢ o wigcej filmow? Brakuje K.O.!"

Wzruszyta mnie ta lojalno$¢ wobec starej prawdy, ze nic nie jest czarne ani nic catkiem biale...

Z braku solidniejszej rozrywki piliSmy. Sekretarz POP, solidny, i w tytku rozrosty jak baba,
przygotowywat z gory sodéwke na kaca. Niedtugo mogly nas zaymowac straszne glowy kaszalotow,
wylaniajace si¢ z leniwych fal, i niedlugo zajmowato wspotczucie dla latajacych ryb — uciekaty
przed napastnikami i czgsto z ,,rozpostartymi" skrzydetkami i kadtlubkami jak szable ladowaty na
najnizszym pokladzie. Rano bylo ich tam petno. Mahmud nie brat w tym wszystkim udzialu. A co
robit? Smieszne to okreslenie, ale prat siebie od stop do glowy. Doslownie prat, jak bielizne w balii
lub pralce. Raz po raz prat siebie. Czyzby dobierat si¢ do czego$, czego nie mogt usunac za jednym
razem, penetrowat, jak za rakiem? Nie. On kfadt si¢ w ubraniu w wannie napetnionej ciepta woda,
wcieral mydto, mydlil, wcieral mydliny az do kos$ci. Po wyptukaniu znéw powtarzat zabieg.
Dzwonil do pentry, zadat nowego kawatka mydta. Pobladly Hotelarski zegnat si¢ trwozliwie i
wypetniat zadania. Potem Mahmud suszyl ubranie i bielizng w otwartym bulaju, wiatr wydymat
pldtno, po wszystkim nasz pupilek ukazywat si¢ na poktadzie mil-
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czacy 1 z gitara, omijal lezaki, siadat byle gdzie, jak w dzungli, brudzit si¢ doktadnie i znéw wracat
do wanny. Steward zarzadzat pogotowie. Mahmud wyzywatl si¢ w dzialaniu, dla ktorego znalazt
nareszcie formg z braku innych w ograniczonych mozliwos$ciach na statku?

Bylismy speszeni zachowaniem si¢ Mahmuda. A moze zdecydowat si¢ nareszcie na odwrot z
Europy 1 w sposob dla siebie tylko zrozumiaty prat brudy przesztosci? Przygotowywat si¢ na
objgcia kochanej Sumatry? Lecz zanim zdotali$my uzgodni¢ poglady, przyszto Kolombo i nasz
Mahmud odzyt na catego, rozkwitt. Myszkowal, myszkowat wsrdd robotnikow portowych i



handlarzy i wreszcie namowit sobie takiego, jakiego pragnat... Moze nie tak... Wyegzaminowat w
jakims$ tam jezyku faceta, umiejacego czynnos¢, ktorej on pragnat. Pozadat. Umieral bez niej cata
droge. Facet byt smukty, waski w biodrach, szedt jak na sprezynowych nogach i masowal sobie
rece. Zamkngli sig. Z kajuty Mahmuda po chwili przedostaty si¢ popiski, a w koncu jeki rozkoszy.
Niosty si¢ korytarzami i rosty do niesamowitosci w plotkach. Dorabiano im architekturg figur.
Kapitan triumfowal, chociaz tyle wiedziat dotad i teraz, co i my. Nic nie wiedzieli$my.
Ochmistrz lezal permanetnie w swojej kabinie z rekami ,,na chrabaszczyka" i myslat. Nie
wiadomo dlaczego czul si¢ wykiwany i zwyci¢zony przez Kapitana. A tymczasem z wielkich plotek
narodzila si¢ mata prawda. Na drugi dzien Mahmud elastycznie przewijat si¢ po kei, lekki — moze
zatanczy, tak si¢ wyrywat ramionami w przestrzen — ale on znéw zafasowal sobie nowego
miodzienca. Tym razem jednak drzwi kajuty zostawit otwarte. Rozebrat si¢ do slipow, chudy
milodzieniec go masowal. Najzwyczajniej, z nie widzianym nigdy mistrzostwem, masowal.
Zaczynal od paluszkéw u dtoni, jak kawaler oswajajacy panng, posuwat si¢ do przegubdw 1 tokci,
taskotaniem przepty-

wat do obojczykow 1 piersi, Mahmud chionat. Jak gabka chlonatl. I jak panienka, dtugo trzymajaca
zmysly na uwigzi. Tylko Ze nie mowit ,,pocatuj mnie nareszcie".

To my, $winie, czekaliSmy w podnieceniu na to, co nastapi dalej. Nic nie stato si¢ nadprogramowo.
A to rzezenie, $wistanie przez zgby, rozchylenie warg, jak... To kwestia temperamentu, ktory kreuje
wiasne pozadanie i nie ma nic wspolnego z pozadaniem blizniego swego, w dodatku najemnego.
— To koniec -— orzekt Tadek.

»— Oby! — Pragnatem zgodzi¢ si¢ z przyjacielem i watpitem.

Koniec miat dopiero nastapi¢ w Prioku, w porcie. Na statek zwalili sig celnicy 1 polityczni z
emigrejszn. Z nami poszio im gtadko, przybili pieczatki na paszportach, mozemy wyj$¢ na lad.
Mahmuda odestali z salonu do kajuty, przyjda zobaczy¢ bagaz. Co$ mi si¢ nie podobato, patrzyli nie
na Mahmuda, lecz ponad jego glowa na siebie. Odestali go, ale zrobili to tak delikatnie 1
perwersyjnie, jakby chodzito im o oddzielenie swego rodaka od natretnych Europejczykow. Zeby
wypoczal. Taki wysoki w okularach, umundurowany, pogtaskat pupilka 1 lekko $cisnat w
ramionach, kierujac do drzwi.

— Prosz¢ wypoczaé, przyslemy motoréwke. Jakze zabralby si¢ pan z dwudziestoma kuframi?
Mahmud typnat na mnie zwycigsko oczami. Jachtingu nie ma, ale bedzie motorowka. Ale gdySmy
wybierali si¢ na miasto, ostrzyt ndz na progu...

Poszli$my na Priok, zwiedzi¢ i zabawic si¢. Zabata-ganili§my. Szumiato w glowach. Ledwie
zwotali$my si¢ po r6znych barach, po r6znych plugawych zautkach, zeby zdazy¢ na przystan o
godzinie 00. Starszy Oficer na t¢ godzing miat podesta¢ motorowa szalupe. Spdznilismy si¢ nieco,
moze pie¢, moze dziesi¢¢ minut. Te
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pieronskie riksze zawalaly droge z dzikim harmiderem, obtancowaty nas; za dnia co kilka minut
policjant wskazywal im wolny przejazd, teraz wyzywali si¢ w dzikiej gonitwie. Winna byla takze
koza, ktora wzigta w niewolg przez matroséw nie chciata dobrowolnie i§¢ na przystan. Ilez czasu
zuzyli na argumentacjg...

Inzynier wéciekat sig, ciskat pioruny na Starszego Oficera. Ale da sobie radg i1 bez niego. Bylo w
tym gniewie co$ z namigtno$ci imponowania i stuzenia bliznim. Zalatwi wlasna kieszenia przejazd
do statku, ktory stal na beczkach; cho¢by todzig marynarki wojennej. To nic, Ze tu panuje
permanentny stan pogotowia, prosi zostawic tg sprawg jego glowie. Poszedt rozgi-bany w strong
Swiatetek w rozleglym baraku. Nie wracal dlugo. Miatem wrazenie, Ze nie zrealizowawszy
projektu, wstydzil si¢ porazki i ze swoja ,,hanba" warowatl gdzie§ w mroku bananowca i myslat nad
ktamstwami dla nas. Bat sig straci¢ t¢ korong wszechmocnej ko-lezenskosci, ktora sobie wysoko
cenit.

Ale powrdcit.

— Dzi$ feralny dzien — powiedziat bez pytania, zadowolony w gruncie rzeczy z tego, ze czg$¢
matroséw dalej czynita harmider z koza 1 nie spieszyla si¢ na statek. — Feralny dzien. Szykuja si¢



na jaka$ wazna wyprawe.

Jakby na potwierdzenie tych stéw, pokazat si¢ oficer z mapnikiem u boku i automatem. Za nim
dwdch zoierzy, niby adiutanci. Lodzie desantowe drzematy przy bulwarze, swiatlo wlewato si¢ w
czarng wodg 1 z ruchem hustajacych si¢ fal znow wypryskiwato na lad. ,,Siadajcie — powiedziat
wskazujac na jedna z todzi zakuta w stal — i... — tu siggnat do mapnika, wyciagnal papier z
planem redy, poszukat oczami czerwonego kotka, przechylit si¢ do lampy, zobaczylem w kotku
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nazwg naszego statku — ...i rozkazuj¢ tam jechac. Widzicie? Jestescie patrol rozpoznawczy."
Zasalutowali gorliwie. A potem ten wojskowy przygladat si¢ nam, a jeszcze potem prezyt si¢
czujnie na widok btyskawic, ktore migaty gdzies§ daleko w glgbi, za horyzontem. Gdyby front byt
blisko, moglby weszy¢ niebezpieczenstwo i bac si¢ o patrol, ktory wystat.

— A panowie z ktorego statku? Poland? — znow siegnat do mapnika i twarz jego stala si¢
przyjazna. Zwrocit si¢ do Inzyniera:

— Mozecie sig, panowie, z nami zabra¢. Wtasnie udajemy si¢ na wasz statek. — Byt tak
szczg$liwy, jakby otrzymat niespodziewana pomoc przed wyruszeniem na bardzo groznego wroga.
— Teraz to juz koniec — powiedziatem do Tadka i1 dreszcz mnie przejal. Na Mahmuda ruszy ta
czgs$¢ prawdziwej armii.

Po ogledzinach czg$ci swinstw portu, czyli Prioku, z makabra miauczacych dzieci w rynsztokach,
udalis$my sig rikszami do stolicy, Dzakarty — ,,miejsca petnego chwaly". Koto reprezentacyjnego
Hotelu des Indes otarliémy si¢ o namigtne ,,cory Koryntu". Ulubily sobie ludowe sarongi, chociaz
tez strdj przylega dobrze przede wszystkim do okazatych ksztattow Hindusek stapajacych po
krolewsku na ulicach Delhi, Singapuru i Kolombo.

Idac podcieniami, znalezlismy si¢ w kawiarni na froncie Pasa Baru. Indonezyjski Mahomet nie
zakazat pi¢ piwa, araku 1 rumu. Panowal nastroj serdecznos$ci. Dopiero po chwili zorientowali§my
sig, ze tu kojarza si¢ synowie Koryntu. Niektorzy takze w sarongach. Caly zestaw — od
wydmuszkow przez chlopigce gibkie ciata do przejrzewajacych starych ogaréw. Na nasz widok
spojrzenia rozjarzyty sig, jak zarowki odkrgcone we-
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wnatrz gtow. Ciarki przeszty, lecz zaraz wzrok gospodarzy skierowat si¢ zndw na $ciany, na ktorych
kiebity sie¢ malunki nagich ludzi nie wiadomo jakiej ptci — dla zamydlenia oczu policjantom. W
tym kiebowisku ciat wyodrebniat si¢ wizerunek przedstawiajacy nW chybnie chlopaka — z
wyciagnigtymi dlonmi, jakby wzywajacego: P6jdzcie do mnie! Nietrudno bylo rozpoznaé twarz
naszego Mahmuda. Jesli oczy kojarzonych par odrywaty sig od siebie, to tylko po to, zeby spojrze¢
w ten punkt na $cianie, szukajac dalszych natchnien. I znéw oczy rozzarzaly sig, jakby lampy
zmuszone do tego przekrgceniem kontaktu.

Ile lat temu Mahmud zostawit tu podobizng swojej cielesnej indywidualnosci?

Nefer z dzungli

Pewnego dnia przy bangkoskiej kei obok naszego statku pojawit si¢ czterotysigcznik izraelski
,Jarden". Motorzysta z naszego statku, lubiacy wygrzewac¢ swe kosciste cialo w kusym
podkoszulku 1 luznych porcigtach na chudych posladkach, a tatwy do zidentyfikowania dzigki
wilefiskiemu akcentowi 1 tym razem spgdzal wolny czas przed obiadem na rufie, w pelnym stonicu.
Nagle na dziobie statku izraelskiego pojawit sie Zyd w wieku okolo lat czterdziestu, czarny,
opalony, czerstwy. Nawiazal rozmowg, trochg kaleczac polskie stowa i pomagajac sobie rosyjskim:
— Jest kto$ z was z Wilna? Nu... nie jest? — zapytal. — Poniatno? i
— Az jakiej ty ulicy? — zapytat Motorzysta leniwie, na odczepne.

— Ja z Zaukka.

— AjazNowego Swiatu.

— No to dogadali$my sig.

Motorzysta z Wilna zostal zaproszony na ,,Jarden", a potem zydowski matros ztozyt wizyte na
naszym statku. Byla przedwieczerz, piatek. Na kei pojawil si¢ nasz Motorzysta w towarzystwie
rodaka z Wilna, ktory typowo po marynarsku szeroko rozstawiat nogi. Whosy krotko przystrzyzone.



Ochmistrz ocenit od razu swoim do$wiadczonym okiem: ,,Chlustali i jeszcze tu nasy-

6 — Dziewczyny i chlopcy

p ia, popatrz na kieszenie". Rzeczy wiscie kieszenie mieli wypchane kanciastymi ksztattami.
Poznanie odbylo si¢ w kabinie towarzysza podrozy i mojego przyjaciela Tadka. Na stole pojawila
si¢ butelka mocnej, czystej wodki z firma Izraela. Jestem pewny, ze kotko produkcji alkoholu w
gospodarce Izraela obracaja znawcy dobrej wodki — emigranci z ZSRR i Polski.

— Jak ci na imig¢? — spytalem goscia pelen zazenowania i wzruszenia z powodu odkrywania
czego$ nowego. Narodzil mi si¢ nowy czlowiek w tych malo optymistycznych stosunkach.

— Sam juz nie wiem jak mi na imie. Ale przyzwyczailem si¢ do imienia Ilia. Zong mam
Bialoruske. W domu, w Tel-Avivie, rozmawiamy po rosyjsku. Mieszkatem w Rydze i tam bylem
zatrudniony na statku przez siedem lat. Pokazalem papiery i bez niczego przyjeli do floty Izraela.
Stamtad wyjechatem cztery lata temu.

Ilia byt tak ucieszony spotkaniem, jak czlowiek, ktoéry dlugo szuka wspolnego jezyka. Prezyl sig 1
podspiewywat: ,,Wypiom za Rodinu, wypiom za Stalina...", przepraszam, zaraz zaspiewam co
innego. I od nowa to samo. ,,Wypiom za Rodinu, wypiom za Stalina", przepraszam... No, moze to:
,Jesli zawtra wajna, jesli zawtra...", ach, czort pobieri wojnu. Tak, zgadzam si¢ z toba, Ze nasi sa
$winie, gdyz sprzedali Adenauerowi dwiescie tysiecy granatow. Moze one beda przeciw Zydom i
Polsce? Ze tez trzeba przyjmowaé takie brudne pieniadze! Ale co ja? Rzadza kapitalisci, a ja nie
jestem polityk. Na statku nie moge sie z nikim porozumieé, zydowskiego nie umiem, kapitan Zyd
amerykanski, rozmawia po angielsku 1 hebrajsku, a mnie angielski tez nie podchodzi. Jak zaklng po
rusku, to mnie rozumieja. Tylko tyle mogg. A dobrej roboty, Zebym mogt zy¢ z ro-
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dzina, nie dostang, chyba ze w kibucu... Ale co kibuc? Wychodzisz stamtad i nic nie masz. Bez
kapitalu u nas jeste$ zerem, no to zamustrowatem. Juz dwa miesiace, jak wyjechatem. Zona pisze,
ze dziecko chore. Naser nie puszcza nas przez Suez, no to zawijamy do portu Akaba i przez
pustyni¢ zapycham cigzarowka do rodziny, osiem godzin. Juz wszystko pomylifo mi si¢ na tym
$wiecie. Ja nie jestem wariat, ale wariuj¢. Pojdziecie ze mna do Nacht-klubu? Nightclub, poniatno?
Jeszcze badali$my gos$cia. Sicher ist sicher. Jasne, ze Ilia nie dat si¢ zniecheci¢, zaciskat muskularne
szczeki, tylko pod przejrzysta biata koszulka mocniej uderzato

Serce.

— Czym przekasisz, Ilia?

— Kietbasa polska z czosnkiem.

— Awolno ci?

— Wolno nie, tylko predko. Tak si¢ méwito, pamigtam. — Po chwili, gdy Motorzysta przytaskat
skad$ dwa dzwonka suchej kietbasy, Ilia odpowiedziat: — Ja jeszcze pamigtam, ze religia to opium
dla ludu pracujacego. Bo pomysl, zostatbym §wigtym. Nasz kapitan mowi: my ship, moj statek, no,
kurwa, no, dobrze, ale dlaczego nie mam zje$¢? Zasady? Jakie? Juz wystarczy tego wariactwa,
ktore mamy w sobie.

— Ale dzis$ sabat.

— Sabat jest dla bogatych. Przystatbym tu chasy-dow, niech sabatuja i ptaca postojowe albo
zostawia statek bez wachty. Ja myslg, Zze $wiat jest tak urzadzony... Dla jednych cale zycie dzien
powszedni, dla drugich §wigto. Nu, bratcy, wypiom.

— Powiedziate§ — zahaczylem o nowy temat, zeby przeciagna¢ czas badania — Ze wystarczy
tego wariactwa, co marynarz nosi w sobie, nie trzeba dodawac, religijnych chyziow. Czy marynarz
rzeczywiscie trochg

! odstaje od normalnych ludzi?
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Ilia pomyslat, duza fapg potozyl na piersi.

— Wypij, i odpowiem ci. Jedziemy do Manili, Filipiny. Tam w dzielnicy Malate jest taka mata
knajpa, w ktorej po potnocy wszystko si¢ dzieje przeciwnie. Matrosy sila sadzaja kelnerki przy
stolikach, jeden wchodzi za bufet i jest barmanem, reszta ushuguje tym dziewczynom. I ptaca za



klienta. Widzisz, $wiat postawiony do géry nogami, tak? Ale czy to nie normalne, gdy wydaja
pieniadze ci, co je maja? Marynarz jest naladowany przez podréz, ciasno mu w klatce, musi
eksplodowac. Wariat?

— Szarzuje, kpi, protestuje?

— Nie umiem na tyle po polsku, zeby ci dobrze wytlumaczy¢. Marynarz buntuje sig, wot!
ZalozyliSmy nogg na noge, jak umowieni. Kontemplowalismy. Wodka stygla. Aklimatyzacyjny Hi-
Pres szelescit cichutenko. Zawladngla nami cudowna taska przyjazni i wiary. Wigc w jakze innej
sytuacji Ilia powrécit do propozycji odwiedzenia lokalu nocnego w Bangkoku.

— Nie macie tych ich piastrow, to ja zaptace.

— Nie o to chodzi, Ilia. Nam nie wolno, my jeste§my na innym statusie niz wy, kapitali$ci. Nas
strzeze funkcjonariusz z czarnym wasikiem, jego specjalnos¢: sprawy stowianskie. Nam nie daja
pozwolenia wyjscia na lad. Wy, kapitalisci, macie przywileje.

Poczerwieniatl, zerwat si¢ z krzesta 1 migiem wskoczyt w bialg kurtke, sztywna jak z blachy,
szarpnal nia, az guziki poleciaty.

— Wy mi od kapitalistow nie uragajcie!

— llial — wrzasnatl obrazony Motorzysta, wia$nie on obrazony... Bronit nas przez atak. — Az
kapie obtuda z ciebie.

* Ilia znieruchomial, wysapywat zto$¢:

— Nu, nu, w pysk datem takim, co mniej powiedzie-
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li! — ale gorecej przekonywal, ze mamy prawo do wszystkiego, czego zechcemy. W koncu
zupetnie zapanowat nad soba 1 spokojnie opowiadat, ile tracimy rezygnujac z wyjscia na miasto.
Najtadniejsze miasto Dalekiego Wschodu...

Nie potrzebowal nas agitowac. Posmak dat widok na malowniczo zabudowane brzegi rzeki. llia
odkryl w nas zachwyt 1 dalej czarowal. Ten widok? To dopiero rabek barwnej szaty... Gdy zapuscisz
si¢ glebiej, to oko ci zbieleje. Sto wspaniatych swiatyn, pagody jak korkociagi pnace si¢ w gore. Ilia
gestami dopowiadal nasze lektury, oczytanie. Bonzowie w stonecznikowych szatach klgcza
naprzeciw posagu filozoficznego Buddy i z kolei stu chlopaczkow przywiazano do bonzoéw i ziemi i
skazano na butwienie, jako kosci rzucone w ziemig. Tacy sami jak te kosci 1 takie same te kos$ci jak
starzy 1 mtodzi adepci nadporzadku i nadnadziei w $wiecie skottowanym 1 zbettanym. Budda jest
jak opoka, nie dazy do nikad, poniewaz juz zdazyt przyby¢ do swojego nieba tu na ziemi, ktore
wyklucza pospiech, gniew i1aneksje¢ cztowieka przez cztowieka. Jest drugi Swiat, tu na ziemi, nie
osiagnigty ludzkimi stabo$ciami, 1 0 to chodzi. W koncu Ilia agitujac wigcej po rosyjsku niz po
polsku, postuzyt si¢ broszura buddyjska, w jezyku angielskim. Wsciekto$¢ zrodzita w nim
elokwencje, a cel — zrozumienie dla filozofii i poezji.

— Zobaczycie to wszystko. Wszystko za jednego ti-hala dobrowolnego datku. Buddg zobaczycie,
Spiacego 1 dlugiego na szes¢dziesiat, zdaje sig, metrow. Sto siedemdziesiat stop. W kazdym razie
stopg ma wielka, jak my trzej. Caly ze zfota. Celem naszego biednego zydowskiego narodu jest
zloto 1 zbawienie. Czy to dobrze? Trzeba zy¢. Poszedlem do Buddy, ale kiedy zobaczytem taka
kupe zlota, to mi sie odechcialo tego zlota. Albo we mnie zdegenerowana rasa, albo sa r6zni Zydzi.
Zoba-
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czytem plecy tego Buddy w rybich tuskach 1 jak one tuszcza sig niby Swierzb. Ale warto zobaczy¢,
warto! No, to jak?

Akurat na nasz statek wchodzili, tajniacy z nowej zmiany. Ubrani przyzwoicie w stylu
amerykanskim. Jakiemus$ grubszemu i wyzszemu, a ubranemu na bialo, specjalnie gorliwie
salutowali Syjamczycy. Nidst pod pacha synka lub wnuczka, stawial go na trapie i w odpowiedzi na
to bicie do dacha skladat rece przed twarza, dzigkujac.

Zblizat sig¢ zmierzch. Kolo statku przesuwaly si¢ motorowki z ciepta kolacja dla robotnikow,
pokwakujac jak kaczki. Z kei przygladali$my sig, jak nasi marynarze koncza malowanie rufy —



ogladali$my, podziwiali$my, chwaliliémy, swoim zachowaniem podkreslali§my, ze czujemy si¢
uprawnieni do swobodnego rozporzadzania terenem. Powoli dofaczylismy do grupki Anglikow
pozorujac, ze to nasze towarzystwo, i tak doszliSmy do statku ,,Jarden". Na wachcie przy trapie stat
w starszym wieku muzutmanin w turbanie. Byt bandziasty jak kramarka na targu. Patrzyl posg¢pnie,
duchem koczowal w afrykanskich, piaskowych rajach; wpuscit nas bez pytania. Ilia wydobyt z
kieszeni kawatki wieprzowej kielbasy, uzbieranej na naszym statku, i poczal rozdawac i
reklamowac: ,,Fajna, fajna kietbasa polska. Polish good'Y A oni rwali ostrymi zgbami sucha
kietbasg¢ i cmokali. ,,Fein, fein". Rzeczywiscie fajna. Trefna? Trefna. Nie szkodzi, bo fajna.

Potem btyskawicznie zwiedziliSmy wngtrze cztero-tysigcznika. Wszedzie dominowat plastyk,
o$lizta powierzchnia, kabiny byly mniejsze niz u nas, korytarze ciasne, zamiast chodnikow i
dywanow — imitacja spod pedzla, nie podobala nam si¢ ta tak zwana nowoczesno$¢, poniewaz

przeszkadzata iluzji domowosci. Tymczasem Ilia juz zdazyt przebrac sig, swiecit granatowym
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nylonem i z kolei kazat zalozy¢ nam na glowy biale chustki. Zacmokat jak handlarz tandeta na
Nalewkach przed wojna. Zaraz podjechat duzy mercedes pod sam trap, takim mercedesem, chociaz
jest taksOwka, moze sig¢ rozbija¢ po miescie nie byle kto. Ilia obmyslit to wszystko genialnie.
Wsiadalem z dusza na ramieniu. Natomiast nasz zydowski kolega zachowywat sig jak ksigzg z
dalekiego kontynentu, ktorego — jesliby chcial — sta¢ na wynajmowanie przez caly rok
kompletnego apartamentu nawet w hotelu ,,Hilton" w dalekim Kairo — a my przy nim
wygladali$my na stugi poddane religijnej wiernosci. Catla tg paradg widzieli straznicy przy jednej z
bram, do ktorej zaraz wycelowaliSmy. Zatrzymali nas, kiedy mingliSmy magazyny. Grozni w
helmach i z automatami. Ilia ledwie raczyt uchyli¢ szybke 1 pokazac jaki§ dokument, ktory byt
czesciowo przykryty na pot ztamanym stutihalowym banknotem. Wyjat go z wypchanego portfela,
co straznicy odpowiednio ocenili. W potmroku zobaczytem oczy jak fosforyzujace guziki, a potem
juz tylko podciagnigcie automatow do ramion. Salut! Droga wolna. Ilia nie dat tapéwki, to byloby
podejrzane, Ilia strzepnat banknot jak kruszyne ze stotu obfitosci. Z takim uczuciem

przyjeli.

Najpierw mercedes mknat przez szerokie ulice, szare staroscia asfaltu i cieni spadajacych z
drewnianych budynkow, przewaznie shuzacych gospodarce portowej. Gorowat budynek kapitanatu
ogrodzony Iwami z marmuru i poteznymi baobabami. Potem jechaliSmy przez prawie puste potlacie,
ktore gdyby nie byty mokre, to mozna by je nazwac¢ imitacja sawanny, potracilismy dwa lub trzy
bezpanskie psy, ktorych tu petno, kierowca zatrabit na oracza w sarongu i stozkowym kapeluszu,
przedzierajacego si¢ przez jezdnig, za bawolami, do kolonii chatup na palach. Po kwadransie
mingliSmy rogat-
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ki starego Bangkoku, pamigtajacego odlegle lata panowania tu Chinczykéw i Birmanczykow.
Powitaty nas pierwsze riksze z siedzeniami dla klientow z tytu za kierowcami. Juz zapadl wieczor.
Chwila czystos$ci, cywilizacji 1 zndw ulice waskie 1 bez trotuardéw, lepianki zostaty przyzwoicie
przykryte przez urok ré6znokolorowych tgcz neonowych, spadajacych wokot jak skrzydia na
karuzeli. Nie widziatem, gdzie byty zainstalowane neony.

— Wysiadamy — powiedziat Ilia, pierwszy wysiadt i pokazat na dwupigtrowy budynek, takze
o$wietlony rzesi$cie ukrytymi w krzakach neonami. — Tu tancbuda. Na pigtrze... Jak to si¢
nazywa... po naszemu pokoiki. Rozumiesz?

— Jakze? — oburzyt si¢ Tadek. — A miasto?

— Nie mam tyle tihaléw, Zebym optacil sig catej kohorcie. Dalej jest dzielnica sztabu SEATO.
Zaryzykujesz?

ByliSmy w centrum miasta. Nowoczesna architektura, duzo zapozyczen wlosko-brazylijskich.
Dziwne. Uliczni sprzedawcy jeszcze nie my$leli o spaniu, wérod nich przewazali sprzedawcy
ptakow.

Ilia wyminal ,,Wenus-room", przybytek szczytowej klasy, i prowadzit nas dale;...



Zapftacilismy po pig¢ tihalow za wstgp, czyli po ¢wier¢ dolara. Na sali ledwie kilka stolikow
zajgtych, swiatlo przygaszone... Drzwi otwarte na ogrod ukazywaty obietnice w$rod bananowcow i
kilku palm. W jednym rogu lokalu popiskiwaty dziewczynki w biatych bluzeczkach, jak
pensjonariuszki. W nowoczesnos$¢ urzadzenia, faskawego i gladkiego, przenikaly okropnosci
azjatyckiego interioru przez rozdziawione mordy leopardow, tygrysow i réznych gadow
zmaterializowane w kosci
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stoniowej 1 wmieszane w ekshibiejonistyczne rysunki na Scianach. Potem otaksowali$my stoliki i
stoteczki. W aspekcie ich bojowej przydatnosci. (Na meble z trzciny nie liczyliSmy.) Powtorzylismy
ten zabieg strategiczny, kiedy na sali pojawit si¢ barczysty policeman; na pewno policeman — nie
zdjal kapelusza, czul si¢ tu gospodarzem, przemaszerowal przez salg, rozgladat si¢, a mnie si¢
zdawalo, ze on szuka tu czegos konkretnego w imieniu swoich szefow, zadomowionych na naszym
statku. Przemaszerowat i utknal wséréd dziewczynek w rogu sali. Siedzialy, od czasu do czasu
podrygiwaty w §miechu, 1 gdyby nie napigcie nie opuszczajace nas, powinnismy poddac si¢
wrazeniu, ze policeman przyszedl tu gwoli rozweselenia stabo zarabiajacych istot. Moze nawet
zatanczy, bo na estradzie pokazata si¢ orkiestra, a muzykanci — ubrani w czerwono-czarne
zakieciki 1 1$nigce pierscienie na palcach — zaczgli stroi¢ instrumenty. Obserwujac 1$nienie z tych
pierscieni — przebiegajace po mrocznych §cianach, to zawisajace jak jaszczurki, pomys$latem z
roztkliwieniem o blaskach, do ktorych dobijalem si¢ w dziecinstwie na zardzewialym surowcu przy
pomocy ,,Sidolu".

Wreszcie do naszego stolika podeszta biata pani — wychyneta gdzies$ z glebi, zza bufetu —
podeszta biala pani na muskularnych nogach. Biala twarz, biaty str6j, jasne, utlenione wilosy.
Grzeczna, wyrachowana w ruchach, czys$ciutka, blyszczaca na twarzy, pachnaca od kolan do ust
specyfikami kosmetycznymi. Wysterylizo-wana. Przycichliémy w sobie. W tym siedlisku
organizowanej mifosci ta kobieta na pewno nie nalezata do typow, ktore odznaczaja si¢
namietnoscia.

— Co panowie sobie zycza? — Przeczekata, a mySmy mysleli, ze jeszcze co$ powie. Ilia szarpnat
si¢, chyba niepotrzebnie:

— Jak to co? Wiadomo. Kankretno!

M

Wysterylizowana biata pani uSmiechata si¢ zdawkowo. Ale czy pobtazliwie i z nagana? Pochylilem
si¢ w strong liii, nie panujac juz nad $miechem.

— Wino i frukta, co? Wystarczy?

— Sto gram i ogérec, kankretno! — wybuchnat.

Sytuacj¢ ratowala biata pani, ktora nic nie rozumiala i w ten sposob bez udzialu woli tagodzita
podraznienie liii, z jego twarzy znikata czerwono$¢, oczami przytaknat pani i juz tylko
odpowiedziat stowami:

— Whisky i krewetki.

Biala pani skingta glowa, wlosy musnety §wiatlo, ale zaraz glowa lekko si¢ przechylita.

— No, I can't.

— Nie mozna? Angielskie porzadki? No to whisky and soda.

— | can't — powtorzyla ze zdziwionym usmiechem i zndw powiodla oczami gdzie$§ w glab, w
stron¢ bufetu.

— Policeman — szepnat Tadek.

— No to co? — Ilia znéw si¢ szarpnal. — Ja mam pieniadze, chcg si¢ zabawi¢. Nie mozna za
wilasne pieniadze?

Biata pani usmiechneta si¢ lekko, tylko tyle, Zeby to nie grozito odkryciem zmarszczek na jej
ostatecznie ulozonej, jakby zabalsamowanej twarzy. Przeniosla oczy na Tadka jako na ostojg
pewnosci, ktora utozsamiata, by¢ moze, z niepokalanie biatym, potsztywnym kohierzykiem i
krawatem z delikatnymi deseniami. Powiedziat:

— Ilia, ja ci wytlumaczg. Potem ci wytlumaczg, a tymczasem...

W liii skoniczyl: sig juz stan pospiechu i rozdraznienia, nagle przerzucit rgke z kolana 1 stuknat sig¢ w



czolo:

— Rozumiem lady. — Podniost tutéw i sklonit sig, szarmancko. — Jaka ze mnie sakramencka
pata. Prze-; ci¢z pani nie bgdzie tego sama nosifa. Proszg, bardzo!
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prosze... — Tak wyslawia si¢ tylko czlowiek ztapany na nietakcie. Podziwiali§my Ilig, ktory teraz
zwroécil si¢ do nas. — Wystarczy jedna dziewczynka, prawda? Zobaczymy, jak sprawa si¢ rozwinie.
Po co maja nas obe-zre¢ za darmo.

Teraz zydowski matros takze zdumiewat nas, ale inaczej niz przedtem, zaskakiwal gestami — od
lekcewazenia pieniadza do sknerstwa, od trywialnosci do szarmanckosci i pokory. Patrzyt na biala
pania z przy-dechem, mienit si¢ na twarzy, jeszcze wtedy gdy juz odchodzita w strong
dziewczynek. Na jej wystajace czg$ci ciata ktadt sig rozrzedzony cien, spetzajacy z kaptura, spod
sufitu, cien w rozkladzie. Ilia splunat.

— Nie poznata, pfu!

— Co nie poznata?

Zrobit duze oczy, wydat wargi. — Nie poznaliscie, Ze to Zydowka? Nie poznata, wielka pani. A na
pewno zapala w sobote szabasne §wiece.

Tadek mrugnat do mnie, ja mrugnatem do Tadka. Nie bedzie zabawy: Ilia przezywat roznice
klasowe, przyzywat swoja krzywde, mylit tropy, na ktérych mogtby poszuka¢ bialej pani.
Rozmyslania uciglo nadejscie dziewczynki. Miala oczy bardziej skosne niz wszystkie widziane
dotad Sy-jamki i zeby troche na wierzchu. Rece ukryta pod czarnym szalem, ktory kolorem
poglebiat kruczo$¢ roztaczajaca si¢ z wlosow na glowie na cale gibkie, acz zdawato mi si¢ — nie
doceniane przez dziewczyng cialo.

— Podobam si¢? — spytala tamana angielszczyzna.

— Owszem — powiedziat Ilia i dopiero po tym przy$wiadczeniu jego oczy rozbtysty, jakby
odpowiedziaty na nagly wewngetrzny triumf. Nawet namyslat sig, czy nie rozszerzy¢ swojego
zamoéwienia, w koncu machnat reka. Dziewczyna oddalita si¢ w strong bufetu, odprowadzalismy ja
oczami, szla ciezko. Dziwilem si¢, ze
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wpadta w plan liii, skoro z mojego planu juz wypadta. W czotenkach kryta nie n6zki, lecz kopytka.
Niebawem wrocita z wodka 1 przekaska, na dodatek zamowila cztery butelki piwa, jednak nie
usiadia dotad, dopoki Ilia nie stwierdzit, ze piwo tez bedzie potrzebne. Orkiestra juz halasowata
jazzem, na parkiecie nieudolnie borykaty si¢ z twistem bialo-$niade dwie pary. Potem, w
przerwie, jedna para znikngtaw drzwiach do ogrodu; ciagle mi si¢ zdawalo, zew
mroku widzg jasna plame rozestana za bananowcem. Nie moglem jednak zbyt intensywnie
obserwowac¢, poniewaz lIlia, przyzwyczajony do picia ze szklanki, zmienial kieliszki prawie w
takim tempie, z jakim wychylat jeden kieliszek i1 zdazyt nala¢ do drugiego. Dziewczyna nie czekala,
az wytrabimy butelke, 1 szybko biegla po nowa. Rzeczywiscie biegla, rozruszala si¢. Alkohol w
naszych glowach pracowat na jej korzys¢; kiedy tak przemykala si¢ migdzy tanczacymi
parami, $wiatlo przenikalo ja od ramion do biodra. Wrécila szybko, ale przy tempie liii zndw nie
bylo czasu na konwersacj¢. W pewnym momencie na salg wtoczyt si¢ policeman, posuwat sig,
baczac, zeby nie chwiaé sig za bardzo, na pewno za kulisami bufetu nie préznowal. Przystanat na
srodku sali raczej wbrew woli, w poczuciu obowiazku, Zze powinien tu przynajmniej zostawic¢
jakie$ wrazenie, jesli nie $lad. Chcial jednym groZnym spojrzeniem omies$¢ calg salg, ale mogt tylko
wedrowac leniwie, w zmgczeniu, ponad glowami gosci, by¢ moze morda bawolu zadrzata nad
naszymi glowami, cien poruszyt si¢ wraz z tym, jak nasza dziewczyna zadrzala w obliczu
policemana. Wtedy on z u§miechem zadowolenia skierowat si¢ do niej i co§ zagadat w ich jezyku,
wiadczo, ale nie nachalnie. Patrzyla i stuchata nieobo-j¢tnie, a na jej ramionach siedzial uciskajacy
cien. Ilia wotat demonstracyjnie: ,,Whisky and soda, whisky and
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soda!" Policeman kiwnat glowa, ale nie z przyzwoleniem, tylko potwierdzajac swoje stowa



wypowiedziane do dziewczyny. | poszedt sobie rozchwierutany.

Dopiero teraz rozpoczela si¢ rozmowa naprawdg. Chodzito o dziewczyng. Rozmowg prowadzit Ilia
— jak atak. Dziewczyna kulita si¢, nie pojmujac dlaczego ona jest gldéwna przyczyna ztosci
gruboskornego matrosa z dzikimi wlosami na gtowie, przystrzyzonymi ,,na kurc". Ale Ilia nabrat
ochoty do rozmowy nie z racji zniknigcia policemana, decyzja zyta w nim i1 odzyta z chwila, kiedy
na widowni pojawita si¢ biala pani. Szta do stolika vis a vis, co dopiero obsadzonego przez
podpitych matroséw greckich, ktorzy przywlekli dziewczynki z innej tancbudy. Szta i spod oka
zerkala na Ilig, co nie uszlo jego uwagi. Pochylit si¢ gniewnie i wyciagnat rece dziewczynki spod
szala. Zaskoczona, nie bronita si¢. Ulozyl te rece tak, zeby swym wygladem wypetniaty jakies jego
tajemnicze postulaty.

— Widzicie?

— Co mamy widzie¢? — nastawilem si¢ sztorcem.

— Rece jak rece — rzekt ugodowo Tadek. — Troche niewymyte.

— Co mamy widzie¢? — powtdrzylem twardo, z mysla o obronie dziewczyny przed czyms$
nieznanym, a zapominajac o tym, ze kazda dziewczynka jest na ustugach policji.

— Te rgce macie widzie¢ — rozkazat Ilia 1 wydzierat z nas spojrzenia ku tym regkom.

— Rece jak rece, moglyby by¢ lepsze. — Tadek probowat zartowac.

— To sa rece czlowieka pracy! — o$wiadczyt Ilia 1 rabnat w stét. — Zobaczyliscie nogi... Chdd to
zdradza. Jak zarna. Z pracy! — Nie pozwolil dziewczynce posprzataé poprzewracanych
kieliszkow. — Twoje miejsce tu, twoim obowiazkiem jest opowiadaé, jak ta

kurwa... zmusila ci¢ do tego. — Mial na mysli biata pania. — Ona na pewno — zwrdcit si¢ do nas
— zostata wyrwana z domu w $rodku dzungli, oderwana od kochanka, albo nawet od m¢za i tu
przywleczona. Jej ojciec nie byl w stanie zaptaci¢ dzierzawy 1 musial zaptaci¢ corka. Wiasciciel
pola sprzedat ja z kolei tej kurwie. Czy to jest cialo? — spytat refleksyjnie i przesunat w powietrzu
reka nad piersiatkami dziewczyny. Chciat powiedzie¢: to dopiero mozliwosci. — Wot! Sadzita
ananasy, zrywala owoce kokosowe, widzieliscie te rece... Ona na pewno jeszCze nie zna... — nie
znalazt stowa, pokazatl palcami obrzadek cielesny wykonywany w rozpaczy. Przypuszczam, ze
chciat powiedzie¢: ona jeszcze nie zna swojego ponizenia. Ilia uzupehiat niestrudzenie. — Ona
chyba jeszcze nie wygolona! Kiedy ja zostawia bez wlosow, to zrozumie. Widzicie, jak patrzy?
Biedna...

Rzeczywiscie, oczy dziewczyny byly sptoszone, chowaly si¢ jak zbieg, czula si¢ obgadywana i nic
na to nie mogta poradzi¢. Zwierzatko w klatce. Ilia znalazt celne okreslenie. — Chetnie by zwiata.
Dzungla, co? — zagadat do niej po angielsku taknac potwierdzenia swoich wnioskow.

— Yes, yes — przytakneta rozradowana. Smutna twarz opromienit usmiech dziecka.

— Dzungla... best, co?

— Best — przytwierdzila, szczgsliwa, ze mezczyzni znalezli z nig nareszcie kontakt. Oczy
zasnuly si¢ mgietka 1 wytrzeszczyta zgby jak w rozkoszy.

[lia byt w siddmym niebie, triumfowal. Pochylony ku dziewczynie dukat ciagle na jeden ton.

— Dzungla... best.

— Best.

— Dzungla... free — zatoczyl luk swobodny.

— Yes, free...
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— Yes, free...

— Byliscie w dzungli? — zwro6cit si¢ do nas.

— ByliSmy.

— To wiecie.

Ilia wybieral z dzungli to, co dobre, co widac i stycha¢ z rozlegtej polany lub z wyrgbu. Wysoki las,
niskie i migkkie podniebie, spiekota, ale $wietlista, dzieci na-guskie, ale nosza barwne dzbany na
glowach, komary roztaczaja swoje krolowanie jak moskitiery, a wyzej — niebo wymalowane
motylami. Wieczorem, ma si¢ rozumie¢, cykaja koniki polne. Nie czué¢ zgnilizny, tylko won
grzybow. Nie wida¢ zdradzieckich mokradet i nic nie przeszkadza mitosci.



Uwiodt nas Ilia. Och, ten Ilia. Zdawalo mi sig, ze dziewczynka zastuchana w lesnej basni pozwala
wdziera¢ si¢ w glab swej prawdziwej natury. Schlebialiémy sobie, ze daliSmy dziewczynie moznos¢
widzenia naszego $wiata nie przez genitalia. Miata prawo o nas mysle¢, jak o ludziach z innego
swiata. Byli$my dumni. Klaniali§my si¢ sobie wzajemnie. O, jakze czlowiek mocny, ze jest wladny
podnies¢ sig z samego dna. I nagle ten blogostan zburzylo ziewanie dziewczyny. Zmeczyla sig
nami? Na jej twarzy rozlata si¢ desperacka oboj¢tnos¢. Teraz jej oczy takze uciekaty, ale inaczej.
Nabrata powietrza w pluca na odwagg i rzekta glosem przyciszonym, jak do ludzi, ktorych nie jest
pewna:

— Czy ja od pandéw co$ zarobig?

Zdumienie i zal nie pozwolily liii powiedzie¢ ni stowa. Ja parsknalem gorzkim §miechem i
zabratem dziewczyne do tanca. Objatem ja lekkim ruchem, jakbym zadatkowat to pdzniejsze, lecz
ona nie przylgneta, jak to czynig kobiety dazace szybko do celu. Odrdzniala sig takze od dziewczat
wirujacych wkoto, ktore zyty pierwszymi wrazeniami. One takze na pewno nie zyja sama mitoscia,
ale wykorzystuja wszystkie mozliwosci.
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Zeby zaghuszyé wstyd i gorycz, zaczalem rozmowe:

— A te pani rece dlaczego...

-Vj?racuj¢ w kuchni... Woda zimna... i te rgce... Nasz pan...

— Pan? Kto jest panem?

— Taki Arab. On ma swoje swigto w piatek 1 wtedy zastepuje go biala pani i pozwala mi dorobic.
Police-man dostaje za to wodke, Ze nic nie powie Arabowi.

Dobifa mnie.

Na imig bylo jej Nefer. Zrehabilitowata si¢ w czasie nastgpnej naszej wizyty w Bangkoku, gdy
statek odbywat rejs powrotny z Japonii. Pamigtam jak dzi§ — staliSmy wsrod pigknej nocy, oparci o
reling 1 wpatrzeni w §wiatta buddyjskiego Krakowa Wschodu. Cholery, nie wypuszczaja... Tylko
szum lotek jakichs$ ptakéw nad glowami, a bryzgi fal pomieszane z refleksami §wiatta hamowaty
szumy barw. Romantycznie 1 bzdurnie... Nie puszczaja, cholery, na lad... Na szczg$cie kapitan nie
chciat wiedzie¢ o tym, ze i statek jest dobrym przytuli-skiem dla ,,matpek z dzungli". Natomiast
dobrze wiedziat, Ze marynarz, ktdry nie wypusci z siebie meskiej energii, jest zly i naraza
mechanizm statku na awarie.

Juz sa 1 beda przez cztery dni postoju statku! Zanim si¢ marynarze zorientowali, zanim zdecydowali
si¢ spusci¢ sztorm-trap na pomoc potrzebujacym — w $wietle ksi¢zyca odwrdconego dnem do
gory, pna si¢ matpki w kobiecych szatach, stopami jeszcze w plusku srebrnogranatowym, a
glowami juz zahaczajac o mzawke ksigzycowa siapiaca znad dzungli za posrednictwem zwiewnych
obloczkow. Ale wzrok przykuwaja przede wszystkim dlonie. Jak wrzeciona ze zwolnionymi
obrotami. Dlon za dlonia, dfon za dionia po sznurze, ktéry spina barke z relingiem... Malpki z nich 1
koty. Jednej

zsuwat sig¢ but, wigc wzigta go w zgby. Na mala chwileczke obtok przykrywa ksigzyc 1 widzi sig
tylko te dlonie w powietrzu, bez oparcia o sznur. Duchy dazace do nas na sagg...

Widac¢ twarz, druga twarz... Twarze maja drobne, nasycone stoncem i1 wiatrem, ale gtadkie. Teraz
jakby wychylaty si¢ z welonu. Czego nie potrafi romantyczna fantazja! Jak si¢ nazywa glos
przybywajacy z daleka? Niedobrze ze mna. Przypominaja mi si¢ zjawy, na ktore czekalem drzacy w
lesie, na lace, na siennym strychu, byty one jak uderzenie w dzwon. Zblizata si¢ tajemniczo$¢ ze
Swiatlem we wngtrzu. Niedobrze ze mng. W szatach poety nieprzydatnych dla nikogo. Ale moi
kumple marynarscy juz sa normalni, sa w takich strojach, ktére mozna w kazdej chwili zrzucié. 1
one tez. Przyjezdzaja czgsto z interioru, zeby si¢ ogrza¢, pokosztowac t6zka i czystej poscieli.
Wspanialosci Bangkoku nie dla nich. Zawsze $pia na bambusie 1 lisciach. Gotowe na wszystko,
nago$¢ u nich zostala przezwycigzona, jak u nowo narodzonego dziecka, tylko Ze one nic nie
wiedza o rdznicach i sa przyjmowane jako naiwne zwierzatka. Dlatego nie sta¢ ich nawet na
przewrotno$¢, nie dysponuja ta bronia kobiet, poza tym potrafig by¢ niestrudzone jak maszynki.
Wisréd nich byla wiasnie Nefer, ta z tancbudy. Wrécita do dzungli i znoéw przybylta do wielkiego



miasta w poszukiwaniu jakiego$ czlowieczego zadoscuczynienia. Rzucita si¢ Tadkowi na szyje i
zapiszczata:

— Gdzie Ilia? Ja jestem dobra... wszedzie. Dlaczego on wtedy nie chciat? Nie wszyscy Polacy
chca?.

7 — Dziewczyny i chlopcy

Na Sumatrze

Centralna figura tego opowiadania bedzie Niemiec, Karl, bo ten drugi si¢ nie liczy, do niczego si¢
nie przyznawatl i na niczym nie mozna go bylo ztapa¢, plaski i tchorzliwy ptaczek.

— Bitte um eine Zigarette — powiedziat Karl jednym tchem, patrzac fakomie na rozrzucone na
stole pudetka splesniatych sportow, 1$niace lucky z czerwona banderolg i tutejsze kresta.
Wiedzialem, ze szuka choéby pozoru ustgpstwa z mojej strony, i odpowiedzialem opryskliwie,
chociaz kromki chleba 1 papierosa nie powinno si¢ nikomu odmawiac.

_1dz do putkownika Aidit Manu, on ci da nawet

gwiazdke¢ z nieba.

— Nie mogg, oni do mnie przychodza co chwila.

— Kto oni?

__Cisami, co do pana, panie kapitanie. Dlaczego pan

pyta, przeciez...

— Mnie nachodzi tylko pulkownik.

— Blagam...

__ Precz, raus! — i wyskoczytem na werandg, zeby

si¢ nie zatama¢ w takim ghipim punkcie. Trzasngty drzwi, zadzwigczalo, omal szyby nie
wylecialy, dlugo

drzaty.

Karl jednak zostal w pokoju, moi podwtadni — koledzy i przyjaciele — obchodzili willg wkoto,
badajac,
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jak zachowaja sig¢ warty, gdybysmy si¢ chcieli wymkna¢. Po chwili Karl, widzialem przez ramig,
wyszedl chwiejac si¢. By¢ moze, nawet nic nie jadl w tym dniu, jesli rzeczywiscie uciekat ze
swojego pokoju przed putkownikiem Aidit Manu.

Zacznijmy jednak od poczatku... Dwa dni przed opisana scena w tym miescie wykonano wyrok na
handlarzu opium. Widziatem. Twarz handlarza potyskiwata jak antracyt. Zostal powieszony przez
prokuratora panstwowego. Nazywat si¢ Barat. Przed $miercia wy-charkotat, ze bedzie pomszczony
1 ze Allach i wszystkie bogi wygnane w gory przez Holendrow rychto si¢ o niego upomna. Dalsze
stowa przerwal sznur na szyi delikwenta. Obok niego konata na postaniu z lisci bambusowych
dziewczynka w wieku moze dziesigciu lat. Gryzta rgce, ptaka¢ juz nie mogta, bo glos jej zasychal,
to znéw dzwigala rece w gore, a jej twarz jeszcze bardziej si¢ kurczyta. Jakby chciata chwyci¢ tego
wiszacego faceta za dyndajace nogi. Oczy otwieraly si¢ tylko wtedy, a potem zapadaty w
niewymownym cierpieniu. Jej rodzice — brzydcy i ubrani w tachmany, przygladali si¢ corce
gniewni 1 nastroszeni. Chyba mieli jej za zte, Ze tak dlugo zatrzymuje ich uwagg. Gdyby l$niacy
facet nie zostal powieszony, miatby do nich pretensjg o to, ze wykiwali go, gdyz dziewczynka
okazala si¢ chora 1 nie wytrzymata gltupich dwoch godzin przejscia przez granicg z ledwie kilowym
fadunkiem opium w brzuchu. Lekarz nie ponosi winy, rozcial brzuch i zaszyt fachowo, szwy
przeciez nie pegkty. To oni nie podkarmili odpowiednio cérki przed wymarszem z kontrabanda do
sultanatu Merda-Kin i przed zaszyciem tego woreczka, chociaz otrzymali pig¢ tysigcy rupii zadatku.
(Suttanat Merda-kin — to obszar w glgbi Sumatry, dawniej panstwa Aczyncoéw; suttan Ali z
przydomkiem Waleczny nie uznawal centralnej witadzy prezydenta Sukarno

i prowadzit handel bez Zadnych ograniczen.) Mala Gabi powinna byta donie$¢ tadunek opium w
swym brzuchu do pierwszego punktu szmuglerskiego za granica i dopiero tam skona¢ wskutek
zatrucia. Nie wcze$niej.

Wigc rodzice patrzyli gniewnie na nia, a petni skruchy na przedsigbiorcg, ktory z wysokosci



prymitywnej szubienicy wywalit w ich strong strasznie dtugi j¢zor, czarny jak zadlo zmii.
Niezatarte wrazenie. Wéciekle spojrzenie ojca i wargi ulozone jak do warknigcia, gdy corka
podniosta tapki do géry, szukajac tylko wspotczucia, i te same oczy obtedne ze strachu, gdy zerknat
na trupa, coraz bardziej pgczniejacego i fioletowiejacego. Az rozlegt si¢ ostatni glos dziecka, jak
pekniety dzwoneczek. Zwigdla, ziemista twarz ojca jakby rozbtysta, natomiast jego zona wydata
cichy pojek, wtedy maz syknat i baba uspokoita si¢, a nawet dziwacznymi ruchami poczgla
komentowac¢ zgon corki jako wielki dar karzacych bogéw. Takie mizerne nasienie niewarte
tradycyjnego pogrzebu, niewarte przygotowania positkow dla rodakdow, na co zreszta nie mieli
pienigdzy, albowiem zarobione rupie beda musieli komus$ zwréci€. Tylko niesSmiate skurcze na
twarzy kobiety mowily od czasu do czasu o przebtyskach uczu¢ macierzynskich. Rozumiesz, jak
musialem trzymac si¢ na wodzy, zeby nie przywotaé prokuratora i policji do dalszych obowiazkow.
Zrobitbym ghupstwo, bo cdz ja... Zreszta rodzice zamordowanej dziewczyny bynajmniej by si¢ nie
zdziwili, gdyby z kolei im nalozono stryczki na szyje. Tylko Ze kierowali si¢ innymi pobudkami niz
ja. Bo ¢6z ja? Wyjechatem z Polski w roku 1957, wraz z innymi oficerami marynarki — zgodnie z
porozumieniem rzadu polskiego i djakarskiego, 1 stalem si¢ pracownikiem djakarskiego
towarzystwa zeglugowego ,,Petni". Podpisatem umowg na trzy lata i jako kapitan statku —
nazwijmy to — pasazerskiego, miatem
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przewozi¢ indonezyjskich obywateli z Jawy na Sula-wesi, z Sulawesi na Sumatrg, z Sumatry na
Madurg, 1 tak dalej, ptacili mi za to dobrze i w zadnym wypadku nie mogltem pozwoli¢ na
podejrzenie z ich strony, ze bialy, tym razem Polak, wtraca si¢ w ich wewngtrzne sprawy. Z tego
zdawali sobie dokladnie 1 bolesnie sprawe takze chief poktadowy, rudawy Zenek, ktory w
rozdraznieniu szczypat mnie w ramig, 1 chief engineer, Zdzich, tylko z fizycznej strony podobny do
ktody, a w rzeczywistos$ci ubolewajacy nad byle czym, i jego pomocnik, suchy Tadek, jako tez
oliwkowy jak Kreol Bronek, trzeci oficer i felczer w jednej osobie, ktory tylko parskat bez przerwy:
,»A niech to §lag trafi... A niech to §lag trafi", i raz po raz ocierat pot z czota mokra chusteczka. W
ten sposob maskowat ocieranie tez. Zostawit w Warszawie coreczke i martwit si¢ o jej zdrowie,
poniewaz byta chora na serce.

Dzi$ ciekawi mnie, dlaczego$my stamtad nie odeszli. Czyz odkrywanie podtej niesprawiedliwosci
jest nasza funkcja narodowa nawet tam, gdzie nas rzuci los, ktory wybraliSmy dobrowolnie?
Przepraszam za dygresje, to ty jestes od dygresji;i wnioskow. Ja tylko fakty... Przed odejsciem z
tego podiego widowiska wlazt mi w oczy jeszcze Karl (nazwiska nie staralem si¢ zapamigtac) z tym
drugim Niemcem, zdaje si¢ starszym oficerem. Kapitan marynarki Karl, ktory stal naprzeciw w
thumie, palit tapczywie cygaro, to znow wysuwat je do przodu, jak punkt celu. I ciagle trwat za
lekka zastona dymu, a powietrze koto niego jeszcze bardziej drzato od spiekoty. I zdawato mi sig,
ze ten drugi, chyba Rudolf, potozyt z wielkim pos$piechem i przerazeniem palec na ustach, jakby
jego kapitan chciat wystapi¢ z komenda. Co myslat Karl? Wtasciwie nie powinienem si¢ tym
zajmowac, bo chcac nie chcac, robi si¢ wrogowi taske, ale widocznie pragnatem, zeby niemie-
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ckim kapitanem targaty krwiozercze i podle chetki i zeby lubowat si¢ widowiskiem 1 znajdowat
sens w okrucienstwach. Obraz takich Niemcow wyniostem z wojny. Ale to byly tylko moje
zyczenia, a co w rzeczywistos$ci trawilo tego Karla, nie wiedzialem. Stal z tym cygarem, w
praktycznym tropikalnym ubraniu, w biatej czapie wttoczonej po prusacku, gladko wygolony,
pociagly na twarzy, przystojny... Ale zakazana morda! Stuknat cygarem w palce na ustach swojego
towarzysza i poczat si¢ zotadkowac. By¢ moze, na nim wywart zto$¢; byto mi to nie na reke i bytem
zadowolony dopiero wtedy, kiedy zwarlem si¢ z nim wzrokiem przez odlegto$¢ placyku, nad
glowami krajowcow, i mogltem mu powiedzie¢ w duchu: ,,Och, ty, kacie, my si¢ jeszcze spotkamy,
nie popuszczg ci, tu na tej ziemi nie mogg robi¢ draki". Z taka przysigga wyszeptywana zawsze, gdy
spotkatem Niemca, ktéry mi si¢ kojarzyt z jego shuzba u hitlerowcow, odchodzitem na swoj statek.
Umarta dziewczynkg sprzatnigto, a wisielec dyndat dalej, u jego stop zawiazywal sig taniec
kogutow, ktore czekaty w klatkach na koniec tamtego widowiska. To niezapomniane wrazenie z
ogladania tej krwawej zabawy... — jak te koguty drobia kroczki, jak podskakuja 1 ludzie omal si¢



nie podusza, poniewaz w decydujacych momentach zapiera im dech z emocji... — ale juz nieraz
bylem swiadkiem tanca koguciego, poza tym zart mnie wstret do wszystkiego w tym miescie, palit
wstyd, i pomaszerowalem na statek, zeby go przygotowaé do jak najszybszego odjazdu.
Planowatem przys$pieszy¢ odjazd i odcumowac pojutrze. Niemcy zostali na placu. Za nami dlugo
niosty si¢ namigtne wrzaski, az wyginaty si¢ kramy na ulicach i woda marszczyta si¢ w kanalach.
Spytasz, dlaczego sterczalem na tym widowisku, skoro tak mnie strasznie draznilo i pieklo ze
wstydu. No,
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a co miatem robi¢? Dokad i§¢ w tej dziurze, gdzie wida¢ wszystko na przestrzat przez te pale i
wodg, na ktorej stoja ich domy. Ze statku za§ musialem uciec, poniewaz odbywata si¢ tam
eksportacja zwlok. W czasie tego czterodniowego rejsu... padio (inaczej nie moge powiedziec)
wigcej ludzi niz zwykle. Moj statek ,,handlowiec", nie zaden ,,pasazer". Pomysl, ze w tadowniach
obliczonych na czterystu do pigciuset ludzi tloczy si¢ czasem dwa tysiace pigecset delikwentow
jadacych z Jawy w poszukiwaniu zarobku lub do rodziny, a takze, zeby czmychna¢ w dzungle do
band Darul Islam, fanatykow starych porzadkéw. Dwa tysiace pigéset to liczba wedlug kwitariusza,
a przeciez kazdy z tutejszych marynarzy dobiera na swoje konto dwoch—trzech pasazerow, zeby
sobie dorobi¢ do glodowych zarobkow. Zreszta niemozliwoscia jest ustrzec si¢ przed kasowymi
blindami ani tez policzy¢ pasazerow. Roja si¢ jak pszczoty, a gdy sztorm lub deszcz, to tworza w
fadowniach takie kopczyki jak mrowiska. Rozr6znisz, swiecac lampka, tylko blade, spocone twarze,
przylepione do siebie jak okienka w pszczelim plastrze. No 1 wida¢ kolorowe strz¢py ubran, gdy
zaczng piekielny rejwach z powodu dzbanuszka pitnej wody, ktory zginat w drodze do rak
przeznaczenia, lub tez z powodu pomytki w uzywaniu zony wsrdd ciemnosci nocnej. Kobieta
thumaczy z ptaczem, ze nie wiedziala kto... Nierzadko btysnie kryz, a wtedy przybywa dodatkowy
trup. Przyjmuja to ze stoicyzmem. Allach tak chciat. Allach tez zezwolit, ze wiezie ich bialy
cztowiek, giaur. Na poktad w tym rejsie niemal nie wychodzili, poniewaz tongliSmy w wodzie, nie
rozrozniato si¢ morza od nieba. (Ich krétka, ale gwattowna jesien...) Kiedy dobijali§my do Singkil,
po burzliwej nocy zapanowata $liczna pogoda, juz znalezli$my si¢ w rejonie wiosny. Pasazerowie
wytazili z zapiektych dusznych nor, w poplamionych obtoczkach,
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ktore kiedys$ byly biale, przewaznie boso, udajac waznych i nie ogladajac si¢ za siebie. Albowiem
Allach chciat, zeby oni dojechali, a tamci zeby umarli. Chociaz wycienczeni, z ochota dzwigali
swo0j dobytek — mate do -spania, woreczek ryzu, niewielki tobotek z odzieniem, czasem koc.
Brzegu doczekali si¢ stojac na pokfadzie, inni sun¢li schodniami z poktadu na poktad, szukajac
znajomych. Tuz przed brzegiem raczylo wyjs¢ do nich z kabin pasazerskich dwoch rzeczywistych
dostojnikow, ubranych ekstra po muzulmansku. Orientujesz sig, prawda? Wystarczajacym
dowodem ich zamozno$ci byty sumy rupii wylozone za przejazd w kabinach pasazerskich i1 pekate
walizki, ktdrych pilnie strzegli. Gdyby nie sztormy, to kto wie, czy nie zarzadzitbym alarmu, zeby
si¢ przekonac¢, z ktorymi walizkami beda skaka¢ do wody. Intrygowali mnie, ale nie do tego
stopnia, zebym mial wykroczy¢ poza pomyst zabawy i psikusa. Na ich widok czg$¢ pasazeréw omal
nie rungta plackiem. Wielkie turbany na glowach dostojnikow trzgsty si¢ z umiarem w akcie
pochwaly za czotobitnos¢ 1 wiernos¢ tej biednej czeredy. By¢ moze, ze wiezli setke lub pig¢ setek
swojej czeladzi celem zasilenia band Darul Islam. Pies ich tracal... Ja musialem wystuchiwac
zatosnych meldunkéw o trupach ojcow, matek, zon, m¢zow, dzieci. Meldunki sktadali najblizsi
zmartych, w zasadzie ograniczaty si¢ do zadania przeniesienia zwlok na lad. Morskiego pogrzebu
oni nie uznaja. Ale ja ani zajrzatem do tadowni, nawet powiedziatbym, ze czujg strach przed
trupami, to zostalo z ostatniej dla mnie fazy wojny, kiedy zobaczytem w rejonie Watu Pomorskiego,
zdaje si¢ koto Pity, stosy wiezniow z obozu koncentracyjnego, pomordowanych na drodze, w
rowach czy koto bauerowskich zagrod. Takie powiazane pgczki... Brr. A ja musiatem czolgiem w
odwecie...

Zlecitem wigc sprawe bosmanowi, zaczekatem, az po-
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liczy, niebawem doniost, ze osiemnastu, wigc nie byto czym sig trapi¢ i nie trzeba si¢ bylo martwi¢
o raporty do policji. WyszliSmy na miasto, a wlasciwie poptyngli$my tramwajem wodnym. Jednak
nasze mieszkanie bylo nie sprzatnigte, wigc powedrowaliSmy w giab, moze si¢ co$ zobaczy
nowego, no i zobaczyliSmy... T¢ egzekucje i cierpienie dziewczynki.

Kiedy wroéciliSmy, moja tajba juz byta wysprzatana z trupdéw i wylizolowana; bitlo w nozdrza. Na
miejsce trupéw do jednej tadowni walila si¢ kopra, bez sktadu i tadu, ktéra mieliSmy zawiez¢ do
Djakarty. Robotnicy prawie nadzy, z pgtajacymi si¢ koto bioder szmatami i z biatymi lub
czerwonymi tachami na glowie, bardziej robili sztuczny tlok niz pracowali. Powiedzialem: bez
sktadu i fadu. Sklatem za to Zenka, tego rudawego, ktory byt odpowiedzialny za tadowanie, ale
powiedzial, Ze on takze jest br zydli wy na trupy i nie chce psu¢ sobie smaku do jedzenia i spania z
powodu tych glupich pigciuset dolaréw, ktore mu ,,Pelni" wyplaca miesigcznie, i z kolei
obsztorcowal bosmana, miedzianego, 1Sniacego mieszanca, ale ten uchylit si¢ od spodziewanego
ciosu 1 zaskomlat cichutko a przypochlebnie. Owszem, on pierwszy poleci za burtg z rak pana (tuan,
tuan!) chiefa i chetnie osieroci swoje dwie zony 1 szescioro dzieci, zeby pan chief mogt wrdci¢
szczgsliwie do jednej swojej zony 1 dwojga dzieci, hen za morzami, gérami 1 lasami, c6z jednak
miat poradzi¢ (chociaz do jego obowiazkow nalezy osprzetowanie), c6z jednak mial poradzi¢, jesli
przyszli oficerowie 1 kazali tadowa¢ szybko, piorunem (nauczyt si¢ tego stowa od Zenka), z nimi
nie ma dyskusji, poniewaz rzadzi wojsko. Zostawili sierzanta do pilnowania |— 0! — stojac przy
bak-burcie, pokazywat na fokmaszt, na ktorym siedziat ositek potyskujacy jak lusterko i patrzyt
przez lornetke na géry otaczajace miasto i na dzunglg. Nie bylem pewny,

105

i

I

tzf patrzy w t¢ strong, ale byl bardzo wazny w swej postawie.i co§ mnie tkneto. A jesli on si¢ nie
bawi ta lornetka? Bosman twierdzit, ze ten sierzant ciagle tak /rozglada si¢ po okolicy i ma czas
tylko pokrzykiwac, zeby szybciej robi¢, wigc robotnicy ttocza si¢ 1 wlaza jeden na drugiego. Nie
bedzie niespodzianki, Swigte stowa chiefa, jesli przy byle fali statek pojdzie na dno, bo jest
wyraznie przechylony, ale i bez tego trymowalby, poniewaz fadunek pasazerow bedzie 1zejszy od
tadunku kopry. Zaklatem siarczyscie, lecz na prozno, przeciez ten sierzant nie ustyszy i ja tez nic
nie poradze, podobnie jak bosman, trzeba si¢ bylo zda¢ na task¢ Boza, tu rzadzi wojsko, ciagle
wszystko jest dyktowane obrong przed rebeliantami, wigc zostawitem Zenka 1 przykazatem
bosmanowi i brodatemu starszemu marynarzowi, ktéremu raczej pasowato by¢ w Darul Islam niz w
marynarce prezydenta Sukarno, zeby przynajmniej regulowali ruch robotnikow, i poszedlem na
swoja kwaterg. Zawsze tak robitem, i koledzy tez — przyjemna kwatera byta zagwarantowana
umowa ,,Petni" — jakby z bojazni przed catkowitym przyzwyczajeniem si¢ do zycia koszarowego,
do tego akwarium na statku, i zeby dzigki tej namiastce mieszkania nie zapomnie¢ o zyciu
rodzinnym, normalnym. (Nawet ja, nawet ja nie chcialem zapomnie¢.) Poza tym nie moglem znie$¢
brzydoty tej mojej tajby. Kiedy sungta przez morze, to woda czg$ciowo zakrywala jej odrapania,
rdze¢, pokan-cerowania, wygladatly one jak rany odniesione w waft-ce, wzruszajace to — ale na
postoju przypominato mi si¢ robactwo toczace trupy pod Modlinem, kiedy przez cztery dni na
skwarze sierpniowym nie mogli$my ruszy¢ dalej z pozycji na brzuchu, poniewaz obrona niemiecka
okrzepta i zabijata. Ciagle te skojarzenia, psiakrew. Przede wszystkim jednak widok tak bezlito$nie
skancerowanego statku, o$miotysigcznika, sprawial mi
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bol; juz niedtugi Zywot pisalem statkowi, chociaz moégtby jeszcze poplywac kilka lat. Nie byto
czasu i sposobnosci nie tylko na dok, ale nawet;na zwykte malowanie kadluba, smarowanie i
oliwienie pierscieni przy szalupach czy tez pokostowanie relingdw. A niech to §lag trafi — jak
mowi Zdzich — poszedtem wypoczac. Przedzieratem sig przez roje krajowcow, ktorzy
zobaczywszy Europejczyka dostatnio ubranego, zebrza i tylko najleniwsi nie rzucaja si¢ na ciebie,
siedza w kucki w podcieniu bambusowych ruder i ograniczaja si¢ do wyciagania reki. Wiruje koto
ciebie to towarzystwo w sarongach, a najczgsciej w zwyktych przepaskach na biodrach, jak



karuzela na jarmarku. Czasem pytam, czy takie bractwo bgdzie kiedykolwiek zdolne do
realizowania wielkich plandw... Rozrzedzona, leniwa krew, brak witalnosci... Nie wiem, nie wiem,
jak to z nimi bedzie. Przepraszam, znéw dygresje. Bo przeciez tylko ty jeste$ od dygresji i od
wnioskow. Powiesz od razu: zostaw to mnie, sa tylko dwie mozliwosci, rozpaczliwa egzystencja
wsrod robactwa 1 wrzodow lub komunizm. Jak beda tu rzadzi¢ nasi, to resztg zalatwimy. To znaczy,
zalatwia sobie... Przepraszam. No, no, juz dochodzg¢ do kwatery, z prawdziwa ulga w sercu i
uciecha. Nie mrugaj oblesnie, ty myslisz Boég wie co, jakbys nie stuchat, co dotad powiedziatem.
Czlowiek chcial odpoczaé, nic wigcej. Owszem, do obstugi byta taka drobna, owalna twarzyczka
Sari... Mloda, zupetnie mtoda. Ale nie narzucata sig i nie zadrgczala jak tamta czarna (gdym jezdzit
w Suezie), ktora chciata mie¢ koniecznie dziecko. (,,Ty mi si¢ tak podobasz, chce mie¢ dziecko z
biatym".) Sari natomiast nie, odziewala si¢ dos¢ przyzwoicie, chociaz ciagle po tamtejszemu, jej
twarzyczka wydobywata si¢ jak ptomien z biatego stroju. Zte poréwnanie? Znéw mruzysz oko, ty
stara $winio. Ktorys ty wiasciwie rocznik? Ja bez zony tepiejg, tyko ze mnie.
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Wigce bez zadnego niebezpieczenstwa dla mnie, kazatem Sari zrzucic€ to, co niepotrzebne, 1 zostaé
tylko w tym, co konieczne, opaska na jej waskich biodrach potyskiwata biela, Sari ciagle krazyta
jak ptak i zmagala sig, zeby pachniato w tej kwaterze, a jej nagie piersi w $wietle ksigzyca
rzeczywiscie wygladaty jak dwa duze grona z mosiadzu. Jeste$ $winia 1 juz wigcej na ten temat nie
bede mowil.

Nasza kwatera skladala si¢ z dwdch pokojow 1 kuchni, trzeci pokdj byt zarezerwowany dla innych,
w tym wypadku zajeli go Niemcy. Oni tez nagle pojawili si¢ jako funkcjonariusze ,,Peini", nie
wiem, na jakiej zasadzie, czy za posrednictwem ich rzadu, jak my za posrednictwem naszego, czy
tez zupetnie na wilasna rek¢. Zadawatem sobie to pytanie, poniewaz nie podobali mi si¢, do ich
fizjonomii juz dorabialem hetmy ze swastyka; by¢ moze — po klgsce Hitlera — szukali szczg$cia w
Swiecie, iluz wybralo te¢ droge 1 nadawato ton wojnie w Indochinach czy tez w Algierii. Budzity si¢
stare obsesje. Ich obecno$¢ za §ciang draznita mnie i psuta nieco rownowage ducha uzyskana dzigki
nie$Smiatej, fagodnej obecnosci Sari. Cheac nie chcac musiatem stysze¢ ich szwargot. Paskudny,
gardlowy jezyk. Zdawalo mi sig, ze tapi¢ sens szwargotu, 1 to mnie troch¢ uspokajato. Do
pojedynczo rozeznawanych stow ,, Teufel, gelbe Ras-se, wilde Ordnung, keine Ideologie, die
Puppenfreiheit", dopowiadatem sobie hitlerowska nienawis¢ do wszystkiego, co si¢ nie rodzi z
ducha germanizmu. Powoli dorozumiewatem si¢, ze dyskutuja o dopiero co ogladanej makabrze z
udziatem prokuratora i zakonczonej tancem kogutéw. Jednak nie potrzebowatem (bo nie chciatem)
zmienia¢ zdania powzig¢tego w czasie wojny i uspokajatem si¢. Sari przyrzadzita na kolacj¢
krewetki z sosem bambusowym, pletwy rekina i zupg ryzowa z dodatkiem rakéw, i1 chociaz
pomylita porzadek menu,
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to jednak byliSmy z niej wszyscy zadowoleni. Przed zapadnigciem zmroku przybieglo do niej
naguskie dziecko

0 zottawej skorze 1 zottych zabkach, Sari od razu przyznala sig, Ze to jej dziecko sptodzone z
chinskim kupcem towarow tekstylnych, i wtedy juz catkiem byli§my zadowoleni. Zenek wrécil na
statek pilnowa¢ zatadunku, pod jego okiem statek si¢ juz trochg wyprostowat, zas Tadek 1 Zdzich
pomaszerowali w sitowie, trochg po-kumkac, bardzo lubili Zaby i starali si¢ przekonac rybakow, ze
nie wystarczy towi¢ zaby czy ryby, ale nalezy im da¢ mozliwo$¢ rozwoju, bo inaczej catkiem je
wytgpia 1 nie bgdzie po co tu przyjezdzac. Rybacy kiwali glowami tylko z uprzejmosci, stare
zabojady w kapeluszach jak rurki lub, na odwrdt, jak klapciate rondle i w portkach podwinigtych po
kolana. Zostalem sam

1 patrzylem z balkonu na pigtrzaca si¢ dzungle. Przy zachodzie stonca drzewa wygladaty bardzo
uroczyscie. I odbywa sig jakby wcielenie nocy. Ptaki lataja coraz niecierpliwiej, wigcej ich niz
much, i szukaja gniazd. Medrcy w turbanach przestali bi¢ uktony, a na p6t poganska gawiedz
przestala si¢ przyglada¢. Pomyslalem, Zze Prorok miatby z tymi swoimi kibicami jeszcze duzo
roboty, gdyby zmartwychwstal. W tym momencie natomiast zjawit si¢ na balkonie (balkon
byt wspolny) kapitan Karl; sprezysty krok, och, ty ludojadzie... Poczut si¢ zdopingowany moim



bezinteresownym patrzeniem na dzungle: — Was neues? — spytat tonem niespokojnym. On co$
wyczuwal. Ale jego uczucia nie istniaty dla mnie. Pokazalem mu plecy i wrocitem do pokoju, w
ktérym potyskiwala skora Sari, jakby dopiero co si¢ umyla. Nie o to jednak chodzi, gdyz i tak
poszedlem spaé. W usypianiu przeszkadzaty gardtowe glosy Niemcow, ale nie chciatem do nich
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Wezesnym rankiem dokonat si¢ w Singkil przewrot co sig¢ zowie. Putkownik Aidit Manu, dowodca
miejscowego garnizonu, zbuntowat si¢ przeciw rzadowi centralnemu, a swego dotychczasowego
szefa i wojskowa podpore, prezydenta Sukarno, nazwat marionetka w regkach wszech§wiatowego
bolszewizmu i zdeklarowat si¢ broni¢ idei prawowiernej muzulmanskiej Sumatry przeciw
zgniliznie oraz odpowiednio zaagitowal podwiadnych sobie oficeréw i zotnierzy. Od razu o tym
wszystkim doniosta miejscowa gazeta, widocznie wydrukowana juz w nocy przed ogloszeniem
zwycigstwa rebelil. Aidit Manu kontrolowat cala wyzyng¢ Batak 1 doling bagnistej rzeki Sinpangk.
Juz sig napatrzytem, jak o koniecznosci zmiany rzadu agituje si¢ zotnierzy na peryferiach Indonez;ji.
Czarujaca 1 przerazajaca naglos¢, z jaka si¢ to odbywa, nie moze mnie jednak zachwyci¢, duzo
refleks;ji pcha si¢ do mézgu — ich wolnos$¢ jak dziecinna zabawka... Jak to gardlowal ten Niemiec?
Puppenfreiheit... — Zakazana morda! No wigc na tym placu, na ktorym urzadzano zabawy i
egzekucje, zebrano batalion wojska 1 po dlugim trzymaniu na bacznos$¢ zglosit si¢ do nich 6w
putkownik Aidit Manu, z marsowa mina na twarzy i z seria bojowych orderow, swoich i
pozyczonych, 1 os§wiadczyt, ze dluzej tak nie mogtlo by¢, ze brakto cierpliwosci w sercach
prawowiernych muzutmandw i nacjonalistow 1 ze on wziat na siebie rolg... itd., itd. Jego Swita
salutowata kazdemu jego stowu w $wietle wschodzacego nad dzungla stonca. Poza tym nad dzungla
wytryskiwaty rakiety. Batalion na komendg trzasnat obcasami, rozlegt si¢ krotki, zgodny stuk, jak
odpowiedz: ,tak jest". Pulkownik Aidit Manu kazal z kolei wezwac¢ drugi batalion, ktérego nie byt
zbyt pewny, poniewaz tam stuzyt w randze majora daleki kuzyn kuzyna prezydenta Sukarno. Na
dodatek ojciec kuzyna kuzyna takze byt lu-
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dowym nauczycielem, jak kiedy$ podobno Sukarno. Na wszelki wypadek majora zatrzymano az do
wyjasnienia, a batalion zostat przyprowadzony na plac przez kapitana, ktéry chciat by¢ majorem i
na to konto miat juz nowy mundur z odpowiednimi dystynkcjami. Regczyt glowa za swoich
chlopakow 1 wywiazat si¢ z zadania nalezycie. Trzeci batalion stanat deba, ale seria ognia
maszynowego wypucowata umysty tych, co byli chwiejni lub niezdecydowani. Blisko byt kanat,
glowy sterczaly z wody jak boje na morzu. Odpowiednio tez wyperswadowano grupkom
gromadzacej si¢ ludnosci. Zgietk dziatal na nerwy putkownika. Niektorzy nie zdotali jeszcze
otrzasna¢ kurzu z szat i musieli czym predzej gania¢ do swoich wiosek na pograniczu dzungli z
wiescia, ze zadnych zmian z taski Sukarno nie zauwazyli 1 Ze nie otrzymaja nauczyciela, szkotly nie
bedzie... W innym wypadku nie zatatwiono im dostawy nowej rasy kogutow i nikt nie chciat
rozmawia¢ na ten temat po ludzku.

Zdzich, ktory nie wrécit z zabobrania na kwaterg 1 petnil nocna wachtg na statku, donidst mi, ze
sierzant zszedt z fokmasztu 1 ostatnig jego czynnos$cia bylo zawieszenie na maszcie bojowe;j
choragwi Proroka i zakaz dalszego tadowania kopry az do odwotania. Okazat si¢ on wielce, moze
az nadto uswiadomiony i na protesty Zdzicha w zwiazku z tadunkiem odpowiedziat, Ze moze sobie
nabra¢ kamieni dla rownowagi, z kopry wyciaga si¢ gliceryng do materialow wybuchowych i on o
tym wie. Agent milczat jak skamieniaty. Moim zdaniem nie nalezato si¢ spiera¢ o tadunek, zgodzi¢
si¢ nawet na wy-gruzowanie i przygotowac si¢ do natychmiastowego odjazdu. Niewiadoma byla
postawa zatogi statku, liczytem na to, ze wigkszo$¢ zechce wréci¢ do rodzin. Ale zaraz po $niadaniu
przygotowanym przez pigkna i1 dziecinng Sari, ktdra spetniata swe obowiazki bez wzgledu na
zmiang rzadu, zjawit si¢ u mnie putkownik Aidit Manu
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w towarzystwie dwoch adiutantow przystugujacych mu z tytutu nowych godnosci. Trzeba widzie¢
moc sznurow i gwizdkow, i rdznych wsteg na ich piersiach.... Trochg upodobnili si¢ do
plemiennych wojownikdéw. Natomiast putkownik podtrzymywat wyglad nowoczesnego zacigznego



sztabowca. Wysoki i jednocze$nie cigz-kawy. Cechy tej przysporzyta mu zwalista budowa ciala i
wiek... Miat chyba ponad pigédziesiatke. Az dziw, ze w tym wieku checialo mu sig robi¢ takie
brewerie.

Zasalutowal, zakomunikowat, kim jest i w jakim charakterze wystepuje dzi$, poczekat, az go
poproszg o zajecie miejsca i powiedzial, o co mu chodzi, dopiero wtedy, gdy zapytatem, czym
moge stuzy¢. Zachowywat si¢ tak, jakby przewidywat nasz opor, i to budzito nadziejg, ze nowy
wladca tego rejonu nie czuje si¢ zbyt pewny. Oznajmil, Ze prosi mnie o przygotowanie statku do
przyjecia batalionu jego zohierzy i przewiezienia ich jeszcze dzisiaj, a najpdzniej jutro do Sabangu,
na pot-nocno-zachodnim cyplu Sumatry, celem zrzucenia tam jarzma Sukarno i samozwanczego
generata Nasuntion. Cata ludno$¢ musi by¢ jak najszybciej u§wiadomiona o totrostwach tamtej kliki
ito uczynia jego zohierze.

Przyznam sig, ze propozycja zaskoczyla mnie. Od razu tez stracitem cala wspanialg zyczliwos¢ dla
kwatery, dla natury otaczajacej 1 kwitnacej wokot tej kwatery, zauwazytem, ze kot pgtajacy sig po
pokoju Sari jest bez ogona i wstretny, a Sari powinna przyoblec si¢ w bardziej obyczajny stroj.
Staralem sig zyska¢ na czasie 1 zapytatem zapalajac papierosa:

— Czy pan pulkownik moze mnie skomunikowac z,,Pelni"?

— Aco to jest? Nie znam.

Wyjasnitem, co si¢ kryje pod tym skrétem. Oswiadczyl, Zze to niepotrzebne, poniewaz cata wladza
przeszta w jego rece. Cholera, co robi¢ z ludzmi, ktorzy uwaza-
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ja, ze jednym gestem zaprowadzili ostatecznie nowe prawa od kranca do kranca? A wigc nie z tej
beczki...

— Nie zawieralem umowy na przewozenie wojska. Tym si¢ trudni marynarka wojenna. Widziatem
w Dja-karcie i Surabaja duzo fodzi desantowych, a nawet specjalne statki. M6j kolega, kapitan,
zaciagnat si¢ niedawno na jeden taki statek. Wigc tam trzeba by szuka¢ pomocy. M0j statek jest
zwyktym transportowcem do przewozenia kopry...

— Wydam zakaz wywozenia kopry do bloku wschodniego.

— To panska rzecz, panie pulkowniku. iJa naprawdg nie wiem, kto zabiera kopre z Tandjung
Prioku.

— Rozkazuje panu! — Udawat, ze wstaje. Wypowiedziat ostatnie stowo. Adiutanci wyprezyli sig.
— Rozkazy panskie nie moga mnie obowiazywaé¢ — odrzeklem spokojnie, ale czulem, ze z trudem
thumig rozdraznienie. W tym momencie putkownik z powrotem przywart do krzesta i zaczat ,,grac"
ze mna. W jego mniemaniu byta to gra wysokiej klasy.

— Ida czotgi, nasze czotgi. Co pan na to?

— To panska rzecz. Mogg panu zyczy¢ jak najlepie;j.

— Ale 1 bez czotgdw jestesSmy silni.

— Bardzo si¢ cieszg.

Zdenerwowala go ta rozmowa. Podejrzewat z mojej strony lekcewazenie i podniost pigs¢, lecz w
ostatnim momencie skierowatl ja nie na stol, lecz na swoje kolano, na ktérym siedziata mucha, w
jego zrenicach zapalit si¢ zty btysk; zamknat powieki. Po chwili otwart oczy do potowy, te zle
btyski trwaty jeszcze w glebi Zrenic. Przy adiutantach nie pozwalat sobie na otwarty gniew, zeby si¢
nie o$mieszy¢. Bo skoro nie zadrzatem przed rozkazem...

— Ten rozkaz to byt zart.

— Panska laska.

8 — Dziewczyny 1 chlopcy
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— Nie orientowalem si¢ w panskich powinnosciach, panie kapitanie. Ale jesli chodzi o umowg i 0
te ,,Peni"...

Nie dat czasu na zaprzeczenie, bo moja uwage zaj¢lo odmaszerowanie adiutantow, co stalo si¢ w
wyniku jednego gestu pulkownika. Nawet nie spostrzeglem. Widocznie umieja czyta¢ najmniejszy
odcien ruchu. To raz. Po drugie: widocznie wola putkownika przebijata nawet bardzo tepe glowy,
niczym strzaty. Adiutanci odeszli jak automatycznie popychane posazki ubrane w mundury,



owijacze nieco psuly obraz. Teraz pulkownik usémiechnat si¢ blado, lecz figlarnie, jakby czekal na
podzigkowanie, iz darowat mi §wiadkow mojej hanby, ktora nastapi. Byt to bez przesady — gdy
siedziat 1 nie widzialem zwalisto$ci — przystojny mezczyzna, za$ obrzekltos¢ na jego twarzy na
pewno byla spowodowana nie czym innym, tylko przemegczeniem. Ten stan potwierdzatly takze
podkrazone oczy, niewyspane, bardzo cz¢sto opadajace powieki, nad ktorymi sterczaly siwe brwi,
dhugie i twarde. Wlosy zarzucane smaghtymi dlonmi do tylu wysmuklaty twarz. Drgaty we mnie
iskierki sympatii dla niego — na pewno mtodsi u Sukarno zabrali mu mozliwo$¢ awansu i
dostojenstw — i bylo mi przykro, ze zadaje sobie tyle trudu... Iskierki zgasty, gdy ustyszalem
stodkie, ale brutalne stowka:

— Niech pan nie robi z siebie durnia.

Cofnatem si¢ w krzesle raczej odruchowo niz z jakims$ okre§lonym zamiarem. Owszem, krew
uderzyta mi do glowy. Pulkownik znéw zmienit ton 1 odtad przez kwadrans grat podwojna rolg —-
uwodziciela lub tama-cza mojej woli.

— Mowig to jak panski przyjaciel.

— Wobec tego oddycham Ize;.

114

*— No to prawie porozumieli$my si¢. Pan nie poza-¢ 1 je, stanie si¢ pan stawny.

— Nie potrzebuje tego, i to w takich okolicznosciach. .— Jakich okolicznosciach? — spytat
podejrzliwie,

lecz o jego uczuciach mowily tylko rysy twarzy, a nie glos.

— Wojennych. Przeszedtem straszna wojng 1 mam tego dosc.

Rysy pulkownika zlagodniaty, z kolei on poczgstowal mnie camelami. Przyjatem na dowod, Ze nie
czuj¢ do niego urazy. Teraz on rozwinat kunszt elokwencji. W imieniu rzadu powstanczego
podpisze ze mna 1 moimi kolegami umowe na czas, na jaki bedziemy sobie zyczy¢. Dobrze by byto
jednak przynajmniej na rok, poniewaz taki czas (plus minus) bg¢dzie potrzebny do catkowitego
obalenia rezimu Sukarno-, i wtedy nastapi wieczny pokoj, mianowicie Holendrzy che¢tnie oddadza
Zachodni Irian bez boju, byle w godziwe rece. Nie bedzie si¢ starat kruszy¢ oporu moich kolegow,
zada im tylko krotkie pytanie: tak, nie? Jesli nie, to da im jakas$ tupinke 1 niech rozbija si¢ o rafy lub
niech wybiora drogg przez gory i dzunglg... Tam dziki zwierz czeka na biale migso,noik 1eban
y jeszcze nie ostygty-

— Czy muszg tego stucha¢? —r spytalem oburzony.

— To nie tyczy pana — zareczyt skwapliwie. I dalej opisywatl dobrodziejstwa, jakie spadna na
mnie, gdy podpisz¢ umowe. Ma si¢ rozumie¢, pensja bedzie wyzsza niz obecnie, podwdjna.
Wystarczy? Dziesig¢ tysigcy rupii  miesigcznie 1 tysiac dolarow amerykanskich. Zgadza sig?
— Zaciagnat si¢ papierosem i na moment oddat si¢ czarowi interesu, jaki proponowat, brakowato
tylko ,,ach, ach". Potem zerknat na mnie nieprzyjaznie, poniewaz znéw u$miechnatem si¢

lekcewazaco. Poderwat sig 1 krzyknal po krotkim zastanowieniu:
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— Dajg panu pi¢¢ minut do namystu. Powinienem pokaza¢ facetowi drzwi, ale dobry jaki$
duszek o$wiecil mnie i sktonit do rozwagi. Zgoda na propozycje nie wchodzita w rachubg, ma si¢
rozumiec¢... Ale nalezato si¢ zastanowic, co teraz zrobi putkownik i co ja zrobig¢ na wypadek aktu
gwaltu. Koledzy mogli nadej$¢ lada moment, by¢ moze Sari pobiegta po nich, bowiem nie
styszatem z kuchni Zadnego szmeru, ale c6z z tego? Przeciez adiutanci juz prowadza batalion
wojska... Przy kazdym drzewie kokosowym usadowi si¢ pluton. A jednak zgody nie moglo by¢. Na
szczg$cie 1 putkownik przezuwat mysli, ktore go bronity przed ostateczno$cia. Jeszcze ufat
argumentom 1 tylko konieczno$¢ pospiechu i niecierpliwos¢ pchaty go do brutalnych chwytow.
Patrzyl na zegarek. Sekundnik, syk, syk-syk-syk, zagarnal minutg, syk-syk-syk, zagarnat druga
minutg... Putkownik popatrzyt na mnie i rozesmiat sig jak dziecko.

— Dobra zabawa, co? — Podtrzymat $miech i zsunat reke z zegarkiem ze stotu. — Zostato mi
tylko kilka minut na rozmowg z panem, bardzo przepraszam, ze si¢ tak spieszg, ale muszg
dopilnowa¢ osobiscie sadu ludo-wego; nad zdrajcami. Sprawiedliwos$¢ jest tym celniej-sza, im



szybsza. To nasze stare przykazanie plemienne. Ja bylem przywoddca plemienia nad jeziorem Toba,
zanim Sukarno narzucil swoje porzadki, a komuni$ci jemu. Tam moj palac... No wigc w tej
sytuacji... — wazyt stowa, dlonia pogtaskat prawy policzek, jakby chciat zetrze¢ zmeczenie, lecz ja
dostrzeglem na twarzy wyraz goryczy i mgki. Mam wrazenie, ze nie uznawat porazki i postanowit
tylko odwlec swoja /decyzje. — Umowa z panami nie jest tak konieczna, jak by si¢ komu$
wydawalo. Ostatecznie zostaja Niemcy... Tuz za $ciana. A wiadomo, Niemcy...

— Tak, tak — przytaknatem z entuzjazmem. — Tu
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si¢ pan nie pomylit. —Omal nie powiedziatem, ze bardzo mi to na regke.

Godnie wytrzymat moéj entuzjazm i ciagnat dalej, zerkajac na zegarek, rzeczywiscie mu si¢
spieszylo, i kiedy skonczyt si¢ méj paroksyzm radosci, on jeszcze bardziej zabrnat w fanfaronadg
— jak to dadza sobie rade bez niczyjej pomocy... Oni, rebelianci. Juz styszy huk czolgdéw. Ale to za
dtuga podréz do Sabang, czolgi zostawi tu na strazy porzadku, natomiast zotierzy piechoty
zaladuje na moéj okret lub na ten statek dowodzony przez kapitana niemieckiego. Poprowadzi ten
statek on, osobiscie, putkownik Aidit Manu. Tak, tak, moze pokaza¢ dyplom nawigacyjny. Byt
przez parg lat oficerem na statku japonskim 1 migdzy zwrotnikami, a takze wsréd podwodnych skat
potrafi si¢ obracac jak u siebie w domu.

Whpatrzyl si¢ we mnie, czy wierzg.

— Gratulujg¢ — powiedziatem uprzejmie. — Tak bedzie najlepiej, bez ktopotu. — Przy tych
stowach podniostem sig jak do pozegnania. Ale Aidit Manu uczynit gwaltowny ruch protestu. I
teraz powiedzial co$, co mna wstrzasnglo. Ztosci przeciw niemu, sobie 1 wszystkim §winstwom,
jakie przezytem w tak zwanym minionym okresie, nie trzeba ci ttumaczy¢. Mdj putkowniczek
mianowicie... Podsunat swoj pysk pod moj nos, wdart si¢ w poktady moich osobistych spraw jak
$winski ryj. Postuchaj, co on nie nawygadywal... Ze on wie, jak mi sie w kraju powodzilo, i
poniewaz przed decyzja moze mnie powstrzymuje bo jazn przed powrotem, t0 on gwarantuje mi
wieczna stuzbe w marynarce indonezyjskiej. A jeslibym zrezygnowat z tej mozliwosci, jego
zdaniem zaszczytnej, to wyrobi mi miejsce w stawnej marynarce syjamskiej, ma tam chody. Nie
cofnie si¢ takze przed zalatwieniem mi posady w marynarce japonskiej, ma tam znajomosci z
czasow wojny. Po przyjacielsku ra-

117

dzitby jednak flote syjamska, pensja wysoka i ptatna w zywych dolarach.

Wyraznie si¢ spoufalit i mowit jak swoj do swego, korzystat z mojego wstydu, ktory brat za szok
entuzjazmu, przyprawiajacy cztowieka o dlawienie.

A to mi podrzucit pasztet! Widocznie gdzie$ popuscitem farby, wbrew intencjom. Wiesz, co. Rok
trzydziesty siddmy... nie skonczone gimnazjum, nie skonczona Szkota Morska, przemyt broni dla
Czerwonych, bez wiedzy dowddcy statku, a potem Barcelona. O, nie ja sam, kto$ mnie zawojowat.
Kazda $mier¢ byta pochwala rewolucji, podniesienie pigsci, salut, salut, bratanie si¢. Zapadalta noc,
ale takiego szali rewolucyjnego juz nie przezyje drugi raz. Ro-man-tyzm! Zabilem
pierwszego faszyste 1 opitlem si¢ wodka z jego manierki. Jakze bylem mu wdzigczny, ze pozwolit
si¢ zabi¢. Madryt, Katalonia... Przezylem za duzo, bytem za mtody. Wrocitem z Hiszpanii, udalo mi
si¢ zmyli¢ pogonie, osiedlilem si¢ na kresach wschodnich z mysla o Zwiazku Ra~ dzieckim, lecz
zamiast tego ozenitem si¢ od razu! W czterdziestym juz bylem dzieciaty. Zaraz drugie
dziecko. Owszem, pedzilem Szwabow od Narwi do Walu Pomorskiego, ale nie to bylo na poczatku.
A co bylo? Nietypowe, bgdziesz mial trudnosci z klasyfikacja: dostalem si¢ do organizacji
sikorszczakow, specjalna grupa do sabotazy kolejowych w przysztosci. Dlaczego? Wierzytem, ze
bedziemy walczy¢ przeciw Hitlerowi. Sprawdzito sig, tylko nie tak... Bylem $cigany: Rewal,
Ryga, Czerniowce — oto punkty mojej dziatalnosci, ktora jeszcze nie miata nic wspdlnego z
sabotazem. Wrocitem do Baranowicz, kiedy Niemcy uciekli. Zona z dzie¢émi pomordowani — za
mnie! Potem umartych wigcej sig¢ kocha niz zywych. Przysigga i marsz do wyzwolenia Polski.
Wtedy Hiszpania pomogta mi, radziecki politruk byt madry. A po wojnie wezwali mnie do
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marynarki, c6z, ptywac to ptywac... Bylem sam, rodzina zgingla... A jeszcze p6zniej wygrzebali z



papieréw te¢ Hiszpanig, wyszlo tak, jakbym zapaskudzit szeregi... Postawilem sig i... stracitem
statek. Bytem ksiggowym w pegeerze w Olsztynskiem, no tak, ksiggowym. Ozenitem si¢ po raz
drugi. Jak si¢ wydobylem? Raz na tydzien przyjezdzalem na Wybrzeze, w pociagu spotkat mnie
serdeczny kumpel, ocalat w catym tego stowa znaczeniu. Ale nie mogt zrobi¢ wigcej, niz zrobit.
»Meczysz sig?" ,,Jeszcze jak, powiedzialem. Finansowo i psychicznie. Dwoje dzieci... A Zona
nowoczesna. Nie mam na nowoczesnos¢", ,,Finansowo niewiele bgdziesz mial lepiej, popracujesz
jako robotnik w porcie. Zobaczymy, co si¢ da wykombinowa¢ dalej." Dalej zdziatala juz historia.
Ale nie chciatem niczego dochodzi¢, zbyt wiele mialem na pienku, i okazalo sig, ze nie bytem taki
dobry i potrzebny, jak mi si¢ wydawato, wigc machnatem Teka, nie chcialem rozréby, o
zamierzonych przez sikorszczakoéw sabotazach na wschodzie tez wiedziano, chociaz to nie byty
moje zamiary — z tym ,,na pienku" wyjechatem, gdy si¢ otworzyty mozliwosci zatrudnienia we
flotach krajow nowo wyzwolonych. Trzecie dziecko byto w drodze, coreczka... Ostatecznie
wybratem si¢ w $wiat dla rodziny. Jeszcze jeden skurcz migsni 1 woli 1 moze wykaraskaja sig z
biedy... A Zona ku nowocze-1 'snosci...

! Nie obnositem si¢ ze swoja krzywda, nie staralem si¢ nawet o zwrot legitymacji partyjnej,
najlepszy dowod, ze wyjechatem. Ale widocznie gdzie$ cos wypaplatem, a kto§ czuwat nade mna tu
albo jeszcze w Polsce. Bo oto ten putkownik jak swoj do swego mowi, ze ja batbym sig wracac z
nowa tatka... Czyzbym stat w opozycji do swego rzadu? Moj umyst zanotowalby takie pytanie
mechanicznie, gdybym byt w kraju, tu, w obliczu propoey-
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ej 1, ktora przeobrazila si¢ juz z technicznej w polityczna, umyst w szalonej panice rejestrowat owo
porozumiewawcze mruganie. Putkownik brat mnie za gardtfo. Moze rzeczywiscie co§ wypaplatem?
Ale kazde stowo zostato wydgte 1 musialem to uzmystowi¢ temu tajdakowi. Strasznie to zabdjcze
zajecie by¢ w opozycji do wiasnego kraju wsrod obcych. Gdy nawet tylko oni wmawiaja ci taka
idee.

Prawda, pogardzam pewnymi ludzmi w kraju, ale stanowia oni, w najlepszym dla nich wypadku,
waziu-tenki wycinek zycia i dziejow, natomiast w kochaniu kraju jestem bezwzglednym egoista.
Ten putkownik nie uwazal mnie, w najlepszym znéw dla mnie wypadku, za czlowieka na stalej
pozycji; wiem, powinienem zaprzeczy¢ temu bez uprzejmosci i lawirowania. C6z mi te mahmudy
zrobia? Zamorduja. Ale $wiat si¢ przez to nie zawali. Zona? Zal by mi bylo dzieci. Co one winne,
co one wiedza?

Tyle naraz mysli w utamku minuty wzburzyto si¢ w mojej glowie. Zrobitem tak, jak powinienem
zrobi¢. Zmobilizowalem si¢ do uderzenia; gdy bedzie trzeba, to catym cialem, jak czolgiem. Ale
zanim przeméwitem, putkownik wstat i ruszyt ku drzwiom, a otworzywszy drzwi obrocit si¢ na
piecie twarza do mnie i powiedziat cedzac stowa:

— Nie mam teraz czasu, panie kapitanie! Rozmowe dokonczymy pdzniej, moze juz po potudniu.
Teraz proszg na plac, gdzie zostanie wymierzona sprawiedliwos$¢ zdrajcom. Wiasnie tam...
kontynuacja rozmowy. Panscy koledzy nie musza by¢ obecni, Niemcy juz sa zawiadomieni. — W
jego oczach widziatem takie zimne okrucienstwo, jakie ja powinienem byt okaza¢. Takie
okrucienstwo miatem w oczach, gdy w czolgu méj wzrok upodabniat si¢ do spojrzenia dziata. Ale
putkownik wyszedt, trzasnawszy drzwiami. Drzalem z wicie-
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ktosci. Wiasciwie moglem lekcewazy¢ jego Zyczenia, ktore wyrazit jak rozkaz, ale uznalby to za
tchorzostwo, wige wypitem whisky and soda i zabieratem si¢ do wyjScia. Sari biegta zdyszana
wprost z ulicy, a za nig tuman kurzu. Krzyczata, otulajac nagie piersi: — Uciekaj, tuan! Twoich
frendow prowadza na plac sprawiedliwosci do kata. Nie boj sig, uciekaj, ja ci bedg towarzyszy¢. —
Ubawita mnie i zto$¢ znikngta. O kolegach juz przeciez wiedziatem, tym bardziej musialem tam is¢.
Dziwita mnie tylko uprzejmo$¢ w stosunku do mnie. Wierzyt jednak w moj akces? Skrzywitem sig,
a Sari wzigla ten grymas za sprawdzian zblizajacego si¢ ptaczu i poczgta nalega¢ natarczywiej,
zebym uciekal. Ona ze mna... Zakrecita sig koto bagazu, pakowata moj skapy, podrézny dobytek do
plecaka. Pokazata na szafg. ,,Nie? Nie otwiera¢?" Zwinna, 1$nigca, z promieniami zgbow.
Pomyslatem, Ze gdyby inne warunki i inny $§wiat, to Sari ubrana w przepigkne stroje wschodnie,



oblozona kolczykami, brylantami, pierscieniami, spowita w jedwabie, §wietnie nadawataby si¢ na
wschodnia oblubienicg towarzyszaca swojemu starszemu panu, zakochana w nim. I nie
pokazywataby swojej pigknosci dopoki pan nie podnidstby zaslony z jej twarzy...

— No — powiedziatem. — Nie pakuj, chodz — przykazalem, poniewaz nie umialem inaczej
odczepi¢ si¢ od jej wrzasku. Ale stala sig jeszcze wrzaskliwsza zobaczywszy dokad ja prowadzg,
ledwie uwolnitem si¢ od jej reki. Odepchnigta pobiegla w uliczki na wodzie nagle opustoszatego
miasta. Nawet tramwaje wodne rzadko si¢ pokazywaly.

Cala ludno$¢ zgromadzita si¢ na placu tak zwanej sprawiedliwosci. Utworzyt si¢ zwarty krag z
kilkunastu szeregdéw. Pogoda dopisywala. Naguskie dzieci ulokowano jak dzbany na glowach.
Desenie tworzyl brud — sprzed tygodnia, sprzed dwoch dni, dzisiejszy. Byta
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cisza i w tej ciszy rozlegt si¢ glos putkownika podobny do strzaltow — w rownych odstgpach czasu,
zwiazany w krotkie zdania. O ile moglem sig zorientowac, to zapowiadat sprawiedliwe rzady, ktore
wiasnie rozpoczyna od ukarania zdrajcoOw. Na pierwszy sztych idzie... Przede mna rozstgpowali si¢
jak przed skazancem. W ushuznym pospiechu tykali si¢ tokciami 1 rozszczepiali sig. Zdawato mi sig
nawet, Ze patrza na moja szyje. Maszerowalem ze zwartymi szczgkami, w naci§nigtym na oczy
kapeluszu. Ale oto plac 1 poczulem si¢ nieco stropiony, bo nie zauwazylem szubienicy, widocznie
putkownik nie chce si¢ paprac i zatatwi skazancoOw za pomoca plutonu egzekucyjnego. Tylko czy w
pore usung si¢ te zbite kregi ludzi? Zagiatem rondo kapelusza i zobaczytem moich kolegoéw, a koto
nich tych Niemcow, towarzyszyli jak przeklenstwo. Skrecitem gwaltownie w bok, wlasnie w strong
kolegow, pierwszy, drugi i trzeci szereg przy placu wybrzuszyt si¢ gwaltownie, ale zaraz po moim
przejs$ciu zostal cofnigty przy uzyciu kolb karabinow.

— Co sig tu dzieje? — wydyszatem, tracajac Zenka. Na jego twarzy i czole piegi rozptywaty si¢ w
pocie.

— Popatrz i nie pytaj ghupio — obruszyt si¢, widocznie 1 on miat tego dos¢.

No i patrzylem... Mdj ty mocny Boze! Sprawiedliwo$¢ w calej petni, a rebours. Posrodku placu,
ktory z jednej strony byt ocieniony palmami, a z drugiej dotykat dtugiego dachu na tyczkach, gdzie
zbierano koguty w klatkach — wigc na $rodku placu stal ten sam prokurator, ktory wczoraj
odczytywat wyrok na przedsigbiorce--przemytnika opium, i obok niego ten sam kat, ktory zatozyt
petle skazancowi 1 kopnat stotek pod jego stopami. Rola kata mato si¢ zmienita. Tylko ze nie
rozporzadzat szubienica, prymitywna jak nositki, natomiast w reku dzierzyt ciezki kryz; kiedy si¢
opierat na klindze,
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to kleban siggat mu ramienia. Ubrany byt w bialy, pogrzebowy strdj, w czerwony kapelusz i
czerwone rekawiczki — tak samo jak wczoraj. Zdawato mi sig, ze przydat sobie do kapelusza dwa
olbrzymie kty jakiego$§ krwiozerczego zwierza, wczoraj nie widzialem. Rosty kat, metr
dziewigcdziesiat, i otyly, co jest ewenementem na tle chudych i szczuptych krajowcow, nie
celebrowat ,,uroczystosci" z ponura ming, tak jak wczoraj, byl wesol, jakby dopiero dzi§ byt w
zgodzie ze swoja funkcja. Zachodzit skazanca z lewej strony, z prawej, dbal o jego przeznaczenie i
pfu, wygodg, gdy go dziabnie tym kryzem. Usmiechat si¢ do niego 1 jakby prosil o przyjemny
wyraz twarzy. Nie nalezy psu¢ widowiska. Czekat na sygnat putkownika.

Woczorajszy prokurator przygladat si¢ powaznie przygotowaniom do smiertelnego aktu. Niewysoki,
w szarym, jedwabnym ubraniu. By¢ moze sprawdzat fachowym okiem prawidlowos$¢ tych
przygotowan. Wydawaty mu si¢ zbyt przewlekle i co§ warknal, kat z uSmiechem skierowat glowg w
strong putkownika. On nic nie winien, ze sprawa si¢ przedtuza. Eks-prokurator pokiwat pogardliwie
glowa 1 probowal rozdrazni¢ nowych wtadcoéw. Zobaczyt ztota monetg blisko pnia, na ktérym miat
by¢ uSmiercony, schylil sig, podjat ja i podat katowi méwiac cos.

— Co on powiedzial? — zdenerwowalem sig, tracajac Zdzicha. — Jak przypuszczasz?

— Na szczescie.

— Wisielczy humor. Golnalbym sobie, niechby nawet ich gotdy.

— Chce przyspieszy¢, biedak.

I teraz rozdzwonila mi si¢ glowa od nagltych mysli. Ten... w tg i nazad... putkownik czekat z



widowiskiem na mnie. Kierujac si¢ specjalnie wyrezyserowanymi motywami. W t¢ i nazad, i jego
mac! By¢ moze nie
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urzadzalby takiego wystawnego widowiska, a przynajmniej nie spieszylby sig tak, gdyby nie
sprawa ze mng. Odprawienie adiutantow z mojego pokoju musiato mie¢ jaki$§ sens. A moze jednak
inny sens? W kazdym razie w glowie dzwonito od bolu. Bo gdybym... Och, Boze, nie mogltem
znies¢ w sobie wlasnego spojrzenia z czaséw madryckich i z Watu Pomorskiego, spojrzenia drugiej
istoty, ktora siedzi we mnie. Teraz patrzytem wyzywajaco i z zadarta glowa w strong... w t¢ 1 nazad
kopanego pulkownika. I jakbym sig¢ nie mylit. Dat sygnat reka; w tym momencie kat, ten dryblas z
ktami zwierza na szczycie kapelusza, rzucit si¢ do eks-prokuratora i zalozyl na jego rece mosigzne
kajdanki, chyba po to, zeby nie przeszkadzatl za bardzo. Ale ten eks-prokurator zaprzeczyt
podejrzeniom, a moze chcial sprosta¢ swojej godnosci nadanej mu przez prezydenta Sukarno.
Chcial by¢ godny 1 niezalezny bez wzgledu na okoliczno$ci. Podnidst do gory zwigzane rgce, tym
ruchem zaswiadczyt o swym zdecydowaniu i zegnat.

— Tabik! — wykrzyknat kto§ odwazny lub wrog. — Zegnaj.

— Do widzenia — podchwycity kobiety stojace catkiem w tyle przy kojcach z kogutami, nie
orientujac si¢ w niczym. — Salamet tingel.

Skazaniec jeszcze raz podnidst rece w kajdankach i na ogniwach tych kajdankéw zamigotaty
promienie stonca. Kat uznat ten moment za pierwsza sposobnos¢ do cigcia kryzem,; zreszta — jak
zaznaczylem — przypominat on potgzny szczepowy kleban, ktorym tak dlugo tubylcy bronili si¢ tu,
na Sumatrze, przed Holendrami. Przypuszczatem, ze glowa wyprostowanego jak dzida eks-
prokuratora spadnie od jednego cigcia. Ale ostrze miecza ledwie drasn¢to go w obojczyk, ponizej
szyi. Nawet nie dostrzeglem, czy pokazata si¢ krew. Sztuka polegata na stopniowaniu cig¢. Po
pierwszym cigciu
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wzdrygnat si¢ kat, a nie skazaniec. Teraz dopiero kat oglosit w kartaczowym tempie, ze z woli
najwyzszego wiadcy tego rejonu Aidit Manu, ktory raczyl pozostac przy tytule putkownika,
najwigkszy tutejszy totr, prokurator najwigkszego totra w Indonezji, zostat skazany na najwyzsza
kare, to jest na sze$¢dziesiat jeden cig¢ mieczem. Szesc¢dziesiate pierwsze cigcie wykresli
ostatecznie to podle zycie z rejestru wiernych wyznawcow Proroka. Niech zyje Darul Islam!

Nie opisze ci szczegotowo tej dlugiej sceny z wykonywaniem wyroku. Chwilami tracitem
przytomno$¢, tak mi si¢ zdaje. Jakby w zastepstwie delikwenta, ktory dtugo, prawie do konca trwat
catkiem przytomny. Drugie ci¢cie takze nie przyniosto krwi, zblizylo tylko miecz do szyi. Przy
trzecim dorozumiatem sig, ze skora w rozszczepieniu zabarwila si¢ czerwono. Po czwartym kat
otart szpic, zeby przy nastepnym cigciu moégt doktadnie sprawdzi¢ wyniki. Od tej chwili ocierat juz
po kazdym cigciu, do tego celu stuzylo mu duze biale przescieradto na stoliczku, na ktérym po
szes¢dziesiatym pierwszym cigciu miala spoczaé glowa delikwenta. Aha, zapomniatem powiedzie¢,
ze w odleglo$ci miecza rozwalal si¢ na ziemi potgzny pniak tysiacletniego chyba drzewa baobabu.
Kiedy skazaniec osunie si¢ na ziemig, kat podwinie glowe na ten pniak.

Kat, mam wrazenie, raz tylko si¢ zdenerwowal, na poczatku, zapomniat formuty. Od tej chwili
zadne uczucie nie zaktocalo jego roboty, ktora wypetniat jak wyuczona specjalnos¢ techniczna. Bez
gniewu i bez pospiechu. Z zadowoleniem, Ze si¢ zna na swoim zawodzie. I w przekonaniu, ze
skazaniec juz dawno nie powinien chodzi¢ po tej ziemi. Dla niego istnial wlasnie tylko w tej czastce
czasu, kiedy indziej byt zawsze $cigty, a odzyt przez zwykty przypadek lub przez ludzkie intrygi.
Podkreslat to machnigciami miecza lekcewaza-
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cymi ,,przeciwnika". Nie wyprowadzalo go Z rOwnowagi i to, ze eks-prokurator odptacat podobna
moneta i1 blednac, zdawat si¢ mowic: ,,Dokad bgdziesz mnie nudzil, stary drabie. Jaka szkoda, zem
ci¢ nie przejrzal, role bylyby zmienione". Kat nie mogt spojrze¢ otwarcie w oczy swojemu eks-
przefozonemu i nie moégt znies¢ jego spojrzenia. Przypuszczam, ze mial za zle ten maly szantazyk
eks-prokuratora, ktory wyraznie mieszat si¢ do jego roboty, i zdenerwowat si¢ przy dwudziestym
ktoryms juz cigciu. Uderzyt odwrotna stronga w potylicg i az dziw, ze skazaniec trzymat sig jeszcze 1



ze jego glowa sig nie rozleciata. Kat opanowat sig, ztapawszy si¢ na grubym btedzie, ktory mogiby
stac si¢ przyczyna utraty dobrej posady u putkownika — wiadcy lubiacego mistrzostwo w kazdym
fachu, a wigc takze w prawidlowym i precyzyjnym zabijaniu ludzi. Spokdj narzucit sobie juz przy
wycieraniu klingi, tak zakregcit nig mistrzowsko, ze krew pomieszata si¢ ze stoncem. Nastgpne
cigcie bylo stabsze od poprzedniego, wymierzone z mysla o tonowaniu. Nie zdenerwowat si¢ nawet
wtedy, gdy eks-prokurator krzyknat tak poteznie i tak dziko, ze omal nie ugryztem sobie jezyka, bo
wlasnie pytalem Tadka, czy nie lepiej byloby wycofac¢ si¢ z widowiska bez wzgledu na skutki. Eks-
prokurator nai-grawat si¢ z opieszatosci katow i 1zyt ich. To bylo chyba przy trzydziestym piatym
cieciu. Nic nie wskoral, jak juz powiedziatem, i broczyt coraz obficiej. Po wytrysku krwi to od
lewej, to od prawej strony obojczyka widziatem, ze kryz zaglgbia si¢ w cialo juz na pot centymetra,
po chwili wgryzt si¢ w kosci. Eks-prokurator wyraznie opadat z sit, bat si¢ po§miewiska. Dyszat
coraz cigzej, krew sptywata mu teraz na piersi, na plecach schta szybciej 1 tworzyta grube liszaje.
Przy pigédziesiatym cigciu skazaniec upadt, nogi zgigly si¢ nagle jak odrabane, widocznie trwat
dotad tylko sila woli, wola bojow-
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nika Sukarno wyciekta juz z dwoma kwartami krwi. Kat utozyt na p6t odrabana glowe na pniu.... po
ojcowsku poprawit ja na tym pniu, ktory nie miat wigcej niz dwadziescia centymetrow wysokosci.
Potem spojrzal triumfalnie na sttoczone thumy, ominawszy wzrokiem putkownika, bardzo,” bardzo
zadowolonego. Katowi nalezaty si¢ oklaski za to, ze ani o jedno cigcie nie pomylit si¢ w
obliczeniach. Tak powinno by¢, skazaniec powinien pas¢ przy pigcdziesiatym cigciu. Ale oklaski
byty nikte, putkownik nie uwazal za godne swojego stanowiska oklaskiwa¢ zwykle wykonanie
obowiazkow, 1to zdeprymowato widzow. Kat fachowo podsunat z gory przygotowane kliny pod
flaczejace cialo, zeby utrzymalo pewien poziom z glowa. Skazaniec straciwszy panowanie nad
soba, obezwladniony, stat si¢ tylko masa ciala ze §miesznymi 1 tragicznymi ruchami. Wielbiciele
tanca koguciego oceniali to fachowo 1 wybuchami radosci.

W momentach decydujacych cie¢ wigkszo$¢ widzow jeszcze bardziej si¢ zwierata, ale zachowywali
spokoj jak tysiacletnie drzewo, gdy koto niego odbywa si¢ walka dwoch zwierzat, tylko owych
kilkuset entuzjastow zapaséw kogucich wylo, az si¢ robito niedobrze. Zdzich, Zenek i1 Tadek cicho
pojekiwali 1 glo$niej wzdychali — Jezu, co za draby. Gdybym miat prawdziwy rewolwer, tobym nie
wytrzymat i dostrzelitbym tego prokuratora. Szkoda, ze$ nie zabrat swojego diegtiarewa. — No tak,
ale wtedy z gory pozegnajmy si¢ z soba i z Polska — zauwazyt Zdzich z nuta poptochu w glosie i
przechylit sig, zeby zajrze¢ w moje oczy. Ja obserwowatem Niemcoéw, ktorzy nie rzekli ni stowa od
poczatku tego strasznego widowiska. Karl nawet nie ¢mil swego nieodstepnego cygara. | nawet nie
pocit sie. W zwalistym swym ksztalcie trwat jak lodowiec. Gdy$my co chwila zrywali sig, zeby
uciec stad, on trwal nieugiecie. Mo-
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ze dla Niemcow nie istnieje mord, tylko dyscyplina, i tkwia tu z tego samego powodu, co mordujac
w Os$wigcimiu czy walczac do upadlego na Wale Pomorskim? Lecz Karl najwyrazniej nie cieszyt
si¢ z widowiska. Robit wrazenie lodowca. Nie wiadomo, co w nim. W pordwnaniu z niektorymi
krajowcami, ktorzy reagowali na zabijanie cztowieka jak na walke kogutow i $wietnie rozeznawali
si¢ w szczegoOtach zabijania 1 wszelkich usterkach, i1 niektorzy z nich chetnie poprawiliby miecz w
rekach kata lub glowg skazanca na pniu, Niemcy zachowywali sig jak obojgtni na swoj los
niewolnicy. Na zlo$¢ mnie. Hm... by¢ moze, ze istnieja ludzie jeszcze gorsi od Niemcow.

Ci Niemcy byliby mi splatali nie lada psikusa, gdyby odeszli z placu przed skoficzeniem ponurego
widowiska. Ale zostali. My$Smy si¢ przedzierali pod ostrzalem zwycigskiego spojrzenia putkownika
Aidit Manu; widzowie nie chcieli sig tak rozstgpowac jak przedtem, jakby przeswiadczeni, ze
popetliamy gruby nietakt.

Sari gdzie$ zgingta. Przyrzadziliémy sobie byle jaki obiad na kwaterze, poniewaz na statek nie
Wpuszczono nas mimo awantur z mojej strony i przychylnosci indonezyjskich matrosow, ktdrzy nas
lubili. Bez nas ich los stawat si¢ niewiadomy. Ale byliSmy bezsilni, statek obsadzili oficerowie Aidit
Manu, a zohierze, chyba ci do transportowania, lezeli na kei, w solidnych trzewikach z gwozdziami
na podeszwach i w owija-czach. Zakurzone ubrania, dowolna pozycja na brzuchu lub na boku



swiadczyly o niedawno przebytym marszu. Przypuszczatem, ze zolierze wrécili z wyprawy w glab
dzungli.

Jedli$my wigc obiad z konserw migsnych i zab Zen-ka, ktore wczoraj pozabijat i ukryt w garnku w
sitowiu, i medytowali$my, co robi¢ dalej. Czeka¢ na nowy zamach stanu? Czy maszerowac przez
gory i lasy
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do ktorego$ z portdéw na potudniowo-wschodnim wybrzezu Sumatry? Ale nie byliSmy przekonani,
ze tam niepodzielnie wtadaja zwolennicy Sukarno. Celowo omijali$my problem interioru z
samodzielnymi sultanatami, z dziwnymi panamerangami i autonomiami radzow, zeby nie
komplikowac sobie planow. Trudnos$ci bedziemy rozwiazywa¢ w marszu, tak uczono mnie na
wojnie.

W tym momencie naszych rozterek rozlegto si¢ pukanie 1 wszedt putkownik Aidit Manu, a za nim
dwaj adiutanci. Pulkownik promienial zwycigstwem, oczy mu wyjasnialy, twarz stracita na
obrzeklosci.

— Jak si¢ to udato, zdaniem painow? — zapytal. — Szkoda tylko, ze panowie nie widzieli
ostatniego efek-ku. Kat to mistrz w swoim zawodzie, ktéremu odebrano chleb za poprzednich
rzadoéw. Przez ostatnie trzy cigcia glowa trzymala si¢ juz na skorze, ale kat wykroit jeszcze te trzy
cigcia... Mistrz!

Swierzbit mnie jezyk, zeby powiedzieé, co mysle

0 putkowniku, koledzy wstrzymali oddech, zdajac si¢ na mnie, lecz ja, by¢ moze, zawiodlem ich
nadzieje,

1 jak watpliwej marki figlarz, uktonilem si¢ i ze stodkim usmiechem zaprositem do zajecia miejsca
przy stole. Ze $cian obserwowaly nas malowidta rybakow i tygrysow.

— Moze whisky and soda, panie putkowniku? Naprawdg, nie wyobrazatem sobie dotad, ze pan
rozporzadza taka potega.

Pulkownik usmiechnat si¢ taskawie, tak jak to raczy si¢ biednego kuzyna usmiechem, usiadt i
przyzwolit na podanie whisky and soda. Moi koledzy westchngli nietaktownie.

— Mowi pan, ze potega...

— Nie przestyszat si¢ pan. — Harcowal we mnie jaki$ diablik. Putkownik uznat, ze ma juz
mnie jak ry-

Dziewczyny i chiopcy
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be w sieci, 1 wyraznie si¢ tym podekscytowal; zaczeto mu sig spieszy¢. Zanim Zdzich podat
wypitke — putkownik zgrabnym gestem odprawit swoich adiutantow, nastgpnie poprowadzit moj
wzrok ku moim kolegom. Chciat si¢ ukfada¢ ze mna na osobnosci, by¢ moze pragnat tym
podkresli¢, ze uwaza mnie za rOwnego sobie. Bytem wsciekty, ale brnatem dalej. — Wyjdzcie do
drugiego pokoju i poczekajcie — powiedziatem. Zbledli obrazeni i wyszli. Zdzich zabrat z soba
zlosliwie lub przez pomytke butelke wodki i syfon... I teraz scena juz rozegrata si¢ szybko.

— lle? — spytat putkownik.

— Nic — odpowiedziatem.

— My nie mozemy korzysta¢ z panskich ustug za darmo. To tylko komunisci nie ptaca i kaza
zadowoli¢ si¢ jakas$ tam idea. Tysiac pigéset dolarow miesigcznie plus wikt, zgoda? Przy nas pan nie
zginie. Rano przedstawitem panu wiele perspektyw.

Mowit to wszystko tak swobodnie, jak rzeczywiscie do ryby w sieci. Dolal oliwy do ognia, we mnie
si¢ gotowato. Na domiar zwrocit mi uwagg, ze mieliSmy sprawe przypieczgtowaé przy pomocy
whisky, gdziez ta whisky and soda...

— MieliSmy sprawe opi¢? — zapytalem drwiaco. — Ani na moment nie pomyslal pan, Ze ja si¢ nie
zgodze? — Wstatem, a on rzucit si¢ do mnie przez stot.

— Jak to? Glupiego pan ze mnie robi? Ja nie mam czasu.



— Pan sam zrobit z siebie durnia. — Juz nie hamowatem si¢. — Wystarczy na to panskich
zdolnos$ci. Rzeczywiscie, mnie kupic...

Wyprostowat si¢, wypchnat piers, dyszat coraz gwaltowniej, zda si¢, kazat stysze¢ toskot bitewny
wydobywajacy si¢ z tej piersi, a potem uczynit potezny gest

130

od $ciany do $ciany, jakby przywolywal moce sobie podlegte:

— Aresztuje pana! Za komunizm i sojusz z Sukar-no. A wlasciwie z komunistami! I zobaczymy,
jak pan zaptacze pod reka kata. —- Nastepowat na mnie powoli, a ja si¢ w tym tempie cofatem,
nagle odwrécitem sig i jednym ruchem otworzytem szafg, w ktérej na dolnej potce spoczywat moj
wojenny diegtiarew, karabinek maszynowy co si¢ zowie, taki rogaty i dziwny na sposob rosyjski,
rzecz dla tych malp nie znana, nie uczyli si¢ tego w Oxfordzie. (A ja po brudziu dostalem go na
radzieckim okregcie wojennyni, poniewaz mieli ich duzo 1 bardzo mi wspotczuli, ze swoja sztuke
musiatem odda¢ zaraz po demobilizacji.) Wrazenie robi przede wszystkim tadownica, zapadnia 1
magazynek z pgkatymi kulami. Btyskawicznie trzasnatem zamkiem 1 putkownik zatrzymat si¢ w
swoim drepcacym pochodzie. A jednak probowat jeszcze bagatelizowac.

— Pan chce zastraszy¢, mingly te czasy, kiedy biali... Biali maja u nas wptyw dzigki komunistom.
Na moje posmiewisko ich przywddca Aidit nazywany jest mgdrcem wschodu. Muszg zetrze¢
tamtego Aidita 1 upokorzy¢ Sukarno, chyba ze Sam wybije komunistéw. I wypali do cna
zarazg. O, nie zadowolimy si¢ ochtapami. Tysiac 1 dwa tysigce czerwonych zdrajcéw to bedzie
mato. Stanie si¢ to, wierzg, cho¢ wybuch moze nastapi¢ z opéZznionym zapalnikiem. Tymczasem my
na Sumatrze... Schowaj pan to! — Urwal nagle swoje fanfaronady.

Ale ja juz bylem pewny swego, poniewaz putkownik wbrew swoim stowom cofat si¢ do drzwi z
oczyma na lufie. Ja za$ spokojnie i ledwie panujac nad radoscia, wytargatem magazynek 1
wytuskiwalem kulg za kula, 1 podrzucatem je przed nosem tej gangreny, ktora mnie

gad.

' Tak si d b" k Ch>" jakim " t0 rozmache4yPita whisky and soda. Zazdro$cilem im tego i nawet

- Widziate$ teka amunicTetit" yskowatem, ,ze mi nie zostawili. By¢ moze za
chwile
- Nie. Przepraszam. - Byt btady jak trupek u ' ™9 C "\ gwalto™ci wia~ A,
y o y uxauy JdK LiupeK. nych mig¢sni niz glowie 1 sercu, ktore
- Atomowk1 W miniaturze, zrozumiales1 ljet  ti -

"IiILMUmid1/- siedziaty. Jaki§ poruczmczyna z empi gotowym do

qunql 1 jakos sig tak podat do tyhu, stojtrzatu zaciagnat warte koto naszej kwatery. Niemcy

ie wracali. Sari odpedzono sto metréw od kwatery.

wem, utozyt si¢ na ptask i zniknat za drzwiami nib; d

Styszatem, jak zwinat za drzwiami wartg, postat adiuj tantow po Niemcdw. Poprowadzili ich do
kwatery pulj

1 -i

kohierze za kazdym moim lub ktoregos z kolegéw pojawieniem si¢ w oknie, z ktorejkolwiek
strony, podnosili karabiny, a opuszczali, gdy$my si¢ odsuwali. Niezbyt zadowolonyLieie byty
warte, z pierwszej wojny, ale badz co badz - - - - :e Putkowniltwadzie$cia parg sztuk...
Przygotowywali$my si¢ wigc

bede mu przeszkadzat z tymi rzezimieszkami}” najgorsze i w oczekiwaniu tego zjadaliSmy co bylo
A jakiego boja ja miatem, tego nie wiedzial. Widocznie $wietnie zagratem. 1dZ, malpo, zwycigzaj z
Niemcami zyczytem sobie tego. Kapitan Karl ubral si¢ w swdj niebieski plaszcz, jakby wybierat sig
W najgorsze niziny

>o0d re¢ka, konserwy, mleko puszkowe, banany. Koledzy vpakowali po jednej puszce konserw
migsnych i po 3uszce mleka do kieszeni, mnie zwolnili od tego, Zeby :0 nie utrudnialo mi swobody
przy ewentualnym mane-

S CIE (oI s ey - -10 —-"vlo me uiruamaio nu swoooay przy
ewentualnym mane-



gdzie piaszcz moze stuzy¢ do wszystkiego Lecz i a mwl] R R . -

oMy e, WAYMego. |_,ecz ja przy“rowan!,™ diegtiarewem, oni byli bezbronni. O,
prze-

Szewa!, -p 7x"xk A MemCa W CZ4raszam, Zdzich nosit kryz, pomagajacy mu w
zabijaniu

przy*wliTei0 t!' "fITT" "~ ' ZraCeg® " " zreszta- kiedy$ na Pewno Shizyt do zabijania potez-
przypisywalem ten fakt odzywajacej i od nowa afiszu-
jacej si¢ bucie hitlerowskiej. Ilez nam przypomina ter niebieski kolor stosowany w sitach zbrojnych
Hitlera

robienia z Niem

liejszych istot. A Zenek mial pukawkg...

Bylo juz dobrze po potudniu, po cigzkim jedzeniu hetnie bySmy si¢ przedrzemali, ale trzeba byto
czu- N

Yy <D, y

>vaé. Na co wilasciwie czekaliSmy? By¢ moze, zdecydo-

TT 7, Uchodzic stajd’

w

Chcialem, zeby tak byto.

Koledzy mieli mi za zte ’

cOw najgorszych potwordow, poniewaz polaczenie sit,-dyby nie te karabiny pod oknami. Nie
chcieli$my roz-pulkownika Aidit Manu z precyzja i technika wojenn*(OCzynac-dtugiego marszu
od walki. Niemcow mogto nas w oka mgnieniu unicestwic. Zreszta i bez tego nasza sytuacja byta
pod zdechtym psem Moéwili o tym koledzy bez owijania w bawelng, i ju. umierali, nie cofajac si¢
przed niebezpieczenstwami Razem ze mna nie ustapia w niczym, ja im przewodzi.

apa y, ja im przewod

fem, poniewaz od najistarszego Zdzicha bylem stars o trzy lata, no i bytem kapitanem, pierwszym
po Bog

I teraz rozpoczyna si¢ historia z Karlem i tym dru-im Niemcem. Widzieliémy ich przez okno, szli
po pa-ich bardzo zdenerwowani, gestykulowali i szwargo-ali. Wartownicy przygladali im si¢ z
uwaga jakby irzyjacielska. Chlopcy zmobilizowani niedawno do wal- z rebelia, i teraz shuzacy tej
rebelii, niczego nie ro- /.umiejacy i wyssani przez stonce. Moze wreszcie ten ik k 1

. - * o et " jAusl) /.umiejacy 1 wyssani przez stonce. Moze
wreszcie ten

Udwagg i te swoista filozofi¢ nasermater wzmacnial| niemiecki kapitan zawiezie ich do1Sabang,
gdzie nasta-
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nie ostateczny pokoj... O, naiwnosci ludzka! O, karuzelo!

Karl zrzucil w swoim apartamencie ten wredny niebieski plaszcz i zaraz zjawit si¢ u nas. Przeszedt
przez taras (nigdy nie wiadomo, jak nazwac t¢ wiszaca w powietrzu hustawke). Stanat przy
drzwiach 1 w szybie byt widoczny do pasa. Pukal delikatnie i mam wrazenie, ze zmagat si¢ ze swoja
twarda i butng twarza, do ktorej nie pasowaty niebieskie oczy, jasne brwi i blond wlosy.

— Prosz¢ — powiedziatem pod naciskiem spojrzenia Zdzicha i Zenka. Miatem dla niego juz
gburowate przywitanie, kofczace si¢ dzwigcznym ,rraus", ale Karl postapit bardzo
dyplomatycznie i przedstawit si¢. Jakos tak... tak Waldenberg. W kazdym razie, Karl.
Niespodziewanie zdobytem si¢ na ton stuzbowy, ktory i tak byt superprzyjemny w poréwnaniu z
tym, ktorym miatem go poczgstowac przedstawiajac tylko fotografie Marysi 1 dzieci za cale
wytlumaczenie. Ztapatem si¢ od razu na ustgpliwosci i postanowilem zdwoic¢ czujnos¢.

— Czym mogg stuzy¢? — zapytatem.

Karl zerknal na diegtiarewa opartego o sofg 1 od razu ocenit okiem znawcy:

— Russiche Maschine?

— Russische.



— Gute Maschine — stwierdzit z pewna melancholia. Na tym rozmowa utkngla. Strasznie
$mieszna sytuacja. Stofice znizylo sig i cala tawa przebijalo si¢ miedzy konarami drzew, i1 blask
zalat ten pokdj. Przerazajace $wiatto. Uciglo ono nogi Karla 1 byt widoczny tylko , od kolan.
Zdawatoby sig, pchna¢ palcem i przewroci sig¢. To mnie trochg zmigkczylo, wige kiedy spytat, czy
moze usias¢, skinatem glowa i... pierwszy usiadtem.

— Czym mogg shuzy¢? — powtorzytem.

— Przyszedlem do pandw, zeby sig naradzi¢, co da-1 lej robi¢. — Usiadlszy naprzeciw mnie
zaczal mowic [

powoli, lecz zlakt si¢ mojego pogardliwego wzroku 1 zaapelowat: — Wydostac¢ si¢ stad to nasza
wspdlna sprawa. Nicht wahr?

Poderwalem si¢ i wparlem dlonie w stol. — A odkad to jestesmy wspdlnikami? Widzicie go, znalazt
si¢!

Mowilismy po angielsku, a trochg po niemiecku.

— Situation — wybakal speszony moja opryskli-woscia. Nie, nie byt przestraszony. Ogladat
palce. I powiedziat co§ w tym guscie, Ze sytuacje tworza kamratow.

Nie przyznawalem mu racji, we mnie galopowata nienawis¢, ze zdwojona sila daty zna¢ o sobie
straty 1 uwieraty bolesnie.

— Sytuacja! — drwitem i najbardziej obelzywymi oskarzeniami przyciskatem Karla do muru.
Chcialem, zeby ktamat i zeby udowadniat sw6j demokratyzm od kolebki, a ja, zebym mu wykazat
czarno na biatym jego tchorzostwo, podtos¢ i hitlerowska chytros¢. Ale on odpowiedziat nie tyle
odwaznie, co rzeczowo, 1 jakby przepraszat zupetnie przyzwoitym spojrzeniem.

— Co my za kamraci? Pan pewnie powie, ze nie bral pan udziatu w Drang nach Osten przez
Polske.

— Bralem udziat — odpowiedziat. -— Na Polske¢ czy na Rosje?

— Na Polskg i na Rosjg.

— W jakiej formacji? — Zaczatem si¢ goraczkowac. Wszystkie krzywdy uderzyty mi do glowy Bo
jesli powie, ze byl w SS lub w gestapo, to na miejscu go podziurawig¢. Cholera! Jak
konsekwentny przesladowca nawet tu za nina przylazl. Pierwsza zong i synka Krzysia, 1 coreczke
Basie zabili mi w Baranowiczach za to, ze bylem w Hiszpanii. Za aktywny antyfaszyzm. A teraz co
mam? Gdyby zyta Maria, to bylbym szczesliwy, pal sze$¢ perypetie stworzone przez réznych
politycznych cwaniakow. Druga zona, dziesi¢¢ lat mlodsza ode
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mnie, pisze mi, ze jesli chodzi o nia, to mogg si¢ nie spieszy¢ z powrotem do Gdyni. Bytem egoista
wyjezdzajac, na uwadze miatlem swoje ambicje, a nie zong... Zostawilem ja z dwojgiem dzieci 1
trzecim w drodze bez meskiej pomocy. M6j Boze, a dla kogdz ja to zrobitem? Dla nich! Zdzieram
tu zdrowie 1 nerwy dla nich! Gdyby o mnie chodzito, to zadowolitbym si¢ kawatkiem suchego
chleba i gwizdalbym na PLO i ministerstwo. Za duzo jej jednak posytatem pienigdzy... i samochod
(wtedy gdy mozna bylo przesta¢ bez cta i nie zglasza¢ jego pochodzenia). Przewrdcilo jej sig w
glowie, ze studentami jezdzi ta limuzyna... Rozumiesz, ze mozna zwariowac od takiej meki; Nikt
mi nie wytlumaczy, wiem, gdzie szuka¢ gldéwnych winowajcow. No, niech tylko ten Karl przyzna
si¢. Juz zdawato mi si¢, ze lada moment odstoni czoto dla ciosu. Mowit:

— Stuzylem w réznych formacjach. Tam gdzie postali.

— Was wszystkich posytali, bezwolne dzieciaki... wSS?!

— Nein!

— W gestapo?!

— Nein.

-— Du bist ein Liigner! Zreszta wszystko mi jedno, gdzie byles, wszyscy byliscie podobni do
siebie, stuzyliscie jednemu diabtu — §mierci.

— Nein, nein! — goraczkowatl si¢ 1 w jego oczach ukazaty si¢ btyski oburzenia. — Ich habe in der
Kriegs-marine gedient... Und war schon vor Kriegsende bei der Infanterie...

— Matrose bei Infanterie!? Stuknij si¢ pan w glowg! — Ale Karl podsunat swoja gloweg, twarda i



kwadratowa, jakby miat zamiar powiedzie¢: ,,Nieraz walnatem tym tbem..." A dopowiedzial glosem
Zmeczonym i zrezygnowanym:
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— Ich bin unschuldig. Ich bin nur Soldat gewesen. Osunat si¢ na porecz krzesta i ja sig tez
osunalem.

By¢ moze, ze zarly nas podobne uczucia. Znalezlismy jakby wspdlny jezyk (wspolne przezycia!) i
to bylo wstretne. Tylko diabli mogli zaaranzowac¢ takie spotkanie. Ba, trzeba bylo jeszcze kry¢
przed Karlem, ze omal nie uciekaliémy przed nimi, dusza byta na wierzchu. Ale chcialem sig
jeszcze upewnic.

— Pommernstellung! Februar?

— Ja, ja! — ucieszyl si¢ i w ten sposob potwierdzal moje podejrzenie.

— A moze... — pocilem si¢ wewngtrznie — a moze wie$ Podgaje... Dorf Podgaje?

— Ja, ja! Dorf Podgaje.

Wiesz, gdzie te Podgaje? Leza w prostej linii na zachod od Grudziadza 1 gdzies sto kilometrow od
starej naszej granicy, tuz nad mala rzeczka Gwda 1 blisko wigkszego miasta Pita. Otoz ja sig
znalaztem w Dywizji Kos$ciuszkowskiej, ktora przedarta si¢ przez tg rzeczke Gwdg juz na przedpolu
Watu Pomorskiego. Zdobylismy jezyk, ze Niemcy postanowili nas odrzuci¢ za Gwdg, za wszelka
ceng, by méc swobodnie manewrowac w obronie swojego stawnego ,,Pommernstellung"; wiadomo,
ze stad droga do Kotobrzegu i1 Szczecina i ostateczne odcigcie armii battyckich. Bylo mrozno 1
mglisto, kiedy... zdaje sig... trzeciego lutego z tej wsi Podgaje rankiem wyruszyla przeciw naszym
pozycjom hitlerowska piechota, rozni tam byli. Nasza artyleria strzelata im w nogi. Och, c¢6z to byli
za artylerzySci, kierowali ogniem jak uzdzienica na pysku konskim. Raz po raz przyspiewywaty im
kaemy. Nic dziwnego, ze atak niemiecki rozpadt si¢ sromotnie, w dostownym tego stowa
znaczeniu, fizycznie 1 moralnie. Ale ten atak sprowokowat nastgpny, na to mogli sobie pozwoli¢
tylko szalency 1 zwykli zbrodniarze. Oto po p6t godzinie naszym oczom
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ukazal si¢ las zohierskich figur, wyprostowany las w pochodzie. Zeby im karabiny nie
przeszkadzaty w tym wyprostowaniu sig, to nie strzelali. Ale tez nie rzucali karabinow. Szli, szli...
Raz, dwa, raz, dwa... Nasza artyleria, nasze mozdzierze, starym systemem — oigien pod ich nogi...
Pierwszy szereg zostat mocno przetrzebiony, drugi takze, trzeci... Ale to nie dziatato na nastgpne
szeregi. Szli jak diabty wprost na nasze pozycje. Oszatamiajace wrazenie. Nie moge tego im i sobie
zapomnie¢. Podobna sceng po raz pierwszy urzadzili Rosjanom na Wolyniu na poczatku kampanii
hitlerowskiej, kiedy nie mogli przeprze¢ obrony krasnoarmiejcow (stawne bitwy czolgow), a cheieli
za wszelka cen¢ dogoni¢ pedzace naprzod skrzydta. Szli z pogarda $mierci, jak im kazali nadludzie
w osobach Hitlera i Rosen-berga. Niemcy jakoby sa inni... Tylko nadludzie moga tak rozporzadzac
soba bez strachu, tak despotycznie. I dlatego sa kwintesencja zabojczej, niepokonanej sity, jakiej
Swiat nie widzial. Szli, szli... Modzi, wyprostowani, bez wzgledu na los kolegi z poprzedniego
szeregu, z lewej strony czy z prawej. (Nasze mozdzierze wality.) Ten podskoczyt do gory bez nog,
tamten dostat w lewe ramig 1 nie umarla jeszcze rek¢ wywinal jak do heil Hitler, a jeszcze inny
odchylajac glowe wypiat swoje posiekane piersi jak do odkrzyknigcia apelu. Reszta szta pokonujac
sedzielizng w porannej mgielce 1 przeszkody z koziotkujacych kolegéw, bo innych przeszkod,
zdawalo sie, nie widzieli. Och, nie moge im tego zapomnie¢. Zle byto nad Guadalajara, kiedy
idiotyczni anarchisci, stuzacy w tym wypadku Franco, popgdzili do ataku tanczac, ale przeciez nie
ma pordwnania. Wystarczyloby, gdyby jeden z nas na pozycji zrobit w tyt zwrot... lub nawet
przestal wali¢ z wintowki, kabe czy tez jak ja z diegtiarewa, 1 wypuscit brof. Pobiegtby strach jak
iskra po loncie. Co ja méwig, strach juz byt,
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tylko nie wyzwolit si¢ zewngtrznie. Brakowalo, Zebym ja dal ten psi przyklad, a na mnie tez
patrzyli, bo bylem zastgpca dowodcy kompanii. Nie wiem, co by bylo dalej, ale tg bitwg nerwow z
szalencami wygraly za nas mozdzierze, one byly za nami i nie widziaty szalehicow. One
podtrzymaty bohateréw spod Lenino, Dgblina, Warszawy. Po kilku minutach szalency zatamali sig,
zrobili to, czego my, by¢ moze, nie zdazylismy zrobi¢. Wraz z rozstgpujaca si¢ mgietka i



opadajacym z drzew szronem, wraz ze stoncem nad lasem obok i hen, nad Turzym Lasem,
rozzeglowaly si¢ nie dobite szeregi i kolumny mlodych esesmandéw. Wiasnie stalo si¢ to, co moglo
sig sta¢ u nas, gdyby cho¢ jeden rzucit bron. Tam u nich wlasnie jeden, gdy padli dwaj jego
sasiedzi,

0 dwiescie metréw od nas, uczynit z soba taki manewr, jak kopnigty pies, ktéry wsuwa si¢ pod stot
i skomli.

1 to wystarczylo. Iskry paniki pobiegly wlasnie jak po loncie. Rozpelzali sig, chowali si¢ za trupy
kolegdw. Zza tych szeregdéw wylonili si¢ starsi wiekiem oficerowie SS z pistoletami w reku, a obok
nich, jakby dla wiazania z czyms$ dla nas niewiadomym, kroczyli ma-trosy, takze z pistoletami w
reku. Jeszcze wowcezas nie wiedzialem, ze w ostatniej fazie wojny Hitler uznal marynarke
wojenng za najdzielniejsza i najwierniejsza formacj¢ bojowa I1I Rzeszy, a tego uznania dowodem
byto potem mianowanie Wielkiego Admirata Doe-nitza nastgpca Hitlera. Marynarze zatopionych u
wybrzezy okrgtow dostawali przydziat do jednostek w tamiacym si¢ froncie na ladzie.

Bytem tam. Dlaczeg6z by nie miato by¢ tam Karla? Mogt teraz nie klfamac, by¢ moze nawet
widziatem go, jak po nieudanej probie opanowania paniki zaiwanial przed innymi, zeby si¢ zastonic¢
przed naszym poscigiem. Od rannych 1 jencow ziato wodka.

Oto jaki kumpel z Karla. Nie dos¢, ze z powodu ta-
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kich jak on stracitem szczgscie, to jeszcze omal nie zapaskudzitem swojej karty bojowej. Kamrat,
kumpel! Chce si¢ naradzi¢... Wspolna sprawa, szantazuje sytuacja, rzeczywiscie cholerna...

Karl niepokoit si¢ moimi medytacjami przy stole, twarz podobno miatem posepna jak przy 16zku
chorego. Koledzy ¢mili papierosy, pokastywali znaczaco, ale nie pisngli ani stowa. Dyscyplina.
Stonce spadto w dzungle. Karl paznokciem targat rzemyk zegarka na rece, to znow patrzyt na
cyferblat.

— Wir haben schon keine Zeit — ostrzegl i spojrzat przez okno na czerniejacy $wiat.

Bytem napompowany ztymi wspomnieniami. I zrezygnowany, dla mnie juz nie ma ratunku od tych
wspomnien, ktore na domiar zwielokrotnity si¢ okrutnym zalem po liscie tej drugiej zony.

— AidZ sobie do tego Aidit Manu, tam twoje miejsce. Nie zawracaj glowy porzadnym ludziom.
Twoja, panie kapitanie, wymarzona rola, dalszy ciag, faszysta niech pomaga faszysScie rzna¢ nawet
te watta demokracje¢ indonezyjska.

Zrobit gest nie oburzenia, nawet nie rozpaczy, ale porozumienia. Powiedzial z naciskiem 1 patrzyt
nad moja glowa, jakby przebijal §ciang 1 wdzierat si¢ w przysziosc.

— My zrobimy to, co pan kapitan. Das ist gemein-same Sache. Die Rebellen sind dumme Leute...
,2Dumme Leute..." Kiwnatem glowa, zachecatem go do dalszych wynurzen, chcialem, zeby
rozszerzyl swoj poglad na zjawisko faszystowskich rebeliantow. Niechby powiedzial, co by zrobit,
gdyby oni byli madrzy i mocni... Ale Karl nie dat mi tej satysfakcji. On deklarowat petna,
nieustgpliwa solidarno$¢ z Polakami. Wlasnie on, ktory maczal r¢ce we krwi na frontach wojny 1
bez obciachu znosit moje oskarzycielskie spojrzenie.

Rozumiesz ty to?. On nie rozumiat, Ze jego propozycje, w ogdle jego istnienie jest dla mnie
zniewaga, a on nie dat mi mozliwos$ci zarzutu... Nie udowodnilbym. Mocno stal na nogach w
sprawie przyzwoito$ci wobec pracodawcy i... wobec Polakow, ale to juz wmawiat. Przyzwoito$¢
mial tylko wobec najmujacego ich Sukarno. Befehl ist Befehl, jak podczas wojny w imig¢ Hitlera...
Och, Boze.

— Nein! — jeszcze raz powiedziatem i wstatlem. Karl tez wstat i bez stowa zrobit w tyt zwrot,
salutowat postawa ciala i wyszed} przez balkon.

Milczalem, koledzy pytali, czy od razu pojdziemy stad... Najlepiej byloby poczekacé jeszcze
chwileczke, gdy zapadnie lepszy zmrok, jako§ wyminie sig¢ straz, nie bgdg strzela¢, boby sig sami
wybili. Balem si¢ kunktatorstwa. Milczatem. Z mojego statku (poznawatem) rozlegt si¢ klang, nie
wiem po co. Wstal ksigzyc, zza dzungli, zza morza, bardzo podobny do czerwonego stonica. Jak na
wojng, zty znak. Blask sig¢ rozchodzit w tym kierunku, w ktérym mieliémy wyrywac. Jasne wyrwy
jak grob. Sari przed linig wart... Gdyby nie obawa przed $miesznos$cia, bylbym wyszedt
interweniowac i pozegnac si¢ z nia. Przyznam sig, ze bylem zniechgcony ta domniemana



podejrzliwoscia kolegéw, i wymyslitem co$ chytrego, obrzydliwie tchorzowskiego a okazalo si¢ to
genialne. Powiedzialem:

— Niech ona zaprowadzi mnie do Aidit Manu. Ja nie' wiem, gdzie on mieszka.

— Rozmyslites sig?

— Wariaci!

Tylko po$piechem mogtem przeciwdziata¢ podejrzliwosci, wrocg za chwilg z gotowym triumfem.
W tym momencie bylem przekonany, ze putkownik $ciaga takie maszynki wojenne, ktore w oka
mgnieniu zakasuja mojego sierocego diegtiarewa. Na jego miejscu nie ro-
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bitbym inaczej. Muszg przeciwdziata¢ tym zamiarom i to bedzie na poczatek wystarczajacym
triumfem, zanim zdecyduje si¢ na co$ bardziej mocnego.

Wszedtem w mrok i glo$no wezwatem dowodce oblezenia. Skoczyt co tchu. Wyjasnitem mu, o co
chodzi, cheg do putkownika. Kategorycznie odmowitem ochrony, zaprowadzi mnie Sari. Siedziata
za drzewami mi-ki-miki i wydawata radosne popiski. To znaczy, siedziala za linia ataku,
ewentualnie obrony wojska Aidit Manu.

Byla szczesliwa. Nie pomysl, ze jakas tam mitos¢... To byla sprawa temperamentu. A ja przeciez
musialem si¢ jako$§ pozegnac, nie jestem mlodzik, ktory nie zaptaci. Mialem na kwaterze trochg
drobiazgow, taszkow, tym zados¢uczyni si¢ najserdeczniej mitosnej trosce dziewczyny, ktora
dopiero co wylazta z lasu.

Trochg popuscitem farby? Nie pochwalitbym sig, gdybym inaczej potrafit poprowadzi¢ manewr...
Tak, musialem ten manewr przeprowadzi¢ z powodu Sari 1 bylem jej wdzigczny za to. Uwiesila sig
mojego ramienia, cieszyla sig, jakbym uratowat si¢ od $mierci, przechylata glowg, lecz nigdy nie
catowata mnie, wigc nie o tym w tej chwili myslata. Od morza pedzit wiatr, tarmosit jej odzienie,
niektorzy przechodnie uciekali z ulicy w ochrong drzew 1 domow. Wiatr i pyt przygonit nas pod
rezydencje Aidit Manu, §wiecaca jak biata skata wérod zagajnikéw pandanow i galezi palm.
Zostawilem ja przed brama. Wartownik na méj widok zatozyt biaty kask i przyjat grozna postawe,
nie rozumiat mnie, podniecat si¢ i denerwowal na moje nalegania, Sari tez niewiele pomogta,
poniewaz jej narzecze rdéznifo si¢ nieco od jego narzecza, wreszcie otworzyt brame¢ kolanem, a
zatrzasnat przy pomocy kolby karabinu i zapart nim brame, jakby widziat tylko jedyna mozliwos¢
unieszkodliwienia mnie, gdybym chcial wyjs$¢ z patacu nielegalnie. Potem znow zdjat kask 1 fowit
do niego ksiezyc...

Zaczyna by¢ poetycznie, co?

Wprowadzil mnie adiutant. (Zaden z tych, ktorych juz poznatem.) Gospodarz i wladca byt juz
niemal w 16zku, to znaczy siedziat na krawedzi takiej duzej kotyski, wspartej na czterech stupkach i
z moskitiera. Przy nim kucal na macie (mimo zZe krzesta obok staly wolne) dziwny facet o duze;j
glowie, obarczonej wlosami zwinigtymi w istne straki i o oczach zda si¢ bezdennych. Obok kobieta
W strasznie czerwonym i pomarszczonym stroju piescita w dtoniach czarne kuleczki w ksztalcie
ludzkiej czaszki. Czyzby dostosowywala si¢ do twarzy przekrwionej i w drobniutkich
zmarszczkach? Jednak bylem raczej sklonny podejrzewac, ze odbywa sig tu jakie$§ spotkanie z
duchami i zabobonami. Ci dwoje chyba stuzyli pomoca putkownikowi, ktorego ubidr teraz
wskazywal raczej na to, ze mamy do czynienia z kierownikiem cyrku w Europie, a nie z wodzem
wojskowym. Glowg miat owinigta czarng szmata, przetykang ztotem; natomiast piersi i plecy
przyoblekaty drogie jedwabie, wolno puszczone, z lewej strony koloru czerwonego, a z prawej
koloru bialego.

Czarami rozszyfrowywali przyszto§¢? Moze 1 ja bylem zagadka do ostatecznego rozszyfrowania?
Ale nie uleglem pysze, nie datem sig prosi¢, zebym usiadt i zaproponowatem wprost:

— Przyszedlem prosi¢ o zlikwidowanie oblgZenia.

— Zlikwidowa¢? — Aidit Manu poderwal si¢, czarodziejskie szmaty przekrgcily sig na jego
glowie. — Kto tu rzadzi?

— Pan, panie putkowniku. Dlatego wlasnie...

— Pan zna moje warunki.



— Tak. Dlatego przyszedlem.

— Bezczelno$¢! Widzial pan dzi$ egzekucje tego... komunisty?

— Wiasnie dlatego... '
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fem.

Co ,,dlatego"?

Przyszedlem spehié¢ panskie zadanie. Przemysla-

— Allach jest wszechmocny! — krzyknat do swych pomocnikow. ;1

Zrobili gesty okragle, ktore mogly §wiadczy¢,, ze wszystko jasne, wszak wyczarowywali...

— Ale... — baknatem.

Usmiech zniknal z twarzy gospodarza. Przewidzial, ze moja prosba wyrazona na wstgpie jest
obwarowana warunkami i znéw nasrozy? si¢. Chytrzy biali! Zlikwidowa¢ oblezenie i w ten sposob
pomoc ucieczce... Allach by si¢ wypart takiego ghupca. Wyznawcy Mahometa sa chytrzejisi od
biatych.

Mniej wigcej tymi stowami probowat podepta¢ moje nadzieje, czarownik obrécit sig¢ gwattownie w
moja strong, uczynit ruch, jakby chciat rzuci¢ si¢ na mnie, lecz Aidit Manu chwycil go za przegub
reki.

Roze$miatem sig. Postanowitem konczy¢ pertraktacje. By¢ lub nie by¢....

— Panie putkowniku, jakze my uciekniemy w piatke?

— Siedmiu was — poprawit.

— Niemcy zawsze zostana. Dla nich wymarzona sytuacja...

Przyjrzat mi sig teraz przyjaznie;.

— Jest pan tego pewny?

— Tak. Jak mito$ci Sari. Uciekniemy na zgube? Tu si¢ czujemy stabi, a co dopiero w dzungli.
Przeciez wy bedziecie sto razy silniejsi.

Aidit Manu skinat glowa, ale zauwazyt:

— Pan moze duzo szkody narobi¢ tym swoim dziwnym karabinem maszynowym, ktory mozna
nie$¢ na ramieniu...

— Ach, to! — Udalem, ze zapomnialem o najwaz-
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niejszym. — Na dowodd szczerosci zaraz oddam t¢ maszynke w wasze rece.

— Zaraz?

— Zaraz.

Pulkownik zastanawiat si¢. Powstat i postapit kilka krokow w, cien, trwat chwileczke, jakby teraz
naradzat si¢ z innymi duchami.

— Szczero$é za szczero$¢é — ciagnatem. — Zaufanie za zaufanie. — I omal nie udtawitem sig
wlasnymi stowami, ktamstwo nie sprawiato mi ulgi.

— Zgoda — powiedziat i wyszedt z cienia, ba, uscisnat mnie. — Poslg straz, ktora wezmie tg
maszynke. Pan umie si¢ z nig obchodzi¢? — Jeszcze raz probowat mnie usciska¢. — Adiutant
odwota oblgzenie. Jestescie wolni. Jutro przyjde do pana na rozmowg.

— O, wiasnie!

Ale przy pozegnaniu Aidit Manu nawiedzily podejrzenia od nowa. By¢ moze, brak wzajemnos$ci w
czulo$ciach z mojej strony i uniki posialty w nim nieufnos¢.

— A wie pan, jak si¢ umiera od zatrutych strzat?

— Nie. Jeszcze nie umieratem.

-— To sig pan dowie, jesliby panowie usitowali bez broni przedziera¢ si¢ przez dzunglg. Jedna doba
cierpien od takiej strzaty to nie za duzo. Nasi plemienni bracia wzdychaja do takich zdobyczy. —
Natchniony wzniost rece do gory i prawie si¢ modlit: — Oni przygotowuja dla nas w dzunglach
groby, ale beda dla nich... Za to, ze wyrwali wie$ na Jawie i nawet na Bali spod opieki dobrych
bostw. Naszli obcy bogowie: Marks, Aidit i Mao Tse-tung, skasowali ofiary z kwiatow dla Wisznu,
to jest juz tylko atrakcja dla turystow. Jeszcze trochg i braknie miejsca na tance, zabawy i walki



kogutow. Juz rzezby bogdw sprzedaje si¢ na chleb, jakby chleb byt najwazniejszy. Gdzie wstyd?
Hanba, hanba! Jesli nie nadejdzie rewolucja, to o prawa bogéw upomna

10 — Dziewczyny i chiopcy
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si¢ wulkany. O tym mowimy ludziom... Niech zamienia nawet w gruzy czerwone miasta, byle
unikna¢ konca §wiata. A sklepy przedtem ogotoci¢! W imig Allacha, ktory nakazal zywi¢ si¢
giaurami. Kto nie wywiesi na sklepie kartki, ze jest prawym muzutmaninem, to zostanie uznany za
Chinczyka.

— Panie putkowniku, to wasze wewngtrzne sprawy. Ja tylko stucham, bo mi ptaca.

— Podoba mi si¢ pan. Ale pan jeszcze przejdzie na nasza wiarg.

— Nawrdcg takze kolegow.

Nie powiem, zeby koledzy byli zachwyceni ucieczka w dzungl¢ bez maszynki, ktora przed chwila
wzigli oficerowie Aidit Manu. Nie kryli pretensji. Czy tylko pretensja rzadzita nimi? Zdawalo mi
sig, ze rudawe wlosy Zenka zostaly wyssane przez strach wraz z piegami na twarzy 1 staly si¢
piaskowego koloru. Prositem ich tylko, zeby nie krzyczeli i nie zbudzili Niemcow. Najlepszym dla
mnie wyj$ciem byloby wiasnie zniknigcie po kryjomu, to pozwolitoby mi wrdci¢ do rownowagi
ducha. Zalezy to zawsze od szacunku dla. siebie, prawda? Przegoni¢ Karla czy tez — co
niemozliwe! — wezmg¢ z soba — strace szacunek dla siebie. A wigc stracg rOwnowagg, tak
potrzebna w czasie niebezpiecznej eskapady przez blota, dzunglg 1 géry. Rownowage ducha
stracitbym takze, gdybym si¢ pozbyl szacunku dla kolegow. Tyle czasu byliSmy razem... Nie mogli
nie widzie¢ sensu nie tylko politycznego, ale przede wszystkim moralnego w tej ucieczce, ktora
byta ucieczka przed stuzba dla bandy rebeliantéw. Nie mozna si¢ usprawiedliwia¢ §miertelnymi
niebezpieczenstwami... Przepraszam, ty$ juz dawno powiedzial, ze nie ma zlej drogi do swej
niebogi, to znaczy do uczciwosci. Uczciwie byloby zawladna¢ statkiem, cho¢by w czasie jazdy do
Sapang, ale na to nie mieli§my sposobu. Diegtiarew stuzytby najwy-

146

zej do przedarcia si¢ przez pierscien oblgzenia, potem w dzungli nie mogliby§my zada¢ dla siebie
lito$ci. Zreszta, co znacza dwie tasSmy amunicji...

Moi koledzy jednak nie podwazali istoty decyzji, lecz jej realnosc.

— Wyciagniemy kopyta...

— Tak — odpowiedziatlem z naciskiem, ale nie gtosno. — Nie tyle wyciagniemy kopyta
(ostatecznie trzysta kilometrow to nie tak duzo, ma si¢ te wojskowe nogi), ile podziurawia nas
zatrutymi strzatami. P61 na pot prawdopodobienstwa...

— No to siedzmy na dupie, poki nas ten putkownik jeszcze nie mobilizuje — jeknat Zenek.

— A co dalej, to przeiez wiesz — napomniatem.

— Wiasnie, psiakrew! — przytwierdzit kategorycznie Zenek 1 tym saznistym o$§wiadczeniem
zamknal geby innym.

Wigc wszystko zostalo juz postanowione i zaczgliSmy si¢ szykowac¢ do drogi. Ksigzyc machat na
niebie nisko, cial dzunglg. Do rana mieliSmy jeszcze ze trzy godziny, trzeba je wykorzysta¢ na
forsowny marsz doling rzeki, a dopiero za dnia odbi¢ w dzungle. Zdzich wsuwatl swoja pukawke za
pas, rozporzadzat jednym magazynkiem i trzema zapasowymi kulkami. Tadek umiejscowit kryz
takze za pasem. Zenek — naj ostroznie jszy i zarazem naj praktyczniejszy — radzit dobrze owinaé
nogi, cho¢by gazetami. Obetrzesz — koniec marszu etc. Podnosil nogi, pokazujac, jak trzeba i$¢,
zeby sig nie zmgezy¢. Przetrzymal w czterdziestym drugim odwrét na piachach Libii. W dzungli
za$ trzeba stapac na czubkach pakow... O, tak... (Juz raz wyrywat z rebelianckiego portu na druga
strong wyspy 1 wzdrygal si¢ przed mysla o podobnych cholernych trudach). Tyle nauki i
wzajemnych pouczen. Na polu koncertowaly cykady i zaby. Na pozegnanie zjawila sig¢ skads
jaszczurka, zda sig
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przebila sufit i zaiwaniata przerywanymi skokami na dot. Jeszcze zbieraliSmy ze stolu papierosy, a
Zenek pomagal Sari pakowac jakie$ resztki pozywienia, kilka sztuk papai — na pragnienie — wek
kukurydzianego chleba. Ja pamigtalem o $wiecidetkach, poza tym wygrzebalem w rupieciach dwie



stare fajki. Swiecidetka w szafie, dla moich dzieci... Tyle. No, juz mozna i$¢. Ja szczesliwy, Ze nie
zbudzilismy Niemcoéw. Nie bylem pewny, czy koledzy tak bardzo uciesza si¢ z naszych stabszych
mozliwo$ci w dzungli. Czy juz wtedy nie mieli pretensji, ze w tych nienawisciach politycznych do
Niemcow tylko ja si¢ licz¢? Boze, jakze ja si¢ zmienitem! Dawniej niebezpieczenstwo i cierpienie,
cho¢ odczuwatem je przeciez po ludzku, nie istniaty dla mnie, liczylo si¢ otoczenie, nie chcialem
miesza¢. Dzi$ tez powinienem zwazaé na opini¢ kolegdw, pamigtajac o tamtych zasadach, jednak
honor, nie zapomniany bol, nie pozwalaly szuka¢ wspdlnie z Niemcem korzystniejszego w tej
sytuacji rozwiazania.

Ale z innego powodu przedtuzali$my odrnarsz. Wiadomo... Mokre, brazowe oczy Sari... Wreszcie
polozytem dlon na jej nagim ramieniu, podciagneta si¢ w gorg. Koledzy obserwowali boczkiem, a
w skupieniu, co bedzie dalej. Badz co badz byla stworzeniem czujacym i ode mnie spodziewali si¢
tego samego. Otworzytem szafe 1 kazatem jej bra¢ wszystko, co kiedy$ tu zakupitem, zeby postac
zonie do Gdyni. A p6zniej po tym jej liScie nie zabieratem tego do Djakarty, bo po co... Niech si¢
sytuacja rozwija, jak ty mowisz. Jesli kobieta woli porzadnego zaganiacza (ty tak twierdzisz) niz
matzonka 1 matczynskie obowiazki, to jeszcze przez pewien czas bedzie wazniejszy ten jej
student...

Swiecidetka wpakowatem do kieszeni. Uff!

Sari cieszyla si¢ bardziej niz ja, kiedy jako chlopiec radowalem si¢ grajacymi duperelami na
wiejskim od-
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puscie. Dawalem te rzeczy, niech je z kim$ innym zhanbi. Na zto$¢ zonie. Ona by tez je zhanbita.
Sari przypinata kapelusz do bujnych wloséw ze $mieszna niezaradnoscia, ale te wlosy miata tadne,
bo proste, jakby na przekor mojej zonie z wlosami zawitymi niczym chaszcze... Bielizng wlozyta na
swoje szmatki, chlapala si¢ perfumami jak woda w morzu, perfumy mieszaty si¢ ze tzami. Lénita
rado$cia 1 znow tzami. | bez przerwy pytata, czy to wszystko bedzie naleze¢ do niej tak naprawdg.
Czekata na pocatunek. Pocatunek gwarantuje nieod-miennos¢ decyzji i zgodnos¢ gestu z wola. Tak,
pocatunek spetnia wsérdd krajowcow ledwie tknigtych cywilizacja funkcje nieco inng niz u nas. W
najlepszym wypadku pocatunek tu konczy to, co u nas czasem zaczyna. Poniatno?

— Verstanden!

— Nie, nie rozgniataj mi nagniotkdw tym niemieckim. Do$¢ si¢ tego nastluchatem. Nie prowokuj,
bo nie opowiem po kolei... W tempie kartaczcowym o naszej drodze, zeby ci pokazaé¢ Karla. On jest
centralng osoba mojego opowiadania... Choc¢by tego nie chciat, to wiasnie bedzie on.

| jeszcze na odchodnym:

— Czym bedziemy rabac przejscie? —, Siekiera.

— (dzie jaka siekierka? Sari przyniosta z kuchni.

— Lornetke masz?

Sumatrg zamieszkuje —. nie pamigtam — dwa lub trzy miliony ludzi, na obszarze dwa razy
wigkszym od Polski. Skupiska ludzkie obsiadly wybrzeza i rzadziej doliny rzek, a juz catkiem
rzadko spotyka si¢ te stworzenia w przergbach dzungli. Ci rzeczywiscie nie bardzo chca przekresli¢
stare zwyczaje, ktore czgsto koli~ duja nie tylko z zyciem bialych, ale takze z realizacja
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pigciu zasad Bandungu, a wigc z programem Sukarno. Lagodnie to ujalem, prawda? Zreszta o co sig
martwi¢, czgsto plemig dla plemienia jest istng zgraja tygrysow. Najpierw dolina rzeki Simganghk.
Tymczasem bagno. Nie bgdziesz miat pojecia o wlasciwosci tego, dopdki sam nie zapadniesz si¢ po
kolana. Nie chcieli§my i$¢ wsia widoczna w jarzeniu ksigzyca jako kopce poszyte strzecha
palmowa wérdd drzew miki-miki, puranu, to-honu i przede wszystkim najwyzszych wérod nich
palm kokosowych. Nie tyle baliSmy si¢ psow, ile pogoni Aidit Manu, ktora chyba przecwatuje tedy.
Staba nadzieja, Zeby putkownik zadowolit si¢ Niemcami. Chyba z p6t godziny szukaliSmy $ciezki
wsrdd poletek ryzu, ta Sciezka biegta takze podmoklym gruntem, ale tu wpadato sig tylko po kostki.
Do dzi$ podziwiam zdoIlno$¢ przystosowania przez tubylcéw budownictwa do tutejszych
warunkow. Domki robig takie wrazenie, jakby je wpuszczono w bagno — osiadty na czyms
twardym i obcisnglo je bloto. Ludzka forma jaskdtczego gniazda. Kampongi tak wiasnie wygladaja.



Z gory swiecit nam ksig¢zyc, ale z dwojga zlego woleliby$Smy, zeby nad glowami wisiat mrok, niz
pod nogami zalegata czarna maz. Mieszkaja tam rozne stwory, ktorych nie znasz i nawet fantazji ci
zbywa w tym wypadku. Z diabtami, ktore si¢ krgca w ciemni nad toba i1 koto ciebie, od dziecinstwa
jestes oswojony...

Przenies$liémy na butach tony blota, przemieszaliSmy t¢ ziemig. Saczyla si¢ ona nawet za nami, za
byle poruszeniem, jak gesta rzeka. Juz ocieraliSmy si¢ o dzungle. Zdawaloby sig, ze przejscie do
dzungli dogodniejsze, rowniejsze dla stopy ludzkiej. Ale to bylo ksigzycowym ztudzeniem,
trzaskata trzcina i chrust, zaroste zielskiem, i znow wpadali$my po kolana. Znow wkoto
wszechkociot zgnilizny, w ktorym fermentowalo wszystko. Owady, grzyby, rapa naftowa tworzaca
si¢ z mi-
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lionow pogrzebanych istnien. Nawet gady z fosforyzujacymi $lepiami fermentowaty lub dopiero
formowaty si¢ do jakich§ zadan, tymczasem nie wykazujac nawet sktonnosci do ruchu. Najzywsze
okazaly si¢ olbrzymie ropuchy, przerazliwie skrzeczace, ba, ryczace. Odér! W poréwnaniu z tym
kanalizacja u nas jest wytwornia perfum.

Chyba sig teraz nie dziwisz, ze biatego tu fapie z miejsca malaria. A 1 potowa tubylcoéw od matosci
zyje z nabrzmialymi sinymi powiekami... Jesli nie wykituja od razu, to Zyja tacy obrzmiali do
dwudziestu paru czy trzydziestu lat. (Rozrodczo$¢ tu fenomenalna, spetnia sig te rzeczy z
fantastyczna zapamigtaloscia, po psiemu jak zarcie z korytka, ale przychowek z tego zostaje
nieduzy!)

Na nic si¢ zdaty pouczenia Zenka na temat kroku marszowego. Zamiast mysle¢ o tym, wpatrywat
si¢ przed siebie jak w nieustajaca zasadzke. Rozleglo sig ciche sykanie oliwkowego Bronka: ,,Niech
to §lag tra-gi, a niech to..." i pojeki suchego Tadka, ze to juz koniec — jesli felczer Bronek tak
psioczy, to znaczy nie bedzie zadnego ratunku, gdyby zaszta potrzeba. Felczer roztozy si¢ do czasu,
ktory cholera zna. Rodzice mieli zty pomys$lunek, poczynajac czlowieka nazwiskiem... Bodajby si¢
bylto nie rodzi¢. Bodajby nawet z piekta zostali wyrzuceni ci, co... rezyserowali przegigcia i
wypaczenia. Tak wyrzuceni, jak my zostaliSmy wyprawieni w $wiat...

— Za kilkaset dolarow miesigcznie — powiedziatem troche nonszalancko, chociaz moglem
krzywdzi¢, nie kazdemu oplaca si¢ iskorka za wyprawe.

— Masz dolarowe zycie? — odciat si¢ ktorys. — Chyba takie, jak ty masz dolarowa mitos¢.
Nie mogli mnie obrazi¢, bo wszystko z tymi dziewczynkami dzieje si¢ na wierzchu.
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Swiatlo... Ale jaki ten §wit! Najpierw nic, nic, co$ tam przenika do tego tunelu wsrod blota,
zgnilizny 1 odoru, nawet nie bardzo wiadomo, czy przedzierajacy si¢ $wit wylapuje te pajaki,
slimaki 1 muchy wigksze niz chrabaszcze, wylapuje i1 prezentuje naszym oczom, czy tez one
fosforyzuja, tuszcza sig, Swieca w swym makabrycznym $piewie, a siatka pajecza na bambusach
zatrzymata §wiatto od wczoraj — 1 tak stwarzaja dzien dla siebie. Przeciez tutejsza zartoczno$¢ jest
odmiang prymitywnej samodzielnosci. Wigc $wieca, to zndéw mrocza swoja sita, inicjatywa.
Jednak nadchodzit dzien. Nagle, jak noc, znienacka. Slofice rozbito si¢ na dlugie, czerwone
promienie tuz przed nami, to znaczy promienie dosiggly nas, a w rzeczywistosci stonce krajem swej
potegi zatoczylo tylko tuk nad dzungla 1 gérami. Tysiace ptactwa wystrzelito w jednej sekundzie
nad wierzchotki drzew. Konczyt sig¢ dla nich azyl, mocniejszy okaz gonit stabsze stworzenie. Tego
Swiata nie sta¢ nawet jeszcze na kruchy i zawodny system ONZ. Przepraszam...

Ksztalty poczely si¢ wydluzaé, miny nasze jeszcze bardziej. Za wlasnymi cieniami brngliSmy w
ochrong dzungli, w kampongach zaczynat sig¢ ruch, chlopi ostrzyli sierpy na kamieniach, za chwilg
wyjda w te bagna, zeby wybiera¢ migdzy liliowymi todygami ryzu dojrzale kgpki. Po dwoch —
trzech godzinach uciekna do mokrych izb. Tam mieszkaja razem z baranem i koza, i ich fajnem.
Jes¢ sig juz chciato cholernie. Dobilismy do dzungli. Stofice wypolerowato przedpole, zbity
wysoki mech wychodzi naprzeciw. Ale balis$my si¢ usias$¢. SpenetrowaliSmy ten mech i dalej
bali$my si¢ usias¢. A nuz zmija siedzi w ziemi? PoszliSmy dalej 1 oparci plecami o drzewa
zjadali$my nasze szczuple zapasy i patrzyli§* my, jak zawiazuja si¢ kolorowe loty w dolinie, ktora
dopiero co wedrowalismy. Roito si¢ od barw i metalizowa-
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nia. Motyle 1 zuki. I inne ruchliwe §wiecidetka. Pigkne? Z zachwytu az ptaka¢ si¢ chciato... Myslalo
si¢ o czym innym. Resztki jedzenia schowal kazdy do kieszeni i wtedy Zdzich stgknat ghucho, jak
martwa, Kopnigta

ktoda:

— A co dalej? Nie samym duchem czlowiek zyje.

— I to najwazniejsze wydaje ci si¢ w tej chwili? — zakpilem.

— No... nie najwazniejsze, jesli nas zatruja tymi

strzalami.

— Przewidujacy... — Zagryzlem wargi. — Zapomniale$ o zabach? Spec. Ale doéé¢! Zarty
zartami, trzeba juz przedziera¢ si¢ na serio...

— Rozumiem! — przerwat mi Zdzich. — Masz! Mnie i tak cigzko bez tej pukawki. — Wtykat mi
te pu-kawke ze sladami wzerow na lufie. A kiedy nie chciatem przyjaé, wszyscy thumaczyli, ze to
konieczne. Dowddca oddziatu musi sig¢ czyms$ wykaza¢ w ewentualnych pertraktacjach z wodzem
takiego siakiego plemienia...

— I jeszcze diabli wiedza, czy tylko przeciw takiemu — dodal zagadkowo Zenek. Jakby mnie
uderzyt w twarz. Zaraz tagodzil'. — Nie ma si¢ co wstydzi¢ stabosci. Ludzka rzecz. I wtedy ty:
,,Jaki owaki, wraca¢ do oddzialu, licze do trzech".

W zla godzing przyjatem t¢ pukawke. (Cala satysfakcja, ze przynajmniej btyszczata rekojesc.) W
tym momencie zauwazyliSmy... naszych Niemcow. Verfluch-ter! Donnerwetter! Szli po naszych
sladach. Jakby symbolicznie. Mogli inna droga, ale oni uparli si¢ traktowa¢ kazdy krok Polakow
jako przyktad. By¢ moze, narazali si¢ nawet na sierpy chlopdw, deptali przeciez ryz, i w ogole
bielili sig, odrdzniali sig... Promienie stonca igraty na ich wygolonych szyjach, ani bys rozréznit,
gdyby w to granie wmieszatl si¢ blysk takiego sierpa.
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— Zmiatajmy! — powiedziatem ze strachem, na moment pomylit mi si¢ czas i miejsce dziania si¢
tych rzeczy, 1 by¢ moze zaciazyly na honorze jak nad rzeczka Gwda w lutym czterdziestego piatego
roku. — Nie, nie zmiatamy. (,,Nie damy si¢!" ) — I wtedy dopiero uprzytomnitem sobie czas i
miejsce. Cholernie mna zatrzesto. Parzyla mnie ta pukawka w kieszeni. Hitlerowskie diabty nigdy
si¢ nie odczepia ode mnie, na wieki beda przypominac straty. A ja co na to? Ro6zni ludzie rézne
maja hobby. Czy strach i nienawi$¢ nie moga by¢ hobby? Tragicznym, ale hobby... Nie
wybieranym.

Kiedy sig zblizyli, zatozytem rece do tyhu, a Karl i1 za jego przyktadem ten Rudolf, czerwona
piwonia, salutowali. Te dfonie sprezone na plecach wyrazaty nie tyle uczucia w stosunku do
Niemcow, ile kielzaly moje namigtnosci, nie pozwalaty wytadowac si¢ w calej pelni mojemu
tragicznemu hobby. Takiego dialogu nie wymyslitby faszysta — gdzie! — pod sumatrzanskim
niebem. Karl powiedzial skromnie, jak nowo narodzony fatalista, ktéremu szlachetny fatalizm
narzuca 6w szlachetny mus:

— Jednak inaczej nie moze by¢.

— Moze pan jeszcze powie: historia...

— Tak, historia.

— Das ist Liigehistorie! Pan wie, jaka byla historia. Kto ja narzucat. Ba, jaka ta historia jest do dzi$
dnia.

— Historig tworza wspdlne losy.

— W Podgajach nad Gwda... tez tworzyl pan wspolny los.

Nieznacznie poruszyl glowa... prawdopodobnie chciat sobie do woli pokiwaé nad moim
zacofaniem. Ze dla konajacych wspomien wskrzeszam pamietliwa nienawisé. On ciagle nie
przyjmowal tamtego za oskarzenie. A ja zamiast odwréci€ sig¢ plecami, dalej rewindykowatem
prawde.
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— Teraz pan rozumie, a wtedy?

— Tez rozumiatem. Juz rozumiatem — poprawit sig.



— I co?! Wyciagnal pan wnioski?

— Tak.

— | co ztego? — pytam.

— Byla przeciez wojna.

— Mial pan méwi¢ o wnioskach.

— Chciatem szybkiego konca wojny.

— Ach, co za odwaga! — Smiatem si¢ i chciatem, zeby si¢ wszyscy $miali, moi koledzy i nawet
ten Rudolf o twarzy jak piwonia. Ale koledzy jakby si¢ rozchorowali na milczenie. Nie wykazywali
checi do de-mostrowania swej wyzszosci moralnej w takiej sytuacji. Przeciwnie, cheieli by¢ wyzsi
pod wzgledem taktycznym. I ten Rudolf, od ktérego takze oczekiwalem poparcia mojego
triumfu... Jednak dezogranizowalem mu melancholijne marzenia. On pragnat zmigkczenia
swojego komendanta. Pragnat uczyni¢ z ktamstwa i pokory instrument kompromisu budujacego
porozumienie. Kiedy wsiadtem na niego z pytaniem, czy takze byt wowczas nad Gwda, nie
zaprzeczyl, chociaz przez sekundg blagat spojrzeniem swego komendanta o zgodg na moéwienie.
Wydatna szczgke starat si¢ ukry¢ pod dlonia, zeby mnie nie draznic.

— [ takze probowale$ nas pan zmusi¢ do ucieczki? O trochg zeSmy... — W pore¢ ugryztem si¢ w
jezyk, za duzo szczeros$ci, za duzo upokorzenia. — I dla pana wazniejszy byl rozkaz niz
przekonanie o koncu Hitlera? Oj wy, wy... Wyznawcy hipokryz;ji.

— Ja o tym nie myslalem. Ja si¢ batem Polakéw — wypalit 1 juz bez obawy wysunat szczeke.

— I cieszyt si¢ pan, ze Polacy bgda uciekac...

— Nie! Ja si¢ rzucitem na ziemie. Ja si¢ balem Polakow. Ja sie zawsze batem Polakow. Taki
szalony, dzielny narod.
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Normalnie rzecz biorac, powinienem by¢ zadowolony i nawet zobowiazany, ze w zadnym wypadku
nie bytbym uciekat przed Rudolfem i ze przy koncu wojny nie za jego przyczyna bytbym zastuzyt
na miano tchorza. Wydato mi si¢ to jednak zbyt pigkne, zeby bylo -prawdziwe. Nie mogto by¢
prawdziwe, poniewaz oni dazyli do powszechnego naszego upadku i nie mogli nie pragnac,
zeby$Smy przed nimi uciekali. Powiedzialem kategorycznie:

— Cho¢byscie przyniesli mi sto dokumentéw od samego Boga, ze jestescie ci ,,dobrzy Niemcy", to
1 tak nigdy nie moge by¢ pewny, czy wlasnie nie wy zamordowali§cie moja zon¢, Marig, i dwoje
dzieciakow. Zapartbym si¢ krzywdy, a wigc takze pamigci wobec najblizszych na tym §wiecie. I w
mojej swigtej powinnosci... Nie zmuszajcie mnie, zebym si¢ zapomniat 1 wykorzystat okolicznosci
w dzungli... Zaproponuje najprostsze rozwiazanie: prosze si¢ od nas odczepic!

Karl opuscit glowe z zalem. Denerwowatl mnie. Bo on nie obawiat si¢ marszu bez nas, natomiast
zalowal, ze nie mogt mnie przekonad, iz jestem w btedzie. Na koniec pragnat si¢ zadowoli¢ cho¢by
gestem, poprosit o papierosa.

— Pan przeciez pali te niemieckie cybuchy.

— Zigaretten? Pulkownik Aidit Manu zabrat wszystko, zeby nas wzia¢ glodem.

Rzucitem mu calg paczke kresta pod nogi; niepotrzebna nonszalancja. Karl si¢ nie ruszyt, odwrocit
glowe. W pospiechu schylit si¢ Rudolf.

— Bedziemy maszerowac¢ osobno, ale w poblizu siebie — o$wiadczyt Karl.

— Nie naduzywaj pan moich nerwow. Nie zapanujg 1i...

— Nie zrobi pan tego.

— Taki pan pewny? Zmuszacie nas do wspaniato-
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mys$Inosci? W imig czego, do diabta?! Co by pan uczynil ze mna w tamtej sytuacji?

— Nie wiem. Nie znali$my sig. Sytuacj¢ okresla historia.

— I teraz sig nie znamy. Jakaz to znajomos$¢? Mordercy z mordowanymi! A nawet gdyby nie to...
Gdyby zapomnieg, to i tak nie. Nie pasatem z panem §win.

Jakbym go ogluszyl, stracil panowanie nad soba, ale jeszcze do granicy, ktora gwarantowata mu
bezpieczenstwo z mojej strony. Moje rgce drgnely na plecach i znow sig zwiazaty palcami. Karl
powiedziat bezczelnie, bo ciagle podkreslal swoja dobra wolg:



— Nie znam takiego przystowia. Ono obrazliwe, tak? Co$ z tego jednak rozumiem. Hm... Ale czy
tak mowia komunisci?

(,,Och, ty diable! Nawet nie moglem przyznac si¢ przed nim, ze nie jestem komunista i troch¢ mam
z komunistami na pienku. Oni odpowiadaja, ale czy dostatecznie panuja nad biurokracja i
kontroluja sprawiedliwo$¢?")

Karl ciagnat tym samym tonem, z emocja, jakby podkreslajac tym, ze jest niezalezny mimo
marszczenia moich brwi i jest inny niz Rudolf. Prawidlowy. — Przeciez pan nie powie, ze tylko
Niemcy zabijali. Wojna. Tylko dzieci moga by¢ niewinne. Gdyby nie wojna, moze wszyscy
byliby$Smy jak dzieci. Przeciez i pan na wojnie nie grat w golfa... No to co z tego? Pan byt tez
zotierzem. Do konica zycia mamy by¢ nierozsadni?

(,,Zabije skurwysyna. Zabije, jesli bede go stuchat dalej.")

Rozpoczelo sie zmudne wgryzanie w las. Zmudne, ale poczatkowo to byta bajka; wyniklo potem z
poréwnania. Las byt jeszcze przejrzysty, taki krajobraz jak wi-
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dziatem, przeciez czlowiek troche wychodzi za port w interior. Poszycie siggato ledwie do piersi, na
rws nie przeszkod wystarczyty piersi 1 tokcie. Glowami ze haczyliamy tylko o nieprzebrane sieci
pajecze, w kté

cigcej, oczy miaty jak guziki. Ludzie wydali im si¢ jec nak za potgznymi ofiarami. Niegrozne. Ale
obrzydl: we bylty pijawki przylepiajace si¢ czg¢sto do naszy¢ ramion przy konarach. Rwalem
naprzdd, tuz kot

alerajmy si¢, moze by¢ dwa. Przez pewien czas koledzy ;li nabrzmiali, ale wytrzymywali, trochg
urzektem ich woja zapalczywoscia. Ba, przywarlem do siekierki, gdy oczgly si¢ -mnozy¢ po drodze
barykady. Jakie? Po rostu zsuwata si¢ przed toba $ciana z drzewa lub ziele-

rych czatowaly pajaki niekiedy wielkosci piastki dziei przetkanej robactwem. Wywijatem siekierka.
Celo-

afem 1 uderzatem. Pasjonowatem si¢. Rozrabig¢ cala zungle, zeby tylko pozby¢ si¢ towarzystwa
Karla. Bo ikie inne wyjscie? Odwroci¢ si¢ walna¢ w teb? Przy-ominatem sobie stowa Karla,
wywazone, ale jadowite,

mnie Tadek z siekierka 1 Bronek z kryzem. Tymczasei| podtekstem buty, (buta!) i od nowa
wstrzasala mna

nie byly potrzebne. Wysoko nad glowami przewija! si¢ zwierzece stwory, leopard lekko drgnat w
kolcz, | stej kolebie tohanu i zrezygnowat z zamiaru, porach wawszy nas $lepiami. Ptaki w gorze
ciagle ucieka: przed soba. Czulo si¢ jeszcze jakie§ zrozumiate zyci Dazylem naprzod z zaci$nigtymi
pigsciami; do walk zeby si¢ wyladowa¢. Czasem folgowatem, zeby Kar ktory szedt kilkaset krokow
z tylu, nie pomyslat,

ienawi$¢. Wola nienawisci rownoznaczna z wola zwy-igstwa — zwycigstwo przez zgubienie tych
choler. Fiech ich tygrys pozre. Nawet pukawki nie maja. Diabta tam, przeciez on wiedzial, ze nas
las nie od-ziela! Nie ratowat zycia uciekajac przed Aidit Manu, le narazat zycie. Jakby sprawiato
mu to jaka$ zlo§liwa atysfakcjg. Moze zrobig mu przyjemnosé, gdy wymie-z¢ do niego lufg? Czy
mysli, ze si¢ cofng? Ale do czego

uciekam przed nim. ,,Skurwysyn, nawet nie uwaza 2 oshuzy mi ta kula? Srodek czy cel ta jego
Smier¢? Jesli

stosowne zaprzeczyc¢,- ze nie ma nic wspolnego z mo: derstwem Marysi... Ni stowem nie potgpit.
Zabijg, jes$ jeszcze raz taki... Od $mierci Marysi jestem sam. Lepi niech ten Karl nie wchodzi mi pod
reke." Parfem ni przod z zaci$nigtymi rekami. Tak maszeruja Polacy. T nic, ze trochg skaleczen na
twarzy. Ramig nie zaws w por¢ zastonito. Moze nawet dobrze, ze szli z tylu, ta wiej pokonamy
przeszkody. Tak, latwiej. Czulem s zwiazany potrzeba udowodnienia, Ze $wietnie radzirr sobie
sami, bez pomocy. Ze przeciwnie — oni pasozyt Cieszylem si¢ z odkrycia, to odkrycie oczyszczalo
sen z matych watpliwosci. Nienawi$¢ potega tworcz O, tak, wyrabiemy droge ciosami. Tak
zmozemy kazde; wroga. Nie potrzebujemy uciekac si¢ do jakiej$ ta: przypadkowej solidarnosci.
Pompowatem energig i z; pat w kolegéw. No, uszliSmy juz ze trzy kilometry. N
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0 zabijg, to po to, zeby go zabi¢ czy tez uspokoi¢ si¢? Joszg¢ w sobie jego Smieré, §mieré NIEMCA,
czy swoja mier¢? Umrze tylko za swoje winy czy takze za wszy-tkie moje cierpienia? Boze, Boze,
Karl prawdopodob-lie doszedt do absolutnego wyrafinowania. Markuje LSmiechami swoje
prawdziwe zamiary! Na wszystkich wojnach zapamigtal si¢ w zabijaniu, zobojetnial nawet ia
wlasng $mier¢ — dat dowody — i teraz pragnie wciagna¢ w to diabelstwo najwigksze ofiary
zbrodni — 'olakow. Unikajac otwartej prowokacji, pragnie do-irowadzi¢ do zabicia dzigki
rozwojowi tego zamystu

ako idei. Zeprymityw tej ideitkwiw kazdym.

1 zewngtrznienie, realizacja, to tylko sprawa okoliczno$-1 i okazji.

Sto pytan, sto podejrzen zespolonych bolem niena-

lad

wisci, bolem utrat zarto mnie! W tej sytuacji moglem tylko odwrdcic sig 1 zaswieci¢ w §lepia
Niemcom lub uciekajac, wykaza¢ swoja moc przed soba i zarazem. dowies¢ Kartowi, ze nie
skorzystam z okazji. Stanatem oko w oko ze swoim czlowieczenstwem. To znaczy, namigtnosci
skrzyzowaly si¢ z nakazami czlowieczenstwa. ;

Jak widzisz, nietatwa mialem podr6z przez dzunglg. Kiedy pochylony rozszarpywalem liany, to
przeciez ciagle szarpatem za splatania w sobie. Tak przebijalem si¢ przez swoje straty od moich
Baranowicz do Watu Pomorskiego 1 Kotobrzegu. Tak przeciwdziatatem ucieczce nad Gwda, zeby
nie ucieszy¢ Niemcow, iz nie mylili si¢ tepiac tak zwanych stabszych ludzi. Kolce lian rania skore
— to byly pojedyncze przypomnienia strat i b6low. Zgigtym ramieniem ostaniatem si¢ przed
ciosami wychylajacego sig, ciagle kuszacego prymitywu.

Jeszcze nieraz musze wroci¢ do zdefinowania m o-jego stanu wowczas. Dopiero wtedy odpowiem
na pytanie, dlaczego o zmierzchu, zglodniali, wydobyliSmy si¢ na powrot z dzungli,i zeszliSmy w
doling.. Wybrali$my miejsce bezludne. Stusznie — pogonie Aidit Manu przeciez nie zatrzymaja si¢
w wioisce, ktora mingliSmy o wschodzie stonca. Mogt takze $ciga¢ szybkimi fodziami rzeka
Simpangk. Zobacza ognisko, gdy rozpalimy tuz nad brzegiem. Chyba mocniejsza byta obawa przed
kuszeniem prymitywu. Bylem pewny, ze Kart i Rudolf doszlusuja w dzungli do nas, gdy tylko
btys$nie $lepiami lub zary czy zwierz. A wtedy...? Ach, po co mnie obarczono tapukawka!
Myslatem tak, jakby Karl nie znat drogi za nami. Tyle, co roztozyli$my si¢ u podnéza —
powiedziatbym — poteznego niegdys kampongu, po ktérym zostaty na dole rozwalone chaty z mat
bambusowych, zaro-
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ste zielskiem, a na gorze ruiny twierdzy podparte obalonymi i1 pozielenialymi palisadami, tyle co
zaczeliSmy gromadzi¢ chrust na ognisko i obejrzeliSmy si¢ za dzikimi ziemniakami, ktore staty
sig,jeszcze bardziej dzikie, gdy wyludnita si¢ ta okolica — a juz nasi przyjaciele wychyneli z
dzungli, skokami, jakby wystraszeni przez noc. I rzeczywiscie, przyniesli z soba noc. Rozlozyli si¢
jakie$ sto metrow od naszego ogniska... No chyba nie uznasz, ze miatem mozliwos¢ jakos
spokojniej mysle¢ o czekajacych nas klopotach. Sasiedztwo zniweczylo takie mysli w zarodku. Karl
wydzieral' mi dumg z czlowieczenstwa, ktore sobie narzucitem, obnazat sztuczno$¢ mojej ofiary.
Trad nienawi$ci toczyl mnie ze zdwojona sita. Obfity Zdzich 1 suchy Tadek poszli na Zzaby, brnac
przez bagnista pola¢ do zatoki, a ja z Bronkiem i Zenkiem obieratlem bulwy. Nie jadtes? W Polsce
dzikie $winie jedza lepsze. Rece nii sig trzgsty. Bronek od razu powiedziat to swoje: ,,A niech to
Slag trafi" 1 miat na mysli moja megke i1 niebezpieczenstwa wynikajace z tej meki. Nie pochwalat.
Dalszy od aprobaty byl Zenek, denerwowat si¢ moim zdenerwowaniem, nie wiedzial, co robi¢ ze
swoimi rgkami, chetnie by potrzasnal mna, ale przeciez nie wypadato, 1 byl podkomendnym, wigc
raz po raz wysuwal je nad plomien, chociaz bylo raczej goraco od samego powietrza. Rozganiat
dym i1 wedzit sig. A potem, gdy si¢ prostowal, plomien o$wietlal jego rozzalone nieszczgsciem
nazna-kowane usta. Wreszcie wykrztusit:

— Tu byla jaka$ bitwa, ba, dlugie walki. Czuj¢ nosem, ze czg¢§¢ wyrznigto, a czg$¢ zaszyla si¢ w
dzungli. Bardzo cigci na wszystko. Moze jeszcze smakuje im biate migso. Aidit Manu polega na
takich. Jesli pdjdziemy naprzod, to jutro mozemy si¢ na nich natknac.

— Przeciez nie r6ze obiecywalem — wybuchnatem.



— Ale takze nie $mier¢ z wykrwawienia przed cza-

11 — Dziewczyny i chlopcy
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sem. Prosimy, niech Niemcy ida spokojnie za nami, moga si¢ przydac.

— Jestescie pewni? — Rozsadzata mnie gorycz. — A jesli zaatakuja od tylu?

— Nie. Wiedza, ze ich skonsumuja niezaleznie od tego, jaki bedzie ich stosunek do nas.
Cierpiatem. Och, jak cierpiatem! Czego ja si¢ doczekatem. Co za tchérzostwo, co za brak godnosci.
Przyjma zycie z rak Niemcow, choc¢by zaraz potem mieli by¢ rozstrzelani przez tych Niemcow.
Byle pozy¢ jeszcze chwilkg. Okrutne doswiadczenie. Brr. Otrzepuje mnie, poniewaz niosg
przeklenstwo doswiadczen. Doswiadczenia dobrze zapamigtane staja si¢ druga moralno$cia, za$
przeklefstwo charakterem.

Zdzich 1 Tadek przyszli z czapkami [pelnymi zakatrupionych zab 1 powiedzieli, ze odkryli kilka
t6dek z poszarpanymi od kul zaglami. Zenek patrzyt na mnie... u§wiadamiajaco. Hm... Kiwat
glowa, zebym potwierdzil sytuacj¢ przedstawiona przez niego. Utkwitem oczy w udkach zabich
skwierczacych fagodnie na zarzacych si¢ wegielkach 1 myslatem z trwoga, Ze... z powodu Niemcow
moga si¢ rozej$¢ nasze drogi... Okrutne.

W nocy nie zaszto nic specjalnego. Rano, kiedy$my ' zauwazyli ruch na rzece, wlasciwie:
uslyszeliSmy ten ruch, plusk, plusk, zwinglismy manatki i co sit do dzungli. Przejdziemy raz dwa
utorowana trasa i zabierzemy si¢ do rabania dalej. AniSmy si¢ obejrzeli, co z Niem-' cami. Jakiez
bylo nasze zaskoczenie, gdySmy si¢ przekonali, ze Niemcy juz sa na miejscu i rabig dukt nie gorzej
niz my wczoraj. Odplacili si¢ pomoca za pomoc. Kumple cata geba! Pfu! Swiadomi prawidet
przyzwoitosci.. Pfu! Cholerne $winie. Cho-lernne! Ale tylko ja jeden bytem zaskoczony niemile...
co koledzy uznali niezgorszy bzik.

Wyobrazasz sobie, ile si¢ nacierpiatem. W bezczynnosci lepiej widziatem malpki naigrawajace si¢
ze mnie, biate mrowki rzucaty si¢ ze swoich kapcoéw z wieksza zacigtoscia na moje tydki, jako na
tydki cztowieka przegrywajacego nawet w najlepszym gronie.

— Za powoli idziemy! — Rwatem naprzod, jak bron szybkostrzelna. Ale koledzy zatrzymywali.
Niech Niemcy si¢ potrudza i niech maja satysfakcje. Nie wytrzymatem tego, zaraz po potudniu
zarzadzitem powro6t czy tez odwrot na linig rzeki Simpangk. Znasz okreslenie: ,,oderwac si¢ od
nieprzyjaciela". Kolegow przekonatem, ze racjonalniej bedzie, nawet uwzgledniajac odpowiednia
porcj¢ niebezpieczenstwa, poprobowatem plyna¢ woda, tak, tak, za poscigiem. Pot dnia za
poscigiem. Ani chybi, to oni rano robili taka wrzawe. Pogonia do pewnego punktu gérnego biegu
rzeki 1 zawrdoca, mamy mapg 1 zdotamy w por¢ uskoczy¢ na lad, gdy poscig zawroci... Logiczne?
Dwa i dwa jest cztery, zgodzili si¢ koledzy, ale pod warunkiem, ze ,,nasze" czétna rzeczywiscie
beda do uzytku. To znaczy poptyna przy pomocy wiosel. Skad pewno$¢, Ze zniszczeniu ulegty tylko
zagle? Ale to nic, mozna si¢ wycofa¢, dokiem nie rozporzadzamy. Ale kto kaze ,,poscigowcom"
trzymac si¢ naszych zatozen i uwzglednic nasze przewidywania? Dwa i dwa jest cztery, jesli dwa
jest rzeczywiscie dwa...

Nie mieli racji, poniewaz ja bylem dowddca, a oni podkomendnymi. Okreslenie sit nastgpuje samo
przez si¢, ma si¢ rozumieé, nie bratem pod uwagg buntu, ktory wprowadza inne zasady w stosunki.
Koledzy szli ze spuszczonymi glowami, duktem petnym wibrujacego stonca.

Po wyjsciu z puszezy od razu zaczegta si¢ moja klgska. Dotyczyta wszystkich, mogta sig¢ skonczy¢
fizyczna katastrofa dla wszystkich, na czele ze mna, ale ja bytem
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redaktorem nowych projektow i ich fiasko, h a n i e b-n e fiasko obciazato mnie, bez dzielenia si¢ z
kimkol- ' wiek.

Tyle co wyszliSmy na pelne §wiatlo dzienne, wypadki potoczyly si¢ w tempie btyskawicznym. Na
miejscu naszego nocnego obozowiska rozlozyt sig istny jarmark z namiotami i wozkami,
oddzielony w do$¢ duzej odleglosci od swego centrum rojem widczni i dzid. Przeciw puszczy vis a
vis wyrabanego duktu ustawili kusze, takiego sprochniatego jaszczura przedpotopowego, opartego



0 baobab. Motyle ptyngly w tym kierunku, zdawato sig, ze pragna zatkaé lufe. Przy kuszy stato
kilkunastu pétagich wojownikéw, od ich 1$niacych torséw promienie stonca odbijaty si¢
refleksami. Wprost do nas... Wprost na nas...

Pierwsza moja reakcja bylo cofnac sig. To cofnigcie si¢ nie z powodu strachu, ale przed
kompromitacja. Osleptem od wstydu i nawet nie zauwazylem, ze na méj ruch wojownicy postapili
kilka krokdw naprzdd. Powstrzymali koledzy.

— W dzungli beda dziesig¢ razy silniejsi od nas, sam ostrzegales.

— Tak, ostrzegatem... Ale moze nie p6jda za nami. — Wyciagnalem t¢ pukawke i manewrowatem
nig w stoncu. Promienie odbijaty si¢ od muszki i biegly jak strzaty. Wojownikom nie byta obca ta
bron. Staneli, pokrzykujac do tylu gardlowym glosem. Spod najwigkszego namiotu wydobylo si¢
chlopisko ubrane za dziesigciu.

Nie bedg szczegdltowo opisywat tej Smiesznej bitwy na spojrzenia celowane z odleglosci i na
lornetki. (Ten dobrze ubrany facet tez miat lornetke.) W pewnym momencie 6w facet, wykonawszy
kilkanascie niezrozumiatych dla mnie ruchow wiacznie z podskokami 1 proba zdzierania z siebie
szat, wycofal si¢ do swego namiotu, na ktorym po chwili pojawit si¢ bunczuk i wywieszono
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$wigta choragiew Mahometa, troche sfatygowana, zaraz tez wychynal stamtad 6w facet, ale w stroju
catkowicie biatym. Wojownicy doszlusowali do niego. Na jego tle wygladali jak istoty-robaczki —
stworzone z samego cienia. Wodz pochianial blaski stonica. Te blaski 1 te czarne robaczki pociagnat
do kuszy. Na jego znak cze$¢ robaczkdéw rozsungta si¢ po barwnych polach, po obu stronach wodza,
w kierunku dzungli, niedwuznacznie zamierzajac odcia¢ nam droge odwrotu. Moglem ubiec te
zamiary, wycofujac si¢ poki czas. Zreszta na pewna zgubg, wojownicy dzwigali widcznie 1 tuki.
Manewr nazywalby si¢ czczym gestem. Nie uczynilem tego. Ale i tak nie chciatbym tego uczynic,
poniewaz znoOw przeszkodzit Karl... Pojawit si¢ ze swym Rudolfem i1 wcale nie dyskutujac nad
realno$cia ataku, od razu wyciagnat wnioski z widoku wystawionej pod baobabem kuszy i pistoletu
w moich regkach. Wnioski krwiozercze, i to byto dla mnie pociecha.

— Verteidigen? — spytat z podniesiona glowa. — Oder... attackieren?

Zanim zdotatem ochtona¢, Karl wyciagnal zamaszystym ruchem pigkny, oksydowany mauzer z
kabury i pokazywal nim kierunek natarcia i obrony. — Vor-warts? Links? Dort wo Rudolf?
Verstehen Sie?

Jestem pewny, ze w tym momencie Karla rozdeta jego wazno$¢. Mniemanie o waznos$ci. Misja!
Bez nich nie damy sobie rady... Jeszcze nie zdotatem porachowac si¢ wewngtrznie w zwiazku z
rozbiciem mojej wspanialomy$lnosci — on tez miat rewolwer! — a juz ten hycel chcial mieszaé si¢
w nasze sprawy. To bylo za gwattowne dla mnie — od stanu wyzszos$ci moralnej do kompromitacji.
Stal nade mna w swoim tropikalnym ubraniu, przezartym juz zielenia, jak skoczek w znanym nam z
wojny ubiorze. Dyktowal warunki... USmiechat si¢ do fi-
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gla lub — co gorzej — do obrazka swojej z kolei wspanialomysInosci.

— Weg! — sykatem. Wojownicy docierali juz do dzungli.

— Warum? — zdziwit si¢ Karl.

— Dlaczego? — krytykowali moi koledzy.

— Nie bedzie falszywego sojuszu! Oni...

Karl wywracal swoimi niebieskimi oczami i gestem rozpaczy zatoczyl krag, sytuacja stawala sig
coraz niebezpieczniej sza. Rudolf sktadat dtonie i poptakiwat: — Kaputt, kaputt.

— Gemeinsame Sache... — jeszcze probowal dyskutowac. Ale tak mi sig tylko zdawato. Nie
zauwazytem nowego ruchu pistoletem w rece Karla. Powiedzialem:

-— Unsere Sache ist gegen germanische Sache. Ich glaube...

— Meine Sache ist Euere Sache! Sehen Sie! — Teraz dopiero zorientowalem sig, ze wreeza mi
swoj pigkny mauzer, mnie — Polakowi, Zebym bronit i zwycig¢zal we wspdlnym imieniu. Ale rgka
mu drzata. Z Zalu i obawy, czy bedg zdolny sprosta¢ zadaniu i zaufaniu.

Dno dna!

Na tym dnie kto$ byl nade mna, stopami na mojej glowie, swoja glowa wydobywajac si¢ jednak nad



poziom.

Nie chciatem przyjac broni. Wtedy Zenek zdradliwie, bez rozkazu, przejal pistolet i odrepetowat.
Rany Boskie, stanie si¢ co$ nieodwolalnego, czego historia mi nie zapomni. Wigc ratowatem honor
I sens historii, i odebralem Zenkowi... Kiedy si¢ obejrzalem, byliSmy juz osaczeni.

— No... — powiedziatem zrezygnowany i... z ulga.

— Donnerwetter — jeknat Karl.
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— Kaputt — zachlipat jeszcze raz Rudolf. — Meine Kinder...

— Doczekalismy si¢ swego — orzekli moi koledzy.

Przeszli§my razem duzo. Byty migdzy nami nieporozumienia, ale nie tej miary. Mate chwasciki na
czystym polu wielkiej przyjazni. Chwasciki nagle pod ci$nieniem niespodziewanego rozwoju
wypadkow rozrosly si¢ w drzewa przestaniajace wszystko.

Odkad stracitem prawdziwa zong 1 odkad nowa Zona byta dla mnie tylko towarzyszka formalna ze
Slubnego aktu, uwazatem serca kolegow za swdj dom 1 moje serce otwieralem dla nich,
najcieplejszy dom. Przyjazn uprawialem solidnie 1 z mitoscia, jak chlop ziemig swoja jedyng. W
koncu przyszto mi to wszystko opusci¢. Nie oskarzam, ze si¢ pomylitem, poniewaz nie pomylitem
si¢ co do wspolnej z nimi przysztosci. Musiatem opusci¢ moj dom 1 moja ziemig, poniewaz serca
zostaty zarazone oportunizmem 1 groza. Serce moje byto smutne.

Nie naradziwszy si¢ z kolegami, ruszylem w dét do baobabu, zeby poddac si¢ wodzowi w biatych
szatach. Nie bedg prosit o taske. O siebie samego nie bytlem zobowiazany dbac. Przed oczami
przesunat mi si¢ caty $wiat okrucienstw i tortur, o ktorych styszatlem od ma-troséw indonezyjskich,
ale nie dzialaty one na mnie. Wytupia oczy? Zmiazdza genitalia?

Niostem w podarunku mauzer Karla i t¢ pukawke, trzymajac je za lufy. Zanim przekonali sig, ze w
takiej pozycji sa niegrozne, wojownicy pochylili widcznie do ataku 1 wodz czmychnat do namiotu,
co$ przedtem rozkazuj as. Przystanalem zaskoczony. Przeciez ja si¢ nie bedg bit. Po co? Chcialem
poddac sig, poniewaz w tej
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sytuacji nie moglem zrobi¢ nic bardziej honorowego. Odpowiadatem tylko za siebie. Niepotrzebnie
obejrzatem si¢ 1 zobaczylem, ze w odleglosci kilkunastu metréw suna za mna koledzy, a za nimi
Niemej'. (Plywali w pocie, chociaz stonce juz znizylo si¢ do wierzchotkow dzungli.) Za tym
pochodem kroczyli wojownicy, podskakujac zwycigsko.

Bytem juz blisko ostrzy wldczni i zardzewiatego grotu tkwiacego w krzywym drewnie kuszy. Tu
powinna by¢ zapadnia, ktora si¢ otworzy 1 pochlonie mnie. Czego6z bardziej mitosiernego moze
sobie zyczy¢ cztowiek z pustymi rgkami i z sercem, z ktorego wypompowano tres¢ jak ze skorupy
wschodniego owocu? W tym momencie pojawit si¢ na widowni wodz, zrzucit biate stroje, a wlozyt
na siebie splatane zwaty roznokolorowych szmatek, ponabijanych kolcami, wygladat jak gniazdo
podzwrotnikowych os. Rozbrzeczy sig, przerazi... Aha... To cikiepete! Na dodatek na wielkim tbie
usadowil czaszke bawotu z ostrymi rogami. Pysk zaryczy, rogi poboda. To ci kiepete! Ale i bez tej
imitacji grozy bytbym si¢ poddat i bylbym jednak prosit o utaskawienie moich kolegéw. Tylko
moich kolegéw. Smieré Niemcow bytaby ulga dla mnie.

Wodz odznaczat si¢ nadzwyczaj szeroka i koscista twarza, $ciSle obciagnigta ciemna skora. Na tym
tle tkwity oczy uciekajace w glab 1 widniaty wargi wzdgte jak bable. Na widok pistoletow
trzymanych za lufy owe bable rozmazaty si¢ od ucha i ucha — to oznaczalo : najwyzszy akord
usmiechu i rado$ci. Oczy wyskoczyly i staty si¢ wypukle. Wida¢ bylo czerwone zylki. Rgka zbrojna
w ztoty laficuch podniosta si¢ ku wojownikom i uciszyta ich nastroje, wldcznie 1 dzidy opadty na
ziemig. Druga re¢ka kazal przyciagna¢ pniak drzewa, usiadt i dopiero teraz zlozylem na jego
kolanach pistolety. Hustat je jak dzieciacziki przemite, a wargi rozdymaty si¢
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w radosci 1 taskawos$ci od ucha do ucha. Reszty dopehity swiecidetka...Wtedy wodz wstat i w
powietrzu, w ktorym zawiazywaty si¢ przedziwne tance muszek i komaréw, ogarnat nas wszystkich
usciskiem przyjazni — symbolicznie, ale dobitnie. Nas wszystkich i tych Niemcow. Rozumiesz to?
Mea culpa.



Moja wina.

Wodz obiecat nam da¢ przewodnika do portu Pang-halanberandan. A wigc dla Niemcow tez...
Wszyscy byliSmy jego przyjaciétmi, poniewaz gonili nas jego wrogowie, nieprzyjaciele Sukarno.
Rozstap si¢ ziemio! Nie rozstapita si¢, na przekor

mnie.

Jednym skokiem zapadta tropikalna noc i na tym zakonczyty si¢ pierwsze uprzejmosci ze strony
wodza. Gtéwne feerie nastapity niebawem wsrod zburzonych chat przy akompaniamencie
odglosow w dzungli. Wielka paszcza lesna targalty namigtnosci krwawego dziatania.

Na matym placyku, posrodku ktérego palito sig¢ wielkie ognisko, siedzieliSmy po obu stronach
ubranego strojnie wodza. Z tylu na tawie znalazlo si¢ jeszcze kilkunastu m¢zczyzn ubranych jako
tako, w potarganych butach na nogach. Wkoto gromadzili si¢ ludzie bosi i okryci tylko tam, gdzie
bylo to konieczne. Piersi mtodych kobiet blyszczaty w §wietle gwiazd niby polerowane dzwonki.
W $wietle ogniska pojawito si¢ kilku mtodych mezczyzn niosacych dziwne bgbny. Jeszcze
dziwniejsze okazaty si¢ tony muzyki wywotywanej z tych bebnow. Dzwigki spod pataczek nie
wyskakiwaly, jak to dzieje si¢ powszechnie, ale wyptywaty i1 ptyngty. Bebny obszyte skora daniela
byty napetnione woda. Po raz pierwszy zobaczytem takie instrumenty.

Co grali? Nie wiem. Co$ wesotego, bo ludzie w przerwach komentowali Zywo 1 $miali si¢. Ten
$miech w wielu bezzebnych ustach obracat si¢ jak zarna. Ale $§miali sig. Byli weseli, przyjacielscy,
wbrew moim ostatnim do$§wiadczeniom. Byli weseli wbrew mojemu przygnebieniu.

Szukalem wyjscia z matni. Chocby samobdjstwo... Ech, nie tak jak wulgarni samobdjcy.
Zagaszono ognisko 1 kobiety przysposobity si¢ do tanca. Nagie kobiety. Te mtode kobiety z
piersiami takimi, jak moéwitem. Wodz si¢ $miat 1 tracat mnie fokciem. Kiedy begbnienie przybrato
na ostrosci, kobiety dostosowaly si¢ do .tej wysokiej nuty. Napigly sig¢, ooch! Suwaly, suwaty
zgrabnie stopami, szuraly, szuraty, jakby odbywalo si¢ poszechne tarcie albo jakby tarto mak w
wielkiej donicy miedzy poteznymi udami. Zapamigtano si¢. Misterium. Moi koledzy
zaaklimatyzowali si¢, Niemcy tez si¢ zaaklimatyzowali, ta jednos$cia naigra-wali si¢ ze mnie.
Szurali nogami po moim grzebiecie, po mojej [pamigci.

I ja zaczatem szura¢ nogami, coraz glos$niej, zeby odeprze¢ ten wrogi nacisk. Nie zauwazylem,
kiedy wstalem, szurajac bez przerwy, wszyscy byli zajeci soba. Wiasnie soba. Nie kobietami, ktére
wybijajac glosno stopami nuty, zaghiszaly tony bebnow.

Szurajac odchodzilem coraz dalej, zacierajac tym szuraniem $lady ,za soba. Formowac¢ si¢ na
nowo.

Jak zy¢?

Opowiadal w tym malo znanym porcie na péinocy, niedaleko Wiadywostoku... zimny port. Puste,
bezksztaltne place migdzy pokrzywionymi domami kaza-. ty si¢ domysla¢, ze tu byly rumowiska
wojenne.

Bylo duzo czasu, poniewaz nasz statek ugrzazl przy kei z przyczyn co chwila zmieniajacych sig.
Teraz to Smiech, ale wtedy glowa pekata. Od tego nicnierobie-nia. Od zlych przeczu¢. Filmy si¢
dawno wyczerpaty, gazety nie doszty, windy milczaly, krany zamarzty czy co, malowaé
sfatygowanego dziobu nie wolno bez zezwolenia Kapitanatu... Kapitanat grozit minami
amerykanskimi. Na domiar, kolacja juz o piatej, bo jak wiesz, kucharz, steward i ta cata obstuga sa
na umowie dejmanéw. Nic wiec dziwnego, ze do glowy wality cigzkie mysli jak pod pompa. Snieg
byt na wysokos$¢ chlopa, nie tak jak teraz, ze ledwie ci si¢ nasypie do tych twoich koziojebcow, ale i
wtedy morze nie zamarzlo i ciagle byla nadzieja wydostania sig, niech tylko pozwola. Gdyby za$
morze zamarzlo — odgrazatem si¢ — to rozbijam bund i biorg z niego ze trzy dzwona tej suchej
konskiej kietbasy, ze trzy butelki spirytusu, kawatek chleba i zasuwam do Wladywostoku.
Poznatbym miejsce zestania mojego pradziadka i pigtnastoletniej stuzby wojskowej dziadka, ktory
koniecznie chciat, Zeby jego wnukowi nadano imig Jalu od rzeki,
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nad ktora carskie sotdaty dostali wycisk. Obliczytem, ze w ciagu tygodnia jestem na miejscu, a
potem juz fraszka, do Warszawy i do synka, ktory urodzil si¢ wczesniej, o czym zawiadomita mnie
zona jeszcze na Morzu Japonskim (gdzie$ na wysoko$ci Otaru) o godzinie dwudziestej trzeciej



minut siedemnascie wedhug tej wschodniej rachuby. Bytem zaskoczony i wniebowzigty, poniewaz
synek si¢ chowat dobrze, chociaz nosita go tylko siedem miesigcy. Niestety, nie mogtem stad
wystac¢ depeszy, zeby zaproponowa¢ imi¢ dla pierworodnego, przeciez miatem zdazy¢ na
czas jego narodzin, tak wtedy planowatem. Ale pospieszyla si¢, hm. Rozumiesz wigc moje
mysli. Koledzy szarpali si¢ ze swoimi zgryzami, nie spodziewaj si¢ od nich zadnej pomocy,
spojrzenie mowilo: spieprzaj, bracie, bo ci¢ okaleczg... Wolalem szorstka szczero$¢ niz uprzejme
ktamstwo. Nie lubig¢ ludzi podrabianych. Co miatem robi¢, zeby zniweczy¢ desperacje? Wodki nie
bylo. Stary pilnowal Ochmistrza, jak pies budy, i wyladowywat zlo§¢ na nas, zamiast rabac¢ pigscia
w Kapitanacie portu.

Nie wiem, czy rozumiesz, o co chodzi. Dzialo sig co$, na co nie zawieralismy umowy. Niejeden z
nas przez caly rok nie widziat rodziny i nic si¢ nie stalo. Przeciez wyrazilo si¢ zgode na meke i
tesknote. Niejako wliczato si¢ to w kaszty. Teraz zabijata bezterminowos¢ czekania, znaczy:
beznadziejnos¢, za ktora nikt nie placit, bo nie byto na nig umowy. Ugodzono w poczucie honoru 1
sprawiedliwosci. Przyjaciele! Jakby kto§ gwaltownie odepchnat cig¢ od burty, gdy wyciagasz reke po
list. A ty trzymasz si¢ uparcie relingu i to pogarsza twoja sytuacje.

Nasz tlumacz, dwudziestosiedmioletni Kim Tschong, byt czlowiekiem szlachetnym, ale zdziebko
naiwnym, jak i jego z6lte spojrzenie. Zo6tte? Dziwne, co? Miat kolo oczu takie cholernie duze torby
watrobiane, jakby
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chlat bez przerwy, kiedy dorwat si¢ do wlasnych pieniedzy. Fantazja. Gdyby bylo wolno
sprzedawac¢ tu wodke, to nasz ttumacz 1 tak nie skorzystatby z tej mozliwosci. Ale pijane stowa
trzeba wlozy¢ miedzy teoretyczne aluzje, poniewaz Kim Tschong byt zawsze trzez-wiutki jak ich
azjatycki anty cyklon w zimie — znasz? — lub jak poranny podmuch. Niczego nic mozna w nim
zmieni¢, albowiem chlopak reprezentowat czastke niewzruszonej metody. Rzadzenia i stuchania.
Lagodne spojrzenie sptywato wilasnie na te zolte torby pod oczami. Nie mowit, lecz Spiewat
wyuczonym glosem, jak w ich babskim choérze, ktory sktada si¢ z trzech tysigcy osob 1 jest
przyobleczony w jedna biata kilometrowa suknig, w trzech tysiacach miejsc spgtang szarfami niby
krawatami. Wszyscy $piewaja w jednym chorze. Otoz ten Kim dziwit sig, dlaczego czujg sig zle,
skoro mam wszystko, co mi potrzebne do zycia, zarcie, ze hej, cieplo w kabinie, ze hej, spanie, ze
buzi da¢, a poza tym moge chodzi¢ na spacery w rejonie portu, rozmawiac¢ z ludzmi, wokoto 1 robic¢
zakupy w kantynie. Rozmawia¢, to znaczy mowic jak do shupa.

Bylem wzruszony intencjami Kima i wigcej dla jego satysfakcji niz z przekonania wybratem sig¢ na
przechadzke, w ktorej nie wolno bylo rozwinaé sig szerzej, niz... (hm) zakres dziatania kuli z kabe.
Przepraszam za polska miarg, ale nie moge inaczej, bo tamci maja karabiny radzieckie lub chinskie,
ktore réznie nosza.

Z pokladu widziatem tylko z lewej strony morze, dalej pdtkole dymiacych komindéw, a wérdd nich
sadyby ludzkie, za§ w tyle pasmo os$niezonych gor ze §ciezkami wydeptanymi przez tapcie i
legendy prowadzace do cudownego korzenia zen-szen, znikajacego tak jak zloto, gdy si¢ na nie
spojrzy. Z prawej strony za burta miatem kejg zastyglta w bezruchu i magazyny. A dalej? Nic.
Beznadziejnie dyndat sig trap.
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Ten dzief byt wietrzny 1 ponury. I ja bylem w ponurym nastroju. Z regkami w kieszeniach kurtki
zstapilem po trapie na ziemig, nie patrzac na wartownika ani nie pokazujac mu paszportu. Migdzy
budynkami magazynow, otoczony zapachem ryb i tranu, dotartem do toru portowej kolei.
Uderzenie wiatru zatrzymato mnie na moment, parowo6z puscit klab pary i zagwizdat tak przeciagle
1 $miesznie, jak to pamigtalem z dziecinstwa. (Nic, tylko: staruszek podkreca mtodzienczo wasy,
szykujac si¢ do biegu z maluchami.) Poprawilem czapkg i przeskoczylem tor. Dalej byta drozka
prowadzaca do owej zachwalanej przez Kima kantyny i betonowy falochron. Wiatr chlostat wodg,
woda ciskata si¢ na mur. No, pohulataby... Poptynatbym do kantyny, Zywy czy martwy, drozka
opadata wilasnie przede mna.

Dhugo szukatem. Rzadko rozstawione budki przy drodze i prymitywne jak na §wiezym jeszcze



spalenisku nie §wiadczyly wygladem o komercjalnej ich stuzbie, za$ krzaczaste napisy pobudzaty
tylko do zdziwienia. Wreszcie zaczalem manipulowaé przy szerokiej drewnianej bramie, ktora byla
zamknigta, lecz obiecywala co$ nieco$, poniewaz za nia miescit si¢ pokazniejszy budynek z
firankami w oknach. Szukalem kija, zeby sobie pomdc, nie znalaztem i dopiero zainteresowanie
przejezdzajacego rowerzysty w kufajce okazato si¢ decydujace, jesli chodzi o skutek moje;j
wyprawy. Przystanawszy zapytal o co$, na co ja przytaknatem glowa, potem rowerzysta bez stowa
pognat przed siebie. Po paru minutach pojawit si¢ chlopiec w bekieszy, z kwadratem bialego ptotna
na ustach i nosie, smyrgnal przez ptot i otworzyl brame. Patrzytem na bandaz i myslalem, Zze nasze
nosy nie zmiescityby si¢ pod ta szmata.

Potem statlem chyba z kwadrans przed nowoczesnymi drzwiami, od wewnatrz zatarasowanymi
przez krotka, ale gruba zerdz. Przeszkoda zostata takze usunigta:
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znalaztem si¢ w kantynie, w ktorej gldwnym sprzetem byta solidna 1 wysoka lada, jak w banku;
tworzyta winkiel. Na potkach roztasowato si¢ duzo wyrobow ze zlota, srebra 1 porcelany.
Whpatrywatem si¢ zaktopotany. Pomys$latem sobie co$ o rozsadku 1 wiasnie dlatego zawstydzitem
si¢. L$niaco$¢ nie dawala ciepla temu przybytkowi. Biaty, sztywny obrus na stoliku w kacie
potegowal uczucie zimna 1 melancholii. Gdyby si¢ zapomnie¢, to od biedy mozna by przyjac, ze
znalazteml sig przed oltarzykiem wschodniego bdstwa, niestety, urzadzonym bez gustu. W gorze
krolowat na ptotnie bohomaz zrobiony z bardzo niekonweniujacych z soba kolorow.
Obserwowalem, a zza lady patrzyta na mnie dziewczyna, ktorej czarne wlosy, rozczesane posrodku
na glowie, opadaly za uszami jak smolne lepiszcze. Co§ méwita, pytala, zagadnatem po angielsku,
wszak to jezyk marynarski — wystarczy znajomos¢ kilkuset wyrazéw 1 objedziesz Swiat.
Dziewczyna jednak nie rozumiata, natomiast w réwnych, krétkich odstepach czasu wypowiadata
po Kkilka jednakowo brzmiacych stow. Na pewno pytata, czego chceg. Przesunalem wzrokiem po
szybie na ladzie. Papierosy, ktérych opakowanie nie zachgcato, zapalki, cukierki z zawiesina
krochmalu na bibulce, niciane skarpety bardzo drogie i kalesony su-perbajowe. Poza tym w kacie
wino i wodka.

— Kartoczki sa? — spytatem. — Kartoczki... Pani-

majetie pa ruski?

Teraz rozpoczeta si¢ naprawde gigantyczna praca nad przyblizeniem naszych intencji. Dziewczyna,
ubrana w nieforemmy granatowy zakiet, unosita brwi nad sko$nymi oczami, wyzej, wyzej, bardzo
wysoko, to miato jej pomdc w zrozumieniu moich stéw i gestow. Pozniej pokazywata na cos, czego
nie potrzebowatem. W koncu rozkladata bezradnie rece.

— Nie panirmajetie pa ruski? Nie charaszo.
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— Charaszo — odpalita po raz pierwszy energiczniej i z usémiechem. Nie przyjeta zarzutu. — Ja nie
ruska diewoczka. — I jej twarz znow stracita energig, chociaz dziewczyna szczerze pragngta mnie
obshizy¢.

Po chwili jednak wdali$my si¢ w dlugie rozhowory na temat mojego zyczenia. Wreszcie jakby
skapowata i szukala czego$ goraczkowo pod lada. Plecy miala okragle. Zaraz wyjeta biala kopertg z
wydrukowanym juz znaczkiem pocztowym w jednym rogu i z kolowym rysunkiem tanca ludowego
w drugim rogu: Wyciagnatem juz rgke 1 zmitygowalem sig, jakbym si¢ zlakt, Ze moja decyzja jest
pochopna i zaprzepaszczg¢ co$ nie do odzalowania.

— Ja choczu kartoczku...

Zn6w podniosta w zdziwieniu brwi, lecz nie pytata, dlaczego upieram si¢ przy pocztéwcee. I znow
prowadzilisémy dluga rozmowg, ona przewaznie na migi, ja za§ wyrzucatem masg stow, wsrod
ktérych nieodmiennie powtarzalem kilka wyrazow zrozumiatych dla dziewczyny: charaszo, Zenka,
rebionka, tawariszcz, karteczka, avion. — Siedem miesigcy i juz rebionko. Siedem miesigcy—
panimajetie. Karteczka... panimajetie. Karteczka... panimajetie... karteczka... zenka... avion...

— Avion niet — powiedziala. — Zelaznaja doroga.

— Karteczka! Panimajetie diewoczka! Krasiwaja diewoczka. — Z ta pigknoscia to byt
zwykty komplement, chyba tonacy tak schlebia ratujacej go czarownicy-



— Krasiwaja? — Proébowata usmiechu i nagle zatroskanie wymalowalo si¢ na jej plaskie;j
twarzyczce. — Zenka krasiwaja.

Przetknatem §line i powtérzytem: — Karteczka. Zenka ma rebionko, panimajetie.

Nagryzmolita co$ na papierze i powiedziata: — Za-wtra. — Zadecydowala, a mimo to jeszcze przez
parg
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minut nurzali$my si¢ w rozmowie poshigujac si¢ tym razem zapasem kilkunastu stow rosyjskich.
Kiwali$my nad soba glowami, bo dowiedzieli§my sig, ze oboje nie mamy juz rodzicow. Czlowiek
rozumie czlowieka najlepiej przez straty.

— U was zZenka.

— Ech, zenka. U was muz, ot.

— Nie. U mnie muza niet.

Rozmowe skomplikowang dlugimi przystankami, jak powr6z weztami, przerwato wejscie
umundurowanego faceta, ktory obrzucit nas badawczym spojrzeniem. (Przepraszam za faceta. Tam
nie ma facetow, tam sa monolitnie wyciosane wizerunki.) Twarz wygladala na stanowcza, a gesty
byly konkretne. Zamilklismy. Wojskowy kupit zapalki, po namysle wziat jeszcze pudetko
cukierkdw, nastgpnie przypatrywat si¢ po kolei wszystkim towarom w kantynie, w koncu zerknat
raz 1 drugi na mnie i przechyliwszy glowe zapytal o co$ dziewczyne. Odpowiedziata jakby z
wahaniem, unikajac mojego wzroku, ale ztapatem stowo ,karteczka". Poczutem tkliwos$¢ i
wdzigcznos$¢ jakby dziewczyna obronita mnie przed czyms, a by¢ moze w ten sposob wyrazita
solidarno$¢ ze mna i zrozumienie dla desperacji. ,,Zenka... Polsza... Rebionko". Teraz odczytatem w
gescie mezczyzny pytanie, czy nie potrzebuje niczego wigcej. Dziewczyna spojrzata na mnie.
Wtedy ja wyciagnalem do niej rek¢ na pozegnanie. Podniosta swoja reke 1 podata mi ja, lecz dlon
ani drgneta, jakby byta w lupkach. Hm.

Nazajutrz, jak bylo uméwione, znow poszedtem do kantyny o przepisowej godzinie. Powietrze byto
geste od szronu 1 ktuto, ale nic to. Tam gdzie konczyt si¢ falochron, woda podskakiwata az do
szczytu kamiennego brzegu, na tle kosmatego powietrza reprezentowata wyrazny zimny potysk
ekspansji. Myslatem, Ze tu jest naj-

12 — Dziewczyny i chlopcy
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zimniejsza woda na calym $wiecie i podziwiatlem az do dreszczy w grzbiecie lekko ubrang kobiete,
ktora w lodowatej wodzie fowita zielsko gotymi r¢kami wglebiajac je po tokcie. To zielsko bedzie
gotowane albo smazone na sojowej mazi. Nie wiem, dlaczego czulem si¢ wspdotwinny i
przyspieszytem kroku. Kobieta obejrzata si¢ i poszta za mna. Zrozumiatem jej kroki, gdy
sprowadzita dziewczyng do kantyny, ktéra i tym razem byta zamknigta. PrzywitaliSmy si¢ po
przyjacielsku. Specjalnie odwlekatem zasadnicze pytanie, zeby przedtem porozmawia¢ wszystkimi
mozliwymi sposobami. Szukatlem pozoréw odpre¢zenia, zabijalem czas. Dzigki temu mialem
nadziej¢ odzyska¢ normalno$¢. Mowitem o potegujacej si¢ tgsknocie za krajem i namigtnosci
gonienia po catym $wiecie. [ o tym, Ze trzeba si¢ pohamowaé, bo moze si¢ zdarzy¢, ze synek nie
bedzie miat taty. Juz raz widziatem, jak statek pgkat niby tupina... To mnie wtedy tylko gniewato.
Ale inaczej: ze tam w kraju tak si¢ boja o nas. Tchorze z przesadnymi pretensjami do
bezpieczenstwa. Placza, gdy ich buty przeciekaja... Teraz nagle spokorniatem. Wiadomo, dlaczego.
Schylatem si¢ i pokazywatem dlonia nad podtoga, jak sobie wyobrazam moje malenstwo. Ono musi
zy¢. Nad krajem unosita sig¢ jedna ciepta plamka. Juz kochatem kraj inacze;.

Dziewczyna kiwata glowa ze skrzydfami kruka przylepionymi do czaszki, kiwata z
entuzjastycznym zrozumieniem sprawy i sama zamiatata dlonia, niezbyt czysta, nad podloga, i
palcem uderzala w piersi. Ona tez pamigta swoje szczg§liwe lata dziecigece. Poglaskatem ja jak
dziecko i przestraszytem sig, r¢ka spadla bezwtadnie z jej ramienia. Zawgdrowali$my na skraj
tematu.

— Karteczka jest? — I roze$mialem sig, poniewaz wczorajszy brak tego ,towaru" potraktowalem
jako niepowtarzalng przeszto§¢. — Na imi¢ dam mu Wiady-

staw, bo mnie jest Wladyslaw. I w ogdle. Rozumiesz, diewoczka. I w ogdle to narodowe imig. Bog



wie, czy teraz ptywalbym. Przeciez kiedy$ zmustrowali mnie. Ale co tam, co bylo, a nie jest, nie
pisze si¢ w rejestr. A wigc syn jest mdj. Dwa miesiace nie zmienia istoty rzeczy. Dawaj karteczke,
na imi¢ mu bgdzie Wiadystaw. Teraz ona si¢ przestraszyta i lekko cofngta od lady.

— Karteczka niet.

— Nie? Ot, nie charaszo.

— Zawtra —odpowiedziata juz glosem opanowanym i w jej oczach pojawilo si¢ szczere
zatroskanie.

Rozmowa urwala si¢ i moj pobyt w kantynie stat si¢ niepotrzebny, moze i uciazliwy, poniewaz jak
na rozkaz poczeli wehodzi¢ 1 wychodzi¢ klienci, przewaznie po zapalki i przydziat dziesigciu
papierosow. Zdawato mi si¢, ze maja Sciagnigte brwi.

Nazajutrz z niecierpliwoscia oczekiwalem przepisowej godziny. Dzien byt stfoneczny i mrozny,
kilkunastu kolegow spedzato czas na pokiadzie, ogladajac smuzki dymu bladzace nad sadybami
hen, u stop gor, 1 czyniac horoskopy na temat pracy zatadunkowej i odjazdu. Widzac mnie
wyelegantowanego, to znaczy w wyglansowanych butach, zaczgli si¢ naigrawac, a nawet jeden
posunal si¢ do granic prostactwa. Zwietrzyl, ze chodzg¢ do kantyny po jakas tam pocztéwke, ktorej
jakos nie mogtem kupi¢.

— Ale z ciebie ananas, hoho. Samojad, nas nie wezmie. — Mowil ni to Zartobliwie, ni z
przekasem. — A ona jaka, samodajka?

— O czym wy gadacie, ja chce pocztowke do zony, a wy... — chcialem odejs¢, lecz jeden z nich
przytrzymat mnie za guzik jesionki:

— (dzie strona, tam zona, co? Rozumiemy...

— Co rozumiecie, do jasnej cholery!

Omal nie dostat w pysk. W tej chwili uwazatem ich
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wszystkich za gruboskérnych facetow, ktorych nalezatoby zamurowac tu na cala zime. Nie
uswiadczyliby ani szpary dla swiezego powietrza w tym wigzieniu. Cymbaty! Zdawalo mi sig, ze w
palacym rumiencu, ktéry czutem na twarzy, mogliby odkry¢ watpliwosci, ukryte bardzo, bardzo
gleboko nawet przed moim rozkotysanym sercem — taknacym szcz¢scia ze wszech miar, jak
drogowskazu na bezkierunkowej pustyni morza.

Szybko zbieglem po trapie. Spieszylem, zeby dziewczyna potwierdzita swoim wspolczuciem moja
tesknote za krajem. Moj kraj kwili, a ja tu tracg czas. Czy ty to pojmujesz? Nic dziwnego, ze i
dziewczyna dzigki temu stawata si¢ bliska. Siarczyscie zaklatem, kiedy droge zagrodzity mi dwa
wagony, ktoére wyskoczyty z szyn. Parowo6z buchnat para zbyt mocno i wagony wyskoczyty.
Wiasnie jechat towar na nasz statek. Moze nareszcie ruszymy stad? Nie przeszkodza temu zadne
miny, gdy bedzie pozwolenie na odjazd.

Do kantyny wkroczytem niemal jak zwycigzca. Bylem pewny, ze dzi§ wyslg pocztowke, juz mialem
imi¢ dla synka, wigc nie naglitem. Dopiero po rozmowie na wiadome tematy, zrobitem odpowiedni
gest, no, die-woczka, dawaj karteczke. Dziewczyna roztozylta rece. — Karteczka niet.

— Dlaczego? — I nagle puknatem si¢ w czoto, i serce si¢ we mnie przewrdcilo. Przeciez ona
spokojnie sabotuje, zebym codziennie do niej zagladat. Wie, po co mezczyzna zaleca sig.
Wyobrazilem sobie ruchy pieszczotliwe, pozadliwe 1 komiczne. Speszytem si¢. A moze jednak co
innego planowala?

— Zawtra — powiedziata.

Lecz nazajutrz takze nie bylo pocztowek i pojutrze takze nie byto. Moze ona kpita? Namawiatem
siebie, zeby potozy¢ krzyzyk. Wizyty w kantynie stawaty sig

zenujace 1 o$mieszaty mnie, a kto wie, czy nie narazaty dziewczyny na jakie$ podejrzenia. Ten
wojskowy, znany z pierwszego dnia, bywat w kantynie codziennie, coraz bardziej sztywny i
pozapinany wewngtrznie. Pgknie, zanim przektuje mnie brunatnymi oczami. Przy nim toczyt sig
intymny dialog w sprawie pocztowki, a w pewnym momencie on przerywal, pytajac, czy chcg
jeszcze cos kupic. I zawsze jej dton przy nagtym pozegnaniu zachowywata sig tak, jak
obezwladniona tupkami.



A jednak chodzitem codziennie. Musiatem chodzi¢, bo inaczej zaczatbym wy¢ z nostalgii i nudy. I z
watpliwos$ci. Poki nie nadam synkowi imienia, zly robak bedzie si¢ we mnie rozrastal. Rozumiesz
wigc, jaka zarla mnie rozpacz w tym porcie. I jakie bylo moje przerazenie, gdy pewnego dnia
zastalem kantyn¢ zamknigta. Nikt nie spieszyl mi z pomoca, nikt nie szukal dziewczyny, zeby
otwartla sklep. Nie pomogly stukania i pukania. W nastgpny dzien to samo.

Co sig stalo? Powalita mnie straszna krzywda. Jak zy¢? Rozumiesz? Jak zy¢? Do tego uczucia
dolaczylo sie przerazenie. Ze czlowiek upokarza cztowieka w przekonaniu o dobrym stuzeniu
sprawie ludzi w ogole. Jakby biodra dziewczyny, o ktorych ani myS$latem, nie byly jej, lecz narodu.
Jesli bedziesz w tym porcie, to zajdz do kantyny i zobacz, czy dziewczyna jest tam, a jesli jest, to
pozdrowienia... Ale nie mow jej, ze nie miatem wtedy tych ich pienigdzy nawet na marna
pocztéwke.
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Etsuko podniost reke do twarzy, jakby chciat co$ sprawdzi¢, 1 cofnat ja, zawahat sig¢. A potem
jeszcze raz powtorzyt ten ruch 1 przebierat w powietrzu palcami, jakby napotkat przeszkode.
Zamknal oczy, powieki odznaczaty si¢ dlugimi rzg¢sami, tak trwal chwilg, nie oddychat, a potem
westchnal przepastnie i1 z kole1 wdy-< chat powietrze dlugo (lubowat si¢ wdychaniem), zda sig,
przybyty don mite zapachy. I znow ten wahajacy si¢ ruch dloni do twarzy. I znéw cofnat tuz przed
wianuszkiem siwych wlosOw okalajacych 1$niaca, wysoka czaszke.

— Wiosy mialem (jesli panska cierpliwosc¢ 1 szlachetno$¢ pozwoli na pochwalenie sig) kiedys geste
1 twarde. Moglem je czesa¢ rdznie, dziewczynkom podobatem si¢ bez wzgledu na uczesanie.
Dziewczynkom, zaznaczam, a wigc takim istotom, ktore nie sa jeszcze musume ani nawet majko,
nie kandydowaty jeszcze na gejsze lub narzeczone. Decydowato moje wynioste czoto, jesli panska
nieprzebrana szlachetno$¢ wyrazi na to zgode. To wynioslte czoto i odwazne spojrzenie co$ im
przypominato. W szkole i1 na pensji ogladaty r6zne obrazki mezczyzn, ktorzy sa bogami, i1 ksztalcity
w sobie zmyst pickna. Szukatly meskich typdw, a wigc samurajow, odwaznych w mitosci... Niech
pan raczy nie zaprzeczac... Znajdowaty to u mnie. Ale wiedziaty, s©O;

odwaga nie postuguj¢ si¢ w celach awanturniczych czy tez do obezwladniania kobiet. Odwaga byta
Scisle zwigzana z moim organizmem, a wigc gwarantowata nieustanne pogotowie calego ciata 1
ducha, prawdziwa zyczliwos$¢ ciala dla ciata, ktore stara si¢ dogodzi¢, cho¢by to grozito Smiercia,
prawdziwe kobiety powinny lubi¢ to pod kazda szeroko$cia geograficzna. Na tej zasadzie poznata
mnie i1 kochata Tojoko-cian. To byta wysoko postawiona osoba 1 dobrze zarabiata, nikomu rownaé
si¢ z nia, ale zawojowalem ja bez trudu i bez gwattu, byta zadowolona, ze az jej si¢ macito w
oczach. Kochala zazdros$nie, w stopniu na pewno skromniejszym niz taskawego pana kochaja
kobiety, ale wystarczylo tego na moje sity, w koncu nawet nie pozwolita mi pracowaé¢ w liceum w
charakterze profesora, poniewaz rozniosto si¢, ze jestem podobny do boga od tych spraw i strojne
niewiniatka, te bogatsze 1 tadniejsze, a leniwe w nauce, zaczety zbyt czgsto nachodzi¢ nasz dom,
btagajac... o korepetycje,

— Doprawdy? — powiedziatem niebacznie, on za$ wyczul, Ze to nie tylko westchnienie i z lekka
si¢ zacietrzewil. Jak na wiek (siddmy krzyzyk na karku!) zareagowat niezwykle zywo.

— Tak, tak, jesli wasza dostojno$¢ zechce. — I stuknat si¢ w piersi. — Den, oto stowo godne 1
wlasciwe! Piorun oznaczat dla nich piorun, wystarczy szanownemu panu? Przesuwa si¢ po niebie
gladki jak cialo dziewczgce po kapieli 1 czeka momentu, zeby uderzy¢, i ja takze mialem
wyczekiwa¢ na moment dojrzatosci uczuciowe;j i fizycznej. — Jensei — mowity — profesorze
nasz, daj swoje zdjgcie, poniewaz zbliza si¢ czas naszej wiosny i chcemy, zeby$ zaszczycit nasz
butsu-dan jako wzoir dla naszej mitosnej przysztosci. Oltarzyk Sniezy-czki jest pusty i oltarzyk
Kwitnacej Jabloni jest pusty, a takze moj domowy butsu-dan czeka na objawienie
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boskiej, a zyjacej twarzy, ktore by mnie zaplodnilo goraca wyobraznia. Przeciez znasz mnie, o
jensei, nauczycielu, siedz¢ w pierwszej lawie, znasz mnie i nie zarzucisz mi ciagot do rozpusty.
Jakze pieszczotliwie i po ojcowsku wymawiasz moje imi¢. Hosician... — i pytasz: — Powiedz,
jakiego najwyzszego honoru i faski boskiego tenno moze dostapi¢ samuraj, twoj przyszly maz? —



Czyz nawet tym pytaniem nie przygotowujesz mnie do pigknych rzeczy, mnie, niewinna
Gwiazdeczke z pierwszej fawy? I wszystkie tak mysla: Matsu, Emi, Haru, Juki, Hano, Kiku,
Choinka, Usmiech, Wioisna, Snieg, Kwiat, Chryzantema.

— Doprawdy? — Znéw nieopatrznie westchnatem.

— Tak — zakrzyknat Etsuko-san, wstat i poklonit sig trzy razy. Wstat z zydelka przy $cianie, az
poruszylo si¢ ptétno z malowidtem legendarnego cesarza Dzimmu, ktory pierwszy z bohaterow
mial dusz¢ w ksztalcie miecza. Etsuko przestonil zielonkawe promienie cieknace z sadu — nosito
go. Nosil si¢ ze zdumiewajaca zy- . woscia wokot stotu tak, zebym go mogt doktadnie obejrzeé i
sprawdzi¢. Etsuko uhonorowatl mnie siedzeniem we wngce zacisznej a widocznej, zwanej
tokonoma. W tej chwili pomys$latem, ze chciat w ten sposéb udostgpnic siebie moim oczom w
pelnym blasku i historycznej niejako sprawnosci. W fotelu bytby mato widoczny. Chodzit kilka
minut i1 narzucal si¢ mojej wyobrazni, rozsiewat swoja moc, wykwint samuraja w kochaniu, zda si¢
roztaczal obszary swoich mozliwosci. Wreszcie uwierzyl, ze przekonat ostatecznie mnie,
usiadt i ciagnal dalej, dzigkujac przedtem stokrotnie i opiewajac moja laskawos¢ nie wiadomo za
CO.

— Tak wigc moja Tojoko-cian przepgdzita uczennice 1 zwolnita mnie z posady w liceum. Ona
wiele mogta. Odtad przez caly dzien dane mi bylo przygotowywac si¢ do mitosci. Nie mysl, ze to
upokarzajace. Upokarza-
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jace byloby rzemiosto w tych sprawach, za$§ mito$¢ to wyzwalanie uczu¢ 1 dekorowanie nimi,
sfowem: to sztuka. Dzi$ trzeba przypominac, kiedy si¢ o tym zapomina, a niektorzy nawet
zapomnieli. Wigc nigdy nie poswigca si¢ za duzo czasu przygotowaniom. Moze si¢ myle? Oj,
chlopy, chlopy. Oj, ogiery, ogiery, gdyby to ode mnie zalezalo, zal by mi bylo trzymac dla was ten
cudny $wiat 1 te cudne kobiety. (Wasza taskawos$¢ wybaczy 1 nie wezmie tych stow do siebie,
rozumne oczy mowia az nadto o gotowosci panskiego ciata do poswigcen.)

Po tym paroksyzmie zalu i pretensji opowiadal jednak dalej, poniewaz urzeczony jego przyktadem
schylitem pokornie glowe do samych kolan.

— Myslatem wigc, ze jej decyzja wyptywata z kobiecego egoizmu, ale mylitem si¢; ona nic nie
obiecujac, juz przewidywata moja rolg, poznala si¢ na mnie, przeznaczata mnie do jeszcze
szlachetniejszych celow, a milowanie siebie uwazata tylko za wstep. To bylo bardzo zaszczytne.
Gdyby mnie nie kochata, to zaliczytbym jej decyzje do uprzejmosci. Az pewnego dnia... po kilku
latach... Tak, pewnego dnia...

Etsuko gubil watek, a ja znow zapomniatem si¢ przypisujac plataning jezyka prawu wieku.

— Co pewnego dnia?

— Powiedziata: przemilo spedziliSmy czas. przypuszczam, ze ci¢ duzo nauczytam i dasz sobie
radg beze mnie. Gdybys$ nie wierzyl, to moglabym ci wystawi¢ dyplom wyzszej szkotly jazdy. —
Stowem, odstawila mnie jak trutnia, tak by kto§ pomyslat. I ja tak myslalem w poczatkowe;j fazie
zalu, jednak wierzylem w jej madro$¢, wierzytem, ze tylko odchodz¢ na samodzielna pracg. |
chociaz czas si¢ przedtuzal, nie datem sig¢ przekonaé. Czy panto rozumie? Zmaterializowany
Swiat holduje innym pojeciom na temat funkcji m¢zczyzny jako dawcy ruchu w $wiecie
kobiecym. Oj, chlopy,
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chlopy... Ogiery, byki. (Panu nie grozi krytyka, pan jak promiefi wnika we wszystko.) A wlasciwie
nie macie zadnego pojgcia o przysposabianiu szczgscia dla wielu ludzi, przysposabiajac kobietg do
szczg$cia, zeby inaczej spetniala swoja rolg, tak jak spelnia ja wonny kwiat. My stawali$my si¢
bogami, za$§ musume, dziewczgta — boginiami. Ja ani na chwilg nie zapomniatem o tym
romantycznym powolaniu, cho¢ przyszio mi ci¢zko pracowaé w rdéznych przedsigbiorstwach nie
majacych nic wspolnego ani z profesura, ani z romantyzmem. Do liceum juz minie nie przyjgto,
oskarzono o deprawowanie miodych dziewczat. Byta to zemsta. Zylem wigc nieskalany, a nawet
przeniostem si¢ z Kioto do Kobe, gdzie czgsto stuzytem za ttumacza Amerykanom i Anglikom
szukajacym przygod na swoich jachtach. Czasem wiatry zaniosty nas nawet na Okinawe. Ale nie



datem sig¢ uzy¢ do innych celow. Sztuke posiadatem dla swego narodu. I za to spotkata mnie
nagroda. Wobec obcych moglem by¢ tylko gwaltowny, za§ wobec japonskich musume
podniecajacy. Wigc pan rozumie, ze blizszy kontakt z Amerykankami grozit mi utrata fortuny.
No widzi pan! — I znéw nosit si¢ dokota stotu naprzeciw mnie jak kon pelnej krwi, rozsiewajac
wspomnienia zapa” chow, jakie miat rozsiewaé. Wietrzyt i czekat.

— Anagroda? — spytatem, poniewaz ugrzazt w li- ' ryzmie i teorii.

— Oto6z to! Przestatlem by¢ gnebiony przez wyobraznig, pigkne sny spehity sig, zostalem
poproszony z honorami do wyzszych celow. Tak, tak, to sprawila Tojoko-cian, moja przyjaciotka
I nauczycielka. Spotkata mnie w tramwaju. Chociaz nie przyznata sig, to jednak wiedziatem, ze
mnie szuka.

— Etsuko-san, jest mi pan bardzo potrzebny. Wlasnie pan. Prowadze zaklad dla najlepszych
musume w Jokohamie. Nie wiem, jak databym sobie radg¢ bez

pana. Wlasnie teraz, gdy one dorastaja. Musimy przysposobi¢ tein lag do lotu w Milos¢. Bojg sig,
poniewaz niektore parskaja... Na przyktad pigkna Bajo, Plochliwa Sarenka...

— Alez z niej jeszcze dziecko — przerwatem jej. — Nie ma jeszcze nawet pigtnastu lat.. Czyzby
zmienily si¢ zwyczaje podczas mojej nieobecnosci?

Tojoko-cian zgromita mnie, i stusznie, i stusznie tez powiedziata, Ze ona lepiej wie, a moje mysli
maja si¢ skupi¢ na bezblgdnym wykonaniu zadania. Bez poslizgu, jak si¢ u was mowi w jezyku
przemystu i planistow. Tojoko-cian, jak kwiat rozy, zwiastowala swoja intuicja zjawienie si¢
promieni ranka. Mowita taskawie do mnie... Tak, wyswiadczyta mi taske informujac:

— Codziennie asystuje Plochliwej Sarence przy kapieli 1 widze, co si¢ dzieje... Harmonijne linie
ciata, ktore rozkwita... ale ona jeszcze o tym nie wie i bije kopytkami, gdy si¢ kto$ do niej zblizy.
Byt taki jeden bardzo bogaty Amerykanin, zelzyla go... No, no, raz tak zrobi¢ to nawet
wdzigcznie, ale drugi raz juz za duzo, albowiem hodujg ja nie dla strat. Zobaczymy, ja ci si¢ uda.
Bo sa u mnie takie, co pozornie wyrazaja zgodg, a pdzniej caty pokdj leci w drobny mak 1 placg za
czyjas glowe, jakby byla ze zlota. Przekleci biali. W dziewczynke trzeba tchna¢ boski dotyk, ale
tak, zeby nie stracita niewinnosci. Ty bedziesz strézem 1 bogiem nowego wcielenia... na poczatek
Ptochliwej Sarenki.

Pan myslisz, w swojej niezmordowanej dociekliwosci, ze przygotowywatem... towar. Pfu! Nic
podobnego. Ja tylko pomagaleni Plochliwej Sarence wyjs$¢ z powloki, jak motylowi, 1 osiagnaé
szczyt powotania. Musume nie musi si¢ modli¢ o to, ona modli si¢ rytmem ciata, w ten rytm
wprawiata kiedy$ Bogini-Cesarzowa cala nasza §wigta ziemi¢ Jomato i cztery gtdéwne wyspy. Taka
byta takze Plochliwa Sarenka. Twarzyczka zamy-
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Slona, powazna i pelna nieopisanego uroku. Od pewnego czasu. Czyli czuta zblizanie si¢
powotlania. Bo dawniej, gdy wypelzta z kolebki dziecinstwa, data si¢ pozna¢ jako najwigksza
krgcicka w Kioto, ale jeszcze nie wiedziala, co ma i po co. Teraz juz wiedziata, co ma — to miata,
co sprowadza w serce megzczyzny stodki $wit lub goracy zmierzch. Jej si¢ nie spieszylo. Jesli zas
spieszylo sig, jako do rzeczy nieznanej, to spieszylto si¢ nieobowiazu-jaco. Mialem zatatwic to i
dalszy ciag takze.

Nasze dziewczyny sa smukte, §liczne czarne r6zyczki na nieco krzywych todyzkach, ale tego nie
wida¢ spod kimona. Wy zawsze na te nogi, oj, chlopy, ogiery do klacz. (Wasza Delikatnos¢ nie
zauwaza wulgarno$ci biatych, prawda?) Sa kruche i tatwe do potluczenia jak porcelana. Biale, a
przede wszystkim Slowianki, sa jak krzemien! Dlatego do naszych sa potrzebni bogowie,
przynajmniej na poczatku. One chca by¢ tajemnica, a nie tak od razu... Trzeba im pozwoli¢ na to
1 otoczy¢ ramionami boga. (Tak, trzeba mie¢ cechy boga.) Pozwoli¢ jej trzymac twoja glowe w
dloniach, pozwoli¢ jej odstania¢ swoje 1 twoje uczucia, niepojgte marzenia, a potem juz ona
sama rozplecie wlosy.

Sliczne byly nasze musume, ale moja Bajocian byta we wszystkim jak dziesie¢ do jednego.
Wstydliwa do samoudrgki. Zanim obnazyta kolano gladkie... niebianskie... Jeszcze dzi$ robi mi sig
goraco na wspomnienie. Co tu duzo gadad, przyjemnie spgdziliSmy czas az do punktu



kulminacyjnego. I potem tez. Prawie tak samo jak kiedy$ z Tojoko-eian, ktdra teraz przed pojSciem
do kapieli z musume odbierata ode mnie szczegdlowe raporty z nocy. Mysle, ze chciata z
Plochliwej Sarenki uczyni¢ co$§ wigcej niz towar. Wszystko zalezy od jakos$ci. Jest na przyktad
stonce i stonce. Stonce jak placek z kukurydzy na niebie i stofice jak ananas. Jest $nieg do
sankowania jak gruda i jest jak puch. Jest
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obiad zlozony z takich potraw jak suso i sukijaki, smakotyki, natomiast spod r¢ki innej
gospodyni zwykte bryly ryzu pokropione sosem, a sukijaki jak rzemien z wotu. O r¢ke chodzi i
serce, moj panie. (Pan zechce mnie uzupehié, liczg na panska dobro¢.) Przyznam sig, ze wkladatlem
wigcej uczucia, niz trzeba bylo do wywiazywania si¢ z mojej roli. W koncu ona mowita mi: cici,
tato, a mnie faskotato w sercu i dawatem jej jeszcze wigcej, po ojcowsku. Nastalo miedzy nami tak
wielkie zaufanie, jak rozkosz bez reszty. Wigc kiedy poprositem ja, zeby zrozumiata swoje
powotanie, ona poszta je spetni¢ bez szemrania, z entuzjazmem, i piescita kazdego pana jak ojca.
Tojoko-cian byta ze mnie bardzo zadowolona i to traktowalem jako druga nagrode wynikla z mojej
wrazliwos$ci 1 poczucia obowiazku wobec naszej pici i rasy japonskiej. Potem wskazywala mi nowe
cele, spetniatem je ochoczo, pamigtajac jednak o Plochliwej Sarence. Bylem jej potrzebny. Cici —
pytata — czy ja moge by¢ zona tego amerykanskiego dryblasa az przez trzy miesiace? Cici, czy nie
lepiej przysta¢ mi gtaz do t6zka, zamiast t¢ szwedzka zabg? Uczylem ja po ojcowsku i mama-san...
(przepraszam, ona zawsze dla mnie Tojoko-cian) byla ze mnie bardzo zadowolona,
podwyzszyla miesigczng gaze 1 powolywata do coraz nowych zadan meskich. Moja stawa rozeszta
si¢ szeroko, zewszad zadano mnie do pomocy, ale wszystko musialo si¢ dzia¢ za zgoda Tojoko-
cian. To ona rozreklamowata mnie jako chwalg Japonii o wygladzie i zdolno$ciach Buddy — hm...
defloratora. Ja to robig po bo-sku, a nie tak jak niektorzy ryjac po swinsku... Robi¢ duzo ojcowskich
wzgledoéw dla porcelanowych mutsume i nie nadwergzg zadnej czasteczki, zadnej tkanki. Pod
tchnieniem tych wzgledow drobna i krucha istota japonska nasyca si¢ poteznie jak elektrycznoscia.
Pierwsze stowo nalezy do drobnej istoty, chociaz nie powie pierw-

sza ,.,chodz'*, jako dobrze wychowana. Wystarczy jej skwapliwa obecnos¢. (Plochliwa Sarenke
przyzwyczajatem takze skwapliwie, bron Boze, gwattownie, chociaz jej wlasna gwattownos¢
podnosita si¢ juz do wybuchu.) Nie mozna nic uroni¢ ze smaku celebrowania, pamigtaj pan.
(Chociaz tyle dawatem, ze i gwaltowno$¢ by mi przebaczylta. Czyz ojciec czasem po ojcowsku nie
zerznie dziecka?) Taki bylem i takiego mnie reklamowata Tojoko-cian. Jezdzilem wigc do tej
krzyzowki architektonicznej, jaka jest Tokio. Jezdzitem do Osaka i jezdzitem do Nagasaki,
zawieszonego nad falami morza jak jaskoicze gniazda. Nigdzie nie zawiodtem nadziei. Dostawatem
najwyzsze honoraria, ktére Tojoko-cian poradzita mi .sktada¢ w banku. (Sama przedtem otworzyta
mi konto.) Uroslo jenow bez liku. Ale mnie to nie cieszylo, tylko to, ze moim dziewczgtom az troito
si¢ w oczach w tym wspdtzyciu ze mna i z tym kapitalem przechodzity w objecia innych... Czyz
moze by¢ pigkniejszy zawdd niz mdj?

Az skonczylo sig to stodkie picie na zadanie Toj oko, w ktorej dawnych ksztattéw juz Etsuko-san
nie mogt si¢ doszukaé. Swoja redukcj¢ przypisywat temu, ze To-joko nie mogta pozwoli¢ na
szastanie sit swego podwladnego. Okazala mito$¢ twarda i1 brutalna. Zabrala go dla siebie,
niepodzielnie. Jakze inaczej wyttumaczy¢? Jego siodmym krzyzykiem na karku? Smiechy. W nim
byt ciagle duch walki — Jomato damasi. We wszystkim. Umiat inaugurowaé¢ w odpowiednim dniu
picie goracej sake 1 kielich nigdy nie zostal pusty. Kempei, kempei! Do dna! Az si¢ musume
zakrecito w dotku. Umiat likierem naciera¢ swoj jezyka Umial wszystko.

Tak wigc mito$¢ twarda 1 brutalna... To j oko poprosita go pewnego dnia do swojej willi, posadzila
na ho-
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norowym miejscu, usiadta naprzeciw, a corka jak gwiazda migocaca pigknoscia ustugiwata. Podata
suso, a potem sukijaki, popijali za$ sake, a potem do ciastek przyniosta rikiuszu, likier. Kiedy Bajo
schodzita do kuchni po nowe potrawy, Tojoko-cian méwita:

— Bajo nikogo nie chce. Na jej piersi spoczywa kotara. Bojg sig, ze ktdregos dnia uderzy tym
kordzikiem w swoje lub czyjes serce.



Za drugim razem dopowiedziala:

— Bajo potrzebuje bardzo bogatego uczuciem pana. Opowiadat...

— Kiwatem glowa i bylem bardzo przejgty. Gdyby nie zbieg roznych okolicznosci, czekalbym na
propozycje. Nie powazylem si¢ na zaden gest zaczepny, zapragnatlem by¢ u siebie w
domu. Ale Tojoko-cian zadecydowata inaczej. Zebym zostal, poniewaz jestem pijany. Nie bytem
pijany, tylko lekko podniecony, poniewaz jednak Tojoko zawsze miata racjg, wigc potozytem si¢ w
sypialnym na szerokim 16zku pod moskitiera. Nie wiem, jak dlugo spatem. Kiedy si¢ obudzitem,
bylo ciemno i ustyszatem glos Bajo, gleboki i cieply, jak glos wszystkich kochajacych Japonek:

— Cicl.

— Nani? Co sig stato?

Lezata przy mnie cata jakas musujaca, jak sake.

— Ty jestes bog?

— Zdejmij kimono, przesliczna ksigzniczko.

— Oh, cicil!

Od tego dnia ptace Tojoko-cian pigédziesiat tysigcy jendw miesigcznej pensji, poniewaz w tg noc
Bajo zostata moja zona 1 mama musi ja karmi¢ i ubiera¢. Wie, ze w banku sa moje pieniadze
zarobione szlachetnie. Goszcze u nich tylko raz w miesiacu, poniewaz mam wrazenie, ze T0OJoko-
cian jest zazdrosna takze o corke.

Wstat 1 spacerowal w zamysleniu, jakby mnie nie
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dostrzegal. Wyciagnat rece do ogrodu, ktory byt bardzo glo$ny na tle meskiej milczacej rozpaczy,
glo$ne byly swierszcze, glo$na trawa... Odwrdcit si¢ powoli, z niedowierzaniem spojrzat na mnie 1
wyszeptal:

— Ziemia tez jest pelna suszy i1 oczekiwania. Milczeli§my, prawda? Dawniej kiedy milczelismy w
mitosci, to zaraz budzili$my si¢. Tojoko-cian wie o tym, ale méwi, ze juz mam kolki. Jaa? Tylko
starzy dostaja kolek. Wasza szlachetnos$¢ raczy to przyznac...

Prezyt si¢ w protescie 1 muskal pieszczotliwie resztki siwych wlos6w na skroniach.

— Co si¢ skonczylo? — podnidst glos. — Pan to raczyt powiedzie¢, poshugujac si¢ nieprzebrang
skarbnica mys$lenia?

— Nie. Jakzebym $§miat mysle¢ za pana?

— Ja nie mysle!

Nagle usiadt w fotelu w kacie pod Budda i zaczat si¢ rozbiera¢ od ramion poczawszy, zaparto mi
dech, dla kogo on to robi? Jednak ani si¢ poruszytem, on tez nie zwracal na mnie uwagi, uszczelniat
si¢ calkowicie i1 zapadal coraz glebiej w trans. Miat twarz kréla ludzkiego stworzenia, ktory panuje
nawet poza czasem i rozsadkiem, ba, wbrew $wiatu, poniewaz sam z siebie stat si¢ panem swoich
zadan. Niezastapionym. Niewazne, czy kto$ rozkazywal. Moze istnie¢ takze w prozni, to jasne,
przeciez funkcja jego zostata dana raz na zawsze — przerwa si¢ nie liczy. Odmtodnieje w imig
miodych zamierzen. Posgpne znuzenie tylko na moment go posiadto, precz przywidzenia! Wiasnie
w polnie stucha muzyki dojrzewania dziewczynek i1 rozwijania si¢ swoich meskich organow.
Spehia swoje zadania niezaleznie od tego, czy jest ubrany czy nagi. Rozebrat sig tylko do pasa,
pokazujac szeroka pier$ z siwym wlosem, z entuzjazmem wionat dlonia w dot i usmiechnat si¢ sam
do siebie, bezradnie,
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ale dlonie zaraz uczynity taki gest, jakby sktadaty kwiaty na oftarzykach — tu, tam, tu, tam...
Powtarzat tysieczne nabozenstwo, bezinteresownie, chociaz za pieniadze, o ktérych dziewczynki
mogly nie wiedzie¢. Nieskalany w rozpuscie. Fotografia na $cianie pokazywata go w otoczeniu
dziewczynek — wiosenek, $niezyczek i jutrzenek, on byt w centrum. Na pewno nie powiedziatby,
kiedy to byto, poniewaz on i teraz znajduje si¢ w centrum, poza pamigcia. Tak wyglada wiara w
wieczne istnienie.

Siedziat pdinagi na krolewskim tronie; pomys$lalem z uznaniem o szczgéciu ludzi, ktérych mitosé
do wybranego i zasmakowanego fachu, jakiegokolwiek, oddzielita dzwigkoszczelna zastong od zla i
malosci, poniewaz tylko oni stanowia wzor porzadku rzeczy i pigkna. W zamian za szczg$cie moga



nie mysle¢.

X3 — Dziewczyny i chlopcy

Z kobieta jest jak z morzem

i

W mojej wsi, gdzie mieszkata rodzina marynarza, moéwiono péigebkiem o jakim$ dziwnym ozenku
Marcina, baba mu ztamata karierg (bo nigdy morze, ono bylo honorowane z poziomu niskich szans
przedwojennej chatupy) i na dodatek zatrzymata za granica. Nie chciato mi si¢ tez wierzy¢é w
konwulsje uczuciowe Marcina, bo przeciez to on wprowadzal niejedna dziewczyne w konwulsje —
1 czgsto nienaruszong zostawial sama sobie. Ale po paru wiasnych tarapatach mitosnych doszedtem
do przekonania, ze do ubzduranego skarbu moze prowadzi¢ nawet glos wscieklego psa, ito w
ciemna noc, wigc w koncu dalem se rad¢ z tym wspotczuciem dla Marcina. Niemniej — powtarzam
— zawdzigczam 1 mu duzo. Poki co — dziesie¢ r6znych obrazkow przeswietlato si¢ w pamigci
nawijanej na obroty fantazji.:

Budzit we wsi sensacj¢ — Wysoki, barczysty, mu-j skularny. Te szerokie spodnie, nie objete jak
sztandary. Dekolt u koszuli w trzaskajacy mréz, tak nosili siej zebracy, pomyleni, ale wolni od
wszystkiego. Fantazja, niedorzecznos¢, bunt.

»-Szum jazdy, autostrada, aha, drzemig przy Mykole, ktory si¢ ocknal, 1 teraz Demian wyjasnia mu,
na czym polega budowa i eksploatacja nowych autostrad przez

Amerykanow. Jadg z Rzymu z wilenskim dziennikarzem akredytowanym przy biskupach litewskich
w zwiazku z Vaticanum II 1 korespondentem PAP. Droga pod Monte Cassino, gdzie osiadt Marcin.
Przyptyw pamigci. No wigc, Marcin Gas polubit mnie — przez wyr6znienie. Polubi¢ w
zrozumieniu bohatera stuzacego zawodowo w marynarce, ba, podoficera, co si¢ udato jedynemu w
catym powiecie chtopakowi, oznaczato taskawos$¢. On byl morskim promieniem Neptuna na
zgnitym ladzie. Szedt zamaszystym dwumetrowym krokiem do kolejki waskotorowej, ktora
przywiozla mnie z gimnazjum, i prawie ryczal: ,,Za-srancy! Za-sran-cy!" Wiedzialem, ze ktos$ go
obrazil, a w jego osobie rowniez potezny zywiot morski, maching morskich podrézy, ktérych nikt tu
nie mogt sobie wyobrazi¢, wigc wszyscy powinni stawi¢ lub milcze¢, gdy on stawi. Niepojete dla
nich? A dlaczego Boga chwala, chociaz go nie widzieli, i takze niepojety? Zasrancy! Zasrancy!
Nawet nie wiedza, kto to Neptun.

By¢ moze, sume opisywanych poteg usitowat w sposdb zbyt uproszczony przenies¢ takze na siebie,
1te pretensje nie miescity si¢ w ludzkich glowach. Zazdroscili szczesliwym uchodzcom ze wsi, ale
dopiero wazny byt ich portfel. Innego kryterium nie znali. Dlatego Marcin szedt przez wies i
parskat: Za-sran-cy. Wybiegt z hatasem z domu pigknej, poduczonej troche w szkotach dziewczyny,
u ktorej zastat dwoch chlopakow wiejskich, na rowni z nim goszczonych. Zasran-cy! Chodz, moj
jedyny, inteligentny kamracie, napijemy si¢ w ta-wernie. Nie ma tawerny? Tfu! Tu nawet whisky
nie ma. Zasrancy. ChodZzmy do knajpy na wodke.

Na wodke, a nie w pola, gdzie dziewczyny czekaty w drzeniu. Tym wigkszy czutem zal do
zalotnicy, ktora chciata od Marcina tego samego, co inne dziewczyny.

LPymy".
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Twarze mieli$my obaj czerwone, jak ogien. Z oburzenia? Marcin na pewno tak. Ja poza tym z
obawy przed zemsta nieznanych poteg.

A wigc Marcin nie miat ustanych przyjemnosciami urlopéw na wsi. Przyjezdzal, bo kochal wies.
Zjawit sie na Swigto Morza, specjalnie, zeby uwspaniali¢ uroczystos¢ w osadzie. Miejscowi
wlodarze przywitali go na piatym miejscu, po takich szczurach ladowych jak ksiadz proboszcz,
urzednik z powiatu, komendant policji i wojt. Smieszna hierarchia wobec potegi poteg. Zeskoczyt z
trybunki i wpadt w wie$ rodzinna pieniac si¢ ze ztosci. Ach, trzeba bylo widzie¢ impet, zama-
szystos¢ wybuchajace z takiej masywnej figury!

,.,To Swigto Morza? Géwno nie Swigto Morza. Za-sran-cy! Batwany morskie sa madrzejsze. A
wiesz ty, co to balwany morskie? Poshicha;".

Sadzit olbrzymimi krokami i opowiadal, gdy ja, ledwie nadazatem za nim. Brat mnie za rgke 1



ciagnal, byle wydoby¢ si¢ jak najszybciej z zasiggu gapiowatych oczu ludzkich i nie musie¢
odklania¢ si¢ lub pokazywac¢ jezykaj zasrancom. (Zasraniec w jego stownictwie zajmowat miejsce
daleko za pogardzanym szczurem ladowym.)

...Gnali$my jak szatani. Woz bral coraz czgsciej zakrety, na stokach wzgorz apeninskich rosty laski
cedrowe, pigkne i tchnace historia.

...W dawnych czasach komunizowania si¢ chetnie porownywatem zdobywczego Marcina do
wielkoluda z ,,Aurory", zagarniajacego ziemi¢ nogami, a niebo glowa. Przekonany o potencji buntu
determinujacej bliska rewolucje, szukalem jej i znajdowaltem w krainach Marcina, bo na wsi byto
jej mato. Tacy ludzie jak on tupna i... [lez razy w snach prowadzit mnie w morskie
niebezpieczenstwa, pokonywat je bez pasa ratunkowego, bez busoli i sekstantu, poniewaz on byt
tym wszystkim z przekonania i wyboru.

Przyjezdzat czgsto na wie§, mimo réznych rzeczywistych 1 wymyslonych afrontéw. Tak czy siak, za
kazdym razem w jego rodzinie nastawata wielka rados¢. A jakie przygotowania! Brat, nieco starszy
od niego, czyscit stare konisko, jakby chcial z niego wytrze¢ biede, kon wywracal biale oczy ze
zdziwienia, gospodarz uspokajat go: Marcin wariuje za konmi, nie wyfrunalby w swiat, gdyby... Na
wiosenna wodg puszczat okreciki, zeby sig popisa¢ czyms niezwyktym. Ech, tam nie ma koni, tylko
batwany. Mimo to uwaza siebie za wyzszego. Smiech! Ja przeciez wiem, ze za dwie morgi oddalby
cate morze. Ech, los chlopski! Ty, szkapo, badz mu statkiem, moze moéj brat pojedzie na tobie.
Nastegpnie plantowat bagniste podworko 1 fatat dach chylacej si¢ ku ziemi stodoty. Marcin lubit
porzadek, zawsze dawat sto 1 dwiescie ztotych po to, zeby odpowiednio ochgdozy¢ gospodarstwo.
Niech btyszczy jak lustro stonecznego morza. Niech zasrancy nie pokazuja kpiarsko na dom, w
ktorym gosci marynarz. Nowy duch wstgpowat takze w bratowa Marcina, ale z innych wzgledow
niz w m¢za 1 innych domownikow. Byla to kobieta pigknych ryséw 1 anielskiej dobroci, a
jednoczesénie, niestety, zaharowana. Dom z dzie¢mi, obora, pole... Cieszyla si¢ wizytami Marcina,
oznaczaly dla niej urlop, zwolnienie od kuchni. Marcin demonstrowat praktycznie, jak,si¢ gotuje i
jada na okrecie. Cze$¢ wiktuatow przywozit ze soba, takze patelni¢ oraz zmys$lne naczynie do
parzenia kawy 1 herbaty. Az dziw, zZe taki drab kocha si¢ w kulinarnych misteriach, przewaznie
pogardzanych przez mezczyzn. Bratowa modlita sig: Bozy cku, niechby Marcina przeniesli do
jakiego$ blizszego morza, toby mégt chociaz w niedziele bywac u nas, posztabym do kos$ciola, teraz
nijak nie mogg, bo kto ugotuje obiad. Bogu by¢ mita nie sztuka, gdy w domu ptacz 1 zgrzytanie
zebow z glodu..
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Cudowna kobieta.

No wigc przyjezdzat, a ja przychodzitem go powitac.

,Umitowanie morza — klamalem — coraz glgbiej zapuszcza korzenie w naszym gimnazjum".
Klamatem, ale przeciez, zyczytem sobie spetnienia tych marzen. Przeciez kazdy nowy numer
»~Morza" w kiosku juz wywotywal zar w moim sercu.

Kwadratowa, koscista twarz Marcina oswietlat stoneczny usmiech.

,Dzigkuje ci; gdy my legniemy na dnie morza, straz obejma tacy jak ty. Mogg juz i8¢ z
podniesionym czotem migdzy tutejszych zasrancow".

Obowiazkowo, pozerajac kilometry w ciagu paru minut, szliSmy do najwigkszego w osadzie sklepu
Z to*-i warami mieszanymi, ktory Marcin prawie rozbijat za-j kupujac rézne drobiazgi i podarunki,
najczesciej zas| wszystko po kolei, zeby pokaza¢ ludziom, Ze nie liczy sig z forsa. Wiadomo: ten nie
liczy grosza, komu nie brakuje. Potem puszyt si¢: ,,Widziate$ zasrancoéw? Niech wiedza, co daje
wierne shuzenie morzu. Ale... — prezyt sig, rost do nieba — na dnie twoim lec zawsze! Bo bez
morza bylibySmy $ledziami w beczce. Bardzo tanimi. Rozumiesz? Ty rozumiesz. Bez dekoltu
marynarka, rozumiesz? Wyobrazasz sobie pracg ptuc bez powietrza? Czlowiek prawdziwy dusi sig,
umiera, natomiast zasran-Cy wegetuja". Pozorowal duszenie sig i szliSmy w wadoty i w
przestrzenne pastwiska, gdzie wiatr wydymat koszule, zabierat cigzkie mysli, a stonce rozsnuwato
si¢ bez przeszkdod. Zdawato mi sig, ze targa nami 1 ksztattuje nas jedna reka natury, tej jedynej, ktora
wytworzyt dla siebie Marcin. Na potgdze morza roztaczala si¢ muzyka: najpierw Hefajstos walit



miotem w us$pione w glebi mloty, a potem juz tylko bebnem w bebny, by w koncu pltywajace gesto
ryby przemieni¢ w niteczki strun i w ten sposob roz$piewac caty swiat. Glusi nie
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stysza, Slepcy nie widza, o Boze, Boze. Dlatego gniew i tym wigkszy zar. Rozumialem Marcina,
poniewaz jechal morzem na koniec §wiata, a to dla mnie znaczylo tyle, co podréz do
sprawiedliwos$ci. Glusi nie stysza krokéw mocarnych, Marcinowych, krokdéw zblizajacej sig
rewolucji, §lepi nie widza swojej ngdzy na tej ziemi szarpanej kataklizmami. Dla mnie bunt
Marcina byt wowczas owocem $wiadomosci.

I oto... Co dalej? Jedziemy wsrod pasm gorskich, a przed nami gory. Via Plinio 69 — Scavi
Pompeani... Na skrzyzowaniu n¢gdzne muty w zaprzggu poszuraly na lewo, Demian dat gazu,
lggtem plecami na oparciu i z podmuchem powietrza doszly mnie wyrazniej zachwyty Demiana nad
Pompeja. Mykole ruszaty si¢ uszy od grymasow, potrzasat glowa krytycznie, ale shuchat chetnie.
Nienowy przyklad purytanina. Demian bawit si¢ jego rzekomym obrzydzeniem pomieszanym z
niewiara i dodawat coraz bardziej zdumiewajace lub pikantne szczegolty. — Czy zbyt daleko —
pytat — posunat si¢ §wiat w technicznych rozwiazaniach cywilizacyjnych? W Pompei zachowaty
si¢ nawet rury, ktore doprowadzaty wode do wodotryskéw. Dwa tysiace lat. Domy solidne, planowo
budowane.

Droga wila si¢ zakretasami, coraz ostrzejszymi, coraz gestszymi. Dostrzegatem tylko szatasy
winogradnikow wsrdd szeleszczacych 1 usychajacych kisci winogron, zdawatoby sig, ze koniec z
planowa zabudowa, stonce pozera ziemig, stonce stalo w zenicie. I nagle dychawi-czny Mykota
zapytat:

— Ten twoj przyjaciel to wrdg?

— Ale skad wroég!

— To dlaczego nie wraca do Polski? Macie teraz duzo norza. -— Przez Mykole przemawiata teraz
dusza eks--narynarza.

— Nie wiem.
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— Bedziesz go namawiat?

— Me.

— To po co jedziesz do niego?

— Mam interes, mowilem...

— Zabierzesz go do Neapolu? — dopytywat si¢ natarczywie. — Je$li matros... Powinienes... Moze
si¢ czu¢ jak niemowle wyrzucone na brzeg.

— Nie — odrzeklem niecierpliwie. — Zreszta nie

wiem.

— Rzeczywiscie, mamy mato czasu, jesli chcesz w Neapolu zobaczy¢ te swoje szpiegowskie
sprawy — powiedzial Demian. — Teraz patrz, w ktorym punkcie moze mieszka¢ ten nieszczg$nik.
— Gdy stanie tam — powiedzialem z wiara — to go zobacz¢ i poznam. Przewyzszy wszystkie te
kuce.

W kotlinie, uktadajacej si¢ tarasowato, lezala wioska ulepiona z gliny, jak w ,,Fontamarze"
Silonego, a przykrywata ja trzcina, prawdopodobnie $cigta w stawie, ktory zalewat §rodek kotlinki 1
wciagat pobliskie chaty na swe bagniste brzegi. Taplaty sig¢ tam biale ptaki. ZostawiliSmy woz i
szli$my niezgrabnie po trzeszcza-, cych kamieniach serpentynowej drozki, kamieni chyba i diabet
tu nanidst w takiej ilosci. Coraz wyrazniej wy-] kladaty si¢ szczegdly wsi i jej otoczenia, i
charakteryzowaly ja. Innymi drézkami zjezdzaty do zagréd konie na dyszlach, chlopi kulili sig¢ na
malych wozkach. Wszak to potudnie, czas na obiad. Gdzie indziej dzieciska niosty obiad w
kobiatkach na wysoko polozone polka, gdzie czekali ojcowie, spragnieni przede wszystkim wody.
Juz rozréznialismy kamienne dzbanki. Mniejsze dzieci szty dluzej, bo bawity si¢ po drodze tym, co
znalazly. Jak w Polsce. Wygladaty nedznie na tle ngdznych pol, ktorych przeciez nie mogtly
specjalnie ozdobi¢ ani zielone jaszczurki, pelzajace na zottawej trawie podobne;j
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do ich brzuszkow, ani tez wyschte todygi kukurydzy bez kolb.



Zblizaliémy sig, oznajmialy to wyrazniej ace w rzadkim zadrzewieniu zabudowania, jak i
szczekanie psOw oraz kury grzebiace si¢ w kurzu. Prawie wypierzone. Myslatem coraz intensywniej
o przyczynach, ktore uchwycity w tak bezlitosne tryby druga czg$¢ zycia Marcina. Nieprzenikniona
zastona. Nie patrzylem na Mykolg, ktory glosnym sapaniem wypowiadat si¢ bardzo wyraznie. W
koncu jednak spytat: — Czy on naprawdg byt marynarzem?

— A co, wymyslitem? — odpartem gniewnie, poniewaz mnie tez denerwowata sytuacja.
Zupehnie... jakbym ja sie skompromitowal. Zalowalem, ze pozwolitem i$¢ towarzyszom.

— No, zobaczymy — odsapnat Mykota, zostawit mi furtk¢ do odwrotu. Och, gdybym mogt
bezwzgledna, gorzka prawde zamieni¢ na zart. Na poczekaniu staralem si¢ wymyslic¢ jakas
tragiczng biografi¢ eks-ma-rynarza, ale nadaremnie. A uzurpowatem sobie, ze dostatecznie
otrzaskalem sig ze sprzeczno$ciami istniejacymi w ludziach.

Szlismy cicho, jakby w obawie, zeby nie przestraszy¢ wielkiej tajemnicy. Rzadki sad, oliwki 1
zdziczate cytrusy — opadte liscie zaszelescily pod stopami, przystanglismy onie§mieleni, poniewaz
na progu wystawionej do stonca chatupy z gliny, krytej zle wypalonymi dachowkami,
zauwazylismy zad, a potem plecy korpulentnej baby. Ksztatty wylewaty si¢ z rudej sukni. Przez ten
moment zdazytem zobaczy¢ flanke oborki chylacej si¢ ku upadkowi na zabagnionym zapleczu.
Miniatura gospodarki brata Marcina w rodzinnej wsi. Brak tylko wyliniatego tba konskiego,
wygladajacego przez dziur¢ w §cianie, pomyslatem z gorycza, poruszony ta zbieznoscia zycia
Marcina przed ucieczka z dzisiejsza jego
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sytuacja. Brak konia nie psul jednak podobienstwa. My-kota weszyt tu wyzysk cztowieka przez
cztowieka, twarz mu nabrzmiata, ruszyt z kopyta, i wtedy kobieta siedzaca na progu zerkneta ostro
przez ramig. Wtasciwie rzucita glowa do tylu. ZorientowaliSmy si¢, ze prowadzita z kim§$ zawzigta
sprzeczke. Na podotku trzymata wrzaskliwy tranzystorek 1 wprawiata go w mowienie, gdy trzeba
byto zaghiszy¢ czyjas odpowiedz. W glebi zobaczylem fragment siwych wlosow, ktore kiedys byty
krucze.

— Buongiorno — pozdrowit Demian ugodowo, gdy baba zgasita nagle tranzystorek na stowie
,Kennedy".

— Salitas vitas — niemal zawarczal Mykota po litewsku. My kota, podobnie jak Stefan czy tez
Spiritus, uzywal przy nas litewskich wyrazen tylko jako przeklenstw, i to z wdechem, jakby do
swojej wiadomosci. Wygladalo na to, ze rozsierdzony Litwin pragnie przerazi¢ i sttumi¢ babg
niby wroga klasowego. Bylem wzruszony ta solidarnos$cia z moim bélem i ja pozdrowitem po
polsku, niejako akordem zwycigstwa, podajac ling ratunkowa rodakowi zakutemu w dyby gdzies$
w czelusci chatupy. — Dzien dobry.

To wszystko odniosto wrgcz odwrotny skutek, baba zamiast zawy¢ z rozpaczy zadrzata z radosci,
jakby usitowata swoim szczesciem przygnies¢ ofiare. Sniada, rozdeta twarz witata nas jak
pomocnikoéw z piekta rodem, tylko tam panuje réznojgzyczny zgietk.

— Guarda, vanno per prenderti! — wrzasngta do kogo$ we wngtrzu, odwrocita si¢ gwaltownie,
niemy tranzystorek upadt i zobaczyliSmy w jej reku rondel, z ktérego co$ wyjadala, i teraz temu
komus grozila tymze rondlem. I jeszcze powtorzyla: — Guarda! Ida po ciebie. Bierzcie go. Ferma
los.

,»,Na widliska, do piekliska" — dopowiedziata mojaj
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wyobraznia, bo juz zaczely si¢ dziac rzeczy iscie diabo-liczne.

— On chce by¢ gubernatorem — krzyczata i ciagle grozita rondlem temu komus, glowa jej
obracata si¢ jak Zarna, gruba szyja wyciskata pot. — Komisarzem nie bgdzie, brzydzi si¢
komunistami. Santa Madonna. — Zerwala si¢ do$¢ zwinnie mimo swojej otylosci, zeby nie by¢
stratowana przez Mykolg, nie okazata jednak paniki, stangla teraz suwerenna, pewna siebie,
usuwajac dlonie pod brudny fartuch, i prawie zastonita drzwi. — On chce zosta¢ tam
biatym gubernatorem —-od nowa i z impetem pyskowata.

— Nu, charaszo... charaszo... — mitygowat Mykota, ktory pierwszy dojrzat megzczyzng
opartego 0 niski piec. — Zostanie gubernatorem nastgpnym razem — tltumaczyt po wlosku —



teraz za$ musi si¢ ratowac przed $mierciag. — Wpatrywat si¢ uwaznie, wyslepiat oczy,
zaniepokojony niema i bezwladna postawa faceta. I ja wreszcie przez szczeling migdzy
pokrzywiona futryna drzwi a glowa baby, rozchwierutana na dwie strony, zobaczylem wysoka, lecz
przygarbiona sylwetke¢ me¢zczyzny, zakonczona pod sufitem plaska twarza, skladajaca si¢ z samej
skory i kosci. Za tamtych czasow umig$nienie wiazato twarz czerstwa i ksztaltna, czerwona — gdy
trzeba — jak ogien. A gdzie wlosy, te twarde jak szcze¢ konska? Marcina Gasa przypominal w
pierwszej chwili tylko nikly usmiech, pozostaty po uporczywym marzycielstwie.

— Zle — powiedziat Mykota w zwiazku z chorobliwym wygladem Marcina i kiwnat glowa.

—= Ja dla niego juz jame kazatam wykopa¢ na cmentarzu —potwierdzita baba bez zenady.

— Jameg? Co znaczy? — Demian, blednac, spojrzat na mnie.

— Gréb. Murowany — wyttumaczyta. — Ale on nie

chce jechac obejrze¢. Niechby se przed $miercia obejrzat. — Pokiwata glowa. — Tego
amerykanskiego prezesa zabili? Kennedy si¢ zwat? No widzisz, nie takich diabet bierze. — Lecz w
koncu zrezygnowala z zadzy usmiercania. Biernie poddata si¢ swojej niemoznosci. — Jego siekiera
nie dobije. On tak chwalit si¢ dawniej, 1 to si¢ sprawdza.

— Marynarza nie dobije — zgodzit si¢ z entuzjaz-

- mem Mykota, mowil teraz po polsku i jego glos, po- * party zamaszystym gestem reki, zabrzmiat
rozkazujaco. Na bratni zew oczy Marcina roz$wietlity sig, i on sam ruszyt naprzeciw, ale tak powoli
1 ostroznie, jakby polepa miala mu sig¢ usuna¢ spod nog.

— Czy dobrze slyszalem? — zapytat, 1 czu¢ bylo drzenie w jego stowach. Glos uwiazt mu w
gardle. — Polacy, i do tego jeszcze marynarze!

Baba wycofala si¢ za prog, na pole, obawiajac si¢ kleszczy. Mocniej ujeta raczke rondla.

— Prawie Polacy i prawie marynarze — szybko strzelal Mykota. — Ale zawsze najwazniejsze
morze. Zala¢ si¢ mozna.

— Czy to prawda? — jekliwie wydyszal Marcin.

— Jeden gra, drugi basuje — kpita poteznie baba i zaskoczyta z lewej strony, jakby zamierzata
udaremni¢ domownikowi wyjscie na podworko.

Miatem przed soba ruing cztowieka, dlugie rece, dhugi nos, omszata glowa, stopy ciemne jak
ziemniaki — wykradajace si¢ z ruiny. A moze to wrazenie rozktadu stwarzalo i potggowato ubranie
podarte 1 zetlale, jak z odkopanego po latach trupa? Ptakac si¢ chciato.

— Zalejg si¢ dzisiaj — wykrzyknatl tragicznie Mykota.

— Po kolei — usitowat porzadkowa¢ sytuacje urzedowy Demian.

Marcin patrzyt teraz tylko na mnie, oczy zaginione,
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zapadte, jakby wyptywaty z oczodotéw, otwieraty si¢ coraz szerzej, az zaszlty mgla, mgta ta
gestniala, stopila si¢ w Izy, ktore poczely sptywac po policzkach. Z trudem przeméwit: — Pan... az
stamtad?... Poznalem — u$miechnat si¢ w radosci, ze jeszcze reaguje na stonce, prostowat sie,
zerkajac rzeczywiscie na stonce. Lecz uciekal przede mna, mocowat si¢ z soba — wygral. —
Szkoda zachod6éw. Ja tam nie wroce.

Rozlozylem rece bezradnie. Zle zrozumiat i drgnat do tyhu.

— Rzucitem rekawicg warszawskiemu rzadowi. — I zndéw tzy poplynety z jego oczu.

Baba powtarzala jego stowa wargami, cicho, ale z rados$cia, suflerowata. — Nie mowitam? To
galgan skonczony, otr, tylko jama mu sig nalezy na cmentarzu, tu, nie tam, bo wasza ziemia by go
wyrzucifa.

Schylit glowe jeszcze nizej, jakby si¢ przygladat czemus. Ustyszatem: — Ona mnie przyzwyczaja
do grobu, ale ja si¢ bronig. To egoistyczne, prawda... proszg pana?

— Przeciwnie. — Zdawalo mi sig, ze nareszcie odzyskam jakie$ argumenty. — Egoizmem w tym
wypadku byloby wiasnie nieustanne obserwowanie siebie umarltego, przyzwyczajanie —sig.
Potem nie sztuka umrze¢. Wiasnie trzeba zy¢ do konca... i to starajac si¢ wybra¢ dla siebie jak
najlepsze warunki. Pamigtam...

Przerwat mi w poplochu: — Ja nie wrécg. — I zaczat mowi€ coraz szybciej, jakby w obawie, ze



moglby nie powiedzie¢ tego, co jest trescia jego wegetacji. — Ja si¢ tu nie nadaj¢ do zycia, ja wiem,
Ze Wy tez moze juz wiecie... Ale ja bylem marynarzem na catego. Czlowiek morza, kiedy wraca na
lad, musi si¢ decydowa¢ na potworne warunki... nienormalne warunki. Ryba bez wody, bez
przesady. Ale juz dawno — pomarszczona dlon przytozyt do czota, zmuszat pamie¢ — na poczatku
tego wszystkiego — teraz zmg¢czonym gestem reki ogar-
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nal dookolna przestrzen wiacznie z zatechla izba — tego wszystkiego... Tak. Rozkazatem tej —
zastanowil si¢, poruszat wargami — gospodyni, zeby$my rozpoczeli walke. Na $mier¢ i zycie. Ona
ma by¢ rzadem warszawskim, ktory powinien mnie gngbi¢ i odbiera¢ ch¢é do powrotu. Robi to z
wielka ochota, potrafi drgczy¢. Bo... dreczy¢ umiata takze w mitosci.

— A moze iteraz drgczy z milosci? — zapytat zafrasowany Demian, ktory miat jakie§ smutne
przejscia z narzeczona. Zaraz wsadzit migdzy zeby kawalatko gatazki wina 1 przez dluzszy czas
nic nie mowil, zda si¢ przeszkadzata mu owa gatazeczka, ale po ozywionych oczach bylo wida¢, ze
brat udziat w rozmowie, bardziej niz przedtem.

— Moze 1 teraz drgczy z mitosci? — Marcin powtorzyt pytanie. W sceptycznym tonie juz byla
odpowiedz przeczaca.

— Milo$¢? -*— wrzasneta baba 1 wzigla si¢ pod boki. — Z kim? Ze skwasniatym octem?

Marcin Gas skurczyt sig, przyszedt mu z pomoca My-kola, i dzigki temu znow odzyskat godnos$¢ i
odwage. — Nie zawsze byt chyba kwasny jak ocet. To si¢ stato powoli... Czulem si¢ jak odcigty...
— Milo$¢? Moze byla, ale ja nie pamigtam — warczata dalej kobieta. — Chodzit co wieczor nad
staw, nad ten Smierdzacy staw — wiongta reka za siebie — 1 moéwit do tej $mierdzacej wody jak do
kochanki. Mnie juz nie widziat...

— Namiastka wody... — usprawiedliwiat si¢ pokornie Marcin.

— Stusznie — potwierdzit Mykota — wla$nie woda jest gdzie indziej. Jedyna woda... Morze.

— Stracitem zycie — wyznat Marcin. Nie spojrzat na babg, ale wiadomo bylo, komu przypisuje
swoje nieszczescie.

— To ja stracitam.

— Patrzcie, widzieliscie kurwe, prawiczka! — Trzeba bylo nie lada wysitku, zeby szczatek
cztowieka zdobyt si¢ na taka definicje.

— Pomylony na wieki — zlorzeczyta baba, napompowana z6tcia. — Nie chciat robi¢ w polu,
chociaz podawat si¢ za syna rolnika. Po co kupowatam to gospodarstwo? Wyciagngtam od mamy
oszczednosci, 1 moje oszczednosci tez poszty...

— To byty moje dolary — zaprzeczytl.

— Twoje pieniadze? Te resztki? Staly si¢ moimi — sprostowata z oburzeniem. — Zapracowalam
na niel

— Przyznajesz sig, ze od poczatku bytas ladacznica — powiedziat.

— Nie bylam nigdy! Wszystko dawalam za darmo, dopdki wierzytam w twoja mito$¢ 1 wiernosc.
Ale odkad zrozumiatam, ze zdrada kryje si¢ w tobie od poczatku, to policzytam sobie od poczatku
za te twoje przyjemnosci... Wszystkie noce. Dwie 1 trzy noce, nawet cztery noce za jedna noc. Tyle
uzywates. Nie mitosci ci trzeba bylo, lecz zapomnienia. Swoj cel przypomniale$ sobie nad tym
Smierdzacym stawem. — Zlapata si¢ za glowg z rozpaczy. — Ci panowie zawiezliby cig do szpitala
wariatow, gdyby wiedzieli, co robiles. — Po kolei popatrzyla na nas, zmuszata do baczniejszej
uwagi. — Narobit okrecikow, wiazit z nimi do wody, nurzat si¢ po pgpek. Przyprawit im zagle.
Dzisiaj zagle... — zakrgcita palcem kotko na czole.

Obrazita Marcina, zareagowal: — Na stawie prawie zawsze jest sztil, cisza. To raz. A po drugie, kto
by tu odnalazt maty okrgcik? Proch. A zagle dojrzy jedno niebo. Jedno niebo.

Wpadta w jego melancholijne stowa: — Bardzo sig cieszyl, gdy zagle kierowatly si¢ na zachdd, ale
zaraz
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obracat je na potnoc. — Niebo — mowit — kiedy$ orientowalo si¢ na zagle...

— No a co bylo na morzu? Tylko zagle!

— A po co mu to bylo?! — zakrzykngta. — Bo tgsknit nie do mnie, lecz... Dziecinstwo w glowie
staremu facetowi. Obtudnik. W gebie byt taki... a sercem inny... Tak?

— Tak... Nie! Ja zawsze przeciw rzadowi warszawskiemu, bo nie mogtem wroci¢ do Polski.
— Koto okregcikow — krzyczata dalej — robit piang. Ptynat. Kradt mi mydto.

— Niebo szuka zagla zawsze — o$wiadczyt z prze-, konaniem i oczy btyszczaty mu dziecinng
radoscia.

i — Ciebie szuka — zakpita.

— Tak!

— Zdrajca!

— Tak. — Schylit glowg.

— Szuka 1 znalez¢ nie moze — znoéw szydzita.

— Widzi, widzi! — zargczyt. — Niebo jest wszedzie. Nierychliwe, ale sprawiedliwe. Boga moze
nie ma, ale ono jest.

— Zdrajca, zdrajca! — Zatoczyta regkami tuk i brata nas na swiadkdw. — Mnie wziat dla oka,
wytworzylt sobie inny cel.. Czekanie. Czeka¢ moglby takze w grobie. W jamie. Wykopatam.

— Ona tez ma hyzia — powiedziat Demian szeptem.

I — Trupa nie bedg trzyma¢ w domu — pieklita sig.

— A ja nie chcg mieszkac z kurwa.

— Musisz, bo poszukuja cig karabinierzy. Jakie masz nazwisko prawdziwe?

Spuscit glowe, z trudem przetknat §ling. Ale jakby zazenowany znow przystapit do ataku: —
Ztodziejka! Ukradla moje okrety.

— To ty zlodziej. Sciagnat ze mnie jedwab na zagle! Ko-cha-nek!

Zaskakiwali na siebie wyzwiskami, jak ludzie strasz-
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nie obnazeni. On, wymokty, wyprany z kolorow, rozpalil si¢ na twarzy, ona za§ napgczniata, bliska
peknigcia. Myslalem, Ze rzuca sig na siebie. Ale nie. Po chwili, kiedy odzyskali dech, 1zyli si¢
wzajemnie z impetem, baba opanowywata si¢ w miar¢ przeklenstw, ktore byty krotkie, uderzaty
twardo, ba, strzelaty.

— Swiceta zlodziejka. Madonna!

— Judasz. Za trzydziesci srebrnikow sprzedat...

Marcin ztapat si¢ za serce, jakby upadal, ale wyprostowat si¢ wbrew dolegliwosciom i odpowiadat
cichym, rwanym glosem, chociaz w dalszym ciagu zamierzat na odlew. Zaciskat pigsci. Tak trwato
przez par¢ minut. Najbardziej ruchliwa wyobraznia nie moglaby nadazy¢. Zda sig, ta zasobna w sily
baba nauczyta w walce... — przeciw komu? ,;rzadowi warszawskiemu?" — nauczyta go, jego
stabego, nie sktada¢ broni i teraz zbierata opaczny plon.

W ferworze starcia migdzy nimi wylaniaty si¢ kontury jalowych zwycigstw mojego krajana, ktore
byly klgskami. Najpierw... Kiedys... mysl uparta i dramatyczna, zeby uciec od kraju, za
posrednictwem kobiety, przypus¢my — bardzo zabdjczej. Ta my$l okazala si¢ nie mniej maniakalna
niz mysl ucieczki od ziemi i przegranego losu na wsi, ciagle jednak powracajacej do niego. Tak
samo maniakalna, jak globalne marzenie 0 morzu — $wiecie bez miedz. I oto sczezt na nic w nowej
nadziei wytrwania. Upadl i nie mogt si¢ wyzwoli¢ z samotnosci. Skrucha nie dzwigata go, lecz
wigzala w supel, na zawsze, irzucala go we wstretng zgryzotg. Nie do zorania. Ugor. Wil si¢ w
niemoznosci zaglgbienia si¢ w tym ugorze. Trwat wigc w atmosferze sprzeciwu wobec swojego
upadku 1 jednoczes$nie z nadzieja przetrwania, chociaz Zadnej nadziei na to nie bylo. Natomiast baba
miala wszelkie szansg przetrwania jego i caly $wiat nawet w najgorszej egzystencji,

14 — Dziewczyny i chiopcy
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moze wlasnie przede wszystkim dlatego, bo ona bgdzie zyta, gdy Marcin Gas sczeznie na amen.
Zyli — przynajmniej od paru lat — pod jednym dachem w zawzietej nienawisci, nie dalo sie



rozwiazac¢ to wspotzycie, cementowatly je przeklenstwa, niejako uzewngtrznialy, az wreszcie dzi$
dostapity mocy przebudzenia starych buntow w postarzalym przedwczesnie mezczyznie,
wyzwolenia ich dzigki tym samym przyczynom, ktore kiedy$ wlozyty mu jarzmo.

Marcin juz dzwigat je 1zej, powiedzialbym, bez zobowiazania, i pozna¢ to bylo po jego stylu
wyzwisk 1 przeklenstw. Wydzielal je z siebie bez emfazy, coraz celniej, przestat si¢ szamota¢ —
ofiarnik zgryzoty. Baba w lot zorientowala si¢ w zachodzacych w nim zmianach, zamkngta na
moment swoje czarne $lepia, cwaniara, i sprobowata odcia¢ swojego wspotdo-mownika od
odsieczy, od nie u§wiadomionej jeszcze nowej nadziei. Por6zni¢ z soba sojusznicze strony...

— On juz pisal raz do Warszawy, ze tgskni i chcialby wrocié¢, ale musi kogo$ tam zabi¢. Jak
wczoraj Kenne-dy'ego. Z ambasady przyjechat jeden taki i poradzit mu, zeby se wybit z glowy na
wieki wiekdw amen.

Byta przekonana, Ze spetnita zadanie po mistrzowsku, teraz cofngla si¢ o pot kroku, wbila pigsci w
otluszczone biodra. Bylbym wytrzymat i ten obuch diabelskiej baby, nie uznalbym go, gdyby nie
pokorne, zazenowane schylenie glowy Marcina. Na domiar ztego Demian wlepit we mnie swoje
oczy, te laskowe orzechy po obraniu z tupiny — na co$ czekajac? Z zebéw wypetzta mu winna
gatazeczka.

— Duzo si¢ zmienito na $wiecie 1 w Polsce. Styszeliscie przeciez. — Ni to thumaczylem, ni
uspokajatem, niepewny, jak si¢ mam zachowac. Do diabta, przeciez nie mam innego celu niz ten, z
ktorym przyjechatem. Niech se tby urywaja. Ale strasznie mi byto zal Mar-
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cina i chcialem z niego zdja¢ czgs¢ winy. — Ludzie sa inni, kazdy czlowiek si¢ zmienia.

Marcin ocknat sig, podnidst glowe, obejrzat nas, tworzyt jakby drugi front. — Nie byloby mi i teraz
lepiej.

— Ale na pewno inaczej. Rozumiem was, ruina...

— Co to znaczy? — prawie warknal. — Ladnie, pigknie... ale nie zamydlicie mi oczu mito$cia
ojczyzny i nowa demokracja. Jak feniks z popiotow, tak? Cha cha. — I co$ jeszcze tam mowil w
tym duchu, podrwiwal, a ja czekalem prawie zrezygnowany 1 usprawiedliwiony, az si¢ uspokoi i
bed¢ mogt mu powiedzieé, z czym przyjechatem. Natomiast babsko, juz catkiem uspokojone,
sledzito starcie, ktore bylo jej dzietem. Tylko oczy smoliste, ktore rozgorzaly, zdradzalty m§ciwos¢,
niejako dalszy ciag namigtnosci, bez ktorej umartaby. Nienawis¢ 1 zepsucie, szczatkowe moze,
pomieszaty si¢ w niej i stworzyly groze¢ zycia. Mykota zlapat si¢ za glowe 1 powiedziat
potglosem do Demiana: — Ja bym takiej babie wsadzit rozzarzony pogrzebacz. Kiedy$ musiata
wciagac do brzucha jak lwica. Biedny ten... Gdzie stawa marynarska, Boze mo;j!

Pilnie baczytem, kiedy Marcin skonczy, a skoro to zrobil, oznajmitlem urzgdowo i smutno: —
Marcin, nie przyjechatem tu nikogo kaptowac, wstapitem po drodze do Neapolu, zeby przekazaé
prosbg waszego brata. Chodzi o to, ZebyScie si¢ skwitowali ze swojej czgsci ziemi, bo bez tego brat
nie moze teraz rozda¢ dzieciom. Jak? Napisac... po prostu napisac... — Mylity si¢ stowa, bo
szachowaly mnie oczy Marcina, otwierajace si¢ szeroko, zdumione, jak na zew zgastego przed
chwila stonca.

— On ma jeszcze ziemig?

— No pewnie, ze ma.

— Nie odebrali?

— Nikomu nie odebrali.

14*
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— Ale bieda, konia nie utrzyma, co? O komunistach czytalem kiedys, Ze odbieraja narze¢dzia
pracy, zeby uzalezni¢ od panstwa...

— Gdzie tam, ma dwa konie.

Zatamat sig, zaruszat regkami bezwiednie, jakby szukal tego, czego nie ma.

— Wariowatem na punkcie koni — wyrzucit cicho. — Potem na morzu grzywy to byty
grzywy.

—1r Moja narzeczona — odezwat si¢ nagle Demian — nie chce przyjecha¢ do Polski, bo mato u nas



koni...

— Nasz Sekretarz by Spadt z krzesta, gdyby to ustyszat — powiedzialem ja.

— Tak — Demian bronit dziewczyny — ale jej ojciec ma na stepie argentynskim tysiace koni.
Nawet nie wie ile...

— Kiedy morze mnie wyrzucilo, chcialem mie¢ przynajmniej konia. Nie udalo si¢ — ttumaczyt
Marcin, nieszczg$liwy, i nagle w rozpaczliwej determinacji pociagnal nas za soba, zaganiajac
niejako w powietrzu, i juz staliSmy na progu glinianego chlewika bez drzwi. Chle-wik byt
przesiaknigty amoniakiem, jeszcze dotliwal tu nawéz konski.

— Konika musialem sprzeda¢ — powiedzial. — Za mato ziemi. Nie mogg juz dorobi¢ na konia.
— W Polsce dorabiaja na konie — powiedzialem. Pomedytowat i orzekt: — To znaczy, ze nie jest
zle.

Ale nie honor wracaé. — Zndéw zamedytowat si¢. — Napiszg to zrzeczenie si¢ z mojego kawalka.
Po co mi ten kawalek — mowit predko. -— Przeciez nie wrocg. Niech maja, zeby nie dorabiali na
konia, kon zywi si¢ swoja robota.

— Brat ma dwa konie — przypomniatem trochg¢ przekornie. Ale Marcin nie stuchat, chyba
nie chciatl stuchaé, zeby nie popsuc sobie jakiej$ decyzji.
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— Napiszg i... wobec tego poprosze was o zabranie mnie z soba do ambasady. Od razu potwierdza.
— Whpierw jedziemy do Neapolu.

— Wiem... — wahat sie. — Do Neapolu nie musze.

— Nie? Do morza nie?

— Tak juz postanowione, ze nie. Na wieki wiekow. — Gmeral teraz noga w gnoju, jak kon.
— Ale my musimy.

— Skoro tak... — Jakby odetchnat, i znow poprowadzit nas do chatupy. Baba czekata na nas
twardo. Zakomunikowalem jej decyzj¢ Marcina co do Neapolu i ambasady w Rzymie. Bylem
trochg zazenowany, bo postanowienie Marcina zaskoczyto mnie. Ale nie zauwazyta mojej stabosci.
— Nie kfamie ten pan? — krzykngta do niego.

— Nie ktamie — odpowiedziat i ruszyt do niej kotyszacym krokiem. Jak marynarz. Ech,
zmartwychwstal. Zapomniat si¢? Ona krzykneta i cale jej obfite piersi jakby betkotaty pod
wyplowiata suknia.

— Tys parobek, jeste$ na stuzbie. Jeszcze nie odrobite$ za jedzenie. Kiedy odrobites? Nigdy nie
odrobisz.

W tym momencie Mykota groznie zasapat i wytargat z zanadrza dwa olbrzymie banknoty po piec
tysigcy lirow.

— Masz za parobka! Wystarczy na kilka dni! — Baba cofata sig, on nastepowal, z zamieszania
skorzystat Marcin 1 wpadt do izby, w te strong rzucila si¢ baba, ale nie po to, zeby go goni¢ 1
przeszkadza¢ mu w szukaniu zno$nego ubrania i catych butéw. Wepchnetlo ja do izby jakby samo
oburzenie, kiedy poczula w dloni te My kotowe banknoty, ktére parzyty, dlugo nie mogta ochtona¢,
stata na $rodku izby, gwaltownie gestykulujac, bez stow, oddechem mieszata stgchlizng. Marcin
mogt bezpiecznie przewdziaé si¢. Zauwazylismy, ze baba juz nie ma tych banknotow w dtoni, i
pokazaty si¢ znowu wtedy, gdy

wybiegta za uchodzacym z izby Marcinem. Miata jednak zamiar goni¢ nie jego, lecz Mykole.
Litwin zawiercit si¢ siarczyS$cie 1 babska wsciekto$¢ skrupila si¢ na mnie. Wytargala liry z zanadrza
i wmusila je w moja dlon. Banknoty byly ciepte. I jednoczesnie krzykngta: — Ale niech wrdci
caly... Ja pod tym warunkiem. — Niby Ze pod tym warunkiem si¢ godzi. — Po co kazatam kopaé
jamg na cmentarzu?

Boze mdj, ledwie dwadziescia godzin temu wyjechalem z Warszawy, a juz tyle rzeczy si¢
wydarzylo. Najgorsze to, ze niespodziewano$¢ wypadkow rodzita niepokoj o dalszy ciag wydarzen.
Niespodziewane oznacza czasem tyle, co niewyczerpane.

Marcin Gas wycofywatl si¢ migdzy nami przez sadek, jak krab, ciagle swiadom wzroku diabelskie;j
baby, ktora stata przed chatka pochylona do przodu i jakby zadna zaczarowania zdrajcy. Dopiero za



sadkiem obrocil si¢ i sprobowal biec. Zasapatl si¢ bardziej niz Mykota, zaraz przystanat i zwrdcit sig
do mnie: — Mowi sig jeszcze tak na wsi, ze lece w dyrdy?

— Pewnie, ze si¢ moéwi. Ale tylko starsi— odpowiedziatem.

— Tu nie ma do kogo pyska otworzy¢ — zwierzal si¢ Marcin juz przy samochodzie na wzgorzu,
pozna¢ bylo po jego glosie, ze cieszy si¢ swoim zdumieniem, ktére bynajmniej nie chce by¢ ani
entuzjazmem, ani wiara.

Us$miechnatem si¢ i powsciagliwie pouczylem: — Skoro pan si¢ tu zamurowat...

Opart chuda dlon na masce limuzyny, skupit si¢, zwart w sobie, wygladat jak jez nastroszony wobec
stonia.

— O, nie sam jestem winien. Moze uda mi si¢ opowiedzie¢. Jesli mi si¢ uda...

— Wsiadacie czy jecha¢ bez was? — postraszyt De-

mian i nacisnat starter. — Bo nie zdazymy przed zmrokiem.

— Jeslimi sig uda — przypomniatem Marcinowi, kiedy woz juz byt w dobrym pedzie.

Milczal, a po chwili grymas cierpienia przebiegt po jego Wychudzonej twarzy. Ta twarz byta
zaprzeczeniem tamtej ,,przedwojennej” twarzy, (opalonej, energicznej i dobrodusznej)
przytwierdzonej do ciata Apolla. Wzruszyt ramionami, glgboko przezywat ten ruch, powtorzyt go 1
w ten sposob naigrawat si¢ z siebie. Mrugal oczami, moze chcial wydoby¢ trochg tez, zaptakalby
nad swoim losem. Ale nie umiat. Naigrawat si¢ z siebie.

— Jesli mi sig uda... — zndéw przypomniatem.

— Powiedziat jezyk, nie ja. Przeciez nie mozna zy¢ od nowa — obruszyt sig, smutny.

— JestesScie zonaci?

— Nie. Rozwiedziony.

— 7 taklempa — spytatem, dobrze wywazywszy to stowo.

— Nie. Ze S$wiatem. A klempa S$liczna byta, az strach! — Pomyslat 1 dodal: — Teraz jade
do Neapolu chyba si¢ utopic.

Znbéw si¢ usmiechnatem z thumionym wspoétczuciem.

— To znaczy, ze chcecie zy¢, tylko lepiej... Podciag-.niecie si¢, potem nowa kobieta... Cuda! —
Spodziewalem si¢ wszystkiego najlepszego po sporach Marcina ze

") $wiatem 1 bylo mi wesoto.

Pod tym wzgledem, co wy myslicie, to ja w zasadzie bardzo mato uzytem. Szarpalo si¢ na prawo i
lewo, ale one nie dawaly mi szerokiego oddechu, takiego jak morze, i dlatego batem sig, ze
przyniosa mi tylko chaos.
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Kobiety to w ogdle chaos, a sukienki oraz rdzne f atala-szki jeszcze bardziej poglebiaja ten fakt.
Honor marynarski, wierno$¢ dla jednostki morskiej byly przeciw dziewczynom na powaznie. One
przeszkadzalyby dalekosigznym podrézom. Widocznie zostatem poswigcony przez los, skoro
wies... hm... nie mogla da¢ takich romantycznych mozliwosci. O, nie zaprzeczajcie, takze na morzu
wiatr rozsypuje si¢ dopiero za horyzontem, a jak jest sztil, to widnokrag zamurowany upatem jak w
pszeniczne zniwa, tylko promienie brzgcza. Tam kosy §migaja, tu latajace ryby. Przeznaczyt mnie
los na wyjscie w §wiat, bo jakze inaczej mogtbym oswobodzi¢ brata na wsi od siebie? Wierzytem,
ze nasze polskie sadzawki sa ledwie punktem wyjscia do nieograniczonych wod 1 horyzontow. Na
calego zanurzy¢ si¢ i zaprzedac. Juz dawno, bardzo dawno, gdy koszulg nositem w zgbach, z
naszych pol ptynety wiosna strumyki do morza. U mojego taty padt kon. Gdy padnie chlopu kon, to
juz nie ma $wiata. Plakalem okropnie. Na sezonowym potoczku polnym prébowaltem innych
skrzydel. M@j dziadek byl na wojnie japonskiej, plynat okrgtem pot roku i mowit, ze tam ludzie
lepiej zyja z morza niz my z pola. Plywatem na wielu statkach, naszych i nie naszych, alianckich.
Plywalem takze na ,,Batorym", przerobionym na transportowiec i pomalowanym na szaro, w pasy.
Kabiny padly i zamienity si¢ w barakowe mieszkania. Spotykalismy ,,Dzika" i,,Sokota", i
,Slazaka", co wlaczyt si¢ w konwojach do Egiptu i z powrotem do Wtoch. Aha, to juz rok
czterdziesty trzeci na czwarty. ,,Burza" czatowatla na jednostki niemieckie kolo Balea-réw. No wigc
zobaczylo si¢ kawat §wiata, i dla mnie wazne bylo to, a nie miny na morzach, u-booty i



bombardowania. Ciagle jednak brat strach, ze mys$lenie o sobie byloby niewdzigcznoscia za moj los
i przeznaczenie, prawda? Dziewczyny mogly by¢ tylko dziwkami.
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Porty, knajpy, alkohol, przy¢mione lampy na ulicach, otworz okno, wyrzu¢ dziwke, gdy za wiele
mysli o sobie. Krzyczaty? Co je dreczyto? Nie zastanawialtem sig. Nie wykrzyczy si¢ wszystkiego, i
to jest tragedia. Ja zaklinam §wiat, zeby mi dat pozna¢ wszystko. Co? Czasem u-booty trzymaty nas
w zatokach jak w norach. Koty miauczaty na dachach, one nie baly si¢ niczego. Najwigcej
poznalem ptywajac na angielskim statku. Duze i male wyspy na otwartych morzach, péikoliste
plaze. Ale wszedzie byty dziwki, niezaleznie od koloru skory. Pomieszane z krabami, krewetkami i
zabami, 1 tyle warte. Stonce przeszywato na wylot, i na odmiang koto fiordow siekly twarz zimne i
stone bryzgi. Niektorzy tego nienawidzili. Dlaczego? Przeciez to wszystko nasze. A pas ratunkowy
trzeba bylo mie¢ zawsze przy sobie, tak czy siak. My wiedzieli$my, jak to jest. Fale bija o barki 1
sktadaki, albo o samotnego cztowieka ptynacego o kilometr od tonacego statku tak samo, jak o
nabrzeze. | zaraz pojawiaja si¢ delfiny, jak gdyby nigdy nic. A na oceanicznych przestrzeniach
rekiny — to wiadomo, z celem. Za wechem. Ale ja miatlem pas ratunkowy tylko dlatego, ze
wyraznie byt taki rozkaz. Dufny bylem w swoje przeznaczenie, i Bog skarat mnie za to. Tak sig
mowi, nie zastanawiajmy si¢ nad Bogiem, ja si¢ nigdy nie zastanawiatem, bo miatem cel ustalony,
raz na zawsze, czyms$ musiatem imponowac zasrancom, ktorzy mi zazdroscili 1 afrontowali. R6zni¢
si¢ czyms$ doskonatym 1 naturalnym... Zza kazdego relingu czyhata zagltada, ale nie na mnie. Do
mnie mogla si¢ tylko §miaé, bo ja bede zyt. No wigc... Morze Srodziemne... Cieply wiatr, nie
sirocco... A $nig mi si¢ wody Polinezji. Albatros, albatros... a naprzeciw rekin... $lepia az strach
...zeby jak noze... Albatros, albatros... Chylkiem wysunatem lezak na poktad i zaglebitem si¢ w tym
lezaku. Zdawato sig, ze nic nam nie zagraza procz lekkiej
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bryzy i nudy. Nawet najwrazliwsi przestali fantazjowac, jakie jest dno morskie. Aparaty
wykrywajace wysledzity chyba ostatnie u-booty tuz na wysokosci Rabatu. Bomby glebinowe z
fregat zniszczyty dwa. Chyba ostatnie. Mingta doba od tego czasu. Bylo spokojnie, bezpiecznie w
kolumnach. Kucharz krzyczat, zebym si¢ zbudzil, gdy bedzie gotowa kolacja, wlasnie skrobat ryby.
Teraz $nity -mi si¢ kwiaty rododendronu i Hiszpania, tam nigdy jeszcze nie bytem. Albatros...
albatros... a naprzeciw rekin. Szedt konwoj, suneli§my, usypiajacy ruch i usypiajaca samotnos¢ w
ruchu. Bo wyobraznia przeciez pracowata. Nie tylko dlatego, ze albatros i rekin... Ale zgodnie ze
swiattem zachodzacego stonca, ktore tak pigknie osnuwalo moje nogi czerwona mgietka. Byta
przeciez pozna jesien. Ilez takiej krwi, nie stonecznej 1 nie jesiennej, pochtonat ogien, widziato sig...
Beda dziwki... Wypadto zas, psiakrew, jak w tej anegdocie, w ktdrej baran mowi do owcy: spozni¢
sig, cholera, na randk¢. Gdybym nawet nie zapadat w spanie, to czyz miatoby to jakie$ znaczenie?
Dla odwrdcenia biegu mojego losu? Czy zastanawialem sig na serio, po co sa te szlupbelki? Ze do
podnoszenia i opuszczania szalupy? Moja nowa §wiadomos¢ juz pluskata w morzu. W tym
Srédziemnym. Niedaleko stad... Na jakiej wysokosci jestesmy? Takie limuzyny nazywaja
krazownikami drog, prawda? No wigc wtedy ptynatem na zwyktej desce z kolega nazwiskiem Jozef
Szatan. Ale byt przystojnym blondynem i zmigkczali$my jego nazwisko na Szatanski. Deska
walczyta na morzu ze szkwatem. Nareszcie co$ nie z rutyny. Ale skad te naglte zmiany? Torpeda
trzepngla nas blisko przyladka Sportivento, w Zatoce Tarenckiej, lecz nie o to chodzito. Wojna nie
wybiera, poczucie bezpieczenstwa hodowatem wszak tylko na uzytek wewngtrzny. Natomiast skad
ten nagly szkwat? Taki koniec? Podr6z w nieskonczono$¢? Wiatr zrywat

chmury, przyginat jak topiany za ta stodota, pamigta pan... panie... Ale nie moglo by¢ wigcej jak
pigc-szes¢ stopni, inaczej nie wyratowatyby nawet delfiny. Przy-boj wyrzucil nas na brzeg Kalabrii.
I znéw co$ bardzo fatwego i1 jednoczesnie zarozumiatego mnie naszto, jak dufno$¢ w przeznaczenie.
Uklaktem na mokrym piasku w wyjaca noc i powiedziatem: Wywiodte$ mnie, Panie, z przedsionka
$mierci, 1 teraz jestem zobowiazany sam siebie strzec. Chlopcze, naprzod!

— Odetchnij pan, panie Marcinie — powiedzialem, patrzac ze wspdlczuciem na eks-marynarza,
ktoremu od wysitku wyrosty worki pod oczami.



Zanurzyt si¢ na chwile w kotnierz marynarki i zaraz wychynat, gwaltownie. — Muszg szybko —
zaprotestowat — bo Neapol niedaleko.

Nie moglem si¢ oprze¢ przeswiadczeniu, ze zbiedzony Marcin korzysta tylko z chwili odwagi i nie
chce straci¢ okazji. Nie postuchat Demiana, ktéry ktamal, ze widzi Neapol bardzo blisko, i z kopyta
przystapil do opowiadania o swoim pobycie w Neapolu na przelomie roku czterdziestego trzeciego
na czterdziesty czwarty. De-mian zerknal na tylne siedzenie i dodat gazu.

— No wigc zamieniamy si¢ shuch — powiedziat, gdy Marcin juz dobrze ciagnat swoj
tragiczny zyciorys. Wilasnie przebyt stukitkunastokitometrowa drogeg z Kalabrii do Neapolu.
Dziwnie okreslit t¢ drogg: ,,skaty byly gole, ale krzaczaste". Poeta. Demian jeszcze wypytywat: —
Jakie tu byly wtedy stosunki?

— Ogo6lnie armiami alianckimi dowodzit angielski Alexander. W Neapolu krolowali Anglicy.
Neapol miato si¢ raz zobaczy¢ 1 umrze¢. W piosenkach w ogdle panuje gtdd Smierci i mitosci. Na
przemian. Nie umartem. Przy wloklem sig tu jako poszukiwacz floty, przeciez musiato by¢ jakies$
biuro etatow wojskowych, a tymczasem stalem si¢ skazancem... I to z jakiej gestii! Pa-
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nowie jeszcze nic nie wiedza. Szukatem takich biur etatowych, nie bylto czy tez nie moglem
znalez¢. Jedyna zorganizowana instytucja polska, na jaka si¢ na poczatku natknatem, to byla
stotowka, w ktorej za dwa lub trzy liry dostawato si¢ skromniutki obiadek, chodzilismy tu z
Jozkiem Szatanskim, ale tylko w celu szukania polskiego towarzystwa. Mielismy dolary i funty na
'dobre obiady, mieszkali§my w hotelu, duzo czytatem, a wieczorami pedziliSmy na zabawe.
Zapi¢ robaka, bo jak na zto$¢ w porcie stawalo do zaciagu wigcej marynarzy, niz przybywato
okretow. Tyle, co soli morskiej czlowiek nabral w siebie. No wigc zostawaly dziewczyny... Te
same, co zawsze, standartowe. Rozne. Nogi zaleznie od figury — kroétkie, dlugie, cienkie w pe-cinie
lub grube. Znatem si¢ na ktaczkach, bo to bylo moje marzenie za mtodu, i mie¢ duza przestrzen pol,
bawi¢ si¢ w kozaka. Pod$piewywatem: Ej, ty na szybkim koniu, gdzie pedzisz, kozacze? Czy$
zoczyl zajaca, co na polu skacze? Ale tu dziewczyny. ROzne, ale standartowe. Nawet te najbardziej
lekkie szybko odczuwaty cigzar mitosci 1 osiadaty na posladkach. Ma si¢ rozumie¢, najpierw zarcie,
wodka i taniec. Przychodzity przewaznie szuka¢ mezéw. Wloszki maja wyzszy cel w grzechu, ten
cel od razu rozgrzesza. Wielu Wlochow bylo w niewoli, troch¢ wsadzano do wigzien za faszyzm.
Nie mogtem wytrzymac zbyt dlugo w przybytkach wypetionych kwasielizna i potem. Czulem si¢
ryba wyrzucona na brzeg. Gardziele w portach nadziane torsjami. I czulem si¢ jeszcze upokorzony
ta rozkoszna tatwoscia, z jaka dochodzito do t6zka. Gdzie si¢ dato. Niektore to ledwo dotykatly
zarcia 1 juz wpieraly si¢ we mnie. Te mowily, zem niestandartowy, i marzyt im si¢ wieczny
spoczynek przy me¢zu. Wiele widziatlem, ale nigdy dotad nie spotkaltem si¢ ze stosunkami tak
naturalnymi i zaraz potem jak najbardziej dziwacznymi.

Potulnos$¢ czasem konkurowala z agresywnoscia. Ech, wojenne anomalie. Ta tatwo$¢ musiala si¢
zemsci€, wiazaly sig z nig trudnos$ci na przysztos¢. Okaze si¢ to niebawem. Zdarzyla si¢ jedna, co
nie chciata, przyszta z kolezankami, zeby si¢ rozerwac, nie wiedziata, co to znaczy. W knajpie. Nic
nie wskazywalo na jakakolwiek grg. Chociaz poczatkowo myslatem... Dorodna. A talia taka, jakby
bylta odcigta od kraglych piersi i bioder.

Marcin na moment urwat, trzepnat si¢ palcem w wargi, przemogt jednak zazenowanie i brnat dale;.
Smieszyly go dawne sukcesy.

— Ale nie chciata da¢. Mowi sig teraz jeszcze tak po prostu? Wobec tego jezyk w Polsce sig nie
zmienit. Nie chciata da¢. Moze ci sig nie podobam? Na to moje odezwanie w tancu pocalowata
mnie nieumiej¢tnie, a z taka namigtna pokora, Ze... nie pamigtam, kiedy bylem tak zaskoczony.
Chyba wtedy, kiedy ta podksztalcona dziolcha we wsi zréwnata mnie z zasrancami, zwyktymi
szczurami ladowymi. Ale to byl inny wymiar zaskoczenia. Ta za§ w Neapolu powiedziata, ze
szalenie jej si¢ podobam... bom niestandartowy i chyba jestem z hrabiow, bo przeciez przed
bolszewikami uciekali sami bogaci ludzie. Nie data sobie wytlumaczy¢, ze tam hulaja Niemcy.
Czarny, stodki dzidbek... A teraz? WidzieliScie panowie: pysk od starego czajnika. Czarownica,
tortury. Bég mnie skaral! A czutem, Ze nareszcie dorastam do naprawdg meskich spraw, w
rzeczywisto$ci za$ dorostem do klgski.



Nie uprzedzajmy jednak faktow. Dziewczyny poprowadzily nas do lokalu ustronnego, bez huku
muzyki i torsji. Ulice puste i ciemne. Glod obezwladnial. Zdawalo sig, Ze cale zycie, wszystka krew
splyngta do nocnych spelunek. Znalezlismy si¢ w posrednim miejscu. Trzy dziewczyny, trzech
mezczyzn. Dwa pokoje z dywanami i obrazami, nocne lampki, podmuch wiosny,

220

nie zimy. Po chwili dziewczyny byly przebrane, zjawito si¢ wino. Ale jak byty ubrane! Tu juz nie
mialo si¢ do czynienia z bezimienna masa migsna, ciala miaty twarze. Ta moja byta
najdorodniejsza. Suknie rozcigte do pasa i od pasa w dol, nogi...-no cdz, wytworne, gdy
prezentowaly si¢ w jedwabnych ponczoszkach. Ta moja czarnulka wkiadata jednak rece migdzy
nogi. Nadaremnie ja namawialy... A ona jeszcze glebiej pchala te dlonie i szczebiotata niewinnie:

,» 1o dla ochtody". Taki chaos, takie bezprawie... gdy patrzeg z oddali — a ja myslatem, ze to
niewinno$¢. Mojej sinorinie bylo za rozpustnie 1 zbyt thumnie nawet w tym skrajnym odludziu,
wyciszonym 1 poétciemnym jak przed wschodem stonca. Niestety we mnie juz graly ambicje,
jakbym znalazt przeszkode hamujaca podroz w przysztos¢. No 1 zaprowadzita mnie do swojej
mamy. Roztkliwia-jace. Ja mojej mamy prawie nie pamigtam, moze dlatego bawitem si¢ w dobrego
synka u bratowej na wsi. Poczatkowo nie chciatem. ,,Czemu nie wchodzisz? Moze si¢ boisz, ze tu
kosciot 1 ktos chodzi z taca? Ale ty si¢ nie powiniene$ ba¢, bo hrabia nie cierpi na brak dolarow".
,Hrabia, co psy obrabia — mruknatem do siebie. — Ty nie wiesz, kochanie, ze ja zylem
oszczednie, jakbym sktadat na powrdt do ojcowizny". Ale czego si¢ miatem ba¢? Ciemnej bramy,
ciemnych schodow? Wszedlem w ciemna paszczg. | to juz byla mitos¢, to byt poczatek mojej ruiny.
Zaptata za ruiny, jakie wyrzadzali dziewczynom moi koledzy i inne andrusy. ,,Jestem w ciazy",
plakata. ,,Z kim?" ,,Z toba". ,,No to co?" Zabierali si¢ 1 szli sobie precz. Czasem oberwali ode mnie
— lewy prosty w szczgkg¢ — ale widocznie to nie stanowilo wystarczajacego §wiadectwa oburzenia,
bo przyszto placi¢ z nawiazka. Przepraszam za jakie$ takie chrzes$cijanskie rozwazania, ale chce
tylko uzmystowi¢ wam ogrom nieszczgscia, jakie mnie spotkato, dla kto-
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rego nie widzg¢ przyczyny... Moglaby by¢ jeszcze jedna przyczyna: zdrada romantycznych
wyobrazen, zdrada w postaci dojrzewajacej mitosci do kobiety. Juz rozpoczynat si¢ odwet. W
przybytku rodzinnym siniorina znéw catowata mnie z batwochwalcza pokora. I dlonie juz
zostawiata przy kolanach. Ciagle byta niewinna w moich oczach. Piersi jak r6zki Dawidowe.
Czytalo si¢ co$ nieco$. W kuchni pod obrazami siedziata matka sinio-riny zasuszona, roztargniona,
styszeli$my jej westchnienia petne rezygnacji, jakby w odpowiedzi na nasze rozkosze.

Ale to byly westchnienia podobnie nienormalne, jak obronne gesty coreczki. Ciagle widzialem
jeszcze stozki z okresu dojrzewania, rozkwitajace w moich dtoniach, widziatem i czulem tylko
zlocisty midd, i wlaztem... zda si¢ z kopytami... jak w dionizyjskich wierszach. Startowatem,
osiagnatem cel niegodny mojego przeznaczenia. M$citem sig¢ za to brutalnoscia kozta? Jednak
chyba mozna zapisa¢ na plus odwrdt mitosny, ktory si¢ we mnie pod§wiadomie dokonywal. Znow
wolatem przesiadywa¢ nad morzem, zlizywac z warg so6l morska, nie miod... I jakby mi los tym
razem sprzyjat, bo ktorej$ nocy angielscy zandarmi wojskowi otworzyli kopniakami drzwi do
mieszkania kochanki, chyba kto$ mnie wydat. Nie bronitem sig¢, nie bardzo protestowatem, ze
jestem dezerterem, cho¢ to przeciez mijalo si¢ z prawda. Z latarka i automatem przy glowie
pomaszerowalem w nocy do jeepa. Siniorina wila si¢ w krzykach rozpaczy, zargczata, ze B6g nas
jednak potaczy, a ja kiwatem glowa. Poniostem konsekwencje.

Dezerteréw polskich, nawet w cudzystowie, w ten czas posytano do obozu szkoleniowego w San
Basilio koto Tarentu. Cwiczyli nas réznie. I ani mowy o okrecie. Nie tylko za kare. Nie byto
miejsca. Kroita si¢ piechota. Najgorzej przedstawialy si¢ jednak noce. Szta

wiosna, miauczaly koty. Powracaly glupie tgsknoty. Przyktadatem policzki do deski, ktora sig
rozgrzewata moim wlasnym tylkiem. Zagarnatbym byle babg, byle dziwkeg z ulicy, niekoniecznie
jedwab 1 miod ciata si~ nioriny. Ale ona wiedziata, gdzie jestem, i wiedziata, Ze takim jak ja tylko
przez miesiac nie wolno wychodzi¢ z koszar. W trzydziestym pierwszym dniu wypadata niedziela
1 moja siniorina przyfrungla z Neapolu i juz czekata u bram koszar. Az wstyd powiedzie¢, jak mnie
Sciskala i marniala. Wstyd odczuwalem takze przed kolegami. Oni wydawali mi si¢ ciagle



normalni, bo milo$¢ u marynarza uwazali za tajdactwo. Ale nie bylo rady. Marcowym
przedpotudniem pojechalismy do Bari. Niedaleko. Trochg spaceru, kilka drinkéw. Potem spacer w
parku koto fontanny. Kazdy z nas miat swoja dziewczyng. Jaki pigkny ksigzyc! Manuelo, znasz
poezje Puszkina o mitosci? — Znéw uderzyl palcem w wargi. — Znam. No to kladz sig. W te porg
napatoczyli si¢... ni mniej, ni wigcej, tylko oficerowie sowieccy. Z uniformoéw nie poznatbym,
skadze! Ale mowa, bliska. Wojskowa misja sowiecka zakotwiczyta si¢ z koncem czterdziestego
trzeciego roku wlasnie w Bari. Byloby wszystko w porzadku, gdyby jeden z nich nie umiat do$¢
dobrze po polsku. Na nasze glosy odezwat si¢. Akurat mnie spytat, skad pochodzg. Fontanna
plomienita si¢ w odblasku czerwonego ksigzyca. Ni w pieé, ni w dziewig¢ moja siniorina
zaszczebiotala, ze ja nie jestem standartowy, ja jestem hrabia. Sowiet przysunat si¢ do mnie,
patrzyt z cieckawoscia, twarz mial sczerniata, bojowa, a oczy bezstronne. ,,Nie wyglada —
powiedziat. — Ale 1 tak stare czasy dla Polski mingty". ,,Przeciez tam jeszcze Niemcy". On na to z
pryncypialnoscia politru-ka: ,,Ale bedzie wyzwolona, lada dzien". Mowit o tym kategorycznie, ale
niedbalym tonem. Nie silit sig. Dlatego przyjemnie si¢ stuchalo. Nawet powiedziatbym, ze

jakas$ otucha wstgpowata w moje serce. On w ogoble nie dopuszczal mozliwosci, ze kto$ inny
zadecyduje 0 wyzwoleniu Polski oprocz nich, Ruskich. ,,Lada dzien zostanie wyzwolona." Nikogo
si¢ nie bal, czut si¢ w prawie. To takze imponowato. Inni oficerowie wyrazali si¢ powsSciagliwie, ale
pewnie. Jeden za$ z tych czterech zachowywal si¢ jak szczygietek. Wesolutki. Zerkat na nasze
dziewczyny, na jedna, na druga. Moja specjalnie adorowal. Ale siniorina zwracata uwagg tylko na
mnie. Ona juz wyczuwala, Ze ja si¢ kumam z oficerami. Zebralo sig jej na tulenie. Jakby w obronie,
ze mnie straci. Wtedy szczygielek zazartowal. Co, nie mozna was rozdzieli¢? Sprobowat rozdzieli¢.
Siniorina oderwala sig 1 zrobila cos, co robia tylko szalefcy lub prowokatorzy. Ja wtedy wierzytem
w iszalenstwo, Jozek Szatanskitwierdzit, ze szatanowi zdarzaja si¢ szalenstwa. A wigc i on
akceptowat w potowie to, co si¢ stato. Moja siniorina pobiegta na druga stron¢ czaszy z migocaca
woda 1 w mig rozebrala si¢. Szast prast, jakby ptongta. Chyba nawet czgsciowo po drodze, bo
szybko pokazata si¢ nam calkiem naga. Za zastona kropinek wirujacej wody. Ale widzialo si¢
doktadnie, jak wyciagala rece, w ksigzycu cialo I$nito, zachgcato. Trochg przypominata Senegalke.
Co wyrazata? Zachtanng czutos$¢, rozpacz? Nie zastanawiatem sig, siniorina dostarczata mi wtedy
tylko zabawy. Mito$¢ juz wypompowalem, starczylto na to czasu od potudnia. I nic by nie byto,
gdyby nie pochylita si¢ nad woda (zreszta najwyzej po pepek przy zanurzeniu) i nie krzykneta:
»Ratunku, ratunku!" I jeszcze raz: ,,Ratunku!" Glos si¢ rozlegt daleko, wyciagnigte rece
wskazywaly na sowietow. Ci za$ ruszyli z kopyta ratowac kobietg... tonaca, ale w szalenstwie. Na
przedzie szczygielek, za nim bojowy wiarus. Dwie inne sinioriny popiskiwaty i zastaniaty obtudnie
oczy. Trwaly w miejscu, notliwe, ale w tokciu. Mowi sig tak jeszcze na wsi,
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— Dziewczyny i chlopcy

225

f

prosze pana? Sami sobie zawinili ta gotowoscia... Juz wyciagali ramiona. A wiasciwie nie winitbym
ani Ruskich, ani nas, byliémy podchmieleni i szarmanccy, z tego zapalno$¢. Ona byta winna bez
reszty. Podbeehtata, wzigta nas pod wlos, krzyczac: ,,Polacy, bolszewikow si¢ boicie? Marcin
ratuj!" Uderzyta mi krew do glowy niczym ogierowi i postapitem zupetnie po wiejsku. Tego
imponujacego oficera, ktory umial po polsku, popchnatem ja do wody, a dwaj moi kumple od razu
trzech pozostatych. Ulegli, bo nie spodziewali si¢ na~ pasci. Wigksza hanba niz szkoda. We wsi
wepchneli$my raz do gnojéwki jednego gulona z osady, ktory si¢ zapuszczat do naszych dziewczat.
W nowym ubraniu. Tu chodzito jednak o hanbg. R,uscy wyciagngli rewolwery, i zanim wygramolili
si¢ na cembrowany brzeg, cztery -i,, ,,,,,,,ictr7p: Byliby§my trupami, gdyby

swoje jjuau,..... .

trze 1 koniec na tym. Cisza si¢ znéw ov,”,,.. .. prysngliSmy. Rejon parku omiotly reflektory,
zawrdcity nad gmach uwienczony flagami alianckimi i sowiecka czerwienia. Siniorina uwiesita si¢
mojego ramienia, na-guska biegta jak ta... w ,,Zmorach". Pod drugim ramie-fatataszki. UszliSmy.
Ona, chociaz uszczg$liwio-* --i,, ,, ~Drn S*R skuma} z bolsze-



ze!

wikami. Bedzie miaia. wiu.” .------ N

uratowata moja duszg¢. "™r" aln znow w szal. ty... wierzysz, ze bedzie ci guz,ic **.L—., -ja 0
czyms$ glebszym myslatem, rozmawiajac tak jaznie z tym topornym oficerem? Co$ we mnie ¢ "o, to
prawda. Przyczyna tkwila w oddaleniu od Chtopska T----u" "warh si¢ we

wy za nami. Misja sowiecka upominala si¢ o honor swoich oficeréw. Z incydentu zrobiono
normalny napad o politycznym, antyradzieckim smaku. Co ja bylem winien, Ze oni nie czuli
do siebie mitosci? Zandarmeria brytyjska rychlo wpadta na trop, od nitki do kiebka. Droga
prowadzita do naszych koszar. Nie wiadomo, jak znalezli si¢ nawet w posiadaniu naszych nazwisk.
Dowddztwo oibozu szkoleniowego zataito. Owszem, tacy byli, ale takich juz nie ma. Wtasnie w
owa feralna niedziele byli po raz ostatni w obozie. Wyszli i juz nie przyszli. Zandarmi nie bardzo
wierzyli, misja sowiecka widocznie nalegata. Dowo6dztwo nie moglo nas dtuzej trzymac¢ w ukryciu,
z rejestrow zostalismy wykresleni 1 figurowaliSmy jako poszukiwani dezerterzy. W koncu odebrano
nam dowody i wydano nowe na fikcyjne nazwiska. Odtad miatem si¢ nazywa¢ Kapusta.
Poczgstowano nazwiskiem jak namiastka kary. Jestem pewny, ze gdyby$my tak Amerykanow
umoczyli, to by nas nie ukrywano. Karano za to, zeSmy nabawili wtadzy klopotéw. Marcin
Kapusta. Imig zostawili, dobre 1 tyle. Poza tym kazano zapomnie¢ o jakiej$ innej formacji niz
piechota. Czym predzej wyekspediowano na potnoc. Osma dywizja piechoty. Wtedy wality
srodkiem potwyspu brygady pancerne. Ale my piechota... Cato$¢ ciagle pod marszatkiem
Alexandrem, VIII brytyjska i V amerykanska armia.

Wsrod naszych jednostek ciagle szukano Marcina Ga-, Jozefa Szatanskiego 1 Kazika Babera.
Przymyka-

Ino oczy i szukano. Wtedy nauczylem si¢ na serio my-

ple¢ o tych oficerach sowieckich z Bari. ~

wapominaé. Co t© za wiosna co opacznosc... Parzyta nawet chorina

ciagle plomienia!©. Ksig- | nitbym si¢ do porzucenia
moze... Ale w atmo-
nie

Ha. Pilnowata,

chwila tego me za

taka markietanka. Oprocz uah»g

chociaz ani dla mnie wygodna, dawata moc in-:0 dzigki tym

s ulzyj

zamknigta. Albo “emfen”‘ta P Korpus rozformowano w marcu ¢ k  Od zakorkzema wW*"teg
|

to by¢

Korpus roz roku. Od zakorkzema rina zdazyla dobrzej tury, wejs¢ w machlojta w iaJazedt handel,
z N stko z mysla o przyszios¢ ,

d0 trzeciej -i”-2" 1w totrygantka. WszystKo za

intenden.

mi... Wiecie?

Robita wszy]

_ mbwita - i rozwin [

te hytem

musz

,, stala si¢ pania. “aSem trze* fem ja w mordg. Ciekta krew u-»ta \

iem smak nawet do ki6tni wniato --

NSNS

obrazem mojej wsirodzinnej M m'~ +*  ” wartym na masztach. Ale c~ ~ aC°'
przeciwko tej babie. Lepsze

""u niej. Dlatego zelzatem w BtOiSunku  rZadu war. '» Och, jak bardzo wolalby ™.u,>1 los
jozka



nie
poteznych desan-w - — " k decyduj sam

nieni od decyzji. A potem ] nie A

Mnie odebrano prawo do decyzj
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? Roz-

? Oczy mam otwarte, _ru CQ*
_ ueszczesda. gmierc ,--.....

|, natomiast moja $mier¢ przybawia mi bo_
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lesnej pamigci. Nie, nie powroca. Historia niech mnie tu dokonczy, nie tam. Nikt mi nie przebaczy 1
ja nie mam nic nikomu do przebaczenia. Baba wykopata juz dla mnie jam¢ na cmentarzu.
Styszeliscie przeciez.

Dat nam orzech do zgryzienia ten Marcin Gas vel Kapusta. Nie mieliSmy czasu obserwowaé
krajobrazu za szybami samochodu, bo patrzenie na cztowieka, od| wewnatrz, bylo wazniejsze.
Kto wie, czy kazdy” z nas nie moéwik: Slepcy, patrzyliscie na siebie i nic nie widzieliscie,
dopiero teraz, by¢ moze, siggacie takze dc swoich gruzow.

Tylko koto Cassino, gdySmy popatrzyli zza zakretu] ponad dachami domow miasteczka, na
czarnozielona plamg lasu przykrywajacego cieniami cmentarz — na [ moment zapadia cisza w
samochodzie. Na krotki moment Marcin odskoczyt od tematu swojej piekielnej baby i
wyszeptat z gniewnym smutkiem w glosie: — Boze, dwadziescia lat temu... Co tak cicho, panowie?
Po bit- , I wie tez tak bylo. Jak na morzu po sztormie. Zadnegc zagla. Zaden ptak nie zapiewat. Od
tej pory, zdaje ni; sig, nigdy juz nie styszatem ptaka. Snity mi si¢ tylkc albatrosy. — Przylozyt dlon
do czota, zdawalo sig, jakby biate albatrosy, szlachetne, oficerskie ptaki morz zatoczyty tuk nad
jego zyciem, oto znalazty si¢ ns gldwnym punktem cierpien Marcina. Wigc dodat bardze¢
filozoficznie i poetycznie: — Z kobieta jest tak jak z mc rzem. (Przemyslatem to.) Na poczatku
jestes pewny, z obejmiesz cate morze, kobiete tez... zdobywszy pierw szy pocatunek. A potem,
kiedy uda ci si¢ dotrze¢ juz d< samego $rodka, to znaczy, gdy wjechates od brzegu n szerokie wody,
to rychlo si¢ zorientujesz, ze sprawa ni
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ma poczatku ani konca. Poczatku tez, bo nie robisz po raz pierwszy tego,, co robisz, i nie ty
pierwszy robisz. Ciagniesz, bracie, fancuch.

W ogoble Marcin mowit bardzo emocjonalnie. Irytowat si¢ bez przerwy. Wigcej na siebie njz na babe
1 $wiat. Ogarnat go Smiertelny smutek po katastrofie, namigtnie milczat o tym przy babie, tak si¢
wyrazit, natomiast ucieklszy z chatupy, zaczat analizowa¢. Wytwarzat si¢ w nim ruch. Zelaznym
ostrzem wspomnien odgrzebywat rang, otworzyt ja. Bedzie jatrzyt do konca. Boze, niech nie
doprowadzi do gangreny. Zyl nienormalnie. Odkad zdato mu sig, ze dordst przy dziewczynie.
Pchnat go ku niej wypalony zar wewngtrzny, przedtem wytadowujacy si¢ na morzu. Nie zadna
mito§¢. Matka sinioriny siedziala pod obrazami w kuchni, nie wierzyta w hrabiowskie perspektywy
zycia mlodych, zazadata legalizacji zwiazku 1 dopiero wtedy zezwolita na t6zko. Sprawit siniorinie
welon $lubny, codziennie przed spaniem ubierata si¢ w ten welon, bo matka zapominata, ze wzigli
Slub w kosciele. Wszystko to potrafitem sobie wyttumaczy¢. Nawet upokorzenie sinioriny, ktora
nie wiedziata, co oznacza dla Polaka ciosanie historii z nieuzytego kamienia. W odwecie za
upokorzenie, za niewolnictwo, chciata kochanka nie tylko catkowicie posiadac, ale jeszcze
uksztaltowa¢ na podobienstwo wlasnie niewolniczych swoich marzen. Tu jej si¢ nie powiodfo.
Marcin probowat patrze¢ w petni blasku przez gory na morze. Oboje dogorywali w rozbiciu,
chociaz baba udawata diabta. Kazde z nich miato swoje racje. Ale w czarownicy z r¢kami na obfitej
piersi, miotajacej si¢ na progu zaklgstej chatupy, nie potrafitem widzie¢ dziewczyny wcigtej w talii,
z piersiatkami z ,,Pie$ni nad piesniami" i upadajacej w pokornej mitosci. Widocznie czarowata. Juz
dhuzsza chwilg pedziliSmy autostrada. Stonce rzu-
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cato si¢ wprost na maskg samochodu. Droga stata otworem, pusta, poniewaz o tej porze Wlosi
siedza w domu i jedza makaron lub robig to samo nad rowami przy limuzynach, a patem $pia przez
godzinkg. Tak wigc wokot unosit isi¢ nastrdj leniwego wypoczynku.

— Sinioirinie co$ tam obiecywat pan — powiedziatem.

— Przeciez nie ukrywam —| Zachnal si¢. — Miatem by¢ gubernatorem.

— Dlaczego gubernatorem? W Polsce nigdy nie bylo | gubernatorow.

— Inaczej nie rozumiata.

— | dlatego teraz gniecie.

— Z gory przyzwolitem. Teraz juz przywyktem. — Przesunat dlonia po portkach w dot i dodat
gniewnie:

— Niczym jej tego nie zastapig. Nie cheialbym. Jeszcze j bardziej zdradzilbym siebie.

— Jedziemy na Neapol — oznajmitem, zeby wresz-'| cie Marcin mogt wypoczac i zapomnieé na
chwileg o wy-.j rzutach sumienia.

Marcin spojrzat na mnie ukradkiem, w koncu spy-j tat: — Przez Neapol, myslicie, mozna wroci¢ do
kraju?'

— Mozna — potwierdzitem.

— Bez dorady wiem — powiedziat znéw gniewnie. ]

— Mozna wrécié, ale janie wroce.

— Nie wrdci pan — stwierdzitem z premedytacja.! Potakiwatem i ta zgodliwos¢ rozztoscita
Marcina na do-j bre. Nie wyczut falszywosci, ni rezygnacji, tylko przy-|

zwolenie.

— Przysiggta na swoja dupg — wysyczal — Ze nie pojadg. I nie pojechalem. Jak ona potrafita
wcigga¢ w bebechy! Zapomniatem, zdradzalem wszystko.

— Na co poprzysiegta? — spytatem gwoli rozgrze-i szenia Marcina i omal si¢ nie usmiechnatem.
Przeciez to potamane chlopisko, uwalniajace si¢, choéby czes-j
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ciowo, od winy, podswiadomie dazy do wolnosci. — Na dupe poprzysiggia? Nie styszatem o takiej
formie.

— Miata tg formg jak na zamowienie. — Machnat reka, przycisnat dton do serca, niech przestanie
pompowac trucizng przesztosci, patrzyt przez szyby na uspokajajaca terazniejszo$¢ drzew za siatka
przy autostradzie, na kwiczoty chybocace si¢ w winogronach. Uwierzytbym, ze Marcin nie drzy,
gdybym wierzyl jednocze$nie w bezpieczenstwo worka z dynamitem. Ale poza tym udawalismy
wszyscy, byle pozby¢ si¢ ci¢zaru, byle dobi¢ do Neapolu.

— Chyba nie zdazymy wroci¢ do Rzymu. Zanocujemy — uprzedzitem.

— W Neapolu duzo okretow? — zagadnal Marcin, wtedy, gdy na horyzoncie ponad drzewami
zamajaczyly wieze kosciotow 1 zamkow, a dalej pasmo gorskie Vo-mero. — Port si¢ rozbudowat? A
Gdynia jak?
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Dziewczyna z Museum del Prado

|

W polowie listopada — pod rozsigpionym niebei madryckim... Az strach tak powiedzie¢ o niebie
malarzy. Bedg tu tylko przejazdem. Po c¢6Z zmienia¢ kraj,, skoro aura taka sama? Tam daleko na
pdocnym; wschodzie koguty dopiero przepiaty ranek, z pol suna przasne zapachy, koto chalup
miesi si¢ btoto, z ty" blotem zszczepia si¢ mgta.

Ziab sttamsit wzruszenia. Chwatla na wysokosci zai to, ze na obcym bruku — ©sliztym i mato
znanym — nie upadam przed ojczystymi roztopami. Zto$cilem si¢ na siebie.

Na szczg$cie pojadeg dalej.

I jeszcze zloScitem sig z zupetnie innego powodu, cie-f leSnego powodu, Na obszernym dziedzificu
przed mo-j numentalnym i rozlozystym gmachem Museum delj Prado, ci¢gzko wstgpujacym w
ziemi¢ — zdawaloby sig,j coraz glgbiej i glgbiej — dreptalismy tylko w dwojke;! — oboje isobie
nieznani. Kamienna pustynia. Samochody tloczace si¢ ©bok na ulicy, przy krawg¢zniku, nie mogty
tu wjecha¢, poniewaz parking byt zastrzezony dte zwiedzajacych muzeum. Przeméwitem d©



dziewczynj
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w przepisowo krotkim paletku i kapturku na glowie, spod ktérego wyzierata $niadawa twarzyczka o
regularnych rysach, wyszczypana przez wiatr. Nad czarne, nieco skos$nie wykrojone oczy sfruwaty
granatowe fre-dzelki.

Chciatem ironicznie, wyszlo inaczej:

— Madrid es una ciudad muy bella, verdad? Madryt jest prze§licznym miastem, prawda?
Zahamowala w miejscu, na moja zaczepke odpowiedziata zbyt wdzigcznie, na domiar zlego —
poufale.

— Si, Madrid, es una ciudad muy bella. Les pala-cios! Patace! Alez ci hrabiowie rozkoszowali sig!
Jeszcze nie ogladatam Museum del Prado. Ty takze nie ogladates?

—*- Nie widzialem... ale co$ za bardzo opdzniaja si¢ z otwarciem. Nie mam sily czekac. Pojde... —
Zlaklem sig, ze liczy na moje towarzystwo. Od kilku lat, czyli od czasu, w ktérym zaczglo mna
rzadzi¢ wyrachowanie, w zasadzie nie probowalem rozmawiac z kobieta, jesli nie interesowata
mnie jako kobieta. Kiedy mowita, mato zwracalem uwagi na jej stowa, interesowat mnie wykroj
ust. Ona o swoich ucigzliwych podrézach — jaka sig czuje umeczona — ja zerkatem na jej nogi...
Ona o odkrywaniu niezapomnianych widokow w §wiecie — ja Wjej oczy — tygrysie, kocie,
jaszczurcze, egipskie, greckie, czuwaskie, i miodne, piwne, blawatkowo-0j-czyste. Co mnie
upowaznialo tym razem do czczego gadulstwa? Jaka przygoda? Rachunek czasu nie pozwalat na
nic wigcej niz galop przez Muzeum 1 odjazd w daleki Swiat.

— Do widzenia.

— Ja takze nie bede czekata — oswiadczyta, marszczac brwi, i dopiero teraz rozwingla nad soba
parasolke, gestem podkreslajacym odwr6t 1 powrdt; gnig-
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whnie kroczyta w strong takséwek. Nogi gigtko unosity si¢ na gigtkich obcasach. Jakby mnie za co$
Winifa.

Co robitem przez cztery godziny, zanim znalaztem si¢ na dworcu lotniska? Ktaniato mi si¢ tysiace
ciagle kwitnacych oleandrow 1 mimoz, mtode drzewka szty gigtkim krokiem — dokad? rany, rany,
dokad? Do nikad. Bo ja nie chcialem gdziekolwiek. Kiedy fermentuja soki, dla drzewa nie wstaje
stonce ani nie zachodzi. Zdazytem tylko wstapi¢ do kawiarni, wypi¢ wino na stojaco 1 zauwazy¢, ze
przyglada mi sig, gryzac suchy obwarzanek, ksigzulo w sutannie sfatygowanej i strasznie rozwlekte;j
oraz w kapeluszu takim, jaki moja mama podrzucata kurom do znoszenia jaj. Nie bytem ubrany
zbyt wykwintnie, krawat zgubitem, tu robotnicy szeroko odstaniaja piersi, pomyslatem, ze moj
aniot str6z kaptu-je mnie do reportazu w nielegalnych komisjach robotniczych, ktére sa szkota
Wwspolpracy katolikéw 1 komunistow, duzo styszatem; ale i prowokacja ma rdzne przyngty, nie ma
glupich; zaglebitem si¢ w czytaniu wiadomos$ci w ,,E1 Mundo". Na rozlegtej ptachcie moje oczy
utkwity na notatce bardzo lapidarnie obrazujacej spotkanie starych faszystow w rocznicg $mierci
Primo de Rivery, zatozyciela ich ,,Falangi". Szli, nieliczni, jak wywnioskowalem, $piewajac swoje
piesni. ,,Do incydentéw nie doszto." Hm, hm. Tkwitem i tkwitem na tym zadrukowanym
kwadraciku az wreszcie pofolgowaly fermenty we mnie, rozluznito si¢ i zrozumialem, to znaczy
przypomnialem sobie: na wiosng policja puscita w ruch paltki na starych wiarusow, ktérzy chcieli
zbyt manifestacyjnie i publicznie $wigtowac rocznicg zalozenia ,,Falangi". Czasy si¢ zmieniaja...
czasy si¢ zmieniaja...

Zniknelo gdzies ksigze kuszenie... O czym ja myslalem przez te cztery godziny? Przeptynat deszcz,
przyptynety szybkie obtoki, staty si¢ leniwe, na mokrym

asfalcie zapadly si¢ odbicia, znikngto odbicie dziewczyny w kapturku z fredzelkami nad
kubanskimi oczyslsa-mi — obdarzonej pr¢znymi nogami na gigtkich obcasach.

Na lotnisku nazwanym transkontynentalnym — juz stonce! Smazg sig¢ biate skrzydta samolotow. W
rozleglych hallach mrowisko réznojgzyczne. Wystarczajaca ilos§¢ Latynosow i Afrykanczykow.
Dzieci z czarnymi krgconymi wloskami wdzigczyty sig, jakby szukaty fotografow. Nadshuchiwatem
sygnalu do wyjscia ze szklanego pomieszczenia i do odlotu. Zeby mnie co$ nie przy-capito. Moje
oczy zachwycity si¢ widokiem stewardes w czerwonych pelerynkach. Wychyngly z glebi



zapatrzenia na normalne igranie. Z jakiej racji te czerwone pelerynki? Wtedy, przerzynajac si¢ przez
skigbione grona ludzkie, potracita mnie ta spod Muzeum — na gigtkich obcasach. Jeszcze nie
wiedzialem, Ze to ona, ale widocznie juz stala si¢ wyczuwalna, skoro nie szydzilem: gdzie masz
oczy — nie w glowie? Przeciwnie, obserwowalem chod dziewczyny, ruchy bioder — byta tylko w
zakieciku stewardesy, dobrze przypasowanym. Nawet si¢ nie odwrécita, nie zobaczylem jej twarzy.
Dopiero teraz napadto mnie ol$nienie. Jednak odczucie bylo o wiele cigzsze. Styszalem bicie serca
tak glosne, drazniace, ze zupehie skutecznie wtorowalo wszystkim odgtosom w hallach,
rejwachowi 1 grzmotowi silnikdéw na zewnatrz, a nawet chwilami gérowato. Prébowalem si¢
ratowacd, byle jak...

— Can | help you? — Czy mogg pani w czyms$ pomdc? — spytatem ksztaltnej pani w Srednim
wieku dzwigajacej dwie walizki. Zaprzeczyla energicznie glowa. Ostabiony poszukatem miejsca na
szerokiej, wyginanej tawie ze Sredniowiecznym oparciem. Miatem wypocza¢, dowoli zatrudniajac
si¢ 1 planowo gubiac si¢ w rozbeltanym wirowisku ludzkim, Dispeczer karta-
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czowymi informacjami a zegar wskazowka ciagle omijali Hawang, ku ktorej si¢ kierowatem.
Dlaczego tyle baskijskich beretow? Uciekaja przed falangistowskimi tapaczami? Niebawem proces
przeciw grupie narodowych rewolucjonistow Euzkadi. Ale przewiezli ich do Burgos. Laknalem
potepiajacych odruchow w sobie. Chwycito na moment. Przeszkadzaly oczyska pigknego faktu
ludzkiego. Jeszcze nawingla si¢ jedna taka ubrana czarno i z czerwonymi wypustkami, niby
torreador, tylko ze w obcistych butach z zottego tworzywa 1 wysmarowana farbami jak nieboskie
stworzenie. Przy niej drugi potwor, w portkach niby balony, w ktérych telepato sig sto dwadziescia
kilo, wyfio-kowana na niebiesko od brwi po dlugachne pazury, w lewej dloni szpicruta z niebieskim
kutasikiem z gtowka pod serdecznym palcem. Pozna¢ po stowach, ze Amerykanka, zaharowata
me¢za na $mier¢ 1 teraz przyjechata wydawac dolary pod stoncem. Zapamigtatem si¢ w
poczwarnosci niewyzycia niewiesciego, tego byto mi trzeba — przykry¢ uniesienia. Lecz oto przez
malenka szczeling wcisngto si¢ wspomnienie, ktérego w ogdle nie moglo by¢. Usmiechnalem si¢
poblazliwie, lekko, lecz wyszto chyba mocno, ze zaczerwienilem si¢ z daleka, przez mgle.
Widziata? Kogo? Usitowata si¢ takze usmiechnaé, lecz sprzeciwilem sig... Nie, nie zakocham sig!
Mysli jak strzaty rungty na biedniutko ubrana kobiete w srednim wieku, ktorej trzymata si¢ za fatd
sukni jeszcze biednej ubrana dziewczynka. Coreczka? Mama dzierzyta w reku nieduza wytarta
walizke, a w drugiej bilet ,,Iberii". Na pewno jada odwiedzi¢ meza 1 tatg we Francji lub w NRF,
albowiem z pigknej ojczyzny wygnato go brzydkie bezrobocie. Bede mial temat do reportazu
opartego na kontrastach. Hiszpanski Balcer u bauera lub w grubie... Tysiace czytelnikow w Polsce
bedzie sig czuto uratowanych od ztego losu. Odprezy-

fem si¢ narodowo, nerwy juz juz ulozylyby si¢ do wypoczynku, gdyby jedno takie czarne diablg nie
krzykngto — Habana, Habana... Thum w rozleglej recepcji roztrajkotat si¢, natomiast zegar na
Scianie milczat w sprawie Hawany, wiadomo bylo, ze co$§ dokrgcano w samolocie ,,Cubana",
dispeczer oniemial ztosliwie, na wet napastowany milczat, 1 wtedy rozwarla si¢ dla mnie istna
przepas¢ bez ratunku, albowiem wsrod zgietku wytrysnat glos dziewczyny spod Museum del Prado,
jakby znany od lat, nawotywat do spokoju, ,,Cubana" jeszcze nie poleci, rozleglo si¢ zgodne
wotanie — a kiedy? — odpowiadato migkkie dzwonienie glosu dziewczyny, dla mnie
przeznaczone, albowiem tlum nie reagowat, brzegi skigbionych Zywiotéw rwaly si¢ niewdzigcznie,
i tylko ja czutem wdzigczno$¢, zanurzajac si¢ w migkkie dzwonienie. Wsiaklem. Wielkie i r6zowe
zastony tamowaty wejscie do restuaracji, mogtbym si¢ napi¢ piwa lub aperitifu. Bylem poswigcony
miejscu, do ktorego ptynglo srebrne dzwonienie... Kiedy, kiedy? Thum jak nakrgecony mrugat
mokrymi od zlo$ci powiekami. Machat bez przerwy rekami. Kiedy? Kiedy? Idioci. Przeciez nie o to
chodzi! Upominat si¢ o siebie stary dobrowolny wyrok gloszacy, ze nie wolno mi si¢ zakochac i
zaczynatem mu nie wierzy¢. Albowiem widziatem juz nie tylko oczy dziewczgce, ale calos¢
obnazona i uosobiong w moim zachwycie, jak podpetza na dwoch tapkach.

IT T tak juz zostalo. W samolocie udawatem, ze patrzg Y| przez szybki na fasadowe, wyschnigte
lotnisko 1ria plowe wzgorza z fatkami mizernej zieleni. Widziatem przeciez zupetnie co$ innego, to



bylo przejrzyste. Tym bardziej budzitem niepokdj, ze usiadtem na przejsciu z trapu, chociaz dalej
do$¢ byto wygodnych miejsc w obie strony. Jakbym nie mial sity zrobi¢ kilka krokéw na prawo

czy lewo. A moze wyczerpalem si¢? Cztery
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stewardesy rownie pieczolowicie nalewaty w kieliszki koniak, gdy tylko samolot osiagnat
przepisowa wysokos¢, i nieumowione skierowaty si¢ do mnie. Cztery spieszyly jakby na ratunek.
Odmoéwitem. Zostata TA. Ale momentalnie przegnat ja wladczym spojrzeniem kierownik pojazdu w
biatej koszuli i czarnym krawacie spigtym duza broszka, Wszystkie musialy ubra¢ liliowe fartuszki.
Sposobily si¢ do podawania obiadu. Zawonia-fo migsem z zebu. I tym razem odmoéwitem. Dlaczego
denerwowalem sig?

W przejsciu przy lodowcee 1 zmywaku dyrygowat kierownik, przystojny 1 dobrze zbudowany, ze
sp6j rzeniem doswiadczonego mezczyzny. Kawat chtopa. Wypehiat tylko swoje obowiazki, czujnie
wskazywal cele dziewczgtom. Rzeczowy. Ale przesmiech rozdymal mu nozdrza.

Samoapel do rozsadku nie skutkowat, o§mieszytem sig, poniewaz zaczatem krzycze¢ wewnatrz
siebie, wtedy przysiadl si¢ do mnie ksiadz, autentyczny. Zwigdtly, dobroduszny, tysy iz
kosmyczkiem nad czotem. On mnie udobruchat, nie tylko dzigki podobienstwu do owego szperacza
z kawiarni madryckiej. Po prostu ubawita mnie tatwizna, z jaka ksigza pragna zbawia¢ i nawracaé
lub tylko pociesza¢ strapione dusze ludzkie. Jakby udawato im si¢ jednym gestem podnies¢ zastong
tajemnic 1 szyfrow, ktorych czlowiek przez cale zycie nie jest zdolny rozwiktaé. Zadufki...
poniewaz cate pokolenia biedoty ludzkiej powierzaty wszystkie bole 1 nadzieje poswigcanym
glowom. Oto chrzaknal... i — Segun su opinion... Jaki cztowiek jest brzydki? ! — O prawde
chodzi czy o konwersacje?

— O konwersacjg.

— Brzydki jest cztowiek z zadartym nosem. Con na-Vis roma...

— Nie. Brzydki jest czlowiek smutny.

— Dlaczego?

— Bo widocznie niczego nie kocha. Nic mu nie rozjasnia przysztosci.

— Nie trafil ksiadz...

— Naprawdg nie?

— Ja przeciez udaje.

— Dlaczego?

— Miatem by¢ ksigdzem.

— Dlatego smutek?

— No pewnie! Moja mito$¢ miata by¢ inna, nie z tego $wiata... Tak uczycie? Od tej pory wszystko
popsulo sig.

Za okienkami ginglo stofice. Przy zmywaku dziewczyna spod Museum del Prado studzita mleko dla
jakiego$ niemowlecia w glebi samolotu i dziwnie si¢ usSmiechata. Kierownik pojazdu nacisnat guzik
przy drzwiach i w glebi nad kabing pilotow ukazat si¢ sztuczny firmament niebieski, a wsrdd
igielek gwiazd — czerwone napisy wyjasniajace nasze polozenie nad Atlantykiem. Potem zjawit si¢
fragment olbrzymiego wodnego basenu i czerwona choragiewka. Zblizali§my si¢ do Shannon w
Irlandii. Moze za dziesig¢ minut bedzie ladowanie. Nagle ksiadz spytal z nie udawanym
wspolczuciem: (

— Pan ma zong?

— Niech bedzie tak.

— Zdradza pana? Przepraszam...

— Nie wiem... Ale to nie ma znaczenia.

— Naprawdg?

— Naprawdg.

W tym momencie dziewczyna zaczeta sig¢ zwierza¢ szefowi ze swoich marzen, poiglosem, ale
zupetnie do-styszalnie. Przysunat si¢ do niej tokciem, frywolnie. Odepchngla go lekko iz chlodem



na twarzy. Mowita dalej o swoim marzeniu. Zatkatem uszy. Od wewnatrz
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— protestem strachu. Jesli ONA mowi, ze jej megzczyzna powinien mie¢ duze piwne oczy, petne
wargi... Wlosy szpakowate... Rece niewymuskane... Jesli ona tak mowi... Nie stuchalem. Zwierzata
si¢ 1 charakteryzowata dlugo. Widocznie zmuszatem ja, nie mogta nad soba zapanowaé. Bogowie!
Plucha w Shannpn przyjeta mnie niczym rozgrzana ziemia. To znaczy, czutem tylko zdobywanie, a
Wigc zatamatem si¢ doszczetnie. Zostalem rozpoznany. Chuda i rudawa dziewczyna z obstugi
lotniska w zielonym kostiumie usmiechata si¢ watpiaco wregczajac mi talon na podwieczorek, na
pewno — wiedziata — mdj Spragniony, organizm wymagal innego ukojenia. Zlowieszczo patrzyla
druga dziewczyna, takze zielona i ruda, podsuwajac prospekt propagujacy latem kapiele w Wa-
terford wsrod nieustannej zieleni, zamkow 1 baszt, nie spodziewala si¢ juz zadnych niespodzianek z
mojej strony. Tym bardziej nie przyngci mnie skansenowe osiedle w parku Bunratty. Dziewczyna
spod Museum del Prado, znow w kapturku z frgdzelkami nad oczami, przejrzata si¢ w lusterku na
tle wystawy damskich kreacji w magazynie wewnatrz dworca portowego; zda si¢ narzucata na
siebie rozowe, przejrzyste jedwabie 1 musliny, zaraz jednym machnigciem dloni zrzucita, mtode;j
pongtnej Kubance nie przystoi ozdabia¢ sig sztu-J cznoscia — natomiast ze sztuczna obojetnoscia
powie-1 dziata w przestrzen pod wysokim, zimnym sklepieniem:!

— Wszystko to dla czarownic. — Spojrzata na mnie. j Jakby si¢ zreflektowata. — Moze
nastgpnym razem cos i

kupig.

Przytaknalem, spehig jej Zyczenie. Zlaklem sig, Ze; zauwazy 1 obrazi sig. Ostatecznie moglaby by¢
moja corka. Stodka coreczka na ojcowskich rekach.

— Czuje, ze w Gander nasi lotnicy znow bgda repe-
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rowac samolot. Muszg i$¢ przede wszystkim do fryzjera. Jestem rozczochrana, prawda?

— Nie widac.

— Co mezczyzna widzi? | A potem co?

W drodze do Gander takze nie chcialem je$¢ migsa zebu, ani sztokfisza. Przez chwilg podejrzewala,
ze niedobrze rozumiem po hiszpansku i zaczela szczebiota¢ po ro” syjsku, nemnozko... pa ruski...
spasibo... Rosjan duzo na Kubie, porozumiemy si¢ lepiej. —- Potrzasnatem gtowa, nie o to chodzi.
Wobec tego karmita mnie stonymi mi~ gdatkami i kazata popijac¢ stodkawym sokiem
pomaranczowym. Wzdrygalem si¢ — ona cierpliwie wmuszata.

— Pij, pij, u nas coraz wigcej pomarancz. Pojedziesz na Isla de Pinos, na wyspe Sosnowa, wyspe
Miodziezy — to zobaczysz. Pij, pij. Jedz. Nie lubisz kontrastow? Kontrasty dobre dla fantazji.
Jeste$ poeta, jak nasz wlasny Nicolas Guillen. Czujg to. Nawet wiem...

— Wiesz? -™ zakpiltem.

— Wiem.

— Ho ho...

Spddniczke migdzy udami wparta w porecz fotelika tuz pod moimi oczami, poeta obwiddl piorem
ksztaltty, wys$nit I$nienie skory. Znikneta wraz z czerwona choragiewka w glgbi firmamentu nad
kabing pilotéw. Odstonitem firaneczkg na okraglym okienku, niech si¢ otworzy i wyssie. Bigkitna
gwiazda wabita. Do przodu, do przodu!

Zaraz ladowaliémy w Gander, w Nowej Funlandii. W gradowej zamieci. Dziewczyna znikngta
wsrod $niegow, poteznych §wierkoéw i reniferow. Potem kupitem taka widokowke na pamiatke.
Tymczasem zatrzymywata mnie zbyt dlugo kontrola sanitarna, lekarki badaty zotta ksiazeczke
antyepidemiczna, czekajac az inny urzgdnik — barczysty i1 wladczy — skonczy ogla-
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danie mojego paszportu socjalistycznego. Przy mnie czuwat ksiadz w rozwleklej sutannie, szeptat
modlitwy 1 zdawat si¢ blogostawi¢ moje meki. W plawiacej si¢ w blaskach sali restauracyjnej jeden
punkt byt ciemny. Poszedlem tam i usiadtem. Stewardesy i dwaj piloci wybierali potrawy do woli,



zajadali z apetytem, wszak zanosilo si¢ tu na kilkugodzinny postoj, natomiast mnie podano tylko
czajnik z herbata. Dwie panie w okularach, zza ktérych wyzierato ostre spojrzenie... Wyschnigty
przetyk domagat si¢ piwa, ale nie sta¢ mnie bylo na siedemdziesiat centow.

Ozywitem si¢ dopiero, gdy po wielu godzinach przebilismy si¢ przez mglista powalg nad chmury,
niebawem samolot dzielnie szybowat w kapieli stonecznej, ale ciagle nad chmurami. Juz mys$latlem
co bedg robit na ziemi. Stalo si¢ widno. Dziewczyna nie probowata mnie karmi¢ nawet solonymi
migdatkami. Patrzylem osowialy na porgcz fotela... Jakiz zostawila tu §lad? Prawie btagata o
uznanie jej statusu. Ona tu bedzie tylko uosobieniem mocnych wzlotdw i niewinno$ci w stosunku
do obcych mezczyzn. Przysuneta sig, zeby co$ wyjasni¢ Niemcowi w syberyjskiej czapie — po
rosyjsku. Dostatem prztyczka, ale wreszcie udato mi si¢ uwigzi¢ jej oczy i poprowadzi¢ na
rozstoneczniona ziemi¢ w srodku biekitnej wody okalajacej olbrzymia jaszczurke — Kubg.
Proponowatem? Potrzasngla glowa tak mocno, ze az obluzowata si¢ wstazka Sciagajaca jej wiosy,
czarne i podpalone od spodu.

Dopiero przy opuszczeniu samolotu na lotnisku w Hawanie podeszla do mnie stanowczo, az
za Stanow-: cz0 — prawie wyzywajaco, objela mnie za glowg, po siostrzanemu, i ucalowata w oba
policzki.

Nad soba juz mialem $wiat klujacy glowe promieniami stonca, a serce rozterka. Ale swiatlem
meczyta takze ONA.
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Szedlem przez lotnisko w objgcia przyjaciol, ktorzy czekali pod krolewskimi palmami, 1 wolatem:
niech zyje Cuba! — a przegrany facet we mnie wywijat koziotki przed dziewczyna spod Muzeum.
Juz sig nie pozbieram, chociaz przyjaciele i towarzysze nie szczedzili wysitkow — na Kubie, w
Meksyku, w Hiszpanii — Zeby mnie pocieszy¢, a moze udobruchac, przeciez nie wiedzieli co si¢ ze
mna dzieje. Ba, a czy ja wiedziatem co siedzi we mnie? Wplotlo sig, zaplatato, nie do podwazenia,
jak $mier¢. Czasem wyrywatem si¢ sam z siebie 1 siadatem, na przyktad w fotelu, naprzeciw tego
oszotomionego wewnetrznego faceta i badatem co jest... Trwal nieporuszony i na tyle
przekonywajacy, ze przesiadalem si¢ na jego miejsce. Jakze moglem wyglada¢!? Wyobrazcie sobie.
Juz na lotnisku hawanskim — pod zarem stonca — zanim dosigglem przyjaciot — moja blada
twarz tak odcinata si¢ od powszechnej ogorzatosci, ze blado$¢ stusznie zostala poczytana za
przygnebienie i rozpacz zawiniong przez ludzi. Przeto jeszcze raz przysunat si¢ do mnie ksiadz w
rozwleklej sutannie i zapytal:

— Senor, czy pana naprawdg nie zdradza zona?

— Jaka zona?

— Nie wiem. Moze ta w samolocie...

— Ona zamg¢zna?

— Nie wiem.

— Dzigkuje.

— Zaco?

Machnatem reka chyba obrazliwie. Przeciez nie wiedziatem za co dzigkuje. Moze za nadzieje? A ku
czemuz dazylem? Jesliby dziewczyna byta Meksykanka,
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intencje rysowaly si¢ wyrazniej — W MexXico, a jeszcze bardziej w \eracruz i Ooxaca
dziewczyny bardzo sa podatne na namowy, migkna 1 jedrnieja podreka, pod
pocatunkiem, zgodliwie 1 entuzjastycznie przystaja na wszystko najintymniejsze i rozkoszne —
pod jednym matym warunkiem: ale ozen si¢. Catuj w srebrny krzyz na piersiach i obiecuj,
przysiggaj, jednak to nie wystarczy, poczekaj do jutra, pelzaj do ottarza, dzis$ naciesz si¢ po
wierzchu, liz cukier przez szybeg. Ozen sig... Pewien wigorny profesor krakowski zabawiajacy si¢ ze
$niada Izabelka w wagonie sypialnym pociagu biegnacego do Acapulco juz trzymat jedwabne
dessus w regku — juz, juz... i zdenerwowat si¢ uslyszawszy stanowcze zadanie: ozenisz si¢ zaraz. —
| A figal — Propozycja byla tak nieprzystojna, jak komiczne ruchy na tle naukowych ksiag pana
profesora. Zreszta profesor w kazdej sytuacji byl zdecydowany i dowcipny. Mnie na egzaminie z
prawa karnego dat zegarek w depozyt, a po kwadransie spytal, ktora godzina, zajrzatem do tego



zegarka — popehitem przestgpstwo. Oblalem. Ale tu jeszcze nie grozito mi oblanie, natomiast
ksiadz w rozwleklej sutannie rozrzucit jakby tasme udreki na cata moja podr6z — ta jedna uwaga p
czekaniu dziewczyny na bohatera. Prostoduszna uwaga — tasma owijata mnie wszedzie, krgpowala
i ponaglata do powrotu — dokad? Jedno jest pewne: czutem zarliwy oddech dziewczyny na swoim
policzku. Niepostrzezenie wszystko splotlo si¢ z nia, przeszlo$¢ i terazniejszo$¢ okazaly si¢
przysztoscia. Uparcie lezalem na wznak, czekatem, chociaz z biegiem dni stawatem sig coraz
bardziej ruchliwy.

Rzeczywista, o alabastrowej twarzy Izabela Calvados spodobata mi si¢ juz wtedy, gdy pehita role
thumaczki w Instituto de Ciencia Animal blisko Hawany. Szczerze podziwiatem wyniki dziatalnos$ci
byka-bohatg-
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Ta; z tym Rosate Siquet Fidel robit sobie zdjgcia, a po $mierci postawit mu mauzoleum i1 pomnik
przy drodze wlasnie do Instytutu Zwierzgcego.

Izabela opierata si¢ piersiami o biurko w gabinecie wicedyrektora, tak jakby chciata odwrocicé
uwage od dobrodziejstwa sztucznego zaptadniania krow. Piersi wydobywaly si¢ z rozowe;,
rozdekoltowanej bluzeczki i toczyty si¢ ku mnie, jak rozedrgane kule — jedrne kule z samego
miazszu ciala 1 krwi. Musialy si¢ zbliza¢, poniewaz same stowa zblizaty si¢ ku mnie.

— Zwierzgta maja dorodne dzieci, ale przyjemnos$ci zadnej — zauwazyta.

— Z powodu tego szklanego byka?

— Tak si¢ nazywa?

— W Polsce tak.

— Zle sie dzieje.

— Boze — westchnalem solidarnie — zeby tylko nauka nie usamodzielnita kobiet na to
podobienstwo.

— Biedne krowy.

— Biedne kobiety.

— To nie od nich zalezne — obruszyta sig, ale dalej uSmiechata si¢ do mnie, protestowata
piersiami, na pewno pragne¢ta usuna¢ innych bohaterow. Wicedyrektor — kobieta w lekkim,
zielonym mundurze, chuda — jakby nie Kubanka — takze si¢ u$miechata do naszego szczescia i
coraz szczodrzej propagowala zalety powszechnego zaptadniania.

Bogiem a prawda nie rozumiem dlaczego [zabela ma blada karnacje, 1 jest jakby przywiedta, jednak
wszystko nadrabiaja piersi, byta bardzo dziewczgca, gdy szliSmy ramig¢ przy ramieniu, nie
dostrzegatem tego, ze troche odpycha nogami i ze nie lubi¢ skory koloru wosku. Goérowaly piersi —
mozna powiedzie¢ — pulsowaly w przysztos$¢, wieczorem wyrwa si¢ z muslinowej klatki.
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Po paru dniach znalezlismy si¢ w Los Caneyes w srodku wyspy blisko Santa Clara. WrociliSmy z
wystepu przed studentami na mtodym uniwersytecie wérodd palm i oleandrow, gdzie najbardziej
interesowano si¢ podobienstwami rewolucji kubanskiej i polskiej zaraz po wyzwoleniu. W tym
wypadku na pewno chodzito o rozgrzeszenie klopotoéw gospodarczych. Nie szczgdzitem analogii.
Ludzie w Polsce ciezko przezywaja chwilg obecna, robotnicy zaciskaja zgby lub burza si¢ po cichu.
Niebawem docwalowalismy polskim fiatem do osady wypoczynkowej, turystycznej, obliczonej
niewatpliwie na dewizy, tymczasem jednak z powodu amerykanskiego okrazenia oddanej do uzytku
nowo zawartym matzenstwom celem spgdzenia miodowych dni. Takze w ten sposob premiuje sig
mlodych przodownikéw pracy przez dwa — cztery tygodnie. Mieszkanie 1 wikt na koszt panstwa.
W okraglych drewnianych cabanie-ros — kilku lub jednomieszkaniowych. Krytych strzecha. Po
murzynsku. Oplatanych czerwono-z6ltymi krzewami, zaludnionych cykadami, ¢mami 1
jaszczurkami. Obok na przestrzal otwarta restauracja pod wypuktoscia dachu jak sobor. Wewnatrz
rozjarzona elektrycznie, dygocaca od jesiennych przewiewow interioru i rozgrzana wiadomosciami
o wygranej Kubanczykéw w pitkg nozna z Kolumbijezykami, za kilka dni na pewno wygraja w
baseball z Jankesami. Po twarzach wida¢, ze mlodziez zyczy sobie zwycigstw na wszystkich
frontach.



Uptywa kilkana$cie minut i rozlegla sala zapehia si¢ grupami zwartych i mocarnych sportowcow.
By¢ moze, sa wsérdd nich bokserzy, pig§ci unosza si¢ w powietrzu jak obuchy, migsnie w
sportowych koszulkach obracaja si¢ niczym zarna. Pochylam si¢ w strong Izabeli — zda si¢
skamieniate;j.
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— Czego si¢ napijemy?

— (Czego$ mocnego.

— Ale co?... Pani zdaje si¢ niedomaga na woreczek zélciowy.

— Ach, co tam! W takiej chwili!

— To na korzy$¢ Kubanczykow... czy na ztos¢ Kolumbi jezykom?

— Lepiej nie méwmy... Ale jesli juz upierasz si¢, moj drogi, przy tym idiotycznym pytaniu, to
mozna takze odpowiedzie¢ trochg inaczej... Akurat wypije za druzgocace zwycigstwo
Kubanczykoéw nad Amerykanami.

— W ogdle?

— Tymczasem w baseball. :

— A nad desantami? Zapowiadaja nowe.

— Zaraz pomOwimy. Prosz¢ koniak. Francuski... Moze by¢ gruzinski.

Zamowitem. Dla siebie stolicznaja 1 piwo, mrozone — az cierpkie. Nie czekalismy dlugo. Sala si¢
coraz bardziej nagrzewata. Izabela Calvados nie brala mnie w tej atmosferze sportowej zapasci, tym
bardziej ze odwracata uwage od siebie, rozwodzac si¢ na temat desantowych grozb komitetu
emigranckiego w Miami — na poczatek stycznia zapowiedzieli atak w sile dwoch dywizji,
pomszcza klgske na Playa de Giron przed o$miu laty. Nic dziwnego, Ze nieustanne tu pogotowie.
Pocieszatem ja, Zze desanty lotnicze wylapia chlopi, zapewnial mnie o tym zadziorny, w drelich
ubrany przywdédca Drobnych Rolnikow, osobisty przyjaciel Fidela, i na sprawdzenie zawiézt mnie
do robotnikow na plantacji kawy — oni, famiac trzcinowe, oporne laski demonstrowali co zrobia z
inwazorami nawet przy pomocy samej §wiadomosci politycznej. Desanty na dlugachnym,
niezamieszkatym wybrzezu zaptacza si¢ z desantowym sprzgtem w gestym, kolczastym si-
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zalu posadzonym na szerokosci wielu metréw akurat nie z mys$la o wioknie dla fabryk, ale dla
przychwycenia inwazji, dopdki nie §ciagna milicjanci, a za nimi zolierze. Tym razem juz nie
pieszo, radziecka pomoa zatriumfuje nawet w komunikacji.

Izabela Calwados coraz bardziej pulsowata piersiami, nie zauwazylem, ze to w zwiazku z nowymi
meskimi, widokami. A potem, ssac cierpliwie koniak, zadumata, si¢ — chyba znudzona rozmowa,
niepomna swojej inicjatywy w wyborze tematu.

— Ja chyba zapij¢ si¢ — oznajmila nagle, pyszal-kowato, ijej spojrzenie groznie pomknglo w
strong: bufetu petnego trunkow.

— Prosz¢ bardzo.

— Ale wypijg tg -— pokazala palcem na butelkg dwu i potlitrowego hiszpanskiego fundatora,
wygladajaca takze pyszatkowato.

— Ejze!

— Nie rozumiesz... —' Niestety...

Znow zadumala sig, ja szukatem oczami kelnerki. Wsrdd stolikow obwieszonych swetrami,
pulowerami 1 tapami sportowcow uszto mi kontretne zapatrzenie Izabeli na prawo, lekko przez
ramig. Jakby dojrzewala, musiata tym pochwali¢ si¢, musiata nareszcie sformutowac swoje credo
milosne, ale obrala drogg posrednia. Jeszcze nie orientowatem sig, gdy zapytata niby mimochodem:
— Jaki jest twdj wzorzec kobiety?

Namyslatem sig. Pragnatem utrafi¢ w jej ambicje i mito§¢ wilasna. Znata pozadanie swoich piersi 1
biatej karnacji wérdd ciemnych Latynosow. Zniecierpliwifa sig.

— Tak trudno ci si¢ zdecydowaé? Na $lepo to czynites?
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Zdecydowalem si¢. Ale odpowiedziatem aforystycz-nie. Co$ hamowato jezyk.

— Dziewczyna jak ty. Przybyla zza siodmych gor, zza siodmych rzek.

Pokrecita glowa, nie zadowolitem jej, i przeskoczylta przez moja dyplomacjg.

— Janie jestem fatwa do zdobycia.

— Tym bardziej zachgcajace! Ciagle powtarzam, ze dopoki megzczyzna nie zrezygnuje z kobiety,
bedzie jego.

Znow krecita glowa w puszystych jasnych wlosach.

— Ja lubi¢ sowizdrzaléw, awanturnikoéw, niebieskich ptakow.

— Trudno o takich?

— Whbrew sobie.

— Prawidlowo. Kobiety rzadko sa logiczne.

— Wiem, Ze na takich nie mozna liczy¢. Dlatego, kiedy widzg, ze juz juz mnie rzuci, a przedtem
sponiewiera, ja pierwsza otwieram drzwi: precz! Compa-nie-ro!

— Jak trutnia.

— Jak trutnia. Zeby nie sta¢ sie igraszka w jego rekach. — Przymkneta oczy. — Styszale$? Rece...
One u mnie wazne. Potg¢zne. Przy potgznym ciele.

— Wasz wodz?

— O, nie. On ma rece mate. Przez dwa dni thumaczytam przy nim na uniwersytecie, kiedy upart
sig, zeby thumaczy¢ zagranicznym delegatom wyzszo$¢ mlodej nauki kubanskiej, pozenionej z
praktyka. Na przyktad na biochemii trzeba produkowac sery, jogurt 1 konserwy. .Zreszta bardzo
smaczne. Amerykanie przy ewakuacji zabrali recepty, ale potem pomogli Bulgarzy, troche Polacy...
Wzbieral we mnie bunt. Przypomniatem:

— Rece... Proszg okreslic. — Napieratem. Ale swoje rece chlopskie schowatem pod stot. Przez
moment szukatla ich, jakby zatrwozona i skruszona. Wreszcie wy-

251

chynatem tymi rekami na serwete, zeby prawica $cisna¢ szklanke z piwem. Izabela przymkneta
oczy przepraszajaco. Zacisnatem z¢by. To si¢ zle skonczy... Zgniotg szklankg. Ale czy tylko
szklanke? Przez moment naszta mnie mysl, ze wymierzg jej policzek. Chyba by ja to nie
zaskoczylo. Lecz wystarczylo, ze i1 ja na chwileczke przymknatem oczy 1 wyobrazitem sobie
mezczyzng [zabeli — saznistego dragala o szerokich zwalistych barach i gorylich tapach.
Koniecznie prymityw umystowy. Wystarczylo, zeby taki nie byt konkurentem.

Otwieram oczy, widze, ze Izabela patrzy na mnie przepraszajaco, glaszcze moja dlon, przeprasza,
ze wpadta w szat, ale w sumie lubi mnie, cabanier¢ ma przestronna z wybiegiem na ogrodek. Z
kolei ja krece glowa 1 nagle dzgnatem jak dzida, spozierajac przez rami¢ dziewczyny.

— Taki! — Miatem na mysli olbrzymiego murzyna, sportowca w znakach kubanskich.

Nawet nie odwrocita glowy 1 przytakneta ni to dumnie, ni to pokornie. Teraz zorientowalem sig,
jaki byt sens jej zadumy.

— Alez on ma rece jak dobrze wypieczone bochny.

— Alez to brzydkie.

— Przeciez nie chodzi o same rece.

— Powiedzialas, ze rece wazne...

— Tak... ale chodzi o proporcje. W tym wszystkim tylko rece sa jawne.

Teraz nastapilo we mnie wielkie rozjasnienie, 1 bardzo mi si¢ chciato $miaé i rownocze$nie czutem
si¢ cudownie ocalony. Juz nie muszg nawet wspolczu¢ sobie, natomiast wszystkim spodziewanym
jej zwiazkom tak, i zakrzyczalem w kierunku szczgs§liwcea a potem wprost do oczu Izabeli:
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— Nie wiedzialem, ze lubisz maczugg. Tam i1 nazad maczuga... Gratulujg.

Odsunatem lekko dziewczyng i patrzylem wyzywajaco na czarnego dragala z bochnami rak juz
tylko po to, zeby stwierdzi¢, iz na pewno nie podobatby si¢ dziewczynie spod Museum del Prado.
Ona ma delikatne gusta. Wystarczyla sama mysl. Juz nic nie pomogty umizgi z mojej strony i ze
strony Izabeli nawiazujace do tego samego celu. Na nic si¢ zdaty nowe koniaki, rozdzielat nas



samolot. Wiasnie samolot. Uwozit mnie.

Izabela coraz bardziej zdziwiona podeszta pod same drzwi mojego samodzielnego cabaniero. Obok
pasta si¢ na trawie krowa rasy zebu i raz po raz ryczata do ksiezyca. Powiedzialem:

— Duzo ryczy, mleka daje malo. Przydatby jej si¢ szklany byk, zeby si¢ zrehabilitowata
dziecigciem. Szklany byk...

— Brr — Izabelg zatrzeslo.

— Maczuga?

Odeszta obrazona, a przed nia biegly §wiatetka ksigzycowe, spetzaly z piersi i kapaty si¢ w rosie.
Wsiakaly. I ja tez. W rzeczywistosci zty bytem na siebie samego, bo rezygnowatem z tego, co juz
samo ukladalo si¢ w rgkach wbrew poprzednim fanaberiom — za$ niczego nie zyskiwaltem. A wigc
znow co$ dzialo si¢ poza mna.

Tak bylo, niestety. Potwierdzenie nastapito w czasie chtodnej nocy, pod bielutka moskitiera
wydmuchana nad t6zkiem jak balon; zalozono ja pod moja nieobecnos¢, przy wejsciu zlaklem si¢
jej niby ducha unoszacego si¢ w ciemnos$ci. Ale prawdziwa groza jest to, co niezgodne z naturag. W
nocy wpelzta pod moskitier¢ a potem pod koc dziewczyna spod Museum, najpierw zrzuciwszy
czepeczek, fartuszek i zakiet stewardesy. Zostata w liliowej owldczce, ktora niebawem pekta w
zblizeniu ze mng 1 narodzit si¢ oliwkowy motyl roz-
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dzierajacy cialo skrzydtami. Byta strona czynna, to niespotykane i... prawie dyskwalifikujace moja
praktyke. Zostata zachwiana rownowaga w rdwnouprawnieniu. Aktywnos$¢ dziewczyny
degradowata mnie do pasywnosci. Istna deprawacja. Zawsze poznawatem kobietg nawet przez sam
uscisk, tej nocy nie. Natomiast moze ona odgadta moja niemoc, moje zagubienie. Protesto- walem i
ruszatem si¢ coraz gwaltowniej. Nie wiem jaka ona jest, o rety, o rety. Nigdy si¢ nie dowiem, jesli
nie zostanie przywrdcona rownowaga, i odejdzie w objgcia innego mezczyzny. Deliberowatem.
Nigdy tak nie pragnatem powrotu kobiety, szybciej... szybko... bo jesli spozni sig, to nie bedzie ta
sama, bedzie podrabiana, wymienia ja zlosliwe boginki. Wierzylem, ze nastgpnym razem dostosuje
si¢ do prawidlowego stosunku migdzy me¢zczyzna i1 kobieta, wynagrodzi dzisiejsza bezczelnos¢,
pomytke, 1 swoje umiejgtnosci ofiaruje bezgranicznie. Boze, jeszcze pod ta moskitiera!

Czy dziwi¢ sig, ze czekatem na nia? Jeszcze w goracej ciemni poludnia na zastonigtym balkonie
hotelu w Cienfuegos, gdzie dopilnowywatem tfadowania cukru koloru miodu — luzem z cukrowni
wprost na statek, 1 gdzie z radzieckimi matrosami malowatem na biatym molo sceny z dziet
rosyjskich klasykow, izby inni nie mogli tu bazgra¢ spro$nych wyglupéw — na przestrzeni dwoch
kilometrow. Niedoznawana dotad sita niczym muzyka d¢ta z kierunku Hawany. Zreszta jakaz sita
jest bardziej bezgraniczna niz kobieca?

Czekatem na nig wsrdd pol ryzowych, wprowadzonych dopiero niedawno za rewolucji, zeby
miodym malzenstwom, ktére w tym kraju abnegacji zwyczajow religijnych wzigty $lub po
chtopsku, czyli pod krzakiem — no wigc, zeby asystowac studentom z Hawany w namawianiu tych
ludzi do $lubu na pi§mie. Niech si¢ ubiora od$wigtnie na t¢ uroczystos¢! Mieszczansko odkrywa*
254

ty si¢ zamiary, bawiliémy si¢ w prawno-moralne dysputy, za§ mysli coraz bardziej krazyty koto
rabkéw halek. Mlode twarze wigdly na oczach, skora luszczylta sig, w tym przymuszonym $wiecie
wargi do warg si¢ niosly spekane. Zatatwiali rzecz szybko, Zeby pozby¢ si¢ madrali spalajacych sig
w stowach 1 wzdychaniach, 1 wracali pod krzaki, izby nabra¢ sit po swojemu. Wiedzialem, Ze to oni,
nie my, pokazuja prosta droge do mitosnych dokonan.

Objawita mi si¢ w nocy pod roz§piewanym krzakiem czechory. Tyle si¢ napatrzytem rodzinnej
atmosferze mtodych malzenstw, Ze spatem i tarzatem sig jakby z cata ludzkoS$cia, zewngtrznie
wszystko w porzadku, skora przylgnegla do skory, szept ten sam — Zeby nie zrobi¢ jej krzywdy —
dyszaca ciemn rozkoszy i udrgki — lecz po wszystkim, a wigc po powtdrzeniu gwaltownego
rytuatu nie wiedziatem, kto mi si¢ wymknal z obje¢, 1 ona nie miata pojgcia, komu si¢ oddala po
trzykro¢. Chociaz nie zmienita czepeczka stewardesy, ani ja nie zmieniatem znaku rozpoznawczego
w postaci wiecznego piora w ksztalcie sputnika. A wigc niezaleznie od spania i $ciskania, gdyby



nawet ,,ciatem sig staty", naprawdg jej nie dotknatem. Dalej drgczyta.

Nie odsapnatem takze po wizycie w $redniej szkole koedukacyjnej w PLAN-ie banandéw koto
Artemisy, gdzie$ sto kilometréw za Hawana. Czg$¢ godzin dziennych mlodziez poswigca pracy na
plantacjach. Akurat z6tkty liscie bananowcow, wysypywaly sig takze straki. Bylo duszno. Powietrze
stato jak mur, na niebie gromadzity si¢ chmury. Hiszpanie jednak tak umieja budowa¢ pawilony, ze
wewnatrz jest przewiew nawet w twardy upal. I w tym wypadku zyczytem polskim architektom nie
nasladownictwa, lecz zmystu architektonicznego i geograficznego. Do poszczegolnych klas na
pigtrze wbiegaliSmy kierowani rzezwymi powiewami.
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Wokoto salwowaty bananowce, bujnie, zwarcie, gornie. Do ich pionu prostowata si¢ mlodziez w
tawkach — biata, mulacka, kreolska, murzynska, pomieszana pod kopyscia dziejow, jak groch z
kapusta — 1 na przywitanie skandowata niezmiennie, lecz z przejeciem: ,,Gdy si¢ rodzi komunista,
umieraja wszystkie trudnosci”". Wzniosie! Spieszyto mi si¢ do gabinetu dyrektora, urzadzonego po
spartansku, gdzie czekata na mnie dziewczyna z kawa, kropla w krople podobna do stewardesy.
Zblizatem si¢ do stanu maniakalnej szczg§liwosci. Jutro zaczepig na ulicy kazda jedna 1 spytam jak
dlugo jeszcze przyjdzie mi cierpie¢ meki niespetnienia.

Dwudziestoparoletni dyrektor, w zZle pozszywanych portkach 1 dresie na grzbiecie, upadajacy ze
zmeczenia i czujnosci, czekat z utgsknieniem na moj powro6t, kawa budzita w nim nadzieje, kawy
si¢ tu nie podaje na kazde zawotanie, wszyscy piliby co pot godziny. Dziewczyna przy kosci, ale
wysmukta, z czarnymi wlosami na glowie rozpolowionymi zbyt widocznym przedziatkiem, czekata
z dzbanuszkiem, zeby mnie pierwszego uraczyc.

— Niech companiera takze siadzie. Pozwolicie, com-paniero dyrektor? Wy nauczycielka czy
studentka?

— Studentka czwartego roku liceum.

— Bedziecie bananowce opryskiwa¢ woda z rozpylacza?

— Nie. P6jde na medycyng, na pediatrig.

— Dlaczego na pediatrig?

— Lubig dzieci.

— Powinniscie rozpocza¢ od wlasnych dzieci — bylem arogancki, nie wiem za co si¢ mscitem.
Przeciez i ja mogibym mie¢ z nia dzieci, skoro tak t¢sknitem za sobowtérami. — Dyrektorze,
jestescie zonaci?

— Nie.
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— To dobrze, moga by¢ z was tadne dzieci. Wierze przede wszystkim w companierg.

Zaptlonita sig i zakryta dtoimi oczy i rumieniec. — O nie, 0 nie!l — Glupiemu znéw zabetltata si¢
nadzieja, jak po rozmowie z ksigdzem na lotnisku hawanskim. Ona niezamgzna, 1 nie chce nikogo,
poniewaz skompromitowalaby si¢ przede mna. Moje maniactwo. Pycha.

W nocy krucze wlosy rozpierzchty si¢ po calej poduszce. Ale jeszcze nie chce przewracac sig z
boku na bok, daje do pocatowania tylko ucho, “wentualnie policzek. Nie wstydzi si¢ obnazenia
piersi, powoli, wlasnie wida¢ tylko nasadg, ale to nie ma dla niej znaczenia. Jeszcze nie dojrzata,
usta rozchyla — owszem — niestety dziecinne, nie do rozkoszy, i oddycha regularnie, nie do
grzechu. Pigknie rzeZbiona, szkoda zmarnowanej nocy. Po chwili podciagnie przescieradto az do
szyi, chociaz goraco... Wida¢ ja dtuga i smukla, jak rzezbg. Zamkngta powieki. Dla niej czas
niewazny, przelecimy jeszcze Atlantyk.

Az sig dziwi¢ nie chce, ze tylekro¢ posiadalem w czasie owej podrozy, a nigdy nie moglem
posiadania uzna¢ za stan faktyczny.

Dwojakos$¢ przeciagneta si¢ takze na Meksyk. Niedtugo tam bytem, i nie mogtem si¢ wywiktaé z
kontrastow, przede wszystkim w samym o$miomiliono-wym Mexico. Wspaniate City z drapaczami
chmur oraz ekskluzywna dzielnica willi plutokratéw i ministrow, willi okolonych, zamknigtych dla
ludzkich oczu jak u zazdrosnych mahometan, a z drugiej strony nory obudowane puszkami po
piwie — tu piwo jest dobre i nawet kobiety ztopia -— i dzieci demokratycznie sprzedawane i



wywozone w bagaznikach do Standéw Zjednoczonych. Spariasowani Indianie i Indianki dazace boso
lub w tapciach ze swych odludzi nad rzekami i wérdd skal, zeby po jednodniowej podrézy sprzedaé
za dwa-

17 — Dziewczyny i chiopcy

257

dziescia czy trzydziesci pesos swoje jaskrawe malunki wykonane na platach rozplaszczonej kory
drzewnej, i obok nich na placu Garibaldiego societa ptawiaca si¢ w muzyce; winie i calowaniach, o
ich hojnych rekach §wiadczyli wyszamerowani muzykanci z srebrnymi guzikami u spodni.
Jechatem tam samochodem z Tlatelo-Ico, z placu Trzech Kultur od trzydziestu miesi¢gcy mrozacego
groza krwawych wspomnien. Kilometry ulic byty obwieszone réznokolorowymi lampionami, na
ulicy przewalaly sig istne tgcze, dekoracjom rozwieszonym na cze$¢ przysiegi nowego prezydenta
przedtuzono zywot ze wzgledu na zblizajace si¢ Boze Narodzenie. Ggsto pomykali obfici w
ubiorach mikotaje z workami podarunkow na plecach. I tak wpadliSmy w ogrywanie puzonami,
klarnetami, 1 jakimi$ azteckimi gwizdatkami posrodku doméw dumnych z trwatosci, z oknami
wygaszonymi, lekcewazacymi plebejskie rozkosze dawane forsiastym panom i pannicom. Wtedy
wiasnie rozdraznieni niedoskonato$cia namigtnosci w nas, pozadajacy przenikania od naskorka w
glab, doszlismy z Maria do porozumienia. Wydawalo nam sig, ze w tloku uroczo schowanych
barow zdobgdziemy si¢ na doskonalos¢. Zamowilismy to samo co mtoda parka obok, meksykanska
bimbrowa tekile, ktora zakaszaliSmy okrawkami piekielnej chili 1 fagodziliSmy czerwonym winem.
Dorodnej parze taskocacej sig¢ obok przez ramig juz dogodzilo to piekto wlewane w siebie. Po
pocatunkach coraz czgstszych, r6zanolica panienka odeszia na chwileczke 1 wrocita w seledynowe;j
muslinowej sukience, wyswietlajacej wszystkie wdzigki wyraznie nie zakazane ustawa. Przezornie
chlodzita si¢ wachlarzem. Dorodny chlopak z namarszczonym czolem nie wiedziat co zrobi¢ z
rekami. Gryzt palce. Rozanolica tagodnie odsuwala rece chlopca od piersi, natomiast ustom
pozwolita si¢ zbliza¢, przy tym méwita stanowczo, cho¢ stodko:
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—- Zatrzymaj si¢ na jedna noc. C6z znaczy jedna noc wobec calego zycia. Moja mama ma
znajomego ksigdza, jutro wezmiemy $lub. Niejeden mezczyzna czeka wiele miesigey.

Zamyslitem sig, mysli szybowaty, Maria juz nie zdotata wywota¢ we mnie wrzenia. R6zanolica
posiala ambicje czekania. Nie datem si¢ sprowokowac, ze to niesprawnos¢ w stosunku do powolnej
mi kobiety:.

Dzigki przyjacielowi z Ambasady przerzuciliSmy si¢ nowa limuzyna przez czterystukilornetrowa
tras¢ do wspanialego uzdrowiska w Acapulco nad brzegami Pacyfiku. Rozbudowanego dla
Amerykanéw. Jechalismy kreta droga, na wysokosci ktorej na tysawych wapiennych gorach placza
si¢ drzewa ledwie wigksze niz nasza kosodrzewina. Gdzieniegdzie prze§witywat seledyn. Natomiast
niespotykanej wielkosci kaktusy z ramionami jak $wieczniki przekres§laty wszystkie niedostatki
widokow. Przyjaciel opowiadat ciagle o kontrastach, o kukurydzy i bananach, ktore Indianie na
plecach znosza do miasta, zeby w sklepie wymieni¢ na sol, nici i naftg. Chatki pochowane w glebi
gor. Maria pragneta wple$¢ fragmenty czegos pigkniejszego, kolory i gwaltowna mito$¢ prymitywu.
Obiecywata, ze w pigknej willi w zatoce, ktéra nam podarowano na kilka dni, wstrzyknie w nas
ogien zycia. Nie, tymczasem nic z siebie. Na poczatek wystarcza okrawki chili przysmazane w
jajecznicy. Po zjedzeniu w cztowieku burzy si¢ krew.

W nocy bardzo si¢ dziwita, Zze wystarczy nam woda w basenie na krawedzi skat oblewanych
burzliwymi falami Oceanu. Potem pamigtam blask $wiatta z pokoju Marii, ktory wdzierat si¢ do
mojego pokoju, nie mogtem spaé, wraz z odblaskiem kotysala si¢ naga posta¢ Marii, przeptywat
wiaterek... Przejdzie po parapecie do mnie. Wiem, jakie otrzymata polecenie w Mexico. Musiatlem
ja uspokoi¢, przysiagtem sobie, ze w ten sposob szukam
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innej, spenetrujg, jutro wpetzng do gotowego; lecz posmakowalem tylko zewngtrznego wygladu.
Nad ranem odszedtem do siebie, niesyt i rozczarowany, szczelnie zapuscitem story i dopiero kiedy



zasnatem, przyszta TA, ubrana do$¢ obficie, jakby obronnie, ale nawet nie potrzeba byto z-nawstwa
odzienia i bielizny damskiej, wystarczyty pocatunki, zeby unicestwi¢ wszelkie przeszkody i zeby ja
zobaczy¢ od wewnatrz. Oswietlata nie lampa elektryczna lecz pragnienie. Jakie proste!

Nazajutrz wybraliSmy si¢ z Maria na przejazdzke statkiem po zatoce. Oparty o dygocacy reling,
patrzac na wyztocone nogi dziewczyny oparte o bariere, moéwitem:

— Zdaje mi sig, ze w nocy co$ przyblizytem do siebie. Dzigkuje ci.

Us$miechnela si¢ wyrozumiale, przestala patrze¢ zawistnie na zgrabne, wysportowane dziewczyny
w czerwonym neglizu i marynarskich czapkach na glowie. Potem na Play Revolcadero, kawatek za
Acapulco, opryskana stona woda Pacyfiku, rozlozona na rozgrzanym piasku kazata mi smarowaé
siebie oliwa, 1 odwrocona twarza do mojego przyjaciela upomniata:

— Przestan méwié, zagluszasz... Och, ilez wigcej mowia palce.

Przyjaciel odparowat, chroniac si¢ pod strzechg palmowa:

— Tobie ghupstwa w glowie. On tego ma na kila wszgdzie. Nie moze wyjecha¢ stad bez
znajomosci stanu rzeczy, za co$ oplacaja mu podroz. Przyjechatas wlasnie na rozpoczecie
nowego szesciolecia demokratycznej dyktatury prezydenckiej, ktora nie moze by¢ krytykowana,
natomiast jest ztagodzona korupcja.

Pomyslatem: ona jest przekonana, ze zostata optacona nie na darmo.
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Dziewczyna z Museum del Prado szepngta jeszcze na lotnisku w Hawanie, ze co dwa, trzy tygodnie
pelni stuzbg na linii meksykanskiej, na pewno czekaja ja przynajmniej trzy kursy, zanim rzad
meksykanski wprowadzi swoja grozbe w zycie 1 zabroni lotow. Mialby to by¢ odwet za porywanie
samolotow na Kube. Poki co, ona da zna¢ w Mexico, ze jest 1 czeka, lub sama mnie bedzie szukac.
Tak Kobieta dobrze wychowana odpowiada mezczyznie na natrectwo i zdawatem sobie z tego
sprawe. Ale pod r6znymi postaciami uciele$niaty si¢ marzenia i przyjemnosci. Z kolei gryztem
palce 1 zapadalem si¢ w suchym, kurzliwym interiorze. Ocknatem si¢ naprawdg, kiedy musiatem
wracac.

Droga powrotna prowadzita przez Kubg, co wcale nie oznaczalo, ze ja spotkam. Czy rzeczywiscie
jej nie spotkam? To po co objechatem pot §wiata? Choroba tgsknoty czyli nieziszczenia rzadzita sig
mitami, juz niebotyczne si¢ stawalo moje poswigcenie. Robito mi si¢ zimno 1 goraco z zalu. Do
siebie 1 za czyms$ utraconym. Dlaczego nie rzucitem przepisanych podr6za zajec i nie czatowalem
na trasach jej przelotow? A moze si¢ tuta po drogach i miastach nie zwiedzanych przeze mnie? Do
kogo powinien mie¢ pretensje me¢zczyzna, ktory odktada osobiste sprawy na noc, przez co w
rzeczywistosci wywyzsza si¢ nad kobietg przez dzien? Ktamie skamlac 1 teskniac, poniewaz pod
plaszczykiem obowiazkow — siebie szacuje wyzej. Niech wigc nie dziwi si¢, ze w konsekwencji
spotyka go gorzka zaplata.

W prawdziwym $wietle zostaty zaznaczone proporcje spraw, kiedy w czasie przedtuzajacego si¢
czekania na lotnisku w Hawanie na odlot do Madrytu, dowiedzialem si¢ z szybkomdéwnych ust

przedstawiciela prasy polskiej o podwyzce cen na artykuty zywnos$ciowe
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W naszym kraju. Zawodliwe byty glosy moje, Ambasadora i Radcy, w ktorych pogodzie ducha
przegladatem sig¢ do dzi$ jak w lusterku, i rownocze$nie hartujace na najgorsze. Ziemia pod nami
zatrzgsta si¢ tam. Na $lepo szukaliSmy przyczyn. Na tg skalg nikt si¢ nie spodziewat zaskoczenia.
Moze towarzysze decydujacy o wszystkim w zadufaniu swoich sukces6w uznali, Ze rodacy zniosa
wszystko — zaczarowani Uktadem z NRF, mimo ze nieratyfikowanym. Uwolniono ich od
atmosfery wojny, nareszcie beda wolni od strachu, i z wdzigcznosci zaspokoja si¢ chlebem i fitka.
Skrajnie oceniali$my, ale to — powtarzam — hartowato. I znéw tylko siebie widzialem na tym
pochmurnym tle. Nie bylem zdziwiony tym, Zze Abmasador i Radca szybko uiscili nalezno$¢ w
dewizach za nadwagg bagazu (do ktorego zreszta sami si¢ przyczynili), poniewaz chcieli mie¢
swojego wyslannika w ojczyznie. Usciskali mnie kréotko i zobowiazujaco. Ale — jeszcze raz
powtarzam — cier-pkos¢ przeczu¢ globalnych oddzielala mnie od ciagot za rajem osobistym. W
tym rozdzieleniu zostawata przy mnie potowa starsza.



Ale gdy tylko ja zobaczylem witajaca na zewnatrz trapu ,,Cubany", momentalnie znikty narosty
polityczne i przygarbienie psychiczne, odmlodniatem, poczutem si¢ zdolny do r6znych
nieprzewidzianych czynéw. A kiedy si¢ usmiechneta po trzykro¢ i zobaczylem w jej oczach
podcienionych fredzelkami z czepeczka, btysk wyrzutu i tgsknoty, to nawet stalem si¢ dufny. Te
same glosy w niej zyly, te same glosy piescity co mnie, ba, moze jej glosy byty modelowane przez
moje. Wiasnie blyski w jej oczach powiedzialy o tej modelacji. Niezwykta mocarstwowos¢
rozprzestrzenita si¢ we mnie — jakze inaczej, wszak wbrew przestrzeni mozna by¢ pewnym
zgodnos$ci dwoch istot. Mozna hula¢ do woli. Ten sam en chief, chlopisko, zdawalo mi si¢ poprze-
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dnio, ze nieprzyjazny i kpiacy, teraz usmiechat si¢ ulegle; a wigc zwyciezylem. Przeto szybkim
krokiem pomaszerowatem do wskazanego mi w samolocie miejsca, bardzo ustronnego i
zacisznego. O, dzigki wam. Juz nie myS$latem, Ze ja si¢ wplatalem, ona si¢ wplatata. I on, ten
niedoszty kurator zaplatat sig, czego dowiddt przynoszac mi cygaro plecione na ksztalt warkoczyka,
wyrabiane w hawanskiej fabryce ze stara wyspecjalizowana kadra robotnicza. Skoro tylko samolot
wystartowat 1 wypadty Swiatelka ostrzegawcze 1 wraz z tym zapadt mrok ledwie ledwie
rozswietlony pojedynczymi zaroweczkami przy fotelikach — do mnie pierwszego przyszta z wonna
goraca kawa. Wmiesila si¢ spddniczka w porecz fotela jak trzydziesci pare dni temu 1 znéw wabita
ksztaltami. Nie widzialem, ale wiedzialem, przeciez nocnych marzen nie spedzitem z nig daremnie.
Nie tylko sfowami ja modelowatem. | nawzajem. Wszak teraz powiedziata:

— Stwardniate$ na twarzy.

— Bogu dzigki. Muszg by¢ twardy, nie wiem jakie nieszczgscia czekaja nas w kraju.

— Styszatam. Dlatego naleza ci si¢ specjalne wzgledy.

— Jakie wzgledy?! — oburzytem si¢ i tyknatem goraca kawe haustem, parsknatem.

Monitowata:

— Nie sparzytbys sie, gdybys nie byl zadufany.

— Dlaczego zadufany?

— Jestes$ wsciekty, ze o wzgledach powiedziatam tak w ogdle.

— No pewnie! Na wzgledach w ogoble nie zalezy mi.

— To moje wzgledy.

— Wigc dobrze. Gdybym byt cynikiem lub dobrodusznym naiwniaczkiem, cieszytbym si¢ tak jak
pewien nasz obywatel pochodzenia zydowskiego, porzadny to-
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warzysz, zreszta moéj przyjaciel, ktory w czasie karcenia syjonistow w Polsce glo$no si¢ wyrazat: to
1 moze lepiej dla mnie, Ze sig tak dzieje. Moja zona Polka teraz jest czulsza, bo boi sig, ze i mnie
co$ grozi. A co moze grozi¢ porzadnemu czlowiekowi? Ale niech si¢ boi, niech odkrywa mitos¢,
ktora dotad przyciszata. Gie-roj, co? Rozumiesz?

— Przeciez wiesz, ze umiem niemnozko pa ruski. Wzgledy cig upajaja, bardzo upajaja? W
oznaczonych dniach, o oznaczonej porze czekatam na ciebie w recepcji dworca lotniczego w
Mexico.

Zamiast ja ucatowac, cho¢by w dlon, wpadlem znoéw w korkociag zadufania i zazdro$ci. Tym razem
stracifem poczucie przestrzeni i przyzwoistosci wobec wolnej osoby.

— A dlaczego nie czekala$ w kazdy dzien, w kazda godzingj tylko w okreslonych dniach o
okreslonej godzinie? Co robitas migdzy tymi dniami i godzinami?

Szarpnglo jej istota wolng a jednak juz petana, wyszeptata z naciskiem:

— W jakim sensie to moéwisz? Pochlebiasz mi. Nie jestesmy malzenstwem.

Speszytem si¢ w duchu, ale wobec dziewczyny wy-dzierzylem.

— Teskni¢ nie mozna? Och, zebys$ wiedziata...

— Jednak pochlebiasz mi... Ale nie pytaj za duzo, bo wtedy wszystko skonczone.

— Dlaczego?

— Jesli sig juz nie jest cickawym kogo$ drugiego, to od razu przekresla przyszto$¢. Kiedys za duzo



wiedziate$. Ty nie pamigtasz.

— Nie koncz! Ja bez zlej mysli...

— Wiem.

Odeszta cichutko w strong kabiny pilotoéw, a. ja nie moglem si¢ otrzasnaé ze zdumienia i
oczarowania tym,
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co moze si¢ sta¢. Krytykowata zachtanno$¢. Gdyby jeszcze byla przy mnie, §ciagnatbym ja z
poregezy i glowe zlozyl na jej piersi. Bytem juz zdany na obstuge innej stewardesy i niespokojne
mysli. Dziewczyna spod Muzeum ukarata mnie. Dopiero kiedy si¢ rozwidnilo, przyszia wraz z
zielonkawym §witem garnacym si¢ od niebios i od wod, 1 oznajmita, juz nie korzystajac z porgczy:
— Zblizamy si¢ do Santa Maria.

— Tylko tyle...? — nie taitem wyrzutu.

— Chcesz wigcej? — Usmiechngta si¢ wszechwie-tizaco. — To wyspa portugalska jeszcze na
Atlantyku. Do Madrytu stad okoto czterech godzin lotu.

[ zn6w odeszta nagle; wyjrzalem — byla w tych samych pantofelkach na gigtkich obcasach co
trzydziesci parg dni temu pod Museum del Prado.

Serce zathuklo si¢ w piersiach.

Zakotowalismy nad zielona wyspa. Kudlate galgzie brzoz, palm i topoli chowaty si¢ tym razem w
niebieskiej wodzie, a z kolei przykrywaly biate wille 1 palacyki na kremowych wzgorkach. Na ich
tle niebo wydawato si¢ szafirowe.

Na ziemi optywalo wiosenne powietrze, w Polsce w tym czasie wlada mroz a nawet $nieg. Gdzies
zgrzyta zelazo. Na horyzoncie pasty si¢ krowy i owce. W restauracji jak zajazd sprzed wiekow
popasalismy niedlugo, poniewaz $niadanie portugalskie bylo marne. Zostawato jeszcze z godzing
czasu do odlotu do Madrytu, wigc gapiac si¢ na wystawe pamiatek ze stonymi cenami w kioskach
wewnatrz recepcji, powoli rozwijatem plan podrdzy po Hiszpanii. Bo przeciez ONA — skoro tak
prychata — kaze mi czekac¢ kilka dni na decyzje, do przylotu nastgpnej ,,Cubany". Powtorze
widoki. Zaczng od potnocy... U wejScia do Barcelony od strony Atlantyku — pomnik Kolumba; na
murach slady kul
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faszystow, jak po ospie. Albo nie — od razu rzucg si¢ na potudnie, gdzie jeszcze dogorywa jesien,
niebo ma kolor cyny, kobiety szczyca si¢ wyzszymi piersiami 1 gesciejszymi wlosami, a
arystokratki maja mniej cienkie twarze. Inne niz u Goyi. Rzedy pomaranczy rozsiewaja ztoty kolor,
za$ migdaty 1 oliwki srebrny. Duzo starych kobiet w mantylach, dziewczyny pociagnety za
milodziencami, ktorzy pofrungli do miast lub za granice do roboty. Pod gotym figowcem niedaleko
za Toledo w stron¢ Saragossy roztozyli si¢ chtopi na samodziatowych kocach, pamigtam... Czarne
berety na glowach, na grzbietach takze koce w ksztalcie peleryn. Czgstowali mnie winem ze
skorzanych sakiew, ja za§ odwdzigczatem si¢ polska kielbasa. Takze szli w $wiat za chlebem i
mowili tgsknie, ze w miescie za zapomogg rzadowa sta¢ kazdego codziennie na obfity talerz z
dymiaca fasola. Na wsi ciagle posucha, oliwkami i winem nie mozna zapeti¢ zotadka.

W pewnym momencie zachnatem si¢. Kogo ja ktamatem? Migdzy rzedy agaw 1 w sady
pomaranczowe, w ktdrych owoce zbierali chlopcy w czarnych fartuszkach, a dziewczynki w
czerwonych — wjezdzalem nie sam. Zachnatem sig, poniewaz dlugo czekata, zanim do moje;
Swiadomosci dotarla jej propozycja.

— Vamos a ver Museum del Prado.

— Si. Pojdziemy zobaczy¢ Museum del Prado. Cuan-do? Kiedy?

— A mediodia. Zaraz! W potudnie.

— To dobrze, ze zaraz. Czekaja na mnie w kraju. — Znow wrécito mi dyktujace zadufanie.
Rzeczywiscie tuz przed potudniem wyladowali$my w Madrycie. Z hotelu wprost podazytem do
Muzeum. Czekata. Byla ubrana ,,na cywila", w jasnym plaszczyku i szaliku na glowie. Szedlem z
tylu. Wiaterek 1 moj oddech muskaty ptowy puch na karku dziewczyny.

Wochlaniaty nas pélcienie w duzych salach, w ktorych intensywnymi barwami przetaczato sig
tysiace obrazow. Kilka sal z Goya. Duzo Chrystuséw, duzo anioteczkow. Rubensa odczytaliSmy po



obfitych ksztaltach kobiet. Piersi i piersi, ktore rozswietlaja nawet mroki sredniowiecza, inkwizycji
i karmig nie tylko malenstwa. Wino w dzbankach, czarne oliwki marynowane, duzo pergoli, na
stonicu 1 wietrze rozpigte pieprzowce i réze — oraz kruki i psy chlepczace ludzka krew na ludowych
pobojowiskach przesztosci. Objawit si¢ Cranach — malarz okrutny. Nagle swobodny wiatr
zatrzasnat za nami wiekowe drzwi wykuwane razem z glowami ludzkimi, i zostaliSmy sam na sam,
i wtedy juz na pewniaka postapilismy jak do czystej winiarni po schodkach migdzy migdalowcami
w pianie kwiecia, wlasnie jak do winiar-nianego zacisza, przypominajacego alkowe, i tu
uklekli$my, i tu po raz pierwszy zblizylismy si¢ po ludzku. A stato sig to przed obrazem Alfonso
Cavo z XVII wieku. ,,San Bernado e Virgo". Dobra mi dziewica!, Starzejacy si¢ Bernado w biatym
habicie klgczy i ze stonecznej piersi Dziewicy z dzieciatkiem na reku ssie mleczne promienie z
odlegtosci kilku metrow. Otworzyt szerzej usta, zachlysnal si¢ rozkosznym strzykiem. Szepnatem
do dziewczyny w objeciach:

— Widzisz, jakie si¢ cuda dziaty ze §wigtymi... BadZmy i my $wigtymi. To znaczy, niech bedzie
jak zawsze... Inaczej nie mogg. Nie chcg pozorowanych 1 daremnych nocy.

Musneta palcem moje wargi.

— Nie moéw za duzo. Przeciez nie jestes mi obcy 1 nowy. U mnie w szafie sa twoje krawaty.
Pamigtasz? A méwia, ze nic nie wraca.

Stafa si¢ cyfra osobliwa w moim zyciu. Nigdy nie wtopita si¢ w liczbe ogdlna. Chyba takze dlatego
nie wtopita si¢ w wagon cial, Zze niebawem bez protestu
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odprowadzita mnie do samolotu dazacego do tragicznych wydarzen w moim potnocnym kraju. Ba,
jakze dziwnie, bo po nowemu, po kubansku zabrzmiaty jej stowa:

— Jestes przede wszystkim mezczyzna. Wracaj.

Lecz takze nauczyta si¢ wierzy¢ po nowemu i czekac z zegarkiem w reku.

Spis tresci

KONIEC
NATASZA.............. 5

ZYDOWKA . ... .12
JADWIGA.............. 26

MAHMUD . . . > . . . . . . . . . . 46
NEFER Z DZUNGLIL........... 81

NA SUMATRZE............ 08

JAK ZYC?..oooa.... 171

DEFLORATOR........... i 182

7 KOBIETA JEST JAK Z MORZEM...... 194
DZIEWCZYNA Z MUSEUM DEL PRADO ... 234
POLECAMY NASZYM CZYTELNIKOM!
WLADYSLAW BARAN

Zwiazek bezimiennych

,Slask" 1973, str. 322, brosz, z obw., z1 22.—

Ksiazka ta zawiera kilka opowiadan o mrocznym klimacie, ukazujacych dramatyczne konflikty
migdzy ludzmi: niebezpieczenstwo moralnego upadku grozace kobiecie skrzywdzonej przez meza,
tragiczne skutki niedostrzegania indywidualnej odrgbnosci cztowieka, czy bezlitosna chgé
panowania nad ludzmi i niweczenia ich indywidualnos$ci. Akcja tych opowiadan toczy si¢ w
srodowisku matomiasteczkowych domow i pijackich melin.

STANISEAW BROSZKIEWICZ

Takie buty

,Slask" 1973, str. 273, brosz, z obw., z1 22.—

Krotkie opowiadania znanego nowelisty dajace humorystyczna wersjg niektérych mitow i wydarzen
historycznych, groteskowy opis obyczajowosci wspotczesnej, spraw wojny, a nawet zjawisk
egzotycznych. Wszystko to przedstawione w sposéb skondensowany, ale krzywe zwier-
ciadlo parodii roztadowuje grozg wydarzen.



JAN PAWEL KRASNODEBSKI

Duzo stonca w szybach

,Slask" 1973, str. 156, brosz, z obw., zt 15.—

Ksiazka jest ambitnym debiutem mlodego pisarza. Zawarte w niej opowiadania rzucaja nowe
$wiatto na problemy moralne, obyczajowe 1 emocjonalne wspdtczesnej mlodziezy.

LEON WANTULA

Wycieczka z narzeczona

,Slask" 1971, wyd. II, str. 166, brosz, z obw., zt 16.—

Ksiazka znanego pisarza-gornika zawiera kilka opowiadan, w ktorych autor glowny akcent przenosi
na analiz¢ psychologiczna swych bohateréw oraz na refleksje dotyczace egzystencjalnych losow
czlowieka.

Wszelkie prawa zastrzezone Wydawnictwo ,,Slqsk", Katowice 1973

Wyd. 2. Naktad 39145 egz. Ark. wyd. 12,2. Ark. druk. 17,0. Format 12,3X18,5 era. Papier druk. sat.
kl. V, 70 g, 82X104. Przekazano do skladania 10. 3. 1973 r. Druk ukonczono

w pazdzierniku 1973 r. Symbol 318223. Cena zJ 20,—

Lodzka Drukarnia Dzietowa, £6dz, ul. Rewolucji 1905 r. nr 45.

Zam. 671/A/73. M-II.



